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(1)

Kimsenin dogum giiniimii kutlamak i¢in bana hediye vermeye niyetli olmadigm sezdigimden, kendi
hediyemi kendim aldim! Gemide parayla alinabilecek her seyi satan tek kisiden, veznedar Bay
Jones'dan aldim elbette ki. Geminin karnindaki tiksindirici kokudan kurtulmamn sevinciyle gliverteye
ciktigimda, dostum ve geminin birinci subayr Charles Summers'a rastladim. Elimdeki defteri goriince
glilmekten kendini alamadi.

"Ah, Edmund, gemideki herkes farkindaydi artik bitirdiginin... Anlamazdan gelme camm, hani su
sana soylu vaftiz babanin armagan ettigi defteri diyorum."
"Ama... ama nasil olur?"

"Hay Allah, ne kadar da sasirdin 6yle! Bir gemide hicbir seyin gizli sakli kalamayacagim daha
ogrenemedin mi? Peki bu seferki ne i¢in, ona uguracak baska haberlerin mi var yoksa?"

"Hayir, bu 6biiriiniin devamu degil, yeni bir sayfa a¢iyorum diyebiliriz. Yolculukta gegenlerle i¢ini
doldurduktan sonra sadece ama sadece kendime saklayacagim."

"Su siralar yazacak bir sey kalmadi gergi..."
"Bana hi¢ de dyle gelmiyor, beyim!"

"Kendini hos tutmak i¢in yeni mazeretler, ha?"
"Bu da ne demek oluyor simdi?"

"Vay vay vay, her zamanki gibi ¢alimlisin bakiyorum. Sevgili Edmund, bir bilseydin bize ne kadar
bas dondiirticli bir ylikseklikten baktigim, iistline Ustliik bir de yazar oldun simdi bagimiza!"

Bay Summers’1n konusmasindaki candanlikla karisik igneleyiciligi pek umursadigimu séyleyemem.
Yolculugun  ilk zamanlarinda belki biraz dikkatsizce ortaya serdigim kendi kadrini bilir
tavirlarimdan, burnu biiyiik havalarimdan kurtulduguma yiirekten inantyordum c¢iinkii. Gel gelelim
gemicilerin bana "Lort Talbot" adim takmalarina engel olamanmusti gecirdigim degisim. Ne tuhaf,

tistelik unvanimin yalmzca "mister" ya da "esquire" diizeyinde olmasina karsin takmuslardi bana bu
adi.

"Amaan, oyalaniyorum iste. Zaman ge¢mek bilmiyor bu gemide. Diinyamn tepesinden kalkip uc¢suz
bucaksiz denizin iistiinde ta dibine kadar yolculuk etmekte olan aciz bir kara adamu baska neyle
mesgul olabilir ki?"

"Bakiyorum da en biiyiik boylarindan almissin. Kimbilir ne ¢ok seriiven gerek bunu doldurmak
i¢cin. Peki ya su birinci defter, vaftiz baban i¢in olan..."

"Colley, Wheeler, Kaptan Anderson..."

"Ve digerleri. Sana samimi bir itirafta bulunayim; tek dilegim ikinci defteri doldurmakta
zorlanmandir!"

"Dilegin kabul edilmistir, ne de olsa kafamin i¢inde tek bir fikir yok ne yazacagima dair. Ha,
unutmadan... bugiin benim dogum giiniim!"

Yaa, dercesine basim salladiysa da tek bir s6z etmeden bas tarafa dogru yoluna devam etti. Ben de
bir of cekip yoluma gittim. Omriimde ilk defa dogum giiniimii benden baska hi¢ kimsenin



onemsemedigini fark ediyordum. Aile ocaginda isler baska tiirliiydii tabii... hediyeler, kutlamalar.
Ama yalpa vura vura ilerleyen bu gemi bozuntusunda miitevazi eglenceler, sirin aliskanliklar ¢oktan
akip gitmisti giiverteden.

Avustralya'ya varincaya dek yalmz kalip kafamu dinleyebilecegim, geceleri uyuyabilecegim tek yer
olan kiimesime, yani kamarama girdim. Yelken bezinden sandalyemi cekip biricik masamin, nanu
diger yazi-kapagimin basina oturup defteri oniime actim. Alabildigine genis bir alan. Bu bombos
yiizeye iyice burnumu yaklastirip -kamara kapisindaki gozetleme deliginden igeri sizan 1s1k o kadar
azdi ki, baska sansim yoktu- baktigimda onun her yone dogru yayildigi, tiim diinyamn kaplayincaya
kadar genisledigi izlenimine kapildim. Bir umutla gbzlerimi bos sayfaya diktim ve bir baslangica
yarasir sOzciiklerin aklima gelmesini beklemeye basladim... ama nafile! Uzadik¢a uzayan bir
bekleyisin ardindan, o an oynadiZim oyunun, gecici oldugunu umdugum bir yetersizligi kagida
dokmekten 6te bir sonu¢ vermediginin ayirdina vardim. Hatirlayabildigim kadariyla Vaiz Colley, o
mutsuz insan minyatiirii, kiz kardesine yazdigi mektupta bilingsizce de olsa Ingiliz dilini biiyiik bir
ustalikla kullanmisti oysa, gemimizi ve -ben de dahil olmak tizere- i¢indeki canlilar1 oyle giizel
betimlemisti ki! Hani denebilir ki, giinesin almnda mayismis yatan geminin sahane bir resmini
yapmusti.

Ah, tabii ya, sicak. Hava durumunu ne ¢abuk unuttun seni sersem! Neden bununla yapmiyorsun
girisini? En sonunda durgun kusag ardimizda birakmayr basardik. Tanrinin her kulunu biktiracak
kadar uzun kalmistik orada. Simdi ekvator bolgesinin 1lik havasindan kurtulduk, ferah ferah giineye
dogru ilerliyoruz, riizgar1 pruva iskelesinden aldigimiz i¢in gemi yine yalpaya diistii, ama artik buna o
kadar alistim ki benligim ve uzuvlarim giindelik hayatin bir pargasi gibi algiliyor bas ki¢ vurmalari
ve yalpalamalari. Havamn berrakligi sayesinde lacivert ufku agik ve net olarak gorebiliyoruz, Lort
Byron'un meshur buyruguna boyun egerek ilelebet yuvarlamp gidiyor gibi... iste dizelerin giicii diye
buna derler! Bir ara vakit ayirip ben de denemeliyim. Elverisli bir esinti, hatta belki elverislinin
biraz otesine gectigi sdylenebilecek bir riizgar sayesinde (aklimda kaldig kadariyla Lort cenaplarinin
buyruklar1 arasinda bu yoktu) gemi hizlaniyor, daha dogrusu hizlanmasi1 gerekirdi, ama goriindiigi
kadariyla riizgarin bizi Oniine katip gotiirmesini engelleyen, bizi yavaslatan esrarengiz bir engel var.
Ama bu kadar hava durumu yeter. Colley olsa herhalde hava durumunu yazdiklarimn icine bir giizel
yedirir, hos bir baglantiyla anlatmaya devam ederdi. Ama gorebildigim kadariyla riizgarin havayi
birazcik serinletmekten ve hokkadaki miirekkebin bir o yana bir bu yana gidip gelmesine neden
olmaktan bagska bir etkisi yok. Edmund, sana emrediyorum! Bir yazar ol!

Iyi ama nasil?

Sik sik hos goriisiine sigindigim, ama gergekte hi¢ de hos goriilii olmayan vaftiz babamin okumasi
i¢cin yazdigim birinci giinliikle bu yeni defter arasinda kag¢inilmaz bir fark var, ¢iinkii bunu... bunu
kimin i¢in yazdigim bilmiyorum. Onceki defteri doldurmak i¢in konu aramam gerekmemisti. Talihin
birtakim oyunlar1 sonucunda Colley kendini 6ldiirmiistii ve usagim Wheeler denize diisiip bogulmustu,
boylece daha ben ne olup bittigini anlamadan defterimi doldurmustum. Simdi bir seyler bulmak i¢in
acip ona bakmam da miimkiin degil, kagitlara sarilmis, yelken bezinden kilifi dikilip kapatilmus,
mithiirlenmis olarak alt ¢ekmecede duruyor. Gergi hala hatirliyorum en sonlara geldigimde bunun bir
deniz hikayesine doniistligline dair bir seyler yazdigimu. Tamamen kaza eseri hikayeye doniismiis bir
glinliiktii 0. Oysa simdi anlatacak bir hikaye yok.

Diin bir balina gordiik. Daha dogrusu hayvan nefes almaya ¢iktiginda fiskirttigi suyu gorebildik,
ama ne kadar dikkatli baktiysam da bir tirlii gdovdesinin su yiizeyinin disina ¢iktigi am
yakalayamadim. Dogruyu soylemek gerekirse bir an once iliskilerimi kesmek istedigim dostum Bay



Deverel, fiskiran suyun ateslenen bir topun goriintiisiine ¢ok benzedigini sdyleme gafletinde bulundu.
Bunun iizerine Zenobia Brocklebank bir ¢iglik atti ve ondan bdoyle tiiyler {irpertici seyler
anlatmamasim istedi. Kusursuz bir zamanlamayla -goriiniiste bile olsa- ag¢iga vurulmus bu kadinca
zaaf Deverel’1n ona yaklagsmasina, hi¢bir direng gostermeyen ellerini avuglar1 arasina alarak teselli
edici sozler soylemesine yetti ki bu sozlerin altinda yatan sehveti sezmek icin ayrica bir ¢aba
harcamaya hi¢ gerek yoktu. Eski miirebbiyemiz Bayan Granham, gézlerinde simsekler ¢akarak degilse
bile kivilcimlar ¢akarak onlar1 siizdiikten sonra, nisanlis1 Bay Prettiman'in deniz ressammmuiza, yani
miskin Bay Broclebank'e devrimin toplumsal faydalari lizerine sdylev ¢cekmekte oldugu yere yoneldi.
Bunlarin hepsi pupada, vardiya subayr Bay Cumbershum ve astegmen Bay Taylor’1n bakislar1 altinda
gerceklesti!.. Baska ne oldu? Poh, bunlar pek heyecan verici sayilmaz.

Diin ¢ukur giiverteye bir halat uzatildi, sonra pargalara ayrilip gizemli bir denizcilik islemi i¢in
kullamldi. Hi¢ degismeyen kahrolast manzara disinda yazmaya deger baska bir sey olmadi.

Lanet olsun! ikinci defter boyunca olaylarin merkezine koyacagim bir kahramana ihtiyacim var.
Hiiziinlii kaptanimiz Anderson olabilir mi? Hi¢ sanmuyorum. Ustiindeki satafatli {iniformaya ragmen
kahramanliktan akil almaz derecede uzak oldugu duygusundan kurtulamnyorum. Dostum ve geminin
birinci subayr Charles Summers olabilir mi? Gergi kendisi 6nceki hikayemizin iyi adami ve bu
sayginligindan bir seyler kaybetmesi son derece trajik olacaktir. Ya digerleri, somurtkan
navigasyoncu Bay Smiles, topcu Bay Askew, marangoz Bay Gibbs? Peki veznedar Bay Jones, yani
gemimizin giizide tiiccarindan kahraman yaratmak miimkiin olur mu? Su bizim kara subay1 da olabilir,
yesiller i¢indeki askerlerin komutam, Oldmeadow. Beynimin en el degmemis koselerini kesfe ¢iktim,
Smollett ve Fielding'i sahneye davet edip tavsiyelerini istedim, fakat onlardan da bir sey ¢ikmadi.

Belki de sandigindan c¢ok daha akilli ve duygulu olan gen¢ bir beyefendinin hikayesini
anlatabilirim; bu beyefendi Avustralya'ya giden bir gemidedir mesela, var oldugundan siiphe
edilemeyecek yeteneklerini kullanarak orada yeni koloninin valisinin yaninda bir mevki edinecektir.
O oyle bir adamdir ki... Eee, baska? Bas kasarada go¢cmenler arasinda bir kadin var. Belki onu
kahraman seceriz kendimize, kimligini gizleyen bir prenses olmasin sakin? Ya da kahramanimiz onu
kurtarabilir... Ama ne tiir bir sorundan ya da kimden kurtaracak? Demek ki geriye bir tek Bayan
Broclebank kaliyor, ama onun {izerine yazmak gelmiyor i¢imden, onun (iivey) annesi Bayan
Broclebank'le heniiz tamstirilmadik ve zaten o sis gdbeklinin karis1 olamayacak kadar geng ve
sevimli kadincagiz.

Araniyor! Yeni giinliiglime bir kahraman aramyor, bir de kadin kahraman, bir koti adam ve
icimdeki sikintiyr alip gotiirebilecek komik olaylar...

Eninde sonunda Charles Summers'a raz1 olacagim galiba. Diizenli olarak konustugum ve birlikte
oturdugum tek kisi o. Birinci subay olarak geminin biitliiniinden sorumlu oldugundan vardiya nobeti
tutmuyor. Yirmi dort saatin on sekiz saati geminin i¢inde dolasip duruyor ve yalnizca gemicileri
degil, tim go¢cmenleri ve yolculari isim isim biliyor. Hi¢ kuskum yok ki geminin yapisim da santimi
santimine ezberlemistir. Anladigim kadariyla sadece oOgleye dogru bir saat mola veriyor,
yanmlmiyorsam on birden on ikiye kadar, o zaman da giivertede gezintiye c¢ikan yolcular gibi volta
atiyor. O saatte gliverteye ¢ikan baska yolcular da var, ama gururla sdyleyebilirim ki Charles arkadas
olarak genellikle beni seciyor. Bu giinliik yiiriylisler i¢in kendimize bir rota belirledik. Cukur
glivertenin iskele tarafinda asag yukari yiirliyoruz. Bay Prettiman ile nisanlis1 Bayan Granham ise
aym seyl givertenin sancak tarafinda yapiyorlar. Aliskanlik edindigimiz lizere iiger dorder kisi
birlikte degil ikiser kisilik gruplar halinde volta atiyoruz. Bu sayede, onlar tam bas kasaranin oradan
donerken biz de ki¢ kasarasimin oradan doniiyoruz. Ortaya dogru ilerledigimiz sirada grandi direginin



genis govdesi iki ¢ifti g6z gdze gelmekten kurtardigi i¢in her seferinde sapkalarimizi kaldirmanuza ya
da bagimiz1 hafifce egerek tebessiim etmemize gerek kalmiyor. Ne kadar da sagma degil mi?

Bizi kara insanlarinin aligkanliklarim tekrarlamaktan kurtaran tek sey, kaim bir aga¢ kiitiigiiniin
aramiza girmesi.

Gecgen giinkii gezintimizde bunu Charles'a sOyledigimde giilmekten kendini alamadi.

"Daha once hi¢ bu konu iizerine diistinmemistim, ama samyorum haklisin, hakikaten ilging bir
bulgu."

"Insanin kiiltiirel yapis1 ve aliskanliklariyla ilgili, diizenli c¢alismalarim sayesinde basardim,
politikaya atilmak isteyen her kisi i¢in zorunludur bu."

"Gelecekteki kariyerin simdiden belli mi?"

"Her adimi. Hem de benim yasimdaki pek cok kimseden daha acik bir bi¢imde."

"Meraklanmaya basladim simdi."

"Soyle diyelim: Koloni yonetiminde sadece birkag yi1l kalacagim, hatta belki daha da az."

"Ben de orada olup gormeliyim bunu!"

"Inanin bana Bay Summers, bu yiizy1l boyunca uygar milletlerin diinyamn gizli sakli kdselerine
ulasip hepsinin yonetimini alacagindan kuskum yok."

"Sonra ne olacak?"

"Parlamento elbette. Hani su "kokmus sehir" dedikleri yerler var ya, onlardan biri vaftiz babamin
avucunun i¢inde. Bu kentten meclise tamu tanmuna iki tiye gonderiliyor olmasina ragmen se¢menler
sadece sarhos bir cobandan ve her se¢imden sonra haftalar boyu zamparalik yapma aliskanliginda
olan bir arabacidan ibaret."

"Boyle bir asiriliktan senin kazancin olacak nu?"

"Sey, baz1 zorluklar var tabii. Kahrolas1 topraklarinuz ipotek altinda ve mecliste bir koltuk kapmak
yalnizca geliri olan kisilere mahsus oldugundan oraya gegmeden once ben de bir iki erik toplamak
durumundayim."

Charles kahkahayi basti, ama sonra hemen toparlandi.

"Aslinda bunu komik bulmamam gerekiyor, ama yine de giilmekten kendimi alamadim. Bir iki erik
ha? Peki ya sonra?"

"Elbette hiikiimet! Parlamento!"

"Ne hirs!"

"Karakterimin bu yamm sevmiyor musun?"

Once ne diyecegini bilemedi, ama sonra sdzciikler agir agir dokiildii agzindan,
"Buna hakkim yok. Ben de senden pek farkli sayilmam."

"Sen mi? Nereden ¢ikardin canim!"

"Ger¢i ben her kosulda senin zararina bir sey olsun istemem. Seni hosnut kilacak bir kariyer
edinmeni ve dostlarimin da bundan faydalanmasim yiirekten diliyorum. Ama insanlar bu Kokmus
Sehirlerin varligina daha ne kadar g6z yumacaklar? Ne de olsa Ingiliz halkinin ¢ok kiiciik bir
kesiminin tiim iilkey1 yonetecek insanlar1 segcmesi hem akla hem de esitlige aykir1 bir durum."

"Sana sonuna kadar hak veriyorum Charles. Seni bu konuda biraz aydinlatmaliyim. Bu gortiniirdeki



kusur aslinda sistemimizin en dahiyane yoniidiir..."
"Imkan1 yok! Béyle bir sey olamaz!"

"Ama sevgili dostum, Demokrasi asla herkesin katilimiyla saglanamadi ve saglanamayacak. Yoksa
cocuklara ve miilksiizlere oy hakki vermemizi mi Oneriyorsun? Delilere de mi? Hapishanelerde
stirtinen suglulara da m1? Kadinlara da mm?"

"Senin yerinde olsam Bayan Granham'in beni duyacagindan korkar, sesimi biraz al¢altirdim."

"Dogru ya, o saygideger hammefendiyi hor gérmek hayatta aklima en son gelecek seydir. Bazi
istisnalar olabilecegini kabul edebilirim. Oylelerini hakir gdrmek ha? Aman Allah saklasin, hayatta
cliret edemem!"

"Al benden de o kadar!"
Buna ikimiz de giildiik. Sonra agiklamama devam ettim.

"Antik Yunan'in altin ¢aginda oy verme niifusun belli bir kesiminin hakkiydi. Barbarlar seflerini
naralar atarak ya da kiliclarim kalkanlarina vurup giiriiltii ¢ikararak secerler. Ama bir toplum ne
kadar uygarlasirsa toplumsal iliskilerin karmasikligim anlayabilecek insanlarin sayis1 o kadar azalir.
Uygar bir topluluk muhakkak ki se¢menlerini saglikli bir bi¢cimde asillere, 1yi egitim gormiislere
indirger. Elbette onlarin se¢ecekleri de toplumun en se¢kin tabakasindan gelen ve gegmiste yonetmis,
simdi yoneten, gelecekte de yonetecekler olacaktir!"

Ama Charles iki eliyle birden, yavas konus, gibilerinden bir isaret yapip duruyordu. Galiba
gercekten de sesimi yiikseltmigtim. En sonunda dayanamayip soziimii kesti.

"Edmund! Algak sesle konus biraz! Ben Parlamento degilim! Nutuk atmaya basladin. Bay Prettiman
grandi dire8inin orada en son gozden kayboldugu sirada yiizii kizarmaya baslamisti!"

Sesimi algalttim.

"Sesimi algaltacagim, ama sozcliklerim keskinligini koruyacak. O bir kuramci... yani en iyi
ihtimalle. Kuramcilarin en basta gelen hatas1 kafalarinda miikemmel bir hiikiimet taslagi olusturup
bunun fakirler ve giigsiizler i¢in uygun oldugunu sanmaktir! Oysa durum tam tersi, Bay Summers. Kimi
durumlarda yalnizca bizimki gibi celiskilerle dolu ve hantal bir sistemin kusurlari1 cevap verebilir
ihtiyaca. Kokmus Sehir'ler asla tiikkenmez!.. Dogru kisiler tarafindan kullanildig siirece tabii."

"Parlamentoda yapilmasi planlanan bir konusmamn bazi unsurlarim mu duydu kulaklarim?"
Aniden yanaklarimin yanmaya basladigim hissettim.
"Nereden bildin?"

Charles bir an basim ¢evirip gemicilerden birini azarladi. Adam elinde bir parca sicim, biraz yag
ve bir kavelayla oyalamp duruyordu. Sonra bana dondii...

"Peki ya 6zel hayatin, Edmund... dogrudan dogruya iilkenin hizmetine sunmadigin kistm?"

"Herhalde ben de digerleri nasil yasiyorsa Oyle yasayacagim. Belki bir giin -ama ne kadar gec
olursa o kadar iyi- topraklarimin sorumlulugunu iistiime alirim, yani kiigiik kardeslerimden biri bu ise
goniillii olmadigr takdirde. Aslim istersen kimi zaman gelecege dair hayaller kurdugumda," -bunu
sOylerken kendi kendime giildiim- "minnettar bir {ilkenin verdigi bir hediye sayesinde topraklarimi
ipotekten kurtarirken goriiyorum kendimi! Ger¢i simdi benim bir hayalperest oldugumu
diistineceksin."

Charles da giilmeye basladi.



"Bunlar gecmise dair degil de gelece dair hayaller oldugu siirece hayalperestligin bence bir zarari
yok!"

"Ama pratikte oniime koydugum sey bir hayal degil. Kariyerimin uygun bir mertebesinde herkes
gibi ben de evlenecegim..."

"Hah iste! Ben de onu merak ediyordum. Gen¢ bayatim simdiden belirlenmis olup olmadigim
sorabilir miyim?"

"lyi de nasil olacak bu? Baskasinin Juliet'ine Romeo'luk yapacagimu diisiinmiiyorsun herhalde?
Bana on yil ver, sonra benden on ya da on iki y1l daha geng, namuslu bir aileden gelen, zengin
giizel..."

"Ve muhtemelen su anda bez bebegiyle oyalanmakta olan..."
"Aynen oyle."

"Sana mutluluklar dilerim."

Guldim.

"Diigliniimde dans edeceksin!"

Bir sessizlik oldu. Charles artik giiliimsemiyordu.

"Ben dans etmem."

Basimi hafifce one egip veda ederek bas kasaraya girdi. Arkamm doniip Bay Prettiman ile
nisanlisina selam verecek oldum, ama onlar da ki¢ kasarasimin kapisindan girip gozden kayboldular.
Ben de kiimesime geri donilip yazikapagimin basina oturdum, yaptifimiz konugmanmin defterime
yazmaya uygun oldugu kanaatindeydim. Bu arada Charles Summers'in ne kadar hos ve candan bir
arkadas oldugunu da diisiiniiyordum tabii.

Tiim bunlar diindii. Peki ya bu sabah? Hicbir sey olmadi. Sikici bir yemek yedim, son zamanlarda
cok ictigimi diislinerek agzima igki siirmedim, askerlerine yapacak bir is bulamadigindan yakman
Oldmeadow'la sohbet ettim, daha dogrusu o konustu ben dinledim, artik siradan gemicilerle flort
etmeye baslamis olan Zenobia Broclebank'i kaslarimu catip biraz izledim... Ve en nihayetinde
kendimi bu genis beyaz alanin basinda bombos bir kafayla buldum. Biraz diisliniince aklima geldi,
buraya yazabilecegim bezdirici bir haberim var. Bugiin yine Charles Summers'la birlikte giivertede
volta attik. Riizgarin biraz daha siddetlendigini sdylediginde ben de hizimuzin arttigim hi¢ fark
etmedigim cevabim verdim. Bana hak verir gibi basin salladi.

"Bunun sebebini biliyorum" dedi sikintiyla. "Daha hizl1 gitmemiz gerekirdi, ama karinaya tutunan
yosunun artmasi bunu engelliyor. Durgun kusakta gercekten cok fazla vakit kaybettik."

Kenara dogru ilerleyip kiipesteden asagi baktim. Yesil bir sa¢ gibi iki yanda salman yosunlari
gormek miimkiindii. Geminin burnu biraz kalktig1 esnada daha asagilarda baska bir karalt1 belirdi, bu
da yosunu andirtyordu, fakat daha degisik bir renkteydi. Geminin burnu indiginde yesil yosunlar
yeniden yiizeye ¢ikt1 ve hareketimizle hafifce geriye dogru meylederek iki yana yayildi.

"Bu siipriintiilerden kurtulmamn bir yolu yok mu?"

"Demirlemis olsaydik ¢ekme halatim kullanabilirdik. Ya da bir dere agzina girip orada gemiyi
karina etseydik isimiz ¢cok kolay olurdu."

"Bu sularda yolculuk yapan tiim gemiler bu kadar yosun tutar mm?"
"Yeni gemiler tutmaz, son model on dokuzuncu yiizyi1l gemilerinin béyle sorunlar1 yoktur. Onlarin



karinas1 bakir kapli oldugundan deniz bitkileri daha zor tutunur."
"Gergekten sikint1 verici bir durum bu."
"Avustralya'ya ulasmak i¢in sabirsizlaniyor gibisin."
"Zaman ¢ok yavas geciyor."

Yiiziinde bir tebessiimle uzaklasti. Yeni mesgalem aklima gelince ben de kamarama dondiim.
Benden baska hi¢ kimsenin okumayacag bir giinliik i¢in "mesgale" disinda hangi tanim kullamlabilir
ki? Her sey benim keyfime kalmis artik! Canim istemezse yiiziine bile bakmam defterin. Vaftiz babanu
eglendirme gayesiyle zekice gozlemler yapmak icin cabalamak ya da diigiin portresi ¢izilirken oylece
oturan bir gelin gibi kendimi iyi gostermeye calismak yok artik. Kim bilir, belki de vaftiz babama
yazdigim gilinliikte diriistliigii biraz fazla kagirdim, belki de ne kadar soylu bir adam olduguma
inanmasi i¢in yazdiklarim sozciiklerin birinci anlamiyla alacak ve onun himayesine layik olmadigima
kanaat getirecektir. Isin kotiisii bunu dnlemek i¢in yapilacak hicbir sey yok, ciinkii vaftiz babamin
verdigi o liizumsuz parlak ciltlere zarar vermeden yazdiklarimi yok edemem. Ne kadar aptalca
davrandim. Hayir, aptallik degil bu, sadece bir hesap hatasi.

Cumbershum ile Deverel, rotay1 Plate nehrine ¢evirerek gemiyi karina edip yosunlardan kurtulmak
i¢in Kaptan Anderson'1r ikna etsin diye Summers't sikistirtyorlar. Benim muhbirligimi geng¢ Taylor
yapiyor, zaman zaman yanima yaklasan su asir1 coskulu kii¢iik astegmen. Ama Summers’in boyle bir
sey yapmaya hi¢ niyeti yok. Anderson’in tek bir limana ugramadan yolculugu tamamlamak istedigini
biliyor. Her ne kadar iyi bir insan ve tecriibeli bir denizci olsa da, Summers'in zevklerinin
kaptaninkilerden pek farkli olmadigim kabul etmek zorundayim. Bay Taylor’in dedigine gore bu
sabah meydana gelen seyi mazeret gostererek isteklerini reddetmis: Riizgar epeyce hizlandi ve
hizzimiz da buna bagli olarak biraz artti. Riizgar hala sancaktan esiyor, artik ufuk ¢izgisi netligini biraz
kaybetti ve zaman zaman gemiye serpinti yagiyor. Gemiciler ve yolcular bundan hayli memnun.
Hanimlarin da sagliklar1 yerinde goriiniiyor ve



(2)

Birinci boliimii esrarengiz bir bigimde sona erdiren "ve" kelimesiyle bugiin yazacaklarim arasinda
li¢ giinliik bir zaman oldugunu belirtmek gerek. Maalesef yazma isim yarida kesildi. Tanrim, basim
nasil da agriyor, boynumu bile ¢eviremiyorum! Zonklama bir an bile kesilmiyor! Artik ranzamda
uzandigim yerden yazmaya basladim, Phillips dizlerimin {istiine yerlestirebilecegim ahsap bir satih
getirdi ve sirtima da birkag tane tas gibi minder koydu, daha dogrusu kendi deyimiyle "takozlari
yerlestirdi". Gemi yalpadan ¢ikt1 ¢ok siikiir -aslinda, maalesef, demem gerekiyor, zira esinti bizi o
kahrolas1 durgun kusaga dogru siiriikliiyor ve yapacak bir sey de yok. Bu gidisle Avustralya'ya
vardigimizda kis mevsimi baslamis olacak ve bunu ne ben istiyorum ne de Hint Okyanusu'nun o
mevsimdeki dehgetli haline dair pek cok sey duymus olan gemiciler! Lanetler okuyacak kadar
lyilestigimde Summers ziyaretime geldi ve yiiziinde aci bir tebessiimle Kaptan Anderson'in Plate
nehri Onerisini reddettigini ama simdi Umit Burnu'na ugrama olasiligina -yani oraya kadar
gidebilirsek- boyun eger goriindiigiinii soyledi.

"Oyleyse tehlike i¢indeyiz, degil mi?"

Bir siire sesini ¢ikarmadan 6niine bakti.

"Kiigiik bir tehlike. Aslinda Onemsiz, her zamanki kadar denebilir. Aman yalmz ¢ok rica
ediyorum..."

"Yolcular arasinda umutsuzluk yaratacak sozler sdylemeyecegim."
Bunu duyunca elinde olmadan giiliiverdi.
"Amamnn, sen artik iyilesmissin, kuzum."

"Bir de dilimle kafamin i¢i arasinda bir baglanti kurabil-seydim... aslinda su an yalmzca dis
kabugumla konusabiliyorum, anlatabildim mi?"

"Basina aldigin darbe yliziinden. Cok gecmeden kendini toparlarsin. Ancak senden tek dilegim, bir
dahaki sefere erkeklige leke siirdiirmemek ugruna 6ne atilmadan 6nce biraz diisiinmendir."

"Beni azarliyor gibisin."

"Ne dersen de, basina bir darbe daha alirsan neler olacagim kimse bilemez, hele hele belkemigine
bir sey olursa maazallah sakat kalabilirsin."

"Dogrusunu istersen benim basim zaten hep agrir da, iste boynumu oynatmayr bir tiirli
beceremiyorum, bak simdi... 11th! Allahin belas1!"

Summers gittikten sonra ben de basimizdan gegen seriivenin hikayesini yazmaya koyuldum. Ug giin
once yazi-kapagimin basina oturmus mutlu mesut defterimi doldururken aniden altimdaki zeminin
egiminde bir degisiklik oldugunu fark ettim. Son giinlerde insam camindan bezdiren zikzaklar, volta
seyri ya da ayaklar -artik gemici dilinde her ne deniyorsa- yapip durdugumuzdan 6nce 6nemsemedim.
Ama sonra kuyruksokumum (denizcilik sezgileri benden ¢ok daha fazla geligsmisti) normalden daha
fazla yana yatifimuz hissetti. Ustelik bdyle bir harekete eslik etmesi gereken lostromo diidiikleri,
vardiya subayinin emirleri, aceleci ayak sesleri ya da yelkenlerin hisirtis1 duyulmuyordu. Onun yerine
yelkenlerden ani bir gliimbiirtii geldi, sonra sessizlik oldu ve bu sessizlikte, denizcilik i¢giidiilerim
glivertenin gittikce daha hizli sarsilmaya basladigini sdyledi. Artik bir yazar olmustum ve ilk isim



kalemi yerine koymak, hemen ardindan da hokkanin tapasim kapatmak oldu. Bunlar1 yaparken
ranzama dogru kaymaya basladim... artik sessizlik de sona ermisti: Haykirislar, 1sliklar, ayak sesleri,
birbirine ¢arpan esyalar, bir de buna yandaki kamaradan gelen, eski askim Zenobia’mn ¢igliklar1 ve
onunla uyum i¢inde yiikselen, Bay Broclebank'in zan altindaki karisimin ¢igliklar1 eklendi. Biitiin
glicimii toplayip gliverteye ¢ikmak tlizere harekete gectim, zorlukla kapimi actim ve bir 6riimecek gibi
oraya buraya tutunarak ¢ukur giivertenin aydinligina ¢iktim.

Simdiye dek okudugum her seyahat kitabinda yazdig gibi, korkung bir manzarayla karsilastim,
kamim damarlarimda dondu, tliylerim diken diken... vs. vs. Geminin goriintiisii bastan ayaga
degismisti. Daha once diimdiiz duran giiverte bir evin ¢atis1 gibi yana yatmistt ve yatmaya da devam
ediyordu. Caresizligimden kaynaklanan bir sogukkanlilikla batmakta oldugumuza karar verdim.
Devriliyorduk, alabora oluyorduk. Tiim yelkenlerimiz yanlis tarafa dogru sigsmis, hatta torbalanmusti,
yanlis halatlar gerilmisti ve dogru halatlar havada basibos ¢irpimyordu. Riizgaraltindaki kiipesteler
neredeyse denizle aym seviyeye gelmisti. Sonra bir catlama, kirillma ve yirtilma sesi duyuldu. Bas
taraftaki "babafingo cubugu" adi verilen koca direkler iki yana dogru sallandiktan sonra iplerini
koparip yelkenleri yirtarak devrildi ve halatlarla yelkenler arasinda asili kaldi. Riizgariistiindeki
kiipestede halatlarla ugrasan birka¢ adam vardi. Bir tanesi bas kasaranin orda elinde baltayla bir
halati kesmeye c¢abaliyordu. Yukar1 baktigimda hala aklinun havsalamin almadigi bir manzarayla
karsilastim: Geminin diimen ¢arki dyle bir firdondii ki onu zarzor tutmaya ¢abalayan iki adam yagmur
damlalar1 gibi savruldu. Bir tanesi havalanmp ¢arkin iistiinden gecgerek obiir tarafta bir yerlere dogru
uctu, bana yakin duran adam ise yildirim ¢arpmus gibi yere yapisiverdi. Diimen ¢arkinin donmeye
baslamasiyla birlikte diimenden korkung bir giimbiirtii geldi. Kaptan Anderson'in bir halati armadora
celiginden cabucak ¢ozdiginii ve hemen ardindan atilip baska bir halati tiim giicliyle ¢cekmeye
basladigim gérdiim... ben de onun yanina gidip ¢ekmeye basladim, ikimizin giiciiyle halatin gelmeye
basladigim hissettim ama tam bu sirada -yani daha sonradan gorenlerin anlattigina gbre- az Once
¢Oziilmiis olan ve bosta kalan halat havada bir yay ¢izmekteydi ve... aynt anda basima ve sirtima sert
bir darbe yedigimi hatirliyorum. Su hep kullanilagelen "ondan sonrasini hatirlamiyorum" soéziinii
kullanmayacagim elbette, ama yine de o andan sonra hatirladiklarim epey bulanik kafamda. Galiba bir
sekilde geng Bay Willis'e takilip diigmiisiim. Sirtimdaki s1z1 ve kafamin i¢indeki ugultu disinda ¢ok
rahattim dogrusu. Cilinkii Bay Willis'in iizerinde yatiyordum. Farkli kosullarda Bay Willis't dosek
olarak kullanmayi pek tercih etmezdim, ama olmustu bir kere, altimdaki ¢ocugun kurtulmak ig¢in
otkeyle ¢irpindigim hissettim. Sonra birisi onu ¢ekip ¢ikardi ve artik altimda dosek yerine diizlesmis
olan giiverteden baska bir sey kalmadi. Goézlerimi agip yukan baktim. Masmavi gok yer yer beyaz
bulutlarla beneklenmisti. Mizana diregini gorebiliyordum, yelkenleri serenlere sarilmamissa da
toplanmisti. Bakislarimi pruvaya dogru ¢evirdigimde grandi direginin bir kisminin yerinde durdugunu
ve alt yelkenlerinin toplanmus oldugunu, babafingo ¢ubugunun yana devrilmis ve halatlar arasinda
sarkmakta oldugunu gordiim, eminim gemicilerin bu durumu tarif etmek i¢in bir siirii terimi vardir.
Pruva direginin babafingo ¢ubugu da devrilmisti, ama bu seferki yerinden kopmus, yaris1 geminin
disinda, yaris1 bas kasara giivertesinde bocurgatin istiinde duruyordu. Agrilarimin dinmesini
beklemeye karar vererek uzanmaya devam ettim. Uzaktan uzaga Kaptan Anderson'in emirler
yagdirmakta oldugunu duyabiliyordum. Onu hi¢ bu kadar az anlayip ¢ok sevdigim olmamusti. Sesi
yatistinc1 ve giiven verici bir sekilde yankilamyordu kafamin i¢inde. Ve sonra, ister inamn ister
inanmayin, tiim o emirlerin arasinda bir an durdu ve daha yakinindaki birine algcak sesle soyle dedi:
"Bay Talbot'in durumuna bir bakin." Ne biiyiik bir seref! Phillips tizerime egildi, ama ben az 6nceki
seref payesini reddedecek degildim herhalde.



"Beni birak dostum. Benden ¢ok daha kétii durumda olan baskalar1 vardir mutlaka."

Tanriya stkiir Phillips soylediklerimi duymazdan gelmis basinmun altina yumusak bir seyler
sokmaya calisiyordu. Bu yastik bozmas1 biraz daha rahat etmemi saglamisti. Basimin arkasindaki
zonklama nispeten azaldi.

"Neler oldu boyle?"
Once bir sessizlik oldu. Sonra...
"Heniiz bilmiyorum, efendim. Gemi davranir davranmaz size bakmaya geldim."

Once bir bacagim, sonra digerini oynattim. Herhangi bir yaralanma emaresi yoktu, sonra kollarim
yokladim, onlar da 1yi durumdaydi. Halat birazcik avucumun i¢ini yakmisti o kadar. Gorliniise gore
kafamda bir sislik ve biraz sarsilma disinda herhangi bir zarar gormeden atlatmistim bu faciayi.

"Gidip bayanlara yardimci olmalisin, Phillips."

Cevap vermek yerine katlamakta oldugu bir bez par¢asim daha basimin altina yerlestirdi.
Gozlerimi tekrar agtim. Halatlar arasindan sarkan babafingo ¢ubugu yavas yavas asag indiriliyordu.
Donamimdan geriye kalanlarin arasina gemiciler dolusmustu. Zonklayan basimu zorlukla
kaldirdigimda kirik babafingo ¢ubugunun giiverteye alindigim ve bocurgattan kurtarilmakta oldugunu
gordiim. Bocurum yelkeninin gizi bumbasina kadar indirildi. Bir an i¢in aklima kiipesteler su
yiizeyine kadar indiginde iistlerinde koptliklenen dalgalar ve sismis yelkenler geldi.

"Neler oldu?"

"Lafzimn mazur goriin, ama kafasi islemeyen askerleri gemiye doldurursaniz olacagt budur,
efendim."

Kipirdayacak halim yoktu, bu ylizden basimu kaldirip ¢evreye bakinmaktan baska bir sey
yapamadim. Bu hareketimin bedelini dmriimde hissetmedigim kadar siddetli bir aciyla 6dedim...
sanki basimin arkasindan igeri bir hanger sokuldu. Cabalamaktan vazge¢ip hareketsiz yatmaya devam
ettim. Summers ve kaptan gemici dilinde atesli atesli bir seyler tartisiyorlardi. Disi ignecikler bu
kadar yipranmis olmasaydi... omurga bu kadar zorlanmasiydi vs.. Basimu hafifce cevirerek
konusmalar1 dinlemeye calistifimda, camimin ¢ok fazla yanmadigim fark ettim. Ne soylediklerini
duyabiliyordum. Kaptan mizana gargafundosuyla ugrasirken Bay Talbot bliylik bir cesaret 6rnegi
gostererek onun yardimina kosmus ama serbest kalmis bir 1skotanin carpmasiyla bilincini yitirmisti.
Zaten Bay Summers da benden bunu beklerdi. Bay Summers gorevine donmek i¢in izin istedi ve
ayrildi. Tam kalkip oturmaya niyetlendigimde yine kaptanin sesini duydum.

"Bay Willis!"
Bay Willis, yavasca bir o tarafa bir bu tarafa donen diimen ¢arkinin yaminda ayakta duruyordu. Tam

bu korkung ithmalkarlig1 kaptana gosterecegim sirada iki gemici merdivenlerden yukari firlayip her iki
yandan ¢arki tuttular.

"Bay Willis!"

Astegmenlerimizden Bay Willis'in yiizii hep solgundur. Ben basima aldigim darbe yliziinden mi
Oyle goriiyordum bilemem, ama Willis'in yiizii agik yesil bir renk almusti.

"Bir cevap almak i¢in daha ka¢ kez adimz1 séylemem gerekecek."

Zavalli geng Willis once agzini kapatti, sonra tekrar acti. Samirim dizleri birbirinden destek aliyor
olmasa yere y1giliverecekti.

"Efendim."



"Vardiya sizdeydi."
"Efendim, o... yani Bay..."
"Onu ben de biliyorum, Bay Willis. Vardiya sizdeydi."

Bay Willis'in agzindan hafif bir inilti disinda bir sey ¢ikmadi. Kaptan Anderson’in sag kolu havada
bir yay ¢izdi ve tokadi ¢ocugun suratinda patladi. Willis havalandi, yana dogru biraz ugtuktan sonra
yere kondu.

"Kalkin beyim, sizinle konusurken ayakta durun! Su babafingo cubuklarim goriiyor musunuz? Siz
kahrolas1 bir ahmaksimz. Kalkin ayaga! Ne kadar yelkenin parcalandigindan haberiniz var mu, bu
kendirler delikleri tikamaktan bagka bir igimize yarar mm artik? Yemin ederim yeni bir mizana
direkbasina sahip oldugumuzda sizi oraya c¢ikartacagim ve gOrev siirenizin geri kalanim orada
gecireceksiniz!"

"Efendim, Bay... Bay..."

"Onu bulup getirin, Bay Willis! Onun gelip karsima dikilmesini istiyorum ve bunu hemen
istiyorum!"

O kadar ofkenin ve tehditkarligin tek bir kelimeye sigdirilabilecegini hi¢ tahmin etmezdim. Kaptan
Anderson'in iinlii kiikreyisini, o trkiitiicii sesi duyunca yerimde kalip yeni kazandigim cesaret
payesini korumaya karar verdim. Gozlerimi kapali tuttum ve bu yiizden biraz sonraki konusmanin
taraflarim géremedim. Birinin sendeleyerek merdivenleri ¢iktigim isittim, sonra Deverel'in peltek ve
nefes nefese bir konusmasini duydum.

"Kor seytan, ne haltlar ¢evirdi bu ¢ocuk yine, lanet olsun!"

Anderson ona oOfkeli ama algak bir sesle cevap verdi, konusmalarinin baskalar1 tarafindan
duyulmasim istemiyor gibiydi.

"Bay Deverel, vardiya sizdeydi."

Deverel de sesini alcaltti.

"Geng¢ Willis duruyordu ya..."

"Gen¢ Willis mi? Tanr1 agkina, siz ger¢cek bir budalasimz!"
"Asla boyle bir..."

"Hayir, sesinizi kesip dinleyeceksiniz. Emirler gayet acik; agik denizde seyrederken bir astegmene
vardiyay1 terk edemezsiniz."

Deverel'in sesi ansizin yiikselerek bir haykirisa doniistii.
"Herkes yapiyor bunu! Yoksa bu veletler isi nasil 6grenecek?"

"Vardiya subay1 da s1visip subay salonunda kafayr ¢cekecek oyle mi? Gemi sarsilmaya basladiginda
ben bile yetisip giiverteye ¢iktim, ama siz yerinizde yoktunuz! Sonra da sendeleyerek geldiniz, siz...
siz bir ayyassinz..."

"Ne siz ne de bir baskas1 bana boyle hitap edemez! Sizi..."

Anderson da sesini yiikseltti. "Bay Deverel. Vardiya sirasinda giiverteyi terk etmeniz sug
niteliginde bir ihmalkarliktir. Su andan itibaren goz hapsinde tutulacaksimz!"

"Canin cehenneme, Anderson. Seni pi¢ kurusu!"

Bu s6zlerden sonra olusan sessizlikte nefes almaya dahi cesaret edemedim. Anderson buz gibi bir



sesle devam etti.
"Ayrica i¢ki igmeniz yasaklanmistir, Bay Deverel."

Phillips, kaptamin usagt Hawkins'in yardimiyla beni ranzama tasidi. Az dnceki konugmaya kulak
misafirt oldugum anlagilmasin diye bayilmis numarasi yaptim. Bu durumda bir askeri mahkeme
kurulmas1 gerekecekti ve tanmik olarak ya da baska bir sekilde bu ise karismaya hi¢ niyetim yoktu.
Agzimdan igeri biraz konyak akittiklarinda kendime gelmis gibi yaptim ve gbzlerimi agar agmaz
Phillips'i kolundan yakaladim.

"Phillips. Sirtim kantyor mu?"
"Gordiigiim kadariyla hayir, efendim..."

"Basima ve omuzlanma c¢arpan bir halat yliziinden bilincimi kaybetmisim. Etimin kemige kadar
kesildigini hissediyorum."
"Yok canim" dedi neseyle, "yalmzca halatin ucu geldi... biz ona 'kirbag' deriz, efendim. En sona

kalan adamin sirtinda ya da lafzimu bagislayin, kiginda patlar, efendim. Hafif bir kizarikliktan baska
bir sey birakmaz."

"Peki gemiye ne oldu?"

"Ne zaman, efendim?"

"Kazadan s6z ediyorum be adam, su kirilan direklerden... agriyan basimdan!"
Phillips oturup her seyi anlatti.

Afallamistik. Ben afallamuistim, o afallamusti, gemi afallammsti, hepimiz afallamuistik. Annemin
hizmetci kiza sOyledikleri aklima geldi: "... fakat o mahlukun kumasin metresine kag¢ para istedigini
duyunca afalladim, Forbes. Ne kadar kaliteli olursa olsun, ger¢ekten afalladim!" Ondan sonra
annemin son baris zamaninda anakaraya yolculuk yapmama izin vermesini, ama kiipesteye fazla
yaklasmamam i¢in beni uyarmasim hatirladim. Ne muhtesem bir dilimiz vardi bizim, en dolayl
anlattmlarda bile kivrakligim koruyan, kimi zaman bilingsizce yapilsa da mecazlara sonuna dek agik
bir dil. Okul yillarimda Ingilizce siirleri Latince ya da Eski Yunancaya ¢evirirken neler yasadigimu,
Ingiliz sairin keskin zekasiyla yarattigi mecazi deyisleri, ¢ift anlamli ciimleleri gevirirken ¢ogunlukla
kupkuru metinlere ulastigimi ammsadim. Olur sey degil dogrusu, bilindik bir mecazin etimolojik
kokleriyle burada bu haldeyken karsilasmustim. Gergekten ben de afallamistim. Sonra kafamda her
seyl canlandirmay1 basardim. Deverel birka¢ kadeh atmak i¢in asagl inmis ve geminin idaresini kit
akilli Willis'e birakmisti. Yiice Tanrim, aklima gelince yine basim zonklamaya basladi. Kendimi
avutmak i¢in ironiye basvurarak, zavalli lilkem bliyilik bir kayip yasayabilirdi, diye disiindiim. Evet,
bogulup 6lebilirdim! Bay Willis vardiyadayken riizgaraltinda bir degisiklik olmus, dalgalarin tistiinde
koptikler belirmis, bora ¢ikacaginin isaretiymis bu. Goriinmez 1ki avugla itiliyormuscasina dalgalar
yilkselmig, bora yaklasiyormus... Dimen c¢arkimn basindaki iki adam grandi direginin
glingérmezlerindeki sarsilmayr goriince hemen pusulaya bakmislar ve bir seyler oldugunu
anlamuslar... Komuta almak i¢in ¢evrelerine bakindiklarinda Deverel yerine yalmzca agz1 agik dylece
duran Willis't gormiisler... O an etrafta baska yetkili de yokmus... Vakit kaybetmeden ¢arki dondiiriip
boray1 karsilamaya kalksalar bunun i¢in kirbaglanacaklarindan korkmuslar... Hi¢bir sey yapmamuslar,
clinkii Willis komuta vermemis ve boylece bora yelkenlerimize ters taraftan carparak gemiyi bir anda
durdurmus, sonra geriye itmeye baslanus, yelkenler ters tarafa dogru sismis, kiipesteler deniz
yiizeyine kadar egilmis ve diimenimiz de onlarin ters yoniine donmiis!

Biitiin tayfa Deverel ile Willis'in birka¢ saniyelik ihmal neticesinde sebep oldugu aksakliklari



gidermeye calisirken ben de yatagimda yatip basimdaki zonklamamn kesilmesini beklemeye
basladim, neyse ki bir siire sonra biraz hafifledi de uykuya dalabildim.



3)

Ama tuhaf bir sey oldu, ranzama uzandiktan sonra kendimi dyle giicsiiz hissettim ki bir iki saat
degil giinler geceler boyu kalkamadim yerimden. Summers zaman zaman gelip bana geminin durumu
hakkinda bilgiler veriyordu. Riizgar artik kars1 konulmaz bir gii¢cle durgun kusaga dogru tasiyordu
bizi. Gemimizin donammu eksiksiz olsaydi riizgara karsi az da olsa yol alabilirdik, ama bu budanmis
hali yiliziinden tamamen caresizdik. Direkleri eski haline getirip biitiin yelkenleri agmak da miimkiin
degildi. Bunun i¢in yeterince gonderimiz yok, demisti Summers. Toplam yelken ylizeyindeki azalma,
tekneye yapisan yosunlarin su diizeyindeki kismunin temizlenmesiyle kazanilan hizi gotiirmiis, hatta
daha da azaltmisti. Zorunlu ihtiyaglarimu gidermek icin ayaga kalkabilecek hale gelmem igin ii¢ giin
daha ge¢cmesi gerekti. Cukur giiverteye ¢ikmayr basardiysam da ayakta zor duruyor, oldugum yerde
sallamyordum. Giiverteye c¢ikinca sicagin, sessizligin ve sisin i¢inde buldum kendimi. Geminin
civadrast dahi gozden kaybolmustu ve direklerin tepesini gorebilmemizin tek nedeni epeyce kisalms
olmalariydi. Gegici olarak kullanilacak yeni babafingo cubuklar1 yapilmasi, Summers'in kesin bir
ifadeyle soyledigine gore, geminin kalas ve insangiicii kaynaklarim hem ¢ok zorlayacak, hem de
olduk¢a uzun siirecekti. O zamana kadar yapilacak bir sey yoktu.

Dordiincii giin hemen hemen kendime gelmistim diyebilirim, iistelik o giin ve sonrasinda olanlar
yiiziinden basimdaki zonklamayr tamamen unuttum. Phillips tarafindan uyandirildim ve lavaboma su
dokmekte oldugunu duymama ragmen homurdanarak ¢ikmasim emrettim. Hava c¢ok agir, nemli,
tistiinde yilizdiigiimiiz deniz kadar 1lik ve bunalticiydi. Bilincim yavas yavas yerine gelirken hiiziinle
hatirladim kis mevsiminin en 1slak, en soguk giinlerini... bu hem tikis tikis, hem de 1ssiz
monotonluktansa yagmur, dolu, kar, tipi, hepsine raziydim! Zihnimin en derin dehlizlerine kadar her
yam arastirip yataktan kalkmaya bir mazeret ararken belli belirsiz bir haykiris ulasti kulaklarima. Ne
sOylendigini tam ¢ikaramadiysam da hemen basimin iistiindeki giiverteden gelmediginden emindim.
Bu haykirisin ardindan, giiverteden birisi seslendi ve o uzaktan gelen ses de ona cevap verdi. Kig
giivertesinden bir kiikreme geldigini duydum, Anderson'dan baskasi olamazdi, her zamanki gibi 6tke
icinde azarliyordu birilerini. Kosullarimizda bir degisiklik oldugundan hi¢ siiphem kalmamusti ve 1yi
bir seyler oldugunu umuyordum. Belki esinti ¢iknusti! Ranzamdan gii¢ bela kalktim ve gomlegimle
pantolonumu heniiz giymistim ki tiim yolcularin koridora dolustugunu ve tuhaf bir dagdaganin
basladigim duydum. Ceketimi giymeyi heniiz bitirmisken kapim aceleyle calindi ve ben daha cevap
vermeye firsat bulamadan Deverel kapiyr ardina kadar agti. Ama karsimda duran kisi utang ve
kiiskiinliigiin atesiyle icin i¢in yanan kat1 ve soguk adam degildi artik. Gozleri 1511 151ld1, seving ve
canlilik biitiin viicudundan tagiyor gibiydi. Sol elinde kimina sokulmus bir kili¢ oldugunu hayretle fark
ettim.

"Sevgili dostum Talbot! Yiice Tanrim! Giigliiklerden kurtulmanin bir yolunu buldum! Hadi gel
benimle!"

"Ben de giiverteye ¢ikmak iizereydim. Neler oluyor Allah askina?"
"Vay canina, duymadin mi? Bir yelkenli!"
"Kahretsin! Dua edelim de bizimkilerden biri olsun!"

"Cesaretine ne oldu dostum? Kuntrata yelkeninin beyaz oldugu goriilmiis! Diisman oldugundan



kuskumuz yok!"
"lyi de Summers Fransizlarin ¢ok kotii durumda olduklarim sdylemisti..."

"Hadi camim! Filo halinde geldiklerini kim sdyledi? Tek bir gemi... Bonapart oniimiizii kesmesi
i¢in gonderdi belki... ama ne fark eder ki, Fransiz, Yanki, Hollandali, hepsi bir... kanl1 bir savas tiim
hesaplar1 goriir... ne kadinlar kurtulur elinden, ne de ¢arpismalar... iste karsinda saygideger John!"

"Bu sayede riitben yiikseltilebilir, senin adina sevindim -ama bana sorarsan- umurumda bile degil
su Fransizlar!"

Deverel son sozlerimi dinlemek i¢in beklemeden cikip gitmisti, ger¢i fena da olmadi, c¢linkil
bunlarin pek yigitce sozler oldugunu soyleyemem. Ama daha ranzamdan kalkacak giicii yeni
bulmustum ve basimin agrisindan tam olarak kurtulamamustim... Boyle bir anda hemen kahraman
roliine soyunmasi i¢in insamn bizzat Nelson olmas1 gerekir. Yine de, yavas yavas kendimi topladim
ve ¢ukur giiverteye dogru yollandim. Yolcularimiz ki¢ tarafinda toplanmuslardi -aslinda yigilmislardi
demek daha dogru olur. Go¢menler de pruvada birikmisti. Sis yiiziinden sadece gemimizden ibaret
kalan evrenimizde kesif bir sessizlik hakimdi. Summers ile Cumbershum ki¢ giivertesinde yan yana
ayakta duruyorlardi. Kaptan Anderson kigiistii giivertesinin tirabzanmda, Cumbershum'in algak sesle
soylediklerini dinliyordu. Cumbershum'a gore algak olan sesini rahatlikla duyabiliyordum.

"Bu herif aptalin teki, efendim. Giivenilip de sorumluluk verilecek tiirden biri degil. Bay Taylor'u
gonderdim ve bir sey goriirse hi¢ ses ¢ikarmadan isaretle bildirmesi talimatim verdim."

"Bizi gordiigline dair bir belirti var mn?"

"Hayir, efendim. Ustelik armay1 budattigimuz ve artik babafingo cubuklarimiz olmadig i¢in ona
gortinmemek ¢ok kolay."

"Goriinmemek mi dediniz, Bay Cumbershum? Su 'goriinmemek' s6zii hi¢ hosuma gitmedi. Ona
gortinmemek gibi bir niyetim yok. Eger kars1 karsiya gelirsek ve diisman oldugu ortaya cikarsa
savasacagim."

"Elbette efendim."

"Bay Summers. Her iki tarafta altisar biiyiilk topumuz var. Hepsinin basina deneyimli adamlar
koyabilir miyiz?"

"Hayir efendim. Bir tarafa koymanuz bile zor, basa ve kiga sandal indirir ve giiverteye de borda
edenleri piiskiirtmek i¢in adam koyarsak buna imkan kalmaz. Su anda aglar1 ¢ektiriyorum. Ama geri
kalani... Bay Taylor isaret veriyor."

Bay Taylor'u yukarida sislerin arasinda gorebiliyorduk. Grandi direginin tepesinde tarifi imkansiz
bir halatlar ve makaralar karmasasina tutunmustu. Kaptan Anderson gozlerini pusulaya dikti.

"Rotay1 giineydoguya cevirin."
"[zninizle efendim, benim baktigim yerden Bay Taylor doguyu isaret ediyormus gibi gdriiniiyor."

"Sandallar suya insin, Bay Summers. Sonra da gemiyi hazirlayin. Samyorum giineydogu yoniine
giderek hazirlik siiremizi uzatabiliriz."

"Siipheliyim, efendim."

"Ters bir rlizgar isimizi bitirebilir. Hayir, Bay Summers. Gemiyi hazirlayin."

"Basiistiine efendim. Bay Deverel..."

Bundan sonra basglayan emirler silsilesi ¢ok hizli iletildi. Birini bile anlamayr beceremedim.



Bayanlara alt gilivertenin yolunun gosterildigini ve emir verildiginde hemen oraya geg¢melerinin
sOylendigini isittim. Nedense bayanlar inamilmayacak kadar sakin goriiniiyorlardi. Bayan Granham
borda etmeye kalkanlar1 ¢atilmus kaslariyla piiskiirtebilirdi. Bir Jakoben degilse bile ahdetmis bir
Cumhuriyet¢i olan Bay Prettiman ise sirf tutumunun ne olacagim merak edenlerin soru dolu
bakislarindan rahatsizlik duydugundan olsa gerek, magrur ve tehditkar goriiniiyordu. Kariyerime kisa
bir ara vermek zorunda kalacagimdan ya da kariyerimi toptan yitirecegimden c¢ekinmesem, hemen
gidip onu sorguya ¢ekmek isterdim. Ama kimseden c¢it ¢ikmmyordu iste. Dilimizi yutmus gibi dylece
durduk, sonra ortak bir i¢glidiiyle yavas yavas yolcu salonuna dogru geriledik. Yolcu salonunda
kaldigimiz siirecte, yemek sirasinda oldugu kadar yemekten once de sarap tiiketiminin biraz arttig
dikkatimi ¢ekti. Bitkinligimi ve agrilarimu biraz olsun unutmaya calisip iceridekilerin moralini
yiikseltmek icin, boyle bir okyanusta iki geminin kasitli olarak birbirini bulmasimin son derece zor
oldugunu, sans eseri borda bordaya gelmelerinin ise toptan imkansiz oldugunu séyledim. Ger¢i borda
bordaya gelsek bile, dedim, neden savasmak zorunda kalalim ki? Ardindan kadehimi elime alarak
zafer icin kaldirmayr onerdim. Ama ne fayda! Herhalde hi¢bir topluluk bu kadar hiiziinlii ve tirkek
olmamustir tarihte! Kimse kilim kipirdatmadi, yalmizca kiigiik Pike bigagim catalim masaya firlatip
gozyaslarina boguldu.

"Yavrularim, ah yavrularim benim! Minik Arabella! Zavalli Phoebe!"
Karis1 elint omzuna koyarak yatistirmaya ¢alisti. Ben de aym niyetle erkekge bir ¢ikis yaptim.

"Hadi, Pike, hi¢ korkma dostum! Bu iste hep birlikteyiz ve herkes tistiine diiseni yapacaktir!
Kizlarina gelince... hi¢ canimi sitkma! Onlar Fransizlar i¢in ¢ok kiigiik daha!"

Son climlemin baz1 kotii yan anlamlar1 oldugunu biraz ge¢ fark ettim. Bayan Pike hiingiir hiingiir
aglamaya bagladi. Zenobia ile Bayan Broclebank ahenkli birer ¢iglik attilar. Bayan Granham bicagim
ve catalim birakip buz gibi bakislarim gozlerime dikti.

"Bay Talbot" dedi. "Seckinliginizi ne de giizel gésterdiniz."
"Benim demek istedigim..."
Ama Prettiman sO0ziimii kesti.

"Fransizlarin tavirlar1 hakkinda ¢evrede dolasan masallara kanmayin. Onlar en az bizim kadar
uygardir. Bizim onlara gosterecegimiz comertligin ve hosgoriiniin aynisim, hatta kat kat fazlasin
beklemeliyiz onlardan!"

"Yani burada oylece durup koyun gibi giidiilmeyi mi bekleyecegiz? Bay Bowles, yanmilmiyorsam
sizin hukuk konusunda bilginiz vardi."

"Bir avukatin yaninda katip olarak ¢alistim."
"Biz sivillerin ¢arpismaya katilma hakki yok mu?"

"Bu meseleyi ben de diisiindiim. Anladigim kadariyla yolcular topgulara yardimei olabilir, tek
yapacagimiz talimat verildiginde bir ip1 ¢ekmek. Ele gectigimizde mecbur edildigimizi soyleyebiliriz.
Ama elimizde kili¢ ya da tiifekle glivertede goriiniirsek, yasal olarak bogazimizin kesilmesi hakkina
sahip oluruz."

"Dogrusu ¢ok gercekeisiniz" dedim. "Hatta sogukkanli oldugunuzu dahi soyleyebilirim."

"Bunun baska bir yolu daha var. Bunu da arastirdim. Yolcular goniillii olabilir, yemin ettikten
sonra gemi miirettebatina dahil edilebilirler. Ama bu durumda bahriye tazminati meselesi nasil
¢Oziiliir, onu tam olarak bilemiyorum."



"Serefinize i¢ciyorum, Bay Bowles! Gorevin bizi nerede bekledigini ¢ok iyi gosterdiniz."
Bayan Granham, bana bir Minerva giiliimseyisi firlatt.

"Ne soylu bir karar, Bay Talbot. Herhalde bayanlarin zihninde bu meseleyle ilgili bir muglakligin
hi¢ varolmadigim sdyledigimde hepsi de bana katilacaktir."

Onaylayan sesler duyuldu ve kahkahalar yiikseldi. Ama sonra niganlisi, yani komik Prettiman,
devlet felsefesi konularina gelince yiikselen tutkulu sesiyle bagirmaya basladi.

"Hayir, olmaz! Izninizle Bayan Granham... Hangi diismanla kars1 karsiya oldugumuzu bilmeden
nasil gonullii olursunuz, Bay Talbot? Ya o gemi bir tiramn zalim usaklarindan degil de
boyundurugundan kurtulmus ve simdi Ozgiirliikler iilkesine hizmet eden gemilerden biriyse? Ya
Amerika Birlesik Devletleri gemisiyse?"

"lyi ama ne fark eder? Amerika'yla da savas halindeyiz!"
Yolcular arasinda bir kaynasma basladi.

"Siz goniillii olacak misimz, Bay Bowles?"

"Belli kosullar altinda, Bay Talbot."

"Fransizlarla carpigsmak yerine bir Yanki gemisiyle catismaya girmenin daha az heyecan verici
olacagim itiraf etmeliyim. Ne de olsa Yankiler de bizim adamlarimiz... hay kor seytan! Su Paul Jones
denen hergelenin gemisinde Amerikalidan ¢ok Ingiliz gemici vardi!"

"Ya Hollandalilarsa?"

"Kim gelirse gelsin. Kendimizi en iy1 sekilde savunacagiz. Agik ve net bir anlasma yaptigimzda
kimin karmmm dokeceginiz fark etmez, de8il mi Bay Bowles? Bay Prettiman ise Fransizlara,
Hollandalilara, korsanlara, hatta kole tacirlerine kars1 yammzda olacak ama yoluna ¢ikacak kadar
goziikara Amerikalilara zarar vermeyecek."

Tam bekledigim gibi yine giiliismeler basladi. Ama en beklenmedik kisi tarafindan kesiliverdi.
Kiiciik Pike ayaga firladi ve histeriye tutulmus gibi bas bas bagirmaya basladi.

"Boyle konularda saka yapmaya nasil ciiret edersiniz! Sislerin i¢inde saklanan su geminin kimin
oldugunun ne 6nemi var? Tek bildigim toplar1 oldugu ve bu toplarla iizerimize ates edebilecegi!
Buradaki herkes gibi ben de doviisecegim. Ama ben iilkem i¢in doviismeyecegim! Zaten terk
ediyorum iilkemi! Gemim, kaptanim ya da kralim i¢in de doviismeyecegim. Ama is ailemi korumaya
gelince hangi milletten olursa olsun her gemiye kars1 doviistiriim ve..."

Sonra hickiriklara boguldu. Konusmasi sirasinda olusan sessizlik hiala devam ettiginden herkes
onun hickiriklarina odaklandi. Bayan Granham ona dogru elini uzatacak gibi oldu, ama vazgecti.
Bayan Pike kocasimin yanagim oksadi. Bay Pike yerine oturdu ve higkiriklar1 yavas yavas kesildi.
Ingilizlige hi¢ yakismayan bu duygusal patlama sirasinda yolculardan ¢cogunun gozlerini tabaklarina
indirdiklerini samyorum. Artik hayalperestce fedakarliklar1 ve histeriyi bir yana birakip ayagimiz
yere basma zamamnin gelmis olduguna karar verdim. Tiim bitkinligime ragmen azimle devam etmeyi
kendime gorev bildim.

"Gelin simdi durumumuzu adamakilli bir degerlendirelim. Evet, yakimmzda bir gemi olabilir,
sisler i¢inde yelkenleri goriildii. Ama bliylik ihtimalle bizimle ugrasmayacaktir.

Zaten bizi gormiis oldugunu da sanmuyorum. Ne de olsa babafingo cubuklari olmayan bir
yelkenliyiz. Bizi gordiiyse bile... uzaktan bakildiginda Kraliyet Donanmasi'na ait dort bas1t magrur bir
savas gemisiyiz; bu modern ¢agin en korkulan, en tirkiitiicii yok etme makinesi! Bir ¢atisma yasanmasi



olasiligimin ¢ok disiik oldugundan eminim. Eger catisma beklentisi yliziinden coskuya kapilip
diistincesizce konusmus gibi goriindiiysem, kendilerininki disinda hayatlardan da sorumlu olanlardan
ozir dilerim. Ama bana inanin. Bu gemiyle karsilagsmamuz, hatta onu yeniden gérmemiz binde bir
ihtimaldir."

“Korkarim durum pek oyle degil.”

Bu sesle oyle bir irkildim ki kafamin i¢indeki zonklama aniden kendini gosterdi ve gayri ihtiyari
elimi bagima gotiirdiim. Summers, sapkasi elinde kapimn esiginde duruyordu.

"Baylar ve bayanlar, Bay Talbot'in hakli endiselerinizi yatistirma yoOniindeki oOvgiiye deger
cabasina ragmen, ne yazik durumun pek oyle olmadigini sdylemek zorundayim. Hangi tlkeye ait
oldugunu bilmedigimiz o gemi de bizim gibi hareketsiz durumda. Herhangi bir esinti ¢ikmazsa, yani
glinlerce hatta haftalarca hava boyle giderse, aralarinda hareketsiz bir s1vi bulunan iki agir nesnenin
birbirinin ¢ekme giiciiniin etkisiyle gemiler yaklagsmaya baslayacaktir. Yani riizgar ¢ikmazsa borda
bordaya gelinceye dek birbirimize dogru ¢ekilecegiz."

Iste simdi tam bir 6liim sessizligi ¢okmiistii.

"Charles, bunu pek inandirict bulmuyorum.

"Ama ne yazik ki ger¢ek bu. Kaptan Anderson yalin ger¢ekleri bilirseniz daha dogru kararlar
verebileceginizi diisiiniiyor. Bildiginiz gibi bir gemi tespit ettik, daha dogrusu bir an i¢in gordiik ve
bizi goriip gormedigi konusunda bir fikrimiz yok. Fransiz olmasi ithtimali var, bizim yolumuzu kesmek
i¢in gonderilmis olma ihtimali de var...

Broclebank onun s6ziinii kesti.

“1yi de nereden bilecekler nerede oldugumuzu?

Summers bana bakti

“Onlarin istihbarati bizim bildigimiz her seyi bilir, hi¢ siipheniz olmasin" dedim.

“Oyleyse Fransizlar" dedi Bowles. "Bonapart Avustralya'y: isgal etmeyi diisiiniiyor herhalde!”

“O simdi Rusya'yla ugrasiyor" dedim. "Yankiler olamaz mi, Charles?”

"Tek bildigimiz o beyaz yelkenlerin Ingiliz yelkeni olamayacag.”

Peki 0 zaman ne yapmamiz gerekiyor? Buradaki beyefendiler ellerinden geldigi 6l¢iide yardimci
olmaya kararlilar. Summers giiliimsedi.

Zaten sizden de bunu beklerdim. Hepinize uygun bir is verilecektir. Topcu subayimz Bay Askew
i¢i tutusturucu ve biraz barutla doldurulmus borular hazirlattiriyor. Gergek toplarimizla birlikte top
glivertesine yerlestirilecekler ve diisman bizi sislerin iginde gordiiglinde bordamizin toplarla
donanmis oldugunu sanacak. Tek bir salvoyla onu kagirmayr hesapliyoruz, bu yiizden olabildigince
tirkiitiicli goriinmeliyiz."

"Ama bizi sislerin i¢inde goriirse olacak bu. Oysa karanlik basmak iizere!"

"Diisman oldugumuzu nereden bilecek? Isaret fenerlerini yakacak ve cevabimizi bekleyecek.
Yaktig1 fenerler sifre listemizde yer almmyorsa top atisiyla karsilik verecegiz."

"Ya sonra?"

“Tek bir salvo. Ondan sonra kimse Kaptan Anderson't gemiyi savasmadan teslim etmekle
suclayamaz.

“Kahretsin, ne demek simdi bu?”



“I¢in rahat olsun, Edmund. Biz majestelerinin donanmasina ait bir gemiyiz ve elimizden geleni
yapacagiz."

Soyle bir salonda gozlerini gezdirip herkese giiliimsedi, sonra da sapkasini basma gecirip ¢iktr.
Higkiriklart agir agir kesilmekte olan Kiigiik Pike bana dogru resmen hirladi.

"Bizi yiireklendirme ¢abanizdan dolay1 tesekkiirler, Bay Talbot!"

"Summers’in benden daha basarili oldugu siiphesiz. Agikcasi bende kili¢ yok. Sizde kili¢ var mu,
Bay Bowles?"

"Bende mi? Yiice Tanrim, hayir. Ama gemide mutlaka fazla kili¢ vardir. En azindan birer pala
verirler elimize."

"Bay Broclebank, kusura bakmayin, merakimdan soruyorum. Siz de hanimlarla beraber alt
gliiverteye mi ineceksiniz?"

"Glivertede kalmayr tercih ederim. Soyledigim gibi, deniz savaslarim pek ¢ok kez resmetmis
olmama ragmen, ilk defa bir carpismamn ortasinda notlar alma firsatini yakaliyorum. Bir top giillesi
havada ucarken taburemde oturup neyin 6nemli neyin 6nemsiz oldugunu izleyecegim. Bir Ornek
vermek gerekirse, askerlik yapmis insanlara sik sik sordugum bir soru vardir: Bir top giillesinin
havada siiziiliisii ¢iplak gozle izlendiginde nasil goriiniir? Giille, izleyicinin ne kadar yakinindan
gecerse o kadar yavas hareket ediyor gibi goriinecektir, tabii ki. Bunu gercek hayatta sinamak i¢in
durumumuz gayet uygun. Tek korkum carpisma baslayincaya kadar havamn kararmasi, o zaman
gozlenecek bir sey de kalmayacaktir."

"Anladigim kadariyla, bir top giillesini en agik secik goren kisi, kafasini o giilleyle kaybeden kisi
olacaktir."

"Bir giin hepimiz Olecegiz. Yasayacagimiz kadar yasamadik mm zaten... Hem kendi adima
konusacak olursam fazla bile yasadim. Hayat nedir, soyler misiniz beyefendicigim? Bir yolculuk ki
kimse bilmez... tiim iddialarin aksine... hi¢ kimse bildigini iddia edemez, nereye... dinliyor musunuz
beni?"

Bay Broclebank her zamanki sarhosluk diizeyine iyice yaklasmisti anlasilan. Lafi fazla uzatmamak
icin ayaga kalkip veda niyetine bir selam verdim. Bu sirada hayli enteresan bir diislince kafamu
kurcalamaya baslamusti. Aslinda ben de dldiiriilebilirdim! Boyle durumlara diismemis insanlara ¢ok
tuhaf gelebilir, ama o ana kadar hi¢ aklima gelmemisti bu. Daha dogrusu gelmisti, ama bir sekilde
zihnim kovalayivermisti. Ne olursa olsun, bunu bilmek... bunalticiydi, diyebilirim.

"Herkesten beni bagislamasim rica ediyorum. Yazmam gereken mektuplar var."



4)

Hakikaten anlagilmak i¢in ayrintili bir agiklama yapmak yerine basit bir bahaneyle salondan
ayrilmamin nedeni sagligimin iyice bozulmus olmasmdan baska bir sey degildi. Ne idiigl belirsiz bir
geminin sisler arasinda goriilmesinin ardindan hepimizi saran heyecan dalgasi basimin onceye gore
cok daha siddetli agrimasina sebep olmustu. Serefimin tehdit altinda oldugunu hissetmis ve ne
pahasina olursa olsun gerekeni yapmaya karar vermistim. Eger kafatasimin i¢indeki bu agrilar daha
da artar ya da oldugu gibi kalirsa, diismanla kars1 karsiya gelecek takat bulamayacaktim. Goniilli
beyefendilerin arasindan 6ne ¢ikip zorlukla konusurak, savunmada yer almayr ¢ok istedigimi, ne var
ki migrenim yiiziinden bir sey yapamayacagim ve alt giivertede hamimlarin yarimda durmam
gerektigini anlatirken hayal edemiyorum kendimi. Basimun agrisim biraz dindirmek amaciyla
Phillips'ten ilag istedim, bir silire sonra minik bir sisede gelen ilagtan bir kasik alir almaz veznedarin
sattigr kafurlu afyon tentiirii oldugunu fark ettim. Bir daha icmemeye kesin kararli oldugumdan daha
fazla almadim, ama aldigim miktar basimdaki agriyr on santim kadar yukariya ve hafifce sola itmeye
yetti. Ayrica i¢imde anlasilmaz bir hayal kurma arzusu ve yetenegi, oyle ki, birka¢ dakika sonra
anneme ve babama, hatta kiiciik kardeslerime mektuplar yazmaya basladim (tabii yataktan kalkmadan
ve kafamin i¢inde). Bu mektuplarin dikkate deger diizyaz1 eserler olduguna inancimm yitirmis degilim
daha. Bu ilacin aslinda en dogal, ama ayn1 zamanda en tehlikeli etkisi de (6zellikle sisin i¢inde bir
yerlerde dolasan bir diisman gemisi oldugu diisliniiliirse), hemen uykuya dalmam oldu. Zavalli
Colley'in ancak riiyada goriilebilecek tiirden dogaiistii bir sekilde diismam cagirdigim ve bizim
yakimmuza ¢ektigini gérdiiglim rityadan, daha dogrusu kabustan dehset i¢inde uyandim. Basimin agrisi
biraz azalmig, ama onun yerini bilyiik bir saskinlik almisti, ranzamdan inmekten ziyade yuvarlandim
ve ¢ukur giiverteye firladim. Ilk basta sisin daha da artmus oldugunu diisiindiiysem de, biraz sonra
tropikal gecenin ¢okecegini anladim. Hammlar ki¢ giivertesine c¢ikan merdivenlerin orada
toplanmusti, herhalde alt giiverteye en hizl1 inebilecekleri ve en giivenli yer olarak orayr se¢cmislerdi.
Hepsi de gozlerini iskeleye dikmisti. Onlarin bir kat {istiinde, Oldmeadow'un askerlerinden bazilari
mevzi almiglardi ve komutanlar1 da baslarindaydi. Alacakaranlikta se¢ebildigim kadariyla pruvada
da mevzi almig askerler vardi. Go¢men kadinlar bas kasara giivertesine ¢ikan merdivenlerin
dibindeydiler. Ama hi¢ kimseden ¢1t ¢iknmiyordu.

Bir grup go¢menin basinda Deverel c¢ikageldi. Gemide ¢ikan tek ses onun ayakkabilarinin
giivertede yankilanmasiydi. Heyecamim bastirmak i¢in biiyiik ¢aba harcadigi her halinden belli
oluyordu. Kimindaki kilicini sol eliyle simsiki tutmustu. Hafif¢e titriyormus gibi goriindii géziime.

"Hey, Edmund! Senin toplarin basinda oldugunu sanyordum!"
"Kahretsin, uyuyup kalmigim."
Bir kahkaha patlatt1.

"Aman ne giizel! Cok 1yi yapmigsm eski dostum... ama digerlerinin hepsi top giivertesinde. Sana iyi
sanslar!"

"Sana da..."
"Ben mi?., kanl1 bir ¢arpismaya girebilmek icin su sag kolumu feda edebilirim!"

Yoluna devam etti ve giivertenin merdivenlerinden yukar1 tirmandi. Ben de ters yone dogru, top



glivertesine gittim.

Top giivertesinde ac1 bir gergek ortaya ¢ikti. Burasi i¢in fazla uzundum. Herhalde ciiceler ya da
madenciler i¢in inga edilmisti ve bir tiirlii dik duracak bir yer bulamiyordum. Bu yilizden biri bir yol
gostersin diye beklemeye basladim. Tiim lombozlar agik oldugundan, top giivertesi bizim kamaralarin
oldugu giiverteden ¢ok daha aydinlikti. Toplar lombozlarin Oniine getirilmis, ama daha yerine
yerlestirilmemisti. Her topun basina birka¢ kisi dikilmis, bir asag bir yukar yiirliyerek konusan
topgu subayr Bay Askew'in sdylediklerini dinliyorlardi. Askew'in kemerine iki pistol sokmus oldugu
dikkatimi ¢ekti.

"Simdi beni 1yi dinleyin, 6zellikle de daha once bu isin nasil yapildigim hi¢ gérmemis olanlar
kulak kesilsin. Toplarin nasil doldurulup hazirlandigini gérdiiniiz. Yeniden doldurulmalar1 gerekirse
siz karigmayacak, is1 bilenlere birakacaksiniz. Saygideger beyefendiler ve gbo¢menler, top
gorevlilerinin gosterdigi halatlar1 tutacaksimz ve 'Cek!' dendiginde" -Bay Askew "cek" derken sesi
bastirilmus bir giirlemeye doniistii-"halatlar1 tiim giicliniizle ¢ekeceksiniz. Halatlarin surada, surada,
bir de surada sonuna kadar gerilmesini istiyorum. Ayrica toplar1 ilk kez lomboza yerlestirirken hi¢
ses cikarmayacaksinz, ¢ilinkii Bay Summers, Fransizlar geldigimizi anlamasin diye fareler kadar
sessiz olmamizi istiyor. Bu yiizden" -sesini iyice azaltip basbayagi fisildamaya basladi- "toplari
lomboza sessizce yerlestirdikten sonra halatlar1 toplayip sessice hazir bekleyeceksiniz. Ates agmamiz
gerekirse toplarin geri teptigim ve suraya geldigini goreceksiniz, daha dogrusu bu o kadar hizl1 olacak
ki goremeyeceksiniz. Toplar1 lombozda gordiim, surada arkada gordiim, ama arada bir yerlerde hig
gormedim beyler, iste o kadar hizli teper bu toplar. Bu yiizden toplarin arkasinda durmasamz iyi
edersiniz, aksi takdirde Fransizlar geldiklerinde sizi su confiture dedikleri seyden sanabilirler. Yani
recgel, beyler, recel gibi olursunuz, ona gore."

Kiiciik Pike okul sirasindaymus gibi elini kaldirdi.
"Peki diisman da ates edecek mi?"

"Bunu ben nereden bileyim, efendim, hem zaten ne fark eder ki? Bir kez ates ac¢ildiktan sonra isler
degisir, hey gidi giinler hey, bir bilseniz islerin ne kadar degistigini! Bir kez top ofkeyle giirledi
miydi, her sey bambaska goriiniir géziiniize. Ondan sonra majestelerinin -Tanr1 onu korusun- kayitsiz
sartsiz izni vardir istediginiz kadar bagirip cagirmak, kiiftirler etmek, alttmza doldurmak, ne
isterseniz onu yapmak i¢in, bu arada emir verildiginde halatlar1 ¢ekin yeter."

"Yiice Tanrim!"
Bay Askew daha samimi bir havaya biirlindii.

"Gerg¢i bunlar hos ama bos sozler. Fransizlar, siz beyefendilerin sandi1g1 kadar kolay korkmaz. Ama
yine de elimizden geldigince siirdiirecegiz oyunumuzu. Bu yiizden, savasmak durumunda kalirsak ve
gontilliilerden herhangi biri geminin Obiir tarafimin daha serin oldugunu ve diismandan da biraz uzak
kalacagim diisiiniirse, kemerime soktugum bu iki pistoliin dolu oldugunu kendisine hatirlatmak
zorunda kalirim. Evet yigitler, simdi ¢ekin bakalim halatlarimz!"

Ondan sonraki birka¢ saniyede, benim i¢in hayli anlasilmaz ve cileden c¢ikarici seyler oldu. En
yakimmdaki topun gorevlisi oldugunu tahmin ettigim adam, Bowles”1n arkasinda ucunu gérdiigiim bir
halat1 isaret etti. Bowles, bu halati tutan dort goniilliiniin en sonundaydi. Egilip bir bakayim dedigim
sirada top gorevlisi birden giirledi, goniilliiler geriye dogru si¢gradi ve Bowles bana carpti, hem de
Oyle bir ¢arpti ki iki adim geriledikten sonra diistiim ve basimin arkasim yere carptim. Kafami ¢ok
hizl1 garpmus olmaliyim, ¢iinkii bir an etrafimdaki her sey karardi ve gozlerimin oniinde parlak 1siklar
ucustu. Aci i¢inde kalkmaya ¢abalarken, Bay Askew'in bana seslendigini duydum.



"Vay, vay, vay, Bay Talbot. Nereye gitmeye calisiyordunuz, beyefendi? Savas halinde olsaydik
kafamza bir kursun sikmak zorunda kalabilirdim, geminin ortasina ¢ok yaklastimz."

Hissettigim ac1 ve kendimi alay konusu yapmis olmak bana dylesine dokundu ki hemen giiciimii
toparlayip ayaga firladim... ama bu kez de kafanm tavana vurdum, hem de c¢ok daha siddetli bir
sekilde. Bu kez goziimiin 6niinde 1s1klar ugusmadi, bilincimi kaybetmisim, kendime geldigim sirada
Bay Askew kahkahalar1 bastirmaya ¢alisiyordu.

"Pekala, tamam, hadi beyler, halati birakin ve pozisyonunuzu alin! Zavall1 beyefendicik kafasin
cok kotli vurdu, yiiregi ve kafasi onunki kadar biiyiik olan kim var bu gemide? Tanr1 bilir kiris ne
kadar zedelenmistir. Herhalde giiverte kalaslarimin yarisi titredi. Susun diyorum! Simdi kendinizi
nasil hissediyorsunuz, efendim?"

Ne yazik ki tek yapabildigim aklima gelen biitiin kiifiirleri sayip dokmek oldu. Yanagimdan asagi
kan s1ziyordu. Dogrulup oturdugum sirada topc¢u subayr kolumdan tuttu.

"Meraklanmayin, Bay Talbot. Top giivertesi size gore bir yer degil. Billy Rogers, Bay Oldmeadow
ve siz gemideki en uzun ii¢ kisisiniz. Ust giivertede daha ¢ok ise yararsimiz efendim, sizin bdyle
yiiziiniiz goziiniiz kanlar i¢inde kiiflirler savurdugunuzu goriince Fransizlar arkalarina bakmadan
kacacaklardir. Giderken basinizi egmeyr unutmayin, beyefendicigim. Dikkat! Giivertenin c¢etin
savascisim alkislayin beyler!"

Bas donmesinin ve sersemligin bir anda ugup gitmesinin tek yolu yerlerini 6fkenin almasiymis
meger. Sendeleye sendeleye merdiveni ¢iktim. Beni fark eden ilk kisi Deverel oldu.

"Kahretsin sana ne olmus dyle? Eski dostum, Edmund! Sen bizim ilk yaralimizsin!"
"Top giivertesi i¢in fazla uzunmusum, lanet olsun! Kadinlar nerede?"
"Alt giivertedeler."

"Tanriya siikiirler olsun, en azindan onlara maskara olmadim. Bana bir silah verin Deverel, ne
olursa."

"Bu kadar1 yetmedi mi sana? Yiiziiniin kanla kapli olmayan yerleri bembeyaz goriiniiyor."

"tytyim ben. Tanr1 askina bir silah! Bir balta... balyoz... ne varsa. Carpismaya katilacagim ve
karsima ¢ikan ilk Fransizi ¢ig ¢ig yiyecegim!"

Deverel bir kahkaha atacak oldu, ama hemen eliyle agzin1 kapadi. Heyecandan tir tir titredigini
gorebiliyordum.

"Iste simdi tam bir Ingiliz gibi konustun! Benimle beraber diisman gemisine borda edecek misin?"
"Her seye varim."
"Bay Summers, yeni adamima bir silah gerek!"

Birileri bostaki eline bir pala birakti. Deverel palayr havaya firlatip c¢eli§inden tutarak kabzayi
bana uzatti.

“iste silahimz beyim. Siradan bir gemicinin saldir1 silahi. Kullanabilir misin?"
Cevap niyetine palayr havada ti¢ kez savurup ona bir selam verdim. O da kiliciyla selam verdi.

"Bu kadar1 yeterli Edmund. Ama unutma ki en iyisi saplamaktir. Haydi biraderlerimizin arasina
katil."

Pesine takilip pupaya gittim, Bay Broclebank'in alacakaranlikta taburesine oturmus beklemekte
oldugu yerde durduk. Broclebank'in kucaginda kapali bir defter vardi. Basi gdgsiine diismiistii,



aslinda karmmnin Ust kismina diismiistii demek daha dogru olur. Sapkasinin altinda kaldigindan
gozlerini goremiyordum. Onun yukarisinda, kiciistii giivertesinde kaptan hiddetli fakat algak bir sesle
Summers'la konusuyordu.

“Siz buna sessizlik mi diyorsunuz, Bay Summers? Ben size talimatlar1 sesimin yettigi kadar
bagirarak m1 veriyorum? Ben sessizlik emri veriyorum ve sonra ne oluyor, once bir kahkaha tufani
basliyor, sonra bagira bagira emir veriliyor, yiiksek sesle konusmalar oluyor... burasi bir gemi mi
yoksa pazar yeri mi?

"Gergekten lizgliniim, efendim."

Yash Takatuka biraz yumusadi.

“Pekala, beyefendi. Gérevinize devam ediniz."

Summers sapkasim basina gecirip uzaklasti. Kaptan Anderson diimen c¢arkina yaklasip
1s1iklandirilmis pusulaya bir goz att.

"Bay Summers, anladigim kadariyla yarim derece kuzeye sapmisiz."
Summers ki¢ kiipestesine kostu ve pupanin altindaki sandala seslendi.
"Williams, diimeni yarim derece sancaga ¢evir hemen!"

Sonra geri dondii. Tiim bunlar1 izlerken benim gozlerim yaslarla doluydu. Hala basim doniiyordu
ve ¢ildirtict bir sancimn pengesinde kivramyordum. Beni tepeden tirnaga saran 6fke, her zamanki
hesapli tavirlarimu alip gotiirmiis, birine saldirip zarar vermek i¢in firsat kollayan bir deliye
cevirmisti! Cevreme bakindigimda kigiistii gilivertesinin hinca hing dolu oldugunu fark ettim.
Oldmeadow'un askerlerinden bazilar1 iskele tarafindaki kiipestenin arkasina sinmis, c¢akmakli
tifekleri ellerinde bekliyorlardi. Cukur giivertede sira halinde dizilmis adamlarin, ellerinde
muzraklarla, ¢armiklara tirmanmaya kalkacak kadar kalin kafali olan diisman askerlerini sislemeye
hazir olduklarim gordiim. Aslinda geminin iskele tarafi boylu boyunca bir savunma hattina sahipti.
Aklima giiliing bir fikir geldi; belki de bize dogru siiriiklenmekte olan bu isimsiz gemi sancak
tarafindan, tamamen savunmasiz olan taraftan yaklasacakti ve Kaptan Anderson savunma yaptigini
gostermekte 1srarliysa toplar1 bosluga ateslemesi gerekecekti.

Ben bunlart disiiniirken Deverel konusmaya basladi, daha dogrusu, kaptana c¢ok yakin
oldugumuzdan kulagima fisildiyordu.

"Simdi, dostum, beni ¢ok iyi dinle. Ister istemez carpismak zorunda kalacaksin, anladin mi?
Oldmeadow'un askerleri ates agincaya kadar bekle, yoksa sen de yaralamrsin. Bir de ¢izmelerini
kullanmayr sakin unutma."

"Cizmelerimle ne yapacagim, Jack?"

"Onlarin hayalarim patlatacaksin, emin ol ise yarar. Bu arada kendi hayalarint da koru. Palanin
ucunu da alt taraflara saplamaya gayret et. Gergi her sey birka¢ saniye i¢inde olup bitecek. Kimse
uzun siire doviismez... onlar sadece kitaplarda ve gazetelerde olur."

"Hay, lanet!"

"Bir dakika sonunda hala hayattaysan, kahraman oldugunun resmidir."
"Hay, lanet!"

Bir an i¢in benden uzaklasip adamlarina dondii.

"Herkes hazir mi?"



Adamlardan derin bir hirilti yiikseldi ve beraberinde agir bir koku getirdi, az kald1 bayiliyordum
oldugum yerde. Rom kokusuydu bu, bundan sonra bdyle tehlikeli durumlarda mataramm agzina kadar
dolu tutmam gerektigini aklimin bir kdsesine yazdim. BOyle bir maceraya atilmak icin fazlasiyla
ayiktim ve agr1 kesicinin uyusturucu etkisi de yavas yavas kayboluyordu.

"Sence ne olacak, Jack?"

"Ya zafer ya 6lim" diye tislad1 kulagimin dibinde.

Summers'in kaptanla konustugunu duydum. "Her sey hazir, efendim."
"Cok giizel, Bay Summers."

"Mevzilerinde beklemekte olanlara yiireklendirici bir seyler sOylememizi Onerebilir miyim
efendim, sessizce fisildanabilecek bir mesaj?.."

"Neden Bay Summers, romlarim igtiler ya!"

"Adet yerini bulsun diye, efendim, Trafalgar zaferini hatirlatabiliriz."

"Pekala, sizce de uygunsa, o unutulmaz zafer ¢igliginin herkese hatirlatilmasinm saglayin."
"Kesinlikle uygun, efendim."

"Ha, Bay Summers."

"Efendim?"

"Savasin gidisatina bakilirsa, bunun para 6diilii almak i¢in son sanslar1 olabilecegini de hatirlatin."

Bay Summers ¢abucak sapkasina dokunarak selam verdi. Kigiistii giivertesindeki adamlar nasil
olsa mesaj1 almis olduklarindan, merdivenlerden asagi inip karanligin i¢cinde kayboldu. Az Once
duydugum derin hirilti 6nce cukur giivertede duyuldu, sonra pruvaya dogru dalga dalga yayildi.
Kahramanlik ve rom! Bu ikisinin bilesimini diisiinmek, az 6nce benligimi saran ¢ilginlig biraz dagitti
ve kendimi nasil aptal yerine koydugumu daha 1yi kavramamm sagladi. Deverel hi¢bir seyi
umursaniyordu, boyle bir ¢arpismada kolayca kendini feda edebilirdi. Ustelik i¢inde bulundugu
glicliiklerden ancak ve ancak yigitligini gostererek kurtulabilecegini bildiginden, ileri atilmak igin
sabirsizlanmyordu. Kaptan Anderson bile, diisman gemisine borda edilmesine onciiliik eden goziipek
bir subayr mahkemeye verip cezalandiracak kadar dar kafali olamazdi... peki ya ben, benim ne
kazancim vardi?

Sonra kafamdaki tiim diisiinceler bir anda dagilip gitti. Gecenin ve sisin gozlerden sakladig yerden
baz fisiltilar geldi ve bir gicirtt duyuldu. Ardindan giivertede sessizce hareket edenlerin ayak sesleri
isitildi.

Deverel kulagima fisildadi. "O da toplarim lombozlara ¢ikarmisg!"

Sonra yine sessizlik... sapirtilar, yarilan dalgalar, agir bir cismin suda yanlamasina hareket
ettiginin kuskuya yer birakmayan kamitlari, aslinda iki cisim, biz ve onlar, iki gemi... Deverel'in az
onceki konusmasinda, avimin yaklastigim duyan bir yirtict hayvamn atesli solugunu hisseder gibi
olmustum. Ama ben... karanligin icinde bir yerlerde yuvarlak top namlularimin bana yoneltilmis
oldugu duygusu yiiregimi cendereye almus siktikca sikiyordu sanki. Nefes alamaz olmustum. Sonra
birdenbire parlak bir 1sikla kér oldum, kafamin i¢inde c¢akan kivilcimlardan degildi bu seferki,
karanligin i¢inde parlamusti; 1518in hemen ardindan bir topun korkung patlamasi duyuldu... ansizin
baslayip agir agir sonen bir girleme. Bu giirleme barig zamamindaki kutlama atiglarina hig
benzemiyordu. Gergek patlamaya gokytiziinden tirkiitiicii bir yankiyla cevap verilirken oldugum yerde
sicradim ve heyecandan titremeye basladim. Pala elimden diisiiverdi, glivertede bir tangirti ¢ikarmis



olmali, ama ben kafamin i¢inde yankilanan kalp atislarimdan baska hi¢bir sey duyamadim. Hemen
egilip kabzasim yakalamaya c¢alistim, ama sag elim donup kalmisti ve kapzayr kavramak ya da yerden
almak i¢in parmaklarim kapanmiyordu bir tirlii. Her iki elimi de kullanmam gerekti, sonra
sendeleyerek ayaga kalktim.

Kaptan Anderson bir seyler soyliiyordu, goriiniise bakilirsa konustugu kisi gokyiiziinde bir
yerlerdeydi.

"Direkbas1 rapor ver!"

Bay Willis donanimin bir yerlerinden seslendi.

"Her sey yolunda, efendim. Bizi vuramadi, efendim."
"O bir isaret atisiydi, kiigiik sapsal!"

"isaret atis1" diye murildandi Deverel, "herhalde Fransizlar kendimizi gostermemiz igin isaret
topunu ateslediler. Carpisma ihtimali ortadan kalkmus degil cocuklar! Bakin, iste geliyor!"

Az onceki patlamadan kalma yesil lekeler yavas yavas kayboluyordu. Deverel’in kiliciyla isaret
ettigi yere gozlerimi dikip dikkatle bakmaya basladim. Sislerin i¢inde beliren tepeler gibi... ama bir
benzetme yapmak imkansiz. ik basta kusku uyandirict ve belirsiz olan gdriintii ansizin meydana ¢ikti,
artik hicbir kuskuya yer kalmanmusti, dev bir geminin karaltis1 karsimdaydi. O da toplarim ¢ikarmus ve
bize ¢cevirmisti. Yiice Tanrim, diye ge¢irdim aklimdan, dizlerimin bag her an ¢oziiliiverecek gibiydi,
Yiice Tanrim, L'Orient ¢apinda bir gemi, 120 tane topu var!

Geminin iist donamminda bir yerlerde kivilcimlar ¢akti. Ardindan bir seyler alev aldi1 ve li¢ kor
edici 1518a doniistii; iki beyaz 1s1k ve ortalarinda kirmuzi bir 1s1k. Isiklar biraz oynasti, parildadi,
dumanlar ¢ikardi ve sudaki yansimalarina dogru atesten damlalar ve kivilcimlar dokiildii. Willis'in
yukaridan yiiksek sesle bir seyler soyledigini isittim, ama aym anda bizim donamimda da ii¢ 151k
yandi; 1ki beyaz 151k ve ortalarinda mavi bir 151k! Hemen Oniime 1siktan bir yagmur gibi kivilcimlar
dokiildii. Deverel once diger geminin 1siklarina, sonra bizim geminin 1siklarina bakti. Agzi agildi,
gozleri bliylidii, olusan aydinlikta yiizii birden incelmis gibi duruyordu. Sonra kiifiirler savurmaya
basladi, kinindan ¢ektigi kilictm tiim giiciiyle kiipesteye sapladi! Kaptan Anderson bir konusma
borusu kullanarak bir seyler sdyledi, ama ne dedigini anlayamadim. Diger gemiden baska bir ses
cevap verdi, sesi konugsma borusundan yankilanarak bize dogru geliyordu, dyle ki, konusan adam
1s1iktan bir yagmurun i¢inde havada asil1 duruyormus gibi goriindii bana.

"Kraliyet firkateyni Alcyone'dan Kaptan Sor Henry Somerset, Plymouth'dan yirmi yedi giinliik
mesafede."

Deverel’in kilic1 kiipesteye saplanip kalmusti. Zavalli adam kilicimn basinda, yliziinii ellerinin
i¢ine almis 0ylece duruyordu. Konugsma borusundan gelen ses devam etti.

"Size ve gemidekilere haberlerimiz var Kaptan Anderson. Fransizlarla savasimiz sona erdi.
Bonapart yenildi ve iktidardan diisiiriildii. Artik Elbe Adasindan baska yerde hiikmii yok. Tanr1 yiice
kralimizi korusun, Tanr1 majestelerini, Fransiz Kral1 on sekizinci Louis'yi korusun!"



)

Bu sozleri takip eden giirleme, az 6nceki top atisim aratmuyordu tirkiitiiciiliikte! Kaptan Anderson
hemen konusma borusunu ¢ukur giiverteye dogru ¢evirdi, ama sozleri asagidaki curcunanin iginde
bogulup gitti.

Gemimizde bir kaynasma baslamusti, her yer oynayip ziplayan insanlarla doluydu. isaret atesleri
denize dokiiliip sonerken surada burda baska atesler yakildi. Gemiciler ellerinde fenerlerle direklere,
carmiklara tirmamyorlardi. Birileri kigtaki biliylik fenerlerin ortiilerini kaldirtyordu. Denize
cikigimdan beri ilk kez pupamin ve kigiistii gilivertesinin yag lambalarimin giiclii 1s181yla
aydinlatildigint ~ goriiyordum. Alcyone gittikce yaklasiyordu ve tuhaf bir sekilde yaklastikca
kiigiiliiyordu. Uzunlugu bizim gemi kadar vardi ama giivertesi su dlizeyine daha yakindi. Bas kasara
giivertesinde ayakta duran Summers'in agzimin acilip kapandigim gordiim, ama ne soyledigini duymak
miimkiin degildi. Bir astsubay ya da lostromo giirleyerek halatlar ve usturmacalarla ilgili emirler
yagdirirken nereden geldigi belirsiz bir ses -Billy Rogers olabilir miydi acaba?- ii¢ kez "Yasa!" diye
bagirdi ve bu sese Alcyone' un giivertesinden baska sesler cevap verdi! Gemi artik o kadar
yaklagmustt ki insanlarin sakallarini, kel kafalarim, kara, esmer, beyaz suratlarim, gozlerini ve agik
agizlarim, siritirken goriinen dislerini secebiliyordum. Iste simdi bir pazar yerine donmiistiik ve
1s1klar, giirtiltii, sevindirici haberlerle ben de en az digerleri kadar ¢ilgina donmiistiim!

Sonra bunun bir mecazdan ibaret olmadigim ve gergekten ¢ildirmuis oldugumu anladim. Iki gemi
arasina daha bir iskele uzatilmadan adamin biri diger geminin kiipestesinden bizim kiipesteye
tirmandi. Yukar1 gelen adam... bu bir hayal olmaliydi! Bu adam Wheeler”d1, giinler 6nce denize
diistip bogulan ikiyiizlii usak parcasi... Her seyi bilen ve her seyi bulan Wheeler. Adam tam karsimda
duruyordu, solgun yiizil giines ve tuzdan yer yer soyulmustu, kel kafasimn iki yamndaki kabarik beyaz
saclar1 hi¢c degismemisti. Once Summers'la bir seyler konustu, sonra doniip kigiistii giivertesinde
durdugum yere dogru yiiriimeye basladi.

"Wheeler! Kahretsin, sen bogulmustun!"

Adam durduk yerde aniden irperdi. Higbir sey sOylemeden dikkatle sag elimdeki palaya
bakiyordu.

"Bogulmustun! Lanet olsun!"

"[zninizle, efendim."

Bagsini hafif¢e egerek elimdeki palay: ¢ekip aldi.
"Ama, Wheeler! Bu... bu..."

Adamin tiim bedeni yeni bir tirpermeyle titredi.

"[¢imdeki yasama istegi cok giicliiydii, efendim. Yaralannugsimz efendim. Kamaramza biraz su
getirecegim."

Ayaklarimin uzun zamandir aynm yerde, aym bigimde durdugunu fark ettim birden. Sanki birisi beni
giiverteye ¢akmusti. Sag avucuma kabzamn izi ¢ikmista. Basim korkung bir bigimde agriyor ve fini
firll doniiyordu. Yeni komsularimizin karsisinda nasil bir gorlinim sergilemem gerektigini
hatirlayarak olabildigince diizgiin bir sekilde kamarama gittim. Kamaradaki kii¢iik aynada kendime



baktigimda yiliziimiin gercekten kanlar i¢inde oldugunu, kanlarin saglarimin iginde pihtilasmus
oldugunu gordiim. Wheeler bir kova suyla kapida goriindii.

"Wheeler! Sen bir hayaletsin. Bogulmustun, diyorum!"

Wheeler lavaboya soguk suyu boca ettikten sonra bana dondii. Bakislar1 ancak boynuma kadar
cikiyordu, ama daha yukariya kesinlikle bakmmyordu.

"Evet, efendim. Ama ii¢ glin sonra. Herhalde ii¢ giin olmustu. Cok haklisiniz, efendim. Ondan sonra
boguldum."

Tiiylerim diken diken oldu. Bu sefer gozlerini kaldirmus benim gozlerime dikmisti. Gozlerini
kirpmadan bana bakiyordu.

"Bogulmustum, efendim. Bogulmustum... ama i¢imdeki yasama istegi cok giicliiydii!"

Bu sekilde konusmamin ne kadar {iziicii ve huzursuz edici olabileceginin o zaman farkina vardim.
Hem de adami avutmam gerekirken."

"Vay canina, sen sansli itin tekisin, Wheeler. Diger gemi seni kurtardi demek. Bates'e soyle artik
onun hizmetine ihtiyacim kalmadi."

Wheeler duraksadi. Agzim agti ve bir siire sdyleyeceklerini dinlemek i¢in bekledim, ama agzim
geri kapatti ve belli belirsiz reverans yapip disar1 ¢ikti. Ustiimii basimi ¢ikardiktan sonra yiiziimdeki
ve ellerimdeki kanmi becerebildigim kadariyla temizledim. Ondan sonra da tiikenmis bir halde
sandalyeme ¢Oktlim. Anlasilan bu tuhaf zamanlar1 yarali olarak, bir riiyada siirtiklenir gibi
gecirecektim. Yeni gelen haberin ne anlama gelebilecegini diisiinmeye calistim ama basaramadim.
1808'deki kisa ve aldatic1 bir baris disinda tek bildigim siyasi durum savas haliydi. Simdi savas
bitmig, durum de8ismisti ve yeni duruma uygun, anlamli bir ¢oziimleme yapmayr bir tiirli
beceremiyordum. Fransa tahtinda oturmakta olan bir XVIII. Louis'nin neler getirecegini hesaplamaya
calistim, ama bunu da basaramadim. Eski rejimin -artik i¢inde bulundugumuz duruma yeni rejim
demek gerekiyordu herhalde sanim serefini goziimiin Oniine getirmeye c¢alistigimda, bir daha
tekrarlanacagina zerre kadar inanmadigim fark ettim; sagduyu, ya da siyasal bilin¢ o gilinlerin geri
gelmesine miisaade etmeyecekti! Diinyanin yiizlii felaketlerle pek ¢ok kez degismisti... Fransa'nin
durumu, biliylik hanedanlarin ¢okiisli, once olanaksiz bir 6zgiirliik ve kardeslik kandirmacasiyla
sOmiiriilen sonra da tiranligin getirdigi zorluklara gogiis geren, yoksullukla, savaslarda dokiilen
kanlarla zayif diisen bir halk... Simdi insanlarimizin neseyle kutladig bu yeni diinya tiziintiiyle dolu
olacakti, yani ister istemez boyle seyler geciyordu aklimdan. Ama kulaklarim hald gaipten gelen
seslerle ¢cinliyordu, boyle bir anda hi¢ kimse uyumayr aklindan bile gegirmese de, bu kutlamaya
katilip basindan sonuna gotiirecek gliclimiin kaldigindan emin degildim. Bir kez daha gercekleri
gozden gecirmeye c¢alistim... tarihte bir doniim noktasi, diinyanin en 6nemli olaylarindan biri, simdi
bir kavsaktaydik vs. vs.... faydasi yoktu. Kafamin iginde karmakarisik goriintiiller ve fikirler at
kosturmaya bagladi. Top giivertesinde yam basina ¢omeldigim bir giille yigim uygar diinyanin her
kosesine yigilmis milyonlarca ton demirin simgesine donlismiisti zihnimde... artik hig
kullamlamayacakti, paslanan toplar en fazla selamlamalar, kutlamalar i¢in ateslenecekti, ¢cakmakli
tifekler ve mermileri antika diye satilacakti; bir de kiliclar, benim kullandigim su iinli palalar...
kafamin i¢indeki demir ve kursunun bir sonu yok gibiydi. Simdi yeni insa edilen muhtesem savas
gemileri hi¢ denize indirilmeyecekti!

Ondan sonra hakikaten ¢ok acayip bir duyguya kapildim. Hissettigim sey korkuydu galiba. Bir an
i¢in durumun gergekligi karmakarisik bilincimden igeri girmeyi basardi. Katildigim ilk savasta ilk
topun ofkeyle giirledigini duydugumu sandigim sirada ayaklarim giiverteye cakan biiyiik, kapsayici



bir korku degildi bu! Avrupa'daki ve bizim iilkemizdeki halklar artik krallar1 ve tilkeleri i¢in
savagsmak gibi basit ve anlasilir bir isten yoksun kalacakti. Diizenli toplumlar1 simdiden kaosa
stirliklemis olan su 6zgiirliiklerin genisletilmesi i¢in miicadele etmeleri anlamina geliyordu bu. Kendi
kendime "siyaset kanadi"nin bu isten karli ¢ikacagim soyledim, c¢linkii artik sorunlar kili¢larin
olimciil catismasiyla ¢oziilmeyecekti. Artik sira siyasetgilerdeydi, sira bize gelmisti, benim siram
gelmisti! Ama bu uyaniklik hali sadece bir an siirdii ve ardindan kafam yeniden karmakarisik oldu.
Gercegi soylemek gerekirse, sanirim bir ara hiingiir hiingiir agladim.

Ama hanimlarin kapimun oOniinden gecip c¢ukur giiverteye c¢ikarken giiliistiiklerini, neseyle
konustuklarim duyabiliyordum. Hatta Bayan Granham'in biitiin giiciiyle haykirdigini bile duydum: "Ve
etek de hayatta temizlenemeyecek hatta tamir edilemeyecek hale geldi!" Tam bu soézler sdylenirken
kapimu agip disar1 ¢iktim. Cukur giiverteye vardigimda her yer 1s1l 1s1ldi ve insanlar nese
denemeyecek, daha cok histeriye benzeyen bir canlilikla bir seyler yapiyorlardi. Simdi iki gemi
halatlarla birbirine baglanmusti ve Alcyone'un giivertesi de yalmzca bir giliverte kadar asagida
gorliniiyordu. Kiicliciik diinyamizdaki yasama alam birdenbire genisleyivermisti. Cevrede o kadar
cok yeni yiiz gdriiyordum ki! Yiice Tanrim, Cin Imparatoru'nun iilkesi bile bu kadar kalabalik ve
karmasa i¢inde degildir! Ama her iki geminin usturmagalar1 insanlar arasinda birkag metre koymaya
yetiyordu. Subaylarimiz gemicilerin durumundan hi¢ memnun gériinmiiyorlardi. Denize ¢iktigimdan
bu yana ilk defa astsubaylarin "kamgilarim" sevkle kullandiklarim gordiim. Biraz 6nce disiplinin yok
olmasina neden olan curcunanin hepten bir karmasaya doniiseceginden korkuyorlardi. Bu manzarayi
izlerken, korkarim biraz bencilce bir tavirla, o an kollarimizi kavusturup sagduyunun isbasina
gecmesini beklememizin en iyisi olacagim ammsattim kendime. Once ki¢ giivertesine, oradan da
kictistii glivertesine ¢iktim. Kaptan Anderson iskeledeki kiipestenin hemen gerisinde, sapkasini eline
almis dikiliyordu. Dort basi magrur bir beyefendi ve biraz da siislii bir adam olan So6r Henry
Somerset, Alcyone’ un mizana ¢armiklarina tiinemis, bizim kaptanla ayn yiikseklikte duruyordu. Sor
Henry her ayagint bir basamaga koymus, bir li¢linciisiine oturmus, dordiinciisiinii sag eliyle tutmus,
sol eline de sapkasim almisti. Kaptammuzla konusuyordu.

"...derhal Hindistan'a ulagsmakla gorevlendirildim, eger zamaninda oraya varsaydim nefis bir deniz
savasint berbat edebilirdim! Lanet olsun, eger varsaydim Siiveys'in dogusundaki en sevilmeyen adam
olacaktim!"

"Peki donanmaya ne oldu, efendim?"

"Yiice Tanrim, giin gegmiyor ki bes on geminin daha kizaga c¢ekilmesi i¢in yeni bir emir gelmesin!
Sokaklar iicretlerini bekleyen ve dilenen gemicilerle doldu. Gemilerimizde bu kadar ¢ok haydut
besledigimizi bilmezdim! S6ziin 6zii, artik savas falan kalmadi... Peki su beyefendi kim?"

Deverel'in neredeyse ikiye boldiigii kiipesteye bir elini dayanus olan Kaptan Anderson, beni tantti.
Vaftiz babamdan ve onun kardesinden, beni bekleyen gbrevden soz etti. Sor Henry ¢ok candan
davrandi. Tamsikligimz ilerletmek ve beni Leydi Somerset'e tanitmak istedigini belirtti. Kaptan
Anderson her zamanki savoir-faire yoksunlugunu gostererek karsilikli komplimanlarimizi yarida
kesti. Riizgar ¢ikana kadar Sor Henry ve Leydi Somerset'e eslik etme zevkinden mahrum kalmamay1
umuyordu. Ama tayfa ya da en azindan kendi tayfasi dizginlenmeli ve tekrar islerinin basma
donmeliydi. Bu arada...

Sor Henry katildigim belirterek eski bir gemicinin olagan becerisiyle carmiklardan asag indi ve
giivertedeki subaylardan birisiyle konusmak {izere uzaklasti.

Kaptan Anderson vakit kaybetmeden giirledi. "Bay Summers!"



Zavall1 Summers bir astegmen gibi telasla kosturarak pupaya geldi. Her iki geminin sagtig 1518in
altinda, cogunlukla ifadesiz olan yliziiniin kizarmis oldugunu, ahunda boncuk boncuk terler biriktigini
gorebiliyordum. Kaptamn c¢agrisma uymak icin karsisina c¢ikan adamlar1 saga sola iteleyerek
geliyordu. Bunun hi¢ de onurluca olmadigim ve ona yakismadigim diistindiim.

"Bay Summers, adamlar gemiden gemiye gegiyor!"
"Biliyorum, efendim, elimden geleni yapiyorum."

"Elinizden gelenin daha 1yisini yapmalisimz! Suraya bakin... surada da! Kahretsin... tavuk gibi
yolacaklar bizi!"

"Cok coskulular, efendim..."

"Coskulu mu? Ama bu resmen yagma! Hemen gidip Alcyone’ dan son ayrilan adama on kirbag
vurulacagim bildirin, S6r Henry de kendi adamlarina aynmisini1 yapacak!"

Summers selam verip yine kosarak uzaklasti. Anderson suratim eksiterek bana dondi ve dislerini
gosterdi, ardindan kigiistii giivertesinin iskele tarafinda bir asag bir yukari yliriimeye basladi, ellerini
arkasinda kavusturmus, eksi suratimi bir ona bir buna ¢eviriyordu. Bir kez ortaya dogru ilerleyerek
tirabzana yaslamp giirledi. Summers bas kasara giivertesinden cevap verdi, ama kaptanin tersine, bir
konusma borusuyla.

“Bay Askew barut hakkim toplamug ve kibriti istif etmis. Simdi de top giivertesini neta ediyor.

Kaptan Anderson, anladim, der gibi basim salladiktan sonra her zamankinden daha seri adimlarla
giivertede volta atmaya devam etti. Beni hi¢ umursamadigim goriince artik ¢ekilme zamanimin
geldigine karar verdim. Cukur giiverteye indigimde huysuz kaptammzin endisesini bir oOlcilide
anladim. Gemicilerin kahkahalar1 biraz fazla giriiltili ve oOlgiisiizdii. Benim ya da subaylarin
bilmedigi bir yoldan sert ickiler edindiklerine kusku yoktu. Newton'un kanunlar1 harekete gecerek -
herhalde onun kanunlaridir, baska kimin olacak ki?- iki gemiyi yan yana getirmis, ama Kraliyet

Donanmasi min kars1 karsiya kaldigi, kitapta yazili olmayan bazi sorunlara ¢6ziim bulamamusti. Bir
gemiden otekine bir sisenin firlatildigina ve kopriyli; daha dogrusu iskeleyi saglamlastirmakta olan
bir grup gemici arasinda kaybolduguna sahit oldum, kafamin i¢inde cakan simsekleri unutmaya
calisarak, dikkatli bir sekilde onlar1 gbzlememe ragmen sisenin tekrar meydana ¢iktigim gérmedim.
Sahnede gosteri yapan sihirbazlarin oyun kartlarim kaybetmesi gibi gizemli bir sekilde kaybolmustu.
Iskelenin kurulmasiyla tayfamn kanundisi degis tokuslarimn daha da kolaylasacagim diisiinmeden
edemedim. Ama kargasa devam etti ve degis tokusun ve hirsizligin yolu sonunda agildi. Bu arada
rahatsizligim da bitecek gibi goriinmiiyordu. Yine kulaklarimin uguldamasina, gézlerimin Oniinde
benekler ugusmasina, hatta kollarimda, bacaklarimda derman kalmamasina ragmen, gidip ranzama
uzanma arzusuna karsi canla basla direniyordum. Tropikal bolgenin bunaltict sisleri i¢indeki bu
mekan fuar alam gibi 1s1kl1 ve giiriiltiiliiyken uyunur mu hi¢? Ayakta zor duruyor olsam da mutlaka bir
seyler yapmanin zorunlu oldugunu hissettim, ama tam olarak ne yapmam gerektigi bir tiirlii aklima
gelmiyordu. Nihayet kafay1 ¢ekmeye karar verip yolcu salonuna yollandim, ama tam kendi kamaramin
oniinden gegerken ansizin ortaya ¢ikan gen¢ bir adamla carpisttm ve diismemek i¢in tirabzana
tutunmak zorunda kaldim. Phillips, Wheeler ve baska bir adam onun pesinden kosuyorlardi, ama beni
goriince hemen durdular. Phillips'den belli belirsiz bir i¢ki kokusu yiikseliyordu, o halimle bunun rom
degil de konyak oldugunu ayirt etmeyi becerdim. Phillips soluk soluga konusmaya basladi.

"O hirs1z Alcyone'dandi, efendim. Tiim 6zel esyalarimz kilit altinda tutsamz i1y1 olur."
Anladim, gibilerinden basimu sallayarak yolcu salonuna dogru yoluma devam ettim. Salona



girdigimde kii¢iik Pike'dan bagka kimselerin olmadigim gordiim, gozyaslar1 kurumus, gogsii bir
giivercininki gibi kabarmusti! Cabuk toparlanmis olmama ne kadar sevindigini belirtti, ger¢i biraz
hiiziinli gérmiistii beni. Cevap vermeme dahi firsat vermeden konusuyordu. Bagkalarimin yamndayken
biraz ¢ekingen davrandigini fark etmistim, oysa simdi onu durduracak kimse yoktu ¢cevrede.

"Diisiinsenize Bay Talbot, topgu olarak ordumuza hizmet verdim! Sonra hiicum emri geri ¢ekilince
halat takimlarimin basim bekledim."

"Sizi kutlarim."

"Yok camm, lafim etmeye bile degmez, aslinda. Her neyse... Bay Askew dagilma emrini vermeden
once, birka¢ giin top basinda egitim verdikten sonra hepimizi birinci simf topgular yapabilecegim
soyledi."

"Oyle mi dedi?"

'"Tabii ya, dedigine gore diinyadaki tiim Fransizlar1 yenebilirmisiz, hatta su kahrolas1 Yankileri
bocek gibi ezmemiz isten bile degilmig!"

"Bu ger¢ekten mutluluk verici. Evet, Bates, konyak alayim. Bates... Wheeler'a soyler misin
kamarama bir sise konyak ve bir kadeh biraksin?"

"Memnuniyetle, efendim."

"Bay Pike'a da bir kadeh konyak getir."

"Ah, hayir, efendim, konyak icemem! Konyaga hi¢ aliskin degilim, Bay Talbot. Agzimin i¢ini ¢ok
fena yakiyor. Miimkiinse bira alayim ben."

"Duydun mu, Bates? Hepsi bu kadar."

"Nasil isterseniz, efendim."

"Sizin yere diislip basimzi carpmamza ¢ok Uziildiim, Bay Talbot. Sonra da basimizi tavana
vurdugunuzda -yani basaltina demek istiyorum, samrim adi bdyleydi- ben de giilmek zorunda
kaldigim i¢in lizgiiniim, o an bize ¢ok komik goriinmiistii, ama eminim ¢ok canimz yannustir."

"Evet yand1."

"Ama o sirada hepimiz... nasil desem, keman yay1 gibi gerilmistik, en ufak bir sey makaralari
koyvermemiz icin yeter-liydi, sizi 6yle goriince... ¢iinkii Bay Wilkins'e giilmemek i¢in kendimizi zor
tutmustuk... hele bir de Bay Askew sizin geminin ortasina fazla yaklastigimz soyleyince... iste o
zaman..."

"Gayet 1yl ammsiyorum, Bay Pike."

"Bana Dick diyebilirsiniz, beyefendi. Sakincasi yoksa yani. Zaten bana isyerinde Dicky, hatta
Dickicik derlerdi..."

"Bay Pike!"

"Efendim?"

"Basima gelen o talihsiz olayr unutmak istiyorum miisaadenizle. Bu yiizden mecburen..."

"Ah, elbette beyefendi, nasil isterseniz. Aslinda Bay Askew'e bakilirsa hepimiz ¢ok komik
gorliniiyormusuz. Bir keresinde topun yam basinda agzim acik duruyormusum, yani ben hi¢ farkinda
degilim, ama Bay Askew hemen lafi gedigine koyuverdi. "Hey, Bay Pike, tampionu mu yuttunuz
beyefendi?' Otekiler nasil kahkahalara boguldu bir gorseydiniz! Herhalde bilirsiniz, tampion seyin
ucundaki kapaga denir, neydi yahu?.."



"Evet, ne oldugunu biliyorum. Bira Bay Pike i¢in, Bates."

"Iste boyle, Bay Talbot, kahrolsun Fran... ay, pardon, artik bunu sdylemememiz gerekiyor, degil
mi? Kral Louis'nin serefine, diyelim o zaman. Vay camna, okyanusun ortasinda oliimle burun buruna
geldim."

"Hala heyecanimiz1 bastiramamissiniz, beyefendi."

"Dogru, heyecanliydim ve hala da dyleyim. Béyle seyler insamn kanim kaynatiyor. Izin verirseniz
size bir konyak 1smarlayayim."

"Simdi degil. Birazdan ismarlarsaniz alirim."

"Bir topun yanm basinda durdugumu diisiinmek bile!., yani ben simdi iskele tarafindaki bir topun
basinda hizmet verdim, tam olarak 6yle herhalde, degil mi?"

"Orasint Tanr bilir, Bay Pike. Hatirladigim kadariyla bodoslamaya bakarken toplar geminin sol
yamnda goriiniiyordu, yani pruvaya bakarken demek istiyorum, bas tarafa..."

"Bay Pike."
Bu Bayan Granham'di. ikimiz birden ayaga kalktik.

"Bayan Pike, ikizler konusunda kendisine yardima olursaniz ¢ok sevinecegini bildirmemi rica etti
benden. Cocuklar ¢cok heyecanlanmus."

"Elbette hammefendi."

Pike, gidecegi yerde heyecammin yarardan cok zarar getirecegini unutarak firlayip gitti.
Gorebildigim kadariyla birasina dokunmamusti bile.

"Liitfen oturun hanimefendi, izin verin. Su minderi de..."
"Aslinda ben burada Bay Prettiman't bulmayr umuyordum. Phillips onu tiras edecekti."

Nisanlim kelimesini kullanmaktan ¢ekinmesi bana biraz komik goriindii. Biraz fazla insancaydi
belki, beklenmedikti.

"Ben simdi onu bulurum, hammefendi."

"Hayir, liitfen, hi¢ gerek yok. Oturun Bay Talbot... 1srar ediyorum... oturun! Aman Tanrim,
ger¢ekten de basimizdan yaralanmigsimz! Pek kendinizde goriinmiiyorsunuz zaten.”

Giliimseyerek omuz silktim.

“Herhalde giivertenin biiyiik bir kismu kafamun uistiinde kaldi."

“Ama kafamz yarilnus.”

“Liitfen, hammefendi...”

“Ama ogrendigim kadariyla sér Henry”’nin gemisinde bir doktor var.”

"Yumruk doviislerinde daha sert darbeler almistim, hammmefendi. Liitfen o kadar {izerine diismeyin.

“Basimza gelenleri duyunca giilmiistiik, ama simdi halinizi goriince kendi kendime kizmaya
basladim.

"Anlasilan kanlar i¢inde kalmam sohretimi pek 1yi etkilememus.

"Hammlar i¢in pek Gyle sayllmaz, beyefendi. Evet, ilk basta giltistiik, ama ondan sonra herkes
hayran oldu size. Ogrendigimiz kadariyla toplarin oldugu yerden yiiziiniiz kanlar i¢inde ¢ikmigsimz ve
insan aklimn alabilecegi en tehlikeli carpigsmaya girmek tizere goniillii olmugsunuz."



Elime bir pala tutusturulmasindan séz ediyor olmaliydi... ger¢i sisin icinde isaret topu
ateslendiginde ayaklarim da bulundugum yerde kasilip kalmusti. Cesaretimin bu beklenmedik
ovgiisiinii nasil almam gerektigini diisiindiim bir siire. Belki de Bayan Granham'in ciddi yiiziindeki
beklenmedik ve biraz insani ifade yiiziinden ger¢egi anlatmaya karar verdim.

"Aslim isterseniz durum pek oyle degildi, hanimefendi" dedim giilerek. "Geriye baktigim zaman
anliyorum ki, o giiliing adam top giivertesinden sendeleyerek yukari ¢iktiginda akli basinda degildi ve
o daha ne yaptigim1 anlayamadan goniilliiler arasina itiliverdi!"

Bayan Granham sefkatle yiiziime bakiyordu! Sirke, barut, tuz ve biberden ibaret oldugunu sandigim
bu kadin bana sevgiyle giiliimsedi!

"Ne demek istediginizi anliyorum, Bay Talbot, ama hayranliZim zerre kadar azalmis degil.
Gemideki bayanlardan biri olarak, bizi korudugunuz i¢in size minnettarim."

"Yiice Tanrim, liitfen devam etmeyin... her beyefendi... her Ingiliz beyefendisi yapard: bunu...
aslinda... Tanrim! Alt glivertede beklemek sizin i¢in ¢ok zor olmustur!"

"Gergekten zor oldu, ama bunun nedeni yaklasan tehlike degil, asagidaki mide bulandirici
kokuydu."

Kap1 aniden ardina kadar ag¢ild1 ve ufak tefek Bayan Broclebank igeri daldi.
"Letitia... Bay Talbot... oyunumuz! Balo!"

"Tamamen unutmusum!"

"Oyun mu dediniz, hammefendi? Peki ya balo nereden ¢ikti?"

"Tanrim, hazirliksiz yakalandik" dedi Bayan Granham, daimi sogukluguna daha yakin bir sesle.
"Hava da ¢ok berbat dogrusu."

"Sagmalama liitfen! Tipki italyanlar gibi derhal yapmamuz gerekiyor, hatta bu gece yapmaliyiz..."
"Bu gece gecti bile."

"Yarin yapariz o zaman."

"Sevgili Bayan Broclebank."

"O korkun¢ yerde beklerken bana 'Celia' demekte bir sakinca gdrmiiyordunuz, hatta elimi bile
tuttunuz. Bay Talbot, akliniza gelebilecek en iirkek insan oldugumdan ve o pis kokular, karanlik ve
glimbiirtiileri duydugumda... neredeyse diisiip bayilacaktim, biliyor musunuz?"

"[stiyorsamz size 'Celia’ demeye devam edebilirim" dedi Bayan Granham, soguk bir sesle, "ama ne
fark edecek..."

"Tamam, anlastik o zaman. Ama en heyecan verici olani... kaptanlarinuz aralarinda anlastilar, eger
hava bdyle devam ederse... Sor Henry'nin bunu nasil tarif ettigini tekrarlayamayacagim... ama yirmi
dort saat daha esinti olmadan yan yana kalirsak... siz ne dersiniz, beyefendi?"

"Hi¢ bilemiyorum, hanimefendi. Ama belki bir esinti yaratmak i¢in hepimizin birden iiflemesini
isteyebilirler."

"Ah, yapmayin, Bay Talbot. Size de ciddi bir sey sormaya gelmiyor. Tipki Bay Broclebank
gibisiniz."

Herhalde bu benzetmenin beni nasil tiksindirdigini gizleyemeyerek yiiziimii eksitmis olacagim.
Bayan Granham giiliimsedi, hatta Bayan Broclebank bir an i¢in susup saskin saskin yliziime bakti.



"Sey, sakaciliktan s6z ediyordum, beyefendi. Giin gegmiyor ki Bay Broclebank'in bir sakasiyla
kahkahalara bogulmayayim. Aslinda bazen ¢ok yiiksek sesle giildiiglimden ve diger yolcular1 rahatsiz
ettigimden korkuyorum."

Kulaklarim ugulduyor, basim zonkluyordu, yarilmis olan yer sanki agilip kapaniyordu. O anda bu
hammlarin ¢ok ¢cok uzagindaydim aslinda.

"Bize heyecanli haberler getirdiginizi soylemistiniz, hammefendi."

"Haa, evet ya! Yarin da bir arada kalacagimiz anlasilirsa bir balo diizenlenecek! Bir diisiinsenize!
Subaylar tiniformalarim giyecekler, A/lcyone'un bandosu bizim i¢in ¢alacak... ¢ok hos bir eglence
olacagindan hi¢ kuskum yok!"

Saskinliktan bir an i¢in bagimin agrisini unuttum.
"Kaptan Anderson balo diizenlenmesini kabul etti mi, yani? Yok camim, olamaz!"

"Hayir, ilk basta kabul etmedi zaten, sOyledigine gore hi¢ niyeti yokmus. Ama sonra Leydi
Somerset bir sekilde Sor Henry”yi sirf bu mesele i¢in Kaptan Anderson'dan ricada bulunmaya ikna
etmis... ne nefis basar1 degil mi? Dahasi1 da var!"

"

"Daha ne olsun, hammefendi? Bu firsattan daha nefis ne olabilir?...

"Aklimzin ucundan gegmez... dediklerine gore Kaptan Anderson't balo icin ikna eden S6r Henry,
megerse tropikal bolgeye girdigimizde sandiklarimizin yukari ¢ikarildigim samyormus ve boyle bir
sey olmadigini 6grendiginde biiyiik hayal kirikligina ugramus. Aslinda yolcu tagiyan biitiin gemiler bir
glinliik havalandirma, iistbas degistirme molas1 verirlermis... sen beni ¢ok 1yi anliyorsun, Letitia, Bay
Talbot bunun ne demek oldugunu anlamasa da sen Onemini biliyorsun! Diyorlar ki Kaptan
Anderson'in bunu ihmal etmesinin sebebi kizgin olmasiymus... sizce neye kizmis olabilir? Ben Bayan
Chumley'den duydum, o da Leydi Somerset'ten duymus. Sor Henry kesinlikle kimseye s0ylememesini
tembihledikten sonra soylemis esine. Megerse Kaptan Anderson gogmen tasimak zorunda birakildig
icin Ofkeliymis, domuz tasiyormus gibi hissediyormus kendini! Ama neticede sandiklarimiz ve
kutularimuz safakta yukari ¢ikarilacak ve balo aksam saat beste baslayacak."

"Tabii havada bir degisiklik olmazsa. Peki ya esinti ¢ikarsa... Hem birlikte yelken acip hem de
dans edemeyiz, degil mi?"

"Leydi Somerset esinti ¢ikmayacagim soylemis... esinti ¢ikmayacagim hissediyormus! Bu konuda
duyarlhiymus. S6r Henry de hava degisimleri konusunda 'kii¢iik cadisina' sonuna dek giivendigini
bildirmis. Gergekten c¢ok c¢ekici ve sevimli bir ¢ift. Diyorlar ki bazilarimizi aksam ya da 6gle
yemegine davet edeceklermis."

Bunun tizerine bir sessizlik oldu. Ne bayan Granham ne de ben bu sessizligi bozmaya zahmet ettik.
Nihayet sessizligi bozan yine Bayan Broclebank oldu.

"Leydi Somerset'in bir piyanosu var, ama uzun zamandir ¢almadigim sdyliiyor. Cok giizel piyano
calan Bayan Chumley'i ikna etmeye ¢alisiyormus."

"Ttim bunlar1 nereden biliyorsunuz, hammefendi?"

"Ayrica kimdir su Bayan Chumley kuzum?" diye devam etti Bayan Granham.

"Bayan Chumley bir yetim ve Leydi Somerset dehd mu, esin veren mi ne, Oyle bir sey dermis ona."
"Yiice Tanrim!" diye araya girdim. "O kadar 1yi bir miizisyen oldugunu mu soyliiyorsunuz?"

"Onu Hindistan'a gotiiriiyorlar, orada uzak bir akrabasiyla yasayacak, c¢ilinkii yetenegi disinda
hi¢bir geliri yok."



Bu konusmay1 dogru yerde mi aktardim bilemiyorum. Hig¢ siiphe yok ki belli bir noktada soyle
diistinmeye baslamistim: Tiim bunlar ¢ok giiliing, bunlarin ger¢ekten olmasina imkan yok... herhalde
basima aldigim darbeler yiiziinden hayal goriiyorum. Oradan nasil kurtuldum bilemiyorum. Bayan
Granham'in dinlenmem i¢in 1srar ettigini hatirliyorum, ama salondan ¢iktiktan sonra kamaramu gecip
cukur giiverteye ciktim, ardindan kigiistii glivertesine ¢ikan merdivenlere yoneldim. Kigiistii
giivertesinde gozlerimi goriinmeyen ufka dikerek ne kadar zaman diisiinmeye g¢abaladim, onu da
hatirlamiyorum! Kendimi hi¢ bu kadar acayip bir durumda hissetmemistim! Ancak simdi
anlayabiliyorum tiim bunlarin heyecandan, korkudan, iistiiste carptigim kafamin zonklamasindan
kaynaklandigim. Bir ara Wheeler”1n ortaya ¢ikip biraz uyumanu 6nerdigini ama zekice bir bahaneyle
onu gonderdigimi hatirliyorum. Ardindan bulundugum yerin hemen altindan bastirilmis bir kiikreme
duydum ve biraz sonra Bates gelip kigiistii glivertesinde dolasmamamu rica etti, ¢linkii kaptan
kamaras1 tam altindaydi: ve kaptan da kamarasina donmiistii. Bu ylizden riiyadaynmus gibi ylriiyiip
uzaklastim. Wheeler yeniden ortaya cikti.

“Tiim bayanlar ve beyefendiler geri dondiiler ve uykuya daldilar, efendim”
“Bayan Broclebank hakkinda ne diisiiniiyorum, biliyor musun Wheeler?”

"Duydugum kadariyla basiniz1 ¢ok fena vurmussunuz, efendim. Ama meraklanmayin, efendim. Ben
yanmizda kalacagim.”

"Etime saplandigim hissettigim sey bir hanger mi, kabzasz...”

"Simdi gelip uzanin, efendim, ben yarimizda...”

"Cek ellerini tizerimden be adam! Vardiya kimde?"

"Bay Cumbershum'da efendim”

"Oyleyse giivenli ellerde oldugumuzu varsayabiliriz, degil mi Wheeler?"

Olaylarin mantik siralamasini tamamen yitirmistim! Ama Wheeler bir sekilde koridora inmem igin
beni ikna etmis ya da zorla siirliklemis olmali. Koridorun ne kadar degistigini goriince sasip
kalmistim. Birincisi, en az iki gii¢lii yag lambas1 koridoru aydinlatiyordu! Ikincisi, kamaralarin disina
sandiklar, kutular, bavullar yigilmisti, dikkatli bakinca benimkileri de gordiim. Yolculuk igin
edindigim kiitliphanenin geri kalamm koydugum bavulun da aralarinda oldugunu sevingle fark ettim.
Wheeler beni sandalyeme oturtup ¢izmelerimi ¢ikardi.

"Simdi aklima geldi. Sen ¢ok dikkatsiz bir adamsin Wheeler. Nasil oldu da kiipesteden asagi
diismeyi basardin?"

Uzun bir sessizlik oldu.
"Wheeler?"

"Ayagim kaydi, efendim. Elimdeki bez rlizgarda ugup carmuklara takildi. Kiipesteden tirmanip
almak istedim. Sonra ayagim kaydi, efendim."

Basimuin i¢indeki o ugultuya ragmen isin aslint bildigimi ge¢irdim aklimdan. Onun 6liimii 6nceden
planlanmusti. Billy Rogers't kaptana ihbar etmis, karsilifinda para almistt ve suclularin 6¢
almasindan korkuyordu. Ama oyle kotli durumdaydim ki sadece basimu salladim ve tistiimii bagin
cikarmasina izin verdim.

"Sen bir hayaletsin, Wheeler."
"Hayir, efendim."



"Hadi git biraz uyu."

"Sizinle kalacagim efendim, bu halinizle yalmz kalmamalisimz. Basim suraci§a koyar uyurum
ben."

Galiba ona bagirdim, ¢linkii hemen ¢ikip gitti. Ben de ranzaya yikilip derin bir uykuya daldim.
BUYUK GUN

Gergekten de bu giine baska ad verilemez. O tuhaf mekanda uyandigim andan itibaren gegirdigim
gini en ufak ayrintisina kadar mezara gotirmek isterdim. Kagida dokerek anisim yasatma
konusundaki yetenegim pek fazla degil. Sozciikler, sozciikler, sozciikler! Hepsini verip karsiliginda o
gliniin sadece bir anint... yo, yo, yapmam Oyle bir sey. Ne kadar giiliing bir fikir.

Ancak simdi aklima geliyor Colley'in uzun, bitmemis mektubu. Herhalde tasvirde ve anlatida usta
biri olarak gormiiyordu kendini, ama tam da bu masumiyeti, ¢ektigi acilar ve bir kagit pargasinda da
olsa dostlugu arayisi, ancak hayran olabilecegim, hicbir sekilde taklit edemeyecegim bir yazma
kabiliyeti kazandirmisti ona.

Iste, ben bunlar1 yazarken ayaklarim sandalyenin ayaklarina dolanmus durumda, gemi bas-kig
vururken giiverte bir yiikselip bir algaliyor... kamaramda dahi paltomu giymezsem tlisiiyorum.

Fakat once geriye donmeliyiz. Nem ve sicagin etkisiyle ter i¢inde uyandim. Kalkip giyinmemin tek
nedeni koridordan gelen giiriiltiiniin istesem de daha fazla uyumama miisaade etmeyecegine kanaat
getirmis olmamdi. Ustelik bedensel zorunluluklar, yarilmus bir kafa gibi dnemsiz seyleri hi¢ dikkate
almyordu. Bu yilizden giyindikten sonra koridoru gecip sancak tarafindaki tuvaletlere gittim. Bu
tuvaletler geminin ki¢ tarafinin sagindaydi... geriye donerken kendimi bir pazar yerinde gibi hissettim!
Yolumun {istiinde yalmzca balyalar ve kutular, sandiklar ve bavullar yoktu, bunlar1 agip kapayan,
iclerinden bir seyler ¢ikaran bayan yolcularla doluydu her taraf. Ancak bir Dogu pazarinda
goriilebilecek tiirden karmakarisik bir sergiye benziyordu koridor. Zenobia ile ufak tefek Bayan Pike
bir seylerle ugrasiyorlardi. Bayan Granham rengarenk giysilerin arasindan dogruldu ve bana
giiliimsedi! Basimin agrisimt bahane ederek balodan kagmay1 planlamistim, ama o giiliiciik, ardindan
Bayan Broclebank'in ¢apkin bakisi -apacik itiraf ediyorum iste- fikrimi degistirmeye yetti.
Wheeler'dan fragimui ve poturumu ¢ikarmasini istedim. Hindistan'a geziye gitmis olan bir adamin
onerisiyle almis oldugum ince kumastan giysilerimi de ¢ikarttirmayr unutmadim. Bu ince giysileri
tizerime gecirip ¢iktigim sirada, yolcu salonu dahi kadin terzihanesine donmiistii. Bayan Granham'in
tam olarak oOnceki giin oturdugu yerde oturmakta oldugunu gordiim, gercekten de... sevimli
diyemeyecegim, ama tarif edilemez bir heyecan iginde, morali yerinde ve hos goriiniiyordu! Uzerinde
lacivert ipekten bir elbise ve uclarim gogsiiniin iistlinden bagladig agik mavi bir sal vardi. Dogrusu
bir miirebbiye i¢in fazla siislii goriiniiyordu. Ah Yiice Tanrim! Neyse ki hemen hatirladim onun artik
bir miirebbiye olmadigim; siyaset arenasinda kesinlikle tasvip edilmeyecek bir kisilige sahip olsa da,
dort bas1 magrur bir beyefendinin nisanlisiydi 0. Sozii uzatmaya gerek yok, Miss Granham kozasindan
cikmusti iste.

"Gilinaydin, Bayan Granham. Bu hos goriiniimiiniizle giiniimiizii aydinlatiyorsunuz."

"Yigit koruyucumuzdan glizel bir kompliman. Ger¢i giliniimiizii aydinlatan giines olsa daha iyi
olurdu."

"Sis de altin gibi parliyor."
"Bu seferki de siirseldi adeta. Basimz nasil oldu beyefendi?"
"Artik 'tas kalpli' deyiminin birinci anlamum ¢ok iyi biliyorum. Yani bu deyimi basim igin



kullanabilirim."
"Sizin kiyafetiniz de hayran olunacak kadar iklime uygun goriiniiyor."
"Sirf rahatim i¢in giydim. Ama siz hamimlar bizi neselendirmek i¢in bu amagtan sapryorsunuz.”

"Hanimlar konusundaki fikriniz pek aydinlik degil, beyefendi. Maalesef gercek su ki, bir giin
stirecek bir genlik i¢in hazirlamyoruz. Alcyone'un subay salonunda bir yemek verilecek. Bir de bizim
glivertede yapilacak balo var, gemicilerimiz bir gosteri diizenleyecekler."

"Aman Tanrim!"

"Bana kalirsa fena olmaz bu... bu..."

"Mutsuz gemide, mi diyecektiniz?"

"Siz sOylediniz, ben degil."

"Bir de balodan s6z ettiniz!"

"Komsumuzun kii¢iik bir bandosu var."

"Peki gemicilerin sunacag gosteri?"

"Egitici olacagim umuyorum, ama korkarim pek dyle olmayacaktir."

"Her neyse, bir balo olacak neticede... Bayan Granham, baloda benimle dans eder misiniz?"

"Onur duyarim da heniiz s6z veremem. Aslim isterseniz Bay Prettiman'in boylesi etkinlikler
konusundaki fikirlerinin ne oldugunu pek bilemiyorum ve o zamana kadar..."

"Elbette, anliyorum hanimefendi. Baska bir sey demiyorum, fakat umudumu yitirmis degilim."

Kap1 agild1 ve sevimli Bayan Broclebank ucgarak igeri girdi. Kucag bir tiir kabarik malzemeyle
doluydu. Bir saniye i¢inde hanimlar dyle anlasilmaz teknik terimlerle konusmaya basladilar ki onlari
rahatsiz etmeden yanlarindan uzaklasmanin en dogrusu olduguna karar verdim. Eger denizcilerin bir
gemici dili varsa, bu hammlarin (bir agizdan ve miikemmel bir sekilde) konusmalarina da "Terzi
Dili" demek yanlis olmaz herhalde. Pike'in "iskele kemere"sinden bahsetmesi i¢imdeki duygularin
lyice gliclenmesini sagladi. Denizciler gibi konusma ¢abalarimin budalaca bir yapmacikliktan oteye
gitmedigini daha iy1 gordiim. Mansetlerden, yakalardan, yamalardan konusmaya kalkmaktan ne farki
var! Birakalim diger yolcular goniillerince konussunlar gemici dilini. Ben yine devam etmeliyim kara
adami agziyla dogru diiriist konusmaya! Demek ki, elveda Falconer, elveda Denizcilik Sozliigii, en
ufak bir pismanlik duymadan, hatta huzura kavusarak!

Kamaramdan sapkamu alip ¢ukur giiverteye ¢iktim. Ufkun hemen iistiindeki giines sislerin i¢inde
belli belirsiz parliyor, kendini ancak aydinlatiyordu, ama olagandisi senlikli glinlimiiziin
hazirlayicilart seyir halinde... yani islerini bitirmek iizere ¢alisiyorlar, demek istiyorum. Gergi "seyir
halinde" terimine teknik anlamimin disinda bir giindelik anlam yiliklemek ne kadar anlaml1? Her ne
kadar karsimdaki manzaray1 bir daha asla unutamayacagima inansam da, o an i¢in bir sekilde tasvir
edilmeliydi. Glivertenin iistiine grandi direginin en alt sereni hizasinda tenteler ¢ekilmisti... ya da
yelkenler tente sekline sokulmustu. Hizla goge yiikselen giines heniiz bu tentelerin altindan rahatca
1sinlarim gonderiyorsa da birka¢ saat sonra giinesin yakici etkisinden kurtulacaktik. Alcyone'un
tenteler1 de bizimkilerle aym diizeydeydi, ama onunki direklerin daha yukarisina ¢ekilmisti elbette.
Bu sayede yan yana iki cadde goriiniimii kazanmustik... kiigiik bir kasaba olmustuk, ya da en azindan
bir kdy, bu 1ss1z aciklikta yapayalniz bir kdy... Tamamuyla akildis1 bir manzaraydi bu. Barisin
geldigini duyan gemicilerin vahsice, hatta isyankar tavirlari kalmamusti, hepsi de sessiz sedasiz,

goriiniir bir iyiniyetle islerini yapiyorlardi. Biiylik ihtimalle eglence firsattm bulduklar1 i¢in



seviniyorlar, uslu durmaya c¢alistyorlardi. Hepsi de canla bagla isini yapiyordu ve gordiigim
kadariyla hallerinden gayet memnunlardi. Tentelere kiigiik bayraklar, renkli kumaslar asilmusti. Hatta
yer yer c¢icekler bile ¢arptt goziime... tabii ilk basta sandigim gibi kaptanin kamarasindan gelmiyordu
bunlar, kirpintilar kullamlarak hazirlanmus yapma ¢igeklerdi. Alcyone bandosunun prova yaptig
bulundugum yerden isitilebiliyordu. Ama tiim bunlarin yani sira geminin zorunlu isleri de devam
ettiriliyordu; hareketsiz diimen ¢arkimizin basinda iki gemici vardi, basim ¢evirdigimde Alcyone'un
diimen carkinda da iki kisi oldugunu gérdiim. Bizim tuhaf navigasyoncu koltugunun altina bir diirbiin
sikistirmus kiclistii glivertesini arsinliyordu, komsumuzun giivertesinde de bir astegmenin ayni seyi
yaptigim gordiim. Bizim goriis mesafemizin disinda, tentelerin yukarisinda da islerin devam
ettiginden, st tarafi ugmus direklerimizde halatlarin, yelkenlerin arasinda ar1 gibi ¢alisan gemiciler
oldugundan, pruva direginde, grandi direginde ya da mizana direginde bir gozciiniin, glinesin sislerin
icinde daha da giiclii parlamaya basladig ufka bakmakta oldugundan kuskum yoktu. Tiim bunlar o
kadar beklenmedik ve acayipti ki, kulaklarimdaki ugultuyu unuttum ve bir kez daha normal halime
donmeyi hemen hemen basardim diyebilirim. Kiigiik kasabanuzin iki caddesi koca koca kiitiiklerle
ayrilmisti, gemiler birbirine siirtiiniip zarar gérmesin diye yanlardan sarkitilmisti bu kiitiikler. Egik
duran iskele iki okyanus caddesini birbirine baglayan bir sokag andiriyordu. Hammlarin bile
rahatlikla kullanabilecegi kadar genis bir sokakti bu. Sokagin Al/cyone tarafim kirmuzi iiniformali iki
deniz eri tutmustu, bizim tarafi ise Oldmeadow”un hayli sikkin gériinen yesiller i¢indeki iki askeri
tutmustu. Kiipesteye yaklasip asagiya baktim. Bir lombozun kapandigini, daha dogrusu kapanmasina
birkac santim kaldigini gorebilmek i¢in tam zamaninda egilmisim. Demek ki her iki geminin tayfasi da
subaylar izin versin vermesin aralarinda iletisim kurmak i¢in yollar bulabiliyordu... elbette hepsi bu
kadar da degildi, direkten direge, serenden serene maymun gibi iplerle sallanarak gidip
gelebiliyorlardi. 1ki gemi yan yana dururken disiplini saglamak hi¢ de kolay degil anlasilan.
Alcyone'dan bir astegmen iskeleye yaklasti, selam verip adimn sorduktan sonra beyaz renkli, hafifce
parfimlenmis bir pusula verdi. Pusulayr actim. Kaptan S6r Henry ve Leydi Somerset, Bay Edmund
FitzHenry Talbot'in kendilerine katilmasindan memnuniyet duyacaklarmis. Esinti ve iklim miisaade
ederse saat on ikide, Alcyone'da bir yemek verilecekti. Resmi giysi gerekmiyordu ve sozlii olarak
cevap vermem yeterliydi.

"Memnuniyetle kabul ettigimi bildiriniz."

Kiimesime geri dondiim. Tiim bunlarin bagimu vurduktan sonra gordiigiim bir diis ya da sanri
olmadigim kendi kendime tekrarladigimu c¢ok 1yi hatirliyorum. Yine de karadan binlerce mil uzaga
insa edilmis bu acayip mezray1 ya da kdyii saran buharlar, giivertelerimizi 6rterken zihnimi de isgal
ediyordu sanki, gecmiste kalanlar ve gelecekte olacaklar o kadar 6nemli degildi, hatta hi¢cbir degeri
yoktu, dyle ki, ardimizda biraktigimz Ingiltere ve varmaya calistigimiz Avustralya bir haritadaki
figlirler disinda bir anlam tasimiyordu artik. Bir de Wheeler geri donmiistii, dylesine firlatilan bir
ipligin igne deligine girmesi kadar kiiciik bir thtimal gerceklesmis ve firkateyn onu bulup kurtarmust.
Onemli olan tek sey burasiydi. Yan yana duran iki cadde... Alcyone'da kampana caldi, hemen
ardindan bir yanki gibi bizimki de cevap verdi; 6gle oncesi dort kampanasiydr bu. "Fig1 bagina”
cagrist da 6nce orada duyuldu, ardindan birka¢ metre 6temde yankilandi... bu giiverteleri ve onlarin
altindaki giiverteleri dolduran kalabaliklar... haril haril devam etse de bana pek bir sey ifade etmeyen
isler her iki gemide de hayati yasanabilir kilmak i¢in yirmi dort saat devam ediyordu... ahsap
kaplamalarin kara ve yer yer kabarmis armuzlari, ki geminin hareketi ¢cogaldiginda kasvetli ve hasta
edici bir sekilde goze batarlar... iste gercek olan yalmzca bunlard.

Ne klise ama! Aklimdan gecenleri ifade etmeye calisim, ama basaramadim. Bu tropikal hiclik



blylylip genislemis, tiim diinya olmustu... hayal edilebilen tim diinya. Tarihin donim
noktasindaydik, en biiyiik savagin sonunda, en uzun yolculugun ortasinda... hi¢bir yerde! Her sey, bir
saskinlik, buz gibi bir ger¢ek. Anadilimi biraz egip biikerek aklimdan gegenleri ifade etmeye ¢alistim,
ama nafile.

"Edmund."

Oturdugum yerde basimu ¢evirip arkama baktim. Deverel kapi araligindan basim uzatnus bana
bakiyordu. Onun ziyaretinin beni pek memnun etmedigini itiraf etmeliyim.

"Ne oldu, Deverel? Ben de tam..."

"Yarabbim! Adamin kendi konyak deposu varmug! Okulun kétii ¢ocugu serefine bir kadeh igcmek
isterim izin verirsen."

"Hi¢ ¢ekinme. Ama senin i¢ki i¢men..."

"Bir vaiz evladi gibi icki igmemin yasaklandigim mu sdyleyecektin? Tanr1 onun cezasin versin,
artik baris zamanindayiz ve daha fazla zincirli kalmaya niyetim yok. G6z hapsini kaldirmamakta
diretirse kilicimu suratina firlatip gorevden ayrilirim, karaya ciktigimizda da oOdettiririm ona
yaptiklarim!"

"Sen ne dedigini bilmiyorsun."

"Neden bilmeyecekmisim, sevgili Edmund, ne yapabilir ki? Saygideger Amiralden kinama cezasi
mu ¢ikartacak? Hadi alsin beni gérevden, ne olacak yani, en fazla kilicinu alacak elimden... alt tarafi
bir ¢aki, bu baris ortaminda ne isime yarayacak ki?"

"Bir beyefendinin kilict..."

"Siiveys'in dogusunda beyaz adam olmak neyime yetmiyor?"

"Siiveys'in dogusunda degiliz."

Deverel koca konyak bardagim bir dikiste bitirdi. Soluk soluga kalmisti. Sonra yine basladi."

"Gidip o herife yalvaracak degilim ya. O zaman kilicimin yerine sahsiyetimi kaybederim. Onurumu
korumak zorundayim."

"Hepimiz onurumuzu korumak zorundayiz."
"Planimu dinle. Benim niyetimin ne oldugunu gidip ona sdyleyeceksin."
"Ben mi sOyleyecegim?"

"Sen sdylemezsen kim sdyleyecek? Digerlerinin hepsi de tavsan gibi korkak. Ustelik, senin
kaybedecek neyin var ki?"

"Diistinemeyecegin kadar ¢cok seyim var kaybedecek."

"Ona de ki, bir limana ulagincaya kadar basina hi¢gbir dert agmayacagim..."
"Bak bu iyi fikir..."

"Dur, daha bitirmedim. Oraya varinca istifa edecegim."

"Ya da seni atacaklar, Deverel."

"Aman, ne fark eder ki? Edmund, bakiyorum da hi¢ i¢miyorsun, herhalde o yiizden bdylesine
sikicisin. Subayliktan ayrilir ayrilmaz diiello davetimi kendisine iletecegini de sdyleyeceksin ona..."

"Ben mi?"



"Anlamiyor musun? Su ihtiyar Takatuka'nin diiello daveti alinca ne hale gelecegini diisiinebiliyor
musun?"

"Eh, sayilir."

“Alcyone'u Fransiz gemisi sandigimiz sirada yaprak gibi titredigini gérmedin mi?"
"Sen ciddi misin?

"O halini gérmedin mi?"

"Bence onu fazla kiigtimsiiyorsun."

"Orasi beni ilgilendirir. Ama sen onunla konusacaksin, degil mi?"

"Bak Deverel... Jack. Bu tamamen delilik."

"Ona benim soylediklerimi aktaracaksin!"

Cok kisa bir an i¢in durup diistindiim.

"Hayir."

"Hayir mu? Hepsi bu kadar m?"

"Kusura bakma."

"Tanr1 agkina, nasil bakmayayim kusura! Ben de seni bir sey sanmigtim, Talbot!"

"Dinle beni. Aklim1 basina toplamaya ¢alis. Agik bir tehdit oldugu su gotiirmez olan bir mesaji
kaptana gotlirmemin hi¢bir sekilde miimkiin olamayacagimi aklin almiyor mu? Kendini kaybetmis
olmasaydin sen de..."

"Yoksa sen beni sarhos mu sanyorsun? Yoksa korktugumu mu diistintiyorsun?"
"Hi¢ olur mu dyle sey. Sen biraz sakinles de."

Deverel bardagina yine konyak doldurdu, bu seferki dnceki kadar degildi, ama yine de dikkate
deger miktardaydi. I¢kiyi doldururken bardag: tutturmakta hayli zorlandi1. Daha fazla igip iyice sarhos
olmasinm engellemeliydim. Gayet dogal bir hareketle elimi uzatip bardag: aldim.

"Cok sagol, eski dostum."

Bir an tistiime saldiracagi endisesine kapildim. Ama tuhaf bir sekilde giilmeye basladi..."
"Lort Talbot, sen gercekten de serinkanli bir insansin."

"Yoksa sen bunu kendine mi doldurmustun? Kusura bakma..."

"Tamam, tamam, igmene bak sen."

"Barisin birinci giinii. Oyleyse 'fi¢1 basina!""

Bardag kafama diktikten hemen sonra giiriiltiiyle oksiirdiim. Deverel sessizce beni izledikten sonra
agir agir ranzamn Obiir tarafina oturdu.

"Edmund..."
Bardagin iistiinden gozlerine baktim.
"Edmund... simdi ne yapacagim ben?"

Deverel artik 6tkeli goriinmiiyordu. Cok tuhafti, ama son yirmi dort saatte meydana gelen olaylar
sonucunda tamdigim yigit gen¢ adam gitmis, yerine ¢ok daha giivensiz biri gelmisti. Ancak simdi fark
ediyordum boyunun ortalamanin {istiinde olmasina karsin ince yapili oldugunu ve kaslarinin pek zayif
gorlindiigiinii. Yiiziine gelince, yine hayretle fark ettim ki 6ne dogru taradigt giir favorileri, zayif



yapil1 ¢enesini bilerek ya da bilmeyerek gizlemek i¢in uzatilmisti. Beyefendi Jack, saygideger Atilgan
Jack! Bir 6fke nobeti ve ardindan korku, evet, korkuydu kilicimi kiipestenin o kadar derinlerine
saplamasina neden olan. Bu kavrayis Oylesine yogundu ki, kendimi en az onun kadar korkmus ve
harap olmus hissettim. Cok bilmek korkung bir sey. Gordiim ki ailesinin ad1 ve hakiki olmaktan uzak
edalar1 olmasaymus, bir seyis, basit bir asker, bir usak olur ¢ikarmus! Bir zamanlar subaylarin en
beyefendisi oldugunu diisiindiigiim bu adamin gbzlerine bakmak ¢ok zordu... ama gergekten de bir
beyefendiydi ve bu da durumu iyice zorlastirtyordu! Tiim o ihmalkarliginin ve tagkinliklarimin su anda
gordigim ve kavradigim seyle higbir ilgisi yoktu. Az once soziinii ettigi zalimce plan, gliya Kaptan
Anderson’in korkakligina dayaniyordu, fakat bunun i¢in en ufak bir kanit yoktu, tamamen hayal
{iriiniiydii. Ister subay olsun ister sivil, Deverel'dan gelecek bir meydan okumay: kii¢iimsemeyle
karsiladiginda kimse suglayamazdi onu. Deverel'in bu ise girismesine bir sekilde engel olmaliydim!

"Bay Deverel... Jack, 1zin ver biraz diisiineyim."

Arkasina yaslamip kendini birakti, gerginligi biraz olsun azalmis goriiniiyordu. Bir Diisiiniil'lin
karsisindaymus gibi saygili bir hali vardi simdi! Ama gergekler...

"Bakin, Bay Deverel..."

"Daha simdi senli benliydin, Jack diyordun, borda etmek tlizereyken konustuklarimizi ne c¢abuk
unuttun."

'"Tamam! O am hi¢bir zaman unutmayacagiz... ha? Pekala, Jack, diyorum o zaman. Ama beni iyi
dinle. Basimu ¢ok kotii carptigimu... hatta tam li¢ kere carptigimu biliyorsun... su anda boyle seyleri
diistinlip saglikl1 kararlar verecek halde degilim. Hala kulaklarim ugulduyor."

"Bir bardak..."
Sag elimi kaldirarak bunu hi¢ istemedigimi ve dinlemeye devam etmesini isaret ettim.

"Ne yapilabilecegine bir bakabilirim belki... yani, elimden geleni yaparim. Ama ilk isim
Summers'la konusmak olacaktir."

"Yiice Tanrim! O herif bir Metodisttir!"
"Gergekten mi? Onun ahlaki degerlere 6nem verdigini biliyordum, ama hi¢ diisiinmemistim..."
"Elinden gelenin en iyisi bu mu?"

"Bu birinci adim. Once donanma kanunlarina gére durumun ne oldugunu 6grenmem gerek. Sen bu
151 0 kadar sahsilestirmissin ki dogru algilama yetenegini yitirmigsin."

"Sen de oradaydin!"

"Fiziksel olarak oradaydim, ama bilincim yerinde degildi. Halatin ucu ¢arpinca aklim basimdan
gitmisti."

"Yani senin yardim Onerin bundan mu ibaret?"

"Ama sen de her sey bir kerede olup bitsin istiyorsun, Deverel."

"Cok tesekkiirler, Bay Talbot."

"Ben sana yardim etmeye ¢alistyorum. Bir deniz subay: kadar ani hareket etmemi bekleme benden."

"Tanr1 askina, beklemiyorum zaten!"

"Haydi topla kendini! Diismana borda eder gibi davranamazsin bu meseleyi ¢ozmek icin. Acele ise
seytan karigir."



"Ne dedin? Bu gemilerde iki kaptan ve en az bes tane iistlim olan subay varken acele etmeyeyim
Oyle mi? Kaptanin hi¢bir zorluk ¢ekmeden askeri mahkeme kurdurabilecegini goremiyor musun?
Onlara bir sana iki!"

"Jack!"

Bu s6ziin yumusatici bir etkisi oldu. Gergekten ¢ok tuhaf! Tiim 6tkesine ve gdgsiiniin hizli hizl1 inip
kalkmasina ragmen sesini alcaltarak devam etti:

"Hemen simdi bir askeri mahkeme kurmaya yetecek kadar subay var."

"Hem de riizgar bizi her an farkli yonlere stiriikleyebilecekken, 6yle mi? Donanmada isleri nasil
cOziiyorsunuz bilemem, ama seni denizde yargilayamayacaklarindan kesinlikle eminim. Artik savas
zamamnda degiliz ve ortalikta bir isyan falan da yok. Sen adama herhangi bir siddet uygulanus
degilsin. Ustelik hava durumu izin verirse bir balo diizenlenecek, eglence olacak, tiim bunlar da
yetmezmis gibi, Sor Henry'ye yemege gitmem gerekiyor! Gormiiyor musun be adam, su baris ilam ve
tahtin el degistirmesi, uygar diinyamn bu biiylik krizinin ¢6zliime ulasmasi..."

Deverel ranzanin kenarinda oturdugu yerde sicrayiverdi.

"Yemek mi? Iste bak bir firsatin da var. Hi¢ siiphen olmasin, Anderson da ayni yemege davetlidir.
Sor Henry'nin de duyabilecegi sekilde onunla konusursun, elbette ickiler i¢ildikten sonra..."

"Onun i¢ki i¢tigini sanmiyorum. Ustelik..."

Basimdaki zonklamanin arttigimi, kulaklarimda bir vizilti peydahlandigim fark ettim. Hayir, hayur...
resmen uguldamaya baglamisti yine.

"Su kahrolas1 bagimin nasil agridigim bir bilsen!"

"Demek hi¢bir sey yapmayacaksin."

"Once zeminin saglam olup olmadigina bir bakacagim... Ger¢i bu sudan cehennemde bundan séz
etmek ne kadar dogru, onu bilemem. Adimimiz1 saglam atmak istiyorsak, daha yapacagimiz c¢ok is
var."

"Yani beklemem gerektigini sOyliiyorsun. Babamim odasina almaya dahi tenezziil etmeyecegi bir
adamin beni agagilamasina katlanmamu istiyorsun."

"Senin i¢in elimden geleni yapacagim, ama yine de elimden ¢ok az sey gelmesi ihtimali var."

"Yaral1 parmaga isemem, diyorsun yani!"

Bu samimi sézler i¢ime isledi. Gergekten de pek samimi degildim sdylediklerimde. Ama nedense
Deverel’in son sozlerini duyunca kendimi ona daha yakin hissetmeye basladim. Goniilsiizce

giliimsedigimi gordiigiinde bunu yanlis yorumladi ve bu kez agzim agip goziinii yumacaktt ki ona
meydan vermemek i¢in aklima ilk geleni sOyleyiverdim.

"Anderson da yemege gelirse konuyu diielloya getirip onun bir meydan okumaya nasil tepki
verecegini 0grenmeyi deneyecegim."
"Ne gerek var? Elbette vurulma ihtimali onu dehsete distirecektir."

Hayretler i¢inde yiiziine baktim. Pek c¢ok kanli ¢arpigsmada yer almis olan Kaptan Anderson!
Astegmen olarak goreve baglayan, sonra Cochrane'in filosunda bir kundak gemisine komuta ederek
onu Basque Roads'dan ge¢iren Anderson! Diisiindiiglimden daha koétii bir durumla kars1 karsiyaydim.
Deverel'in heyecami bir bardak konyagin verdigi sarhoslukla agiklanabilecek cinsten degildi.
Telasliydi, bir yandan ellerini ovusturuyor, bir yandan siritiyordu! Ayaklarim tekrar yere basmasini



saglamaya karar verdim.

"Bana kalirsa, sevgili dostum, senin meydan okumam gormezden gelecek kadar gii¢lii oldugunun -
kimi insanlar buna aklin giicii de diyebilir- anlasilmasi ihtimali daha biiylik. Degersiz bir mesele i¢in
hayatimt tehlikeye atmanin aptalliktan baska bir sey olmadig, asil bir kan tasimayanlar
arasinda yaygin bir kanidir. Senin meselenin degersiz oldugunu séylemiyorum, yanlis anlama, ama
baskalar1 boyle diisiinebilir.

"Zaten Oyle diisiiniiyorlar."

“Ben onun agzindan laf almaya caligirim.”
“Baska bir sey yapmayacak misin?"

"Su an i¢in baska bir sey yapamam."

"Su an i¢in... Bu ¢ok uygun bir tamm, beyefendi."

Sesimi ¢ikarmadim. Deverel once Ofkeli gozleriyle beni siizdii. Sonra vyiiziindeki ifade
kiictimsemeye doniistii. Bunun lizerine kestirip attim.

“Tekrarliyorum. Bagka bir sey yapamam su anda.”

Bir siire hi¢ konusmadan durdu, lavabonun iistiindeki aynaya dalip gitti. Sonra...
"Digerleri gibi."

Karsilik vermedim. Kisa bir duraksamadan sonra devam etti.

"Gayet 1y1 biliyorum su Beyefendi Jack ve Atilgan Jack hikayelerini, ama hi¢ algilayamuyor musun
buradaki alaycilig1? Colley”in denize gdmiildiigii giinii hatirlasana, Summers bile bile geciktirmisti
yelkenin toplanmasi komutasim vermemi hatirlatmayi, az daha dimeni kaybediyorduk. Ama ben
senin o kahrolas1 geri zekalilardan biri degil, bir beyefendi oldugunu samyordum; en azindan senin
benim tarafimu tutacagim ve beni mahvetmeye ¢alismayacagin..."

"Sen delirdin galiba!"

Bir sey sdylemedi ve birkag saniye sora agir agir yerinden kalkti. Bana yan yan bakarak kotii koti
giliimsemeye basladi; diismanlar1 arasinda oldugunun bilinciyle sakingan davranan bir kisinin igten
ice, bastirilmug, aci tebessiimilydii bu. Kamaramn kapisim agip disariyr kolagan ettikten sonra
bir anda gdzden kayboldu. Bense ¢ok berbat bir ikileme diismiistiim. En kotiisti de, adamla bir nevi
yakinlagma i¢ine girmistim ve simdi de gérevini thmal etmesinin ka¢inilmaz sonucu olarak gordiigiim
cezalandirmaya hicbir sekilde karismak gelmiyordu ig¢imden. Ote yandan, Kaptan Anderson'la
aramizda olusan kismi anlayisin ve karsilikli hosgdriiniin zarar gormesini de istemiyordum.
Deverel’1n istedigini yaparsam adamu diipediiz kiskirtrms olacaktim. Bdyle bir olayda Devemi'in
avukathgm tistlenmemi gerektirecek hi¢bir sey yoktu ve gittikce de farkina variyordum ki, en kaba
tabiriyle, Deverel buna degmezdi.

Kampanalarin ¢aldigim duyunca tekrar diinyaya dondiim. Davet edildigimiz yemege gitmenin vakti
gelmisti! Aynamn karsisina gecip basimdaki yaray: saglarimla orttiim (bir an i¢in tereddiitte kaldim...
Neden gidiyordum? Neden vazge¢gmiyordum?). Yine de iistlimii basinmu biraz diizelttikten sonra kadin
terzihanesinin i¢inde yiirlimeye basladim. Yiirtirken basimin iistiindeki giivertede ¢iplak ayaklarin
seslerine sert ve tamdik ayak seslerinin de karistigim duydum. Yukan ¢ikip kaptanin pesinden gemiler
arasindaki iskeleye dogru ilerledim. Tam iskelenin bittigi yerde aniden durdu ve sapkasi gogsiinde
beklemeye basladi. Onu ¢ok yakindan takip etti§imden, carpmamak i¢in biiylik gayret géstermem
gerekti. Derhal sol elimle yandaki halati yakalayip durdum, sag elimle de sapkanu ¢ikarip en az



kaptan kadar azametli bir sekilde durmay1 basardim, iskelenin Obiir tarafindaki giiverte kalabalik ve
tipki Colley'in cenazesindeki gibi merasim diizenindeydi. Beyaz eldivenli usaklar, diidiiklerini
calmak i¢in hazir bekleyen lostromolar, misket tiifekleriyle hazirol vaziyetinde duran denizciler,
borular1 ve trampetleriyle bandocular, birka¢ astegmen, bir iki yiizbasi., ve bu merasim alayinin en
sonunda 151l 1511 bir Sor Henry Somerset! Tam takim tiniformasiyla gelmisti bizi karsilamaya,
unvanim gosteren seritlerin siskin karninin iistiinde epeyce gergin durdugu dikkatimi ¢ekti. Trampetler
caldi, borular tiflendi, didikler ottii, her iki gemide ¢alisanlar durup sesin geldigi yere bakti. Tiim
bunlar, bir adam bir kalastan obiiriine adim atarken oldu! Sonra merasim sona erdi. Kaptan Anderson
geleneklere uygun bir sekilde Alcyonef un giivertesine gegmisti ve her iki geminin miirettebat1 isine
donebilirdi, tabii havadaki sisten dolayr her iki geminin de yalnizca bir kismim gorebildigimden bu
isler bana son derece karmasik ve ¢esitli goriindii. Ben de kaptanmin pesinden gemiye adim attigimda,
Sor Henry tarafindan biiylik bir sevecenlikle karsilandim; maalesef soylu vaftiz babamla tanisma
serefine erisememisti, ama o da tiim diinya gibi... Sonra kaptamimiza dondii ve bizi kaptan kamarasina
gotiiriirken onunla konusmaya devam etti. Deniz savaslarindan ne ganimetler elde edilebilecegini
kimse bilemez! Ote yandan Sér Henry'nin zenginliginden ¢ok sismanliginin dikkatimi ¢ektigini itiraf
etmeliyim. Merdivenlere dogru ilerlerken kullandigimiz yol, Hindistan cevizi lifinden Ortilmiis bir
hasirla kapliydi, boylece erimis armuzlarin ayakkabilarimizin alfam lekelemesinin Oniine gegilmis
oluyordu. Geminin i¢inin berbat kokusundan biraz olsun kurtulmak amaciyla kigiistii giivertesinden
yukariya uzatilan yelken bezinden bacalar mizana donammuna baglannusti. (Kahretsin, gemici dili
konugsmamak konusundaki kararliligimu siirdiiremeyecedim galiba.) Kiclistii giivertesinde hasir sona
eriyordu. Armuzlara basmamak i¢in bagimi 6ne egip dikkatle ylirlimeye calistigim esnada S6r Henry
bana dondii.

"Liitfen kendinizi yormayin, Bay Talbot. Ayakkabilarimz kirletecek higbir sey yok zeminde."

Kaptan Anderson da durmus saskinlikla yere bakiyordu.

"Yiice Tanrim, Yivlenmig!"

Anlasilan gemici dilinden vazge¢gmeye calistigim sirada yeni kelimeler 6grenme sansim elde
etmistim.

"Yivlenmis ne demek, Sor Henry?"

Sor Henry, ne 6nemi var, dercesine elini salladi.

"Ganimetlerim arasinda bir miktar degerli kereste vardi. Cok sanslhiydim. Gordiiginiiz gibi
abanozdan yaptirdim."

"lyi ama yivlenmisin anlam nedir?"

"Cok yaygin olarak kullanmilan ve ayakkabilarimiza bulasan zift ve kalafat kitig1 yerine sert agactan
seritler kullamlmasidir. Su ince kalaslar da maundur. Yiice Majesteleriyle tamsma serefine erigsmek
lizere kraliyet yatina ¢ciktifimda gormiistiim bu teknigin glivertede kullamildigini. Yatin tamamu Bristol
tarzinda désenmisti. Onden buyurun Kaptan Anderson, Bay Talbot."

"Siz 6nden buyurun, efendim."
"Rica ederim efendim..."

Boyle hos ve saygideger bir bigimde kaptan kamarasina indigimizde Leydi Somerset bizi
karsilamak i¢in ayaga kalkti. Bize dogru yaklasirken yiirimiiyor, adeta yliziiyormus gibi bir hisse
kapildim. Leydi Somerset her beyefendinin doniip bir daha bakacag tiirden bir kadindi. Cok narin ve
glizel bir goriinimii vard1 ve giysilerinden de moday1 yalandan takip ettii anlasiliyordu; aslinda,



tizerindeki elbise glin ortasindan ¢ok aksam giyilen tiirdendi. Bu muydu '"gayri resmi
kiyafet"? Gogsiinde parlayan kolyedeki safirlerin aymsindan kiipelerinde ve bileziklerinde de vard.
Herhalde Soér Henry sans eseri Istanbul'a gitmekte olan miicevher yiiklii bir gemi ele gecirmisti. Leydi
Somerset'in elbisesi gdgsiiniin hemen alfandan 1yice sikilmus ve... yok camim, heniiz 6grenemedim su
kadin terzisi terimlerini. Ustelik onun goriiniisiinii degerlendirmek i¢in ¢cok az zamamm oldu, ¢iinkii
bana dogru egilmis ve inlemeye baslamisti. Bunu baska sozciiklerle tarif etmek miimkiin degil;
Anderson'in gelisigiizel bas selanm karsisinda bana dondii, hafifce egilerek, cok dnemli bir merasimin
ortasindaymis¢asina yliziinde ciddi bir ifadeyle gozlerime bakti, sonra yeniden Kaptan Anderson'a
dondii ve derinden gelen bir sesle, "Ne Seref!" dedi. Bu biiyiik serefin etkisiyle her an bayilabilirmis
gibi durdugundan, destek almak i¢in her ikimize birden ellerini uzatmak {izere oldugu hissine
kapildim. Yine de, benim zevkime uymayacak kadar yogun bir koku saciyordu etrafina. Tam elimi
kaldirip ona destek olmaya niyetlenmistim ki, sudaki yosunlarin hareketini animsatacak sekilde iki
elini birden obiir yana uzatarak yeniden inledi.

"Cok sevdigim, degerli Janet!"

Degerli janet'in nasil biri oldugu konusunda pek siipheye yer yoktu, dogrusu. Bir elinde yarim
kalmis bir nakis kasnag (igne ve iplik hala desenin iistiinde duruyordu) ve bir yelpaze tutuyordu.
Oteki elinde ise bir kitap tutuyordu ve bir parmag da kaldig sayfanin iistinde duruyordu. Kolunun
altinda bir yastik vardi ve tiim bunlar yetmiyormus gibi dislerinin arasina da bir miktar kurdele
sikistirmisti. Olagandis1 bir sadeligi vardi bu kadinin. Bu yeni insanlar1 halihazirdaki bilgilerimle
simiflandirirken, onu da hi¢ ¢ekinmeden "nedime" kategorisine yerlestiriverdim. Benim zihnimden
bunlar gecerken kadin bir reverans yaptiktan sonra ¢abucak kaptan kamarasindan ¢ikti.

"Bayan Oates" diye mirildandi Leydi Somerset, "bir akrabanuz"

"Uzak bir akrabamuiz" diye araya girdi Sir Henry. "Leydi Somerset ondan ayrilmak istemiyor.
Gergekten cok yumusak bir kalbi var. O istedikten sonra bana s6z diiser mi hi¢g?"

"Sevgili S6r Henry, hi¢bir istegimi geri ¢cevirmez, hi¢birini!"

Tam kibarlikla bir cevap verecektim ki S6r Henry'nin yiizii aydinlandi ve canli bir sesle
konusmaya basladi.

"Gelsene, Marion, gir igeri! Hazir sen yokken dedikodunu yapiyorduk biz de!"

Mizana diregine diisen yildirim asagiya indi ve iletkeninmi eritip kizgin beyaz damlalar haline
getirdi. Direk parcalandi ve kiymiklar dort bir yana dagilip sisin i¢inde kayboldu. Basalti aniden
yarild1 ve bu elektrikli s1v1 beni yakip kiil etti.

Sonra da karsimda duran kizin baginin ¢evresinde beyaz bir haleye doniistii.
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"Kaptan Anderson, takdim etmeme 1zin verin. Bay Talbot, siz de liitfen: Bayan Chumley. Bugiin ne
kadar giizel goriiniiyorsun, Marion, tabiri caizse, tam bir dilber olmugsun. Bu beyefendi Bay Edmund
FitzHenry Talbot, tatlim. Leydi Talbot FitzZHenry'lerdenmis ve Bay Talbot da su anda..."

Herhalde konusmaya devam etmistir. Bir kez daha kafami ¢arpmisim gibi her yer karardi, bilincim
yerine geldiginde beyefendilerin ellerinde birer kadeh vardi ve nasil olmussa benim elimde de bir
tane peydahlanmusti. Bir sekilde kadehi elime alma eylemini ger¢eklestirdigime ve onu tutmaya
devam ettigime gore, hayatimin bu ilk dakikalarinda elimden gelen tek sey aynm1 zamanda konusmus
oldugumu varsaymakti, ama ne soOyledigimi kesinlikle hatirlayamiyordum. Ah, sen, Marion,
reveranslarin en uysalim ve en igtenini bitirip dogrulurken... tim bestelerin, tiim siirlerin esin kaynag
ki simdiden kopuk kopuk notalar ve dizeler yepyeni anlamlarla hiicum etmeye baslamusti zavalli
zihnime. Fakat bu yok edilmislik halimden kurtulmay1 basardigim sirada konusan kisi Sor Henry'ydi.

"Zavall1 Marion kelimenin tam anlamiyla yere serilmisti! En ufak bir harekette, dalgalar1 gectim
cirpintilar bile midesindeki her seyin agzina gelmesine yetiyordu. Kendisine de sdyledim, Hindistan'a
gittikten sonra oray1 kendine yurt edinse 1yi olur, aksi takdirde doniis yolculugunun sonunu gormesi
cok zor."

"Alcyone nun yalpalamasi ¢ok hissediliyor galiba."

"Eh, biraz hissediliyor tabii. Ust donamimina oranla boyu fazla uzun ve sizin de bildiginiz gibi en
yiiksek hizda seyretmek kolay degildir. Sizin geminiz nasil?"

"Kaya gibi saglam ve bir pusula kadram kadar kipirtisiz, S6r Henry. Saskin bir subay yiiziinden
armay1 budattigimuzda, benim hesabima gore neredeyse on dakika boyunca kiipesteler su diizeyine
inmis olmasina ragmen iyi durumda."

"Sor Henry, Kaptan Anderson, baksamza zavalli ¢ocugun beti benzi atti! Meraklanma Marion,
beyefendiler artik bu konuda konusmayacaklar. Geminin zemini bir balo salonunun zemini kadar
saglam, bundan emin olabilirsin."

Kaptan Anderson lafa karisti. "Ustelik daha da hareketsiz bir zemini olan benim gemimde
diizenleyecegiz baloyu."

"Alcyone" diye inledi Leydi Somerset, "bu giizel ve vahsi yaratiktan daha sarsintil1 bir yer olamaz
zaten!"

En nihayetinde ben de sesime kavusmustum.

"Hi¢ siiphem yok ki Kaptan Anderson yolculugunuzun devaminda kendi gemisine siginmanizi
onerebilir, Bayan, Bayan... Chumley!"

Bayan Chumley giiliimsedi... Marion giiliimsedi! Dudagimn kenarlar1 yukar1 kivrildi... simdi bile
hatirlayinca yiliregim hizli hizli ¢carpmaya basliyor... bu giiliimseyisi kagida dokmek ne biiyiik bir
zevk! Gergi dogustan Oyle bir agza sahipti ki giilimsemedigi zamanlarda bile sevingli goriinmekle



kalmiyor, sonsuz bir nese kaynag olacak kadar komik bir fikray1r hep belleginde tasiyormus gibi
duruyordu. Fakat ¢ok ge¢meden, bu agza nezaketsizce bakma hastalifimn tek ilacimn, daha da
nezaketsizce -ve ¢aresizce- yukaridaki gézlere bakmak oldugunu kesfettim, ama o zaman minik burun
ithmal edilmis oluyordu, bir hayret ifadesiyle kalkan kaslar uzakta kaliyordu ta ki giilimseyen agzin
etkisiyle yiiziin tamaminda olusan canlilik ve ilgi goriilebilsin... ah, Tanrim! Mesele su ki, Homeros
zamamndan beri en bilyilik sairler yaraticiliklarinin son haddini hep gen¢ kadinlarin tasviri i¢in
zorlamiglar. Azzmsamadan miibalagaya kadar hi¢gbir konugma bigimi, hi¢bir s6z sanati kalmamis bu is
icin kullamilmayan! Bu yiizden belagat sanattimn bildik kurallarimin disina ¢ikmali... esinli
sagmaliklara bakmali, bir Shakespeare'in ya da Virgilius'un kiistah¢a biiyiilerinin sirrint ¢6zmeli..."

Gittikce tikanmyorum, hi¢bir yere varamuyorum. Elbisesi nasildi1? O sirada hi¢ dikkat etmemistim
nedense, ama simdi...

Elbisesi beyazdi. Galiba mavi bir kurdele gecirilmisti bir omzundan 6bilir omzuna, kaymasin diye
de yakasina ilistirilmisti. Aym kurdeleden, bileklerinin hemen yukarisindaki dantelli mangetlerde de
vardi. Giimiis kiipeleri ¢igek bigimindeydi ve gogsiiniin hemen iistiine kadar inen giimiis kolyesi de
¢icek bigimindeydi. Incecikti ve daima dyle kalacakti, ama bdyle konusma, dogrudan sdyleme ima
et... sairlerin en bliyligli bunlar1 anlatirken nasil anlatiyordu, hatirla!

Ama Kaptan Anderson konusuyordu... daha dogrusu konusmustu. Soylendikleri sirada bilingli
olarak duyamadigim sozlerini sonradan hatirlamay: basardim.

"Hayir, hayir, Bay Talbot. Hindistan'a degil Sidney Koérfezi'ne gidiyoruz! Ustelik gemimiz
gocmenlerle, yolcularla, envai ¢esit yiikle dolu..."

"GoOrliyor musun, tatlim" dedi Sor Henry, giilerek, "senin derdinin ¢aresi yok! Hindistan'a gitmek
zorundasin ve yolculugunu da mecburen Alcyone' da yapacaksin!"

Leydi Somerset soze girdi. "Nasil olsa Fransizlan yenilgiye ugrattik, siz bahriyeli beyefendiler
neden her seyin bir an once yapilmasi gerektigi inanandan vazge¢gmiyorsunuz. Eminim Kaptan
Anderson..."

Bahriyeli beyefendiler aym anda giilmeye basladilar. Evet, Anderson ger¢ekten de giiliiyordu!
Konusma giiciimii bir kez daha toparlamay:1 basardim.

"Bayan Chumley, bizimle birlikte yolculuk edecekseniz, kamaramda kalabilirsiniz. Ben alt
giivertede. Hi¢ slipheniz olmasin ki geceleri gilivertede yiiriiylise c¢iktigimda Kaptan Anderson'in
tarafinda degil Obiir tarafta yliriiyecegim... ama bir dakika... bos bir kamaramiz var zaten. Ben oraya
taginirim ve Bayan Chumley de gelip benim kamaramda kalir!"

Galiba bunlarin hepsini riiyamda konusur gibi sOylemistim. Erkekler sair olmali... bunu simdi
anliyorum, ah, Edmund, Edmund, seni igreng siyaset¢i!

Anderson, Colley vakasi {izerine bir seyler soyliiyordu... nasil bir ayyas oldugunu ve sok edici bir
icki aleminin ardindan nasil diisiik ates ten 6ldiglini anlatti. Ne var ki, Bay Colley' in arasim
savunmak konusundaki kararligim ¢oktan ¢ikip gitmisti zthnimden. Giinltiglim bunun i¢in yeterliydi ve
artik lizerine diistinmeye degmezdi. Gok giirlemis, yiiregime bir y1ldirim diismiistii, bagka hi¢bir seyin
onemi yoktu.

"Bayan Chumley, soOylentiye gore esin veren bir kisiymigsiniz, bunu duydugumda pek
onemsememistim ama simdi dogrunun ta kendisi oldugunu gorityorum."

"Esin veren mi dediniz Bay Talbot?"



"Esin veren, Bayan Chumley!"
Boynunu ¢evreleyen glimiis ¢icekler kadar 1s11til1 bir kahkahayla yanitladi beni.

"Size bilgi veren kisi sozleri yanlis aktarmus, beyefendi. Leydi Somerset zaman zaman benim i¢in
"esirgenen" der, hepsi o kadar."

"Bayan Chumley, benim i¢in daima "esin veren" olarak kalacaksimz."

Hala giiliimsiiyordu, ama biraz kafas1 karigsmis gibiydi... bunda tuhaf bir sey yoktu aslinda, ¢linkii
yildirim bana her ne yaptiysa, onun goziinde beklenmedik ve alabildigine asina oldugu bir seyin ya da
bir kimsenin tezahiiriine doniismiistiim; burada asina olmaktan so6z ederken ger¢ekten tanmsmis olmay1
kastediyorum ve belki de bir tiir haddini agsmusligi! Gergekten de, ben bu tahmini yiiriitiirken derhal en
tartisilmaz kanit1 bana sunuverdi.

"Daha once tanismis muydik, beyefendi?"
"Dogrusunu s0ylemek gerekirse, tamsmis olsak mutlaka hatirlardim!"
"Elbette. Peki o zaman, eger tamsmuyorsak..."

Bir an durdu, basim bagka tarafa ¢evirdi, kararsizca giildii, sonra tekrar bana bakti ve bir sey
demedi. Ben de bir sey soylemedim, Oyle sessizce birbirimizin yliziinii inceledik bir siire. Yine ilk
konusan ben oldum.

"Tamstik... ve tamgmadik!"

Bakislarim indirdiginde ben de asag baktim ve sol elimin onun sag elini tutmakta oldugunu
gordiim. Onun elini avucumun i¢ine aldigimun farkina varmamistim ve kabahatimden dolayr utang
icinde elini serbest biraktigimda basim iki yana sallayarak hi¢ 6nemli olmadigim ima etti.

Sor Henry'nin Bayan Chumley'i karsilarken kullandigi ses tonuyla konusmaya basladigim fark
ettim.

"Ah, Tanr1 askina girsene iceri Janet! Korkmana hi¢ gerek yok, bir sey sOylemek zorunda da
degilsin, seni sadece sayilar1 esitlemek i¢in ¢agirdik."

"Sevgili Janet! Miimkiinse sO0yle oturabilir misin, Kaptan Anderson'la Sor Henry'nin arasindaki
sandalyeye."

Masaya dogru hareketlenen Leydi Somerset i¢in hemen bir sandalye ¢ektim. S6r Henry'de aym seyi
Bayan Chumley i¢in yapti, herhalde Anderson da ayni sey1 degersiz ve bahtsiz Janet i¢in yapnmusti. En
azindan bir siire icin ev sahibemle ilgilenmek zorunda kaldim ve samrim pek basarili
olamadim, ¢iinkii kulagim S6r Henry'deydi. O da Bayan Chumley'e aksamki eglencede bir sarki
sOylemek istememesinin ne biiyiikk bir felaket oldugundan, zavalli insanlarin glizel bir sarki
dinlemekten mahrum kalacaklarindan s6z ediyordu. Neyse ki Leydi Somerset her simftan ve her irktan
kadinda bulunan dogal toplumsal algilara sahip oldugunu gosterdi. Obiir tarafa doniip Anderson't
onemsiz bir konu hakkinda lafa tutmaya basladi, hi¢ kusku yok ki 6teki de bundan memnun olmustu.
Ciinkii suratim asmus tek s0z etmeden Janet'e bakiyordu ve beriki de gozlerini kesinlikle tabagindan
kaldirmiyordu. Anladigim kadariyla Anderson'in basariyla mesgul edildigini goriince rahatlayan Sor
Henry, tombullugunun nedenlerini agik¢a ortaya koyan bir hirsla tabagina saldirdi. Bayan Chumley
ise elinde bir ¢atalla tabagindaki kii¢iik bir yiyecek parcasini didikleyip duruyordu, agzina tek lokma
gotiirmedigini fark ettim.

"Ag¢ degil misiniz?"
"Hayir."



"Oyleyse ben de degilim."

"Hi¢ fark etmez, catalimzi bir sekilde tabagin iistiinde tutmalisimz. Sizce bu zarif bir davrams
degil mi?"

"Bence biiyiileyici bir davramis. Hele siz yapinca. Ama sunu da bilmelisiniz, eer yemeginizi
yememekte 1srar ederseniz gercek bir melege doniisebilirsiniz."

"Geng bir bayana bundan daha hos bir kompliman yapilamaz, dogrusu. Ustelik bir melek olmay
gercekten de isterdim."

"Siz belki isteyebilirsiniz, ama benim gergekten istedigim... ah, hayir, bagislayin beni. Haddimu
asiyorum... ama bunun nedeni.... sdylemeden edemeyecegim. Ani bir sempati, belki... ya da asinalik."

"Tanistik... ve tamsmadik?"

"Ah, Bayan Chumley! Aslim isterseniz sasirdim... hayir... gézlerim kamasti! Tanr1 askina kurtarin
beni!"

"Bunu yapmak hi¢ de zor degil, beyefendi. Illa ki birbirimize vakit gecirtmemiz gerekiyorsa, size
elinizde ne oldugunu kisaca anlatayim. Ben bir yetimim. Salisbury Manastirinda din adamlarinin
¢ocuklarina egitim veren bir kurumda iyi derecede Fransizca, biraz Italyanca ve Cografya 6grendim.
Ayrica Ingiltere krallarinin hepsini ezbere bilirim, en sonuncusu III. George'tur, Tanr1 onu korusun.
Tahmin edebileceginiz gibi dindarim, 1limliyim, igne iplikle harikalar yaratirim ve neredeyse notalari
tutturarak sarki soyleyebilirim."

"Ne olursunuz birazcik yemek yiyin, tiim bu yeteneklerin siirdiiriilmesi gerekir."

Bu harika yaratik bana dogru biraz egildi. Baslarimiz, kendimden ge¢cmeme ramak kalincaya dek
birbirine yaklasti.

"Siz hi¢ cammiz1 sikmayin, Bay Talbot. Aym zamanda birazcik sinsiyimdir ve su anda hi¢ ac
degilim, ¢iinki..."

"Sakin sdylemeyin! Aman Yarabbim! Kamaranizda gizli gizli biskiivi yediniz demek."
O samimi ve 1s1lt1l1 kahkahas1 kaptan kamarasinin duvarlarinda ¢inladi.
"Bay Talbot, umarim bu minik sirrim cammz sikmamstir!"

"Bunun i¢in c¢ok gec, coktan biiyiilediniz beni. Bunu daha oOnce de yapmustimz... en son
goriistiiglimiizde... neredeydi?.. Cin, Tataristan, Kaf Dagi'mn ardi, hangisiydi?"

Sor Henry bir an i¢in tabagim silip siiplirmeye ara verdi.
"Daha once hi¢ yolculuk yapmis miydimz, Bay Talbot?"
"Hayir, Sor Henry."

"Bildigim kadariyla Marion da yapmadi."

Bayan Chumley yine bir kahkaha atta.

"Bay Taylor ve ben bir peri masali tasarliyorduk, enistecigim. Siz liitfen dinlemeyin, sagmaliktan
bagska bir sey degil."

"Sa¢cmalik m1, Bayan Chumley? Beni en hassas yerimden yaraladimz."

Baslarimiz yine yaklasti.

"Bunu asla yapmam, Bay Talbot. Ayrica peri masallar1 kimileri i¢in sagmalik degildir."

Hala bilemiyorum o an gozlerimin neden yaslarla doldugunu! Yetiskin bir adam, akli basinda,



gercekte biraz kurnaz bir adam, dyle bir adam ki yaslar g6z kapaklarinin ardina birikse dahi onlarin
yanaklarindan asag siiziilmesine izin vermeyecek kadar siyasal bir yaratik oldugunu ispatladi!

"Bayan Chumley, siz beni... tarif edilemez bir mutluluga siiriikkliiyorsunuz. Bu mutlak
savunmasizligim beni neselendiriyor."

Yemegimi degil goz yaslarinm yutarken bir sessizlik oldu. Evet, evet, kafama aldigim darbeler,
uykusuzluk, 6yle olmak zorunda, ne oldugunu gayet iyi bildigim sey olamaz, hayatta miimkiin degil!

Fakat o mirildanir gibi konusuyordu.

"Cok hizli gidiyoruz. Beni bagislayin, beyefendi, sOylemem gerekenden cok daha fazlasim
sOyledim ve galiba siz de aymmn yaptimiz." Sonra ¢evresine bakinarak devam etti: "Masadakileri
susturduk, gérmiiyor musunuz! Helen!"

Leydi Somerset, o sevgili kadin yardimima kostu.
"Acaba bizim konustuklarimiz daha mu 6nemli. Hala gencken tadin ¢ikarin canlarim!"

Anderson'la S6r Henry konusmaya devam ediyorlardi. Elbette mesleki seylerdi soziinii ettikleri...
kim nereye atanmus, kim kizaga ¢ekilmis, falan filan. Leydi Helen giiliimsedi, onaylayici bir bigimde
basim salladi ve siikiirler olsun ki bizi gormezden geldi.

Ve 1ste 0 masada oturuyordum ve Tanridan tek dilegim bir an 6nce yaralarim gercek yapmasiydi -
sislikler, siyriklar degil kili¢ yaralari, kursun delikleri istiyordum! Keske, dedim, olanaksizi
basarmak iizere maceralara atilip yigitce yaralannus olarak geri donseydim, yaram ¢ok agir olsaydi
da bakicim da bu yeni kesfettigim melek olsaydi. Ah onun gozlerini kamastiracak bir de {iniformam
olsayd: Ustiimde, ger¢i bir madalya da goriirdii 1simi; igten ice kiifrettim yasli adamlara artik bir
islerine yaramayacak madalyalar veren diinyaya! Yine de daha en bastan anlamistim onun zeki ve
anlayish bir kiz oldugunu, mavi ¢uha ve altin sirmayla gonliiniin fethedilemeyecegini... ah, Yarabbim,
gene neler soyledim? O hi¢ de boyle...

Ne hakkinda konusuyorduk? Su anda aklima gelmiyor, ¢iinkii o tuhaf oturma odasinda salimip duran
duygusal gelgitlerin yaminda s6zlerin ¢ok az bir 6nemi vardi! Kimi zaman aramizda canli bir sessizlik
olduguna ve tam da bu sessizligin sonsuz bir tatlilikta olduguna yemin edebilirim. Tipki
Leydi Somerset gibi, galiba biz de ya da en azindan ben de duygularimin esiri olmus, hassas bir
insana doniismiistim! Marion'in yan1 basimdaki varligim sadece duygularimla algilayabiliyordum,
hayatta kesfedilen yeni bir sey, yeni bir bilgi belki ya da bilgiye ulasma yolu, biling; ve onun da
benim yanimda benzer duygular i¢inde olduguna yemin edebilirim yine.

Kaptan kamarasinda konusmalar siiriiyordu, ama biz glimiisi bir kabarcigin i¢inde bir basimiza
kalmustik.

Bir kabarcik! Paranin agacta yetistigini sanan ve dallardan yaprak yerine altin liralar diismesi i¢in
adamlarina agacglar1 sallamalarim soylemesinin yeterli olduguna inanan miisrif bir varis misali
gecirdim o saadet dolu saatleri. Benim bir ¢irpida harcadigim o iki saat tanu tamina yiiz yirmi dakika
ediyordu, hatta yedi bin iki yiiz saniye ve her saniye, her an alabildigine yasanmaliydi, her anin tadina
varilmaliydu... yo, hayir, bu kelime ¢ok kaba kaliyor... her kelime bir 6diildii aslinda... kiymetli giizel
bir kelime olurdu, duruma uyardi, hatta biiyiilenmek daha da giizeldi. Eski masallardan firlamis
bir sovalye gibi, Edmund FitzHenry Talbot, 6niinde koskoca bir kariyer olan adam, o saatleri askin
harap olmus sapelinde kalkamna yaslamp uyuyarak gecirdi! Bagislayin bu gen¢ adamu, yoksa geng
aptal mn demeli; bagislayin onun atesini ve taskinligim! Simdi anliyorum coskuya ve tagkinliga ancak
dehanin kaleminden dokiildiigiinde kulak verebilir diinya.



Peki ne hatirliyorum? O biiyiilii anlar hakkinda agik secik hi¢bir sey kalmadi bellegimde, sadece
sonunu hatirliyorum, "kahrolas1 balo" hakkinda bir seyler homurdanan Anderson'in sesiyle kendimize
geldigimiz an.

"Balo... Bayan Chumley, bakin ¢oktan unutmusuz! Bu aksam bir balo diizenlenecek! Duyuyor
musunuz, bir balo? Biitiin gece dans edebiliriz. Ne olur benim nagizane teklifimi kabul edin... ah, tabii
ne 1¢in? Elbette biitiin danslar icin, hi¢ degilse bazilar1 i¢in -cogu i¢in desek daha iyi- en uzun dans
i¢in s6z verin bana... en uzun dans hangisiydi? Eminim bir kotilyon yapilacaktir! Evet! Ve bir de
Alman dansi... acaba vals yapmamiza da izin verilir mi?"

"Hi¢ sanmiyorum, Bay Talbot. Lort Byron'un uslanmaz bir hayrani olan Leydi Somerset biiyiik
thtimalle vals yapilmasina raz1 olmayacaktir, ne dersin, Helen?"

"Leydi Somerset, size yalvariyorum! Byron akilsiz adamin tekidir ve valstan hoglanmamasinin tek
nedeni de topal olmasidir. Kedinin uzanamadigi cigere pis demesi gibi bir sey bu!"

Tartisma biitiin masaya yayildi, Marion benim tarafimu tutarak Ingiliz dilinde Alexander Pope'un
dengi tek bir sair olmadigim (elbette Shakespeare'i klasman dis1 birakmak sartiyla) ilan etti, Sor
Henry yazilip cizilenlerin biiyikk bir kismumin i1se yaramaz oldugunu soyledi, Anderson
homurdanmay: siirdiirdii, Leydi Somerset siir okumaya basladi... "Dalgalan, ey derin ve lacivert
Okyanus - dalgalan!"

"Helen! Yapma! Hemen simdi kalkip kamarama kapanmami mu istiyorsun?"
Kabarcik patlamisti.
Leydi Somerset tam "on bin filo" derken birdenbire sustu.

"Sér Henry" diye atildim. "En azindan Umit Burnu'na kadar birlikte yolculuk edemez miyiz?
Kaptan Anderson da benimle aym fikirdedir herhalde, ¢iinkii géstermelik bir savunma yapmaktan bile
aciz durumdayiz!"

"istegiqizi yerine getirmek i¢in elimden geleni yapacagim, Bay Talbot, ama karar1 verecek kisi ben
degilim. Ustelik artik korkacak bir sey kalmadi, ne de olsa Fransizlarla baris imzaladik!"

"Ben onu demek istememigtim..."

Anderson bana dondii.

"Plymouth dan bu kadar ¢abuk gelebildigine gore Alcyone yiizmiiyor, uguyor demektir. Birkag saat
icinde bizi geride birakacaktir." Ardindan S6r Henry'ye donerek devam etti. "Herhalde karinamiza
yapisan yosunlarla ne kadar hiz yapabilecegimizi siz de takdir edersiniz, efendim!"

"Dogrusunu isterseniz, Kaptan Anderson, Cebelitarik'a varincaya kadar yenge¢ gibi ilerledik.
Yelkenlerin her an sisecegi beklentisiyle yukar1 bakmaktan boynuma agrilar saplandi! Birinci subaya
kalsa en ufak bir esintide biitiin yelkenleri fora edecek; cagirdim bunu, dedim ki, bak Bellamy, bu
gemi kahrolas1 bir firkateyn, sizin oradan bakinca yiik gemisine mi benziyor? Peki sizin adamlar
nasil?"

"Gayet iyiler. Hicbir sikayetim yok, Sor Henry, gayet mutlu bir gemi. Spidhead'de esinti
cikmayinca biraz canlar1 sikilmisti, ama sonra keyifleri yerine geldi."

"Demek esinti ¢ikmadi ha? Keske siz de Plymouth Sound'un arkasindan ge¢seydiniz, Shit Creek
tizerinden giderdiniz. Bizi bir buharliyla ¢ektiler. Yarabbim, hi¢ bu kadar tuhaf bir sey gelmemisti
bagima."

"Her yan is i¢indeydi" diye inledi Leydi Somerset, "metal bacasi durmadan duman ve is sagiyordu



her yana. Kamaramdaki ortiilerin hepsi kirlendi. Marion da yastiginin simsiyah oldugunu séyliiyor."
"Helen!"
"Oyle sdylemedin mi, tatlim? Tenindeki karaligi ¢ikarmak icin az ugrasmadik herhalde!"

"Yapmayin, Bayan Somerset" diye araya girdim, "Bayan Chumley bir Kizilderili degil ya! Bu
arada, nedir su buharli denen sey?"

"Kesinlikle olagandis1 bir icat, Bay Talbot" dedi Sor Henry, "hi¢ siiphe yok ki, tilkemizin yaratici
zekas1 sayesinde ortaya ¢ikmis bir makine! Buhar kazamyla ¢alisiyor, kazanin yaptigi basingla her iki
taraftaki buyiik carklar donerek gemiyi ileri itiyor. Carklarin tistiine koruma yapmasalar tonlarca su
sicratacak havaya."

"Asagida ¢ok fazla ates yamyor" dedi Anderson. "Boyle seylerden hi¢ hoslanmam. Eger patlarsa
koca bir filoyu kibrit ¢opleri gibi yakip kiil edebilir."

"Diisiinsenize, ya carklar yerinden ¢ikarsa" diye devam etti Sor Henry. "Ne yelkeni ne de kiiregi
var. Denizin ortasinda kalakalir oyle. Yedekte cekildigimiz esnada ne oldugunu size anlatayim,
Anderson: Sancak kontraya c¢ikip Eddystone'un dogusundan ge¢mek icin ¢ekme halatim
cOzdiiglimiizde capalar demir boyunda Oyle bir savruldu ki geminin basina c¢arpti ve kenefte
oturmakta olan bir adanum oturagiyla beraber ¢apanin tirnagina gecip disari firladi."

"Portsmouth'ta daha biiyiiklerini insa ediyorlarmus" dedi Anderson. "Denizciligi berbat edip
cikacaklar sonunda."

"Anladigim kadariyla kullamim alanlar1 hayli simrli" dedi Bayan Chumley. "Ustelik goriiniimleri de
insam trkiitiiyor."

"Etrafa pislik sagtiklari dogru" dedi Sor Henry, "ama bizi iki saat boyunca riizgara karsi
cektiklerini de inkar edemem, ayni seyi tonoz demiriyle yapmaya kalksak biitiin gliniimiizii alirdi."

Artik kafam ¢aligsmaya baslamsti.
"Daha biiyiik buharl1 tekneler yapsalar okyanusta da kullanamazlar m?"

"Bildigim kadariyla boyle bir ihtimal var, ama bunun gerekli oldugunu sanmiyorum. Bir kez denize
ciktiktan sonra yelkenli her a¢idan daha iyidir."

"lyi ama neden buharl1 savas gemileri yapmayalim, kolayca limandan ¢ikip diismana ulasabilirler,
degil mi?"

Her iki bahriyeli beyefendi de aym anda kahkahay1 koyverdi... Gergegi sdylemek gerekirse, Kaptan
Anderson't hi¢ bu kadar neseli gormemistim. Birka¢ dakika boyunca gemici dilinde kesik kesik
konusmalar disinda hi¢bir sey duyulmadi. En nihayetinde Sor Henry g6z yaslarini silerek
konusmaya basladi.

"Sizin serefinize i¢iyorum, Bay Talbot. Hiikiimette size de yer verdiklerin de... ¢cok rica ederim,
Amirallik disinda hi¢bir mevkii kabul etmeyin!"

Bayan Chumley (beni savunmak i¢in ileri atilmasi ger¢ekten ¢cok dokunakliydi) kahramanca séze
girdi.

"Fakat Bay Talbot'in sorusuna cevap vermediniz, enistecigim! Ustelik onun miikemmel bir amiral
olacagindan hi¢ stiphem yok!"

"Bay Talbot'a giilmenize hi¢ gerek yoktu" diye devam etti Leydi Somerset, "ayrica ona vereceginiz
cevabin ne oldugunu ben de ¢ok merak ediyorum, dogrusu."



"Pekala, Leydi Somerset" dedi Sor Henry, "ilk defa bu konulara ilgi duydugunuzu ifade
ediyorsunuz. Isin i¢inde sar1 saglar, kahramanliklar ve dizeler olmadik¢a bahriyeye hicbir ilgi
duymadigimizi samyordum oysa ben! Yarabbim, eger o buharlilar1 diismana saldiracak kadar biiyiik
yapmaya kalkarsak her seyden once temiz tutmak i¢in tayfay: iki katma ¢ikarmamuz gerekecek, siirekli
komiirle beslemek i¢in gereken adamlar1 hi¢ saymmyorum!"

Bayan Chumley'in atilganligim goriince ben de ytireklenmistim.
"Britanya'min mekanik dehas1 tiim zorluklarin iistesinden gelecektir, bundan kuskum yok."

"Liitfen cevap verin, Kaptan" dedi Sor Henry. "Sizin de en az donanma kaptanlar1 kadar akilli
oldugunuza kusku yok ne de olsa."

Kaptan Anderson akillikla su¢landigina biraz icerlemis gibi goriindii bana. Ne de olsa akillilik,
entelektiielinde aym kapiya ¢ikiyordu.

"Bu abes soruya 1114 ki bir karsilik vermek gerekiyorsa, birinci ve en 6nemli itirazzm su olacaktir:
Biz aylar boyunca denizde kalabiliriz. Ama buharla isleyen bir gemi yol almak i¢in tasidig komiirii
tiketmek zorunda kalacaktir. Bir geminin uzunlugu da onu insa etmek i¢in uygun kereste
miktarimn uzunlugundan daha fazla olamayacagina gore, bir buharli geminin gidebilecegi mesafe,
tasidig1 komiir miktariyla sinirlidir. ikincisi, eger sdziinii ettigimiz buharli bir savas gemisiyse, her iki
yanmina ¢ark monte edilmesi borda uzunlugunu azaltacaktir ve bu da atabilecegi metal miktarinin
azalmasi anlamina gelir. Ugiinciisii, bir muharebe sirasinda carkin dayamksiz pargalarina tek bir
giillenin isabet etmesi dahi buharli geminin kontrol edilebilmesini olanaksiz kilacaktir."

"Cevabimiz1 aldik, Bay Talbot" dedi Bayan Chumley. "Muharebede yenildik ve meydandan
stirtildik."

Ah o "biz" deyisindeki tatlilik!

"Oysa ben soylediklerinizden bir sey ¢ikaramadim, Kaptan Anderson" dedi Leydi Somerset, "itiraf
etmeliyim ki 68renciyken sinifin en mankafasi se¢ilmistim."

"Higbir sey" dedi Bayan Chumley, bunu sdylerken agzimin kenarlar1 yukar1 kivrildi ve (burada
gemici diline teslim oldum) sancak tarafindaki yanag: olarak adlandirabilecegimiz yerde nefis bir
gamze ortaya ¢ikti, "gercekten hi¢cbir sey, miinasip derecede cehalet kadar yakisamaz geng bir
insana."

Fakat bu son soziin ardindan, Leydi Somerset diger iki bayana anlaml1 bir bakis firlatinca biz {i¢
beyefendi birden ayaga kalktik. Bayanlar c¢ikti ve Sor Henry bize nereye gitmemiz gerektigini
gosterdi. Birazdan orada durmus, cennetten siriilmiis halde, Kaptan Anderson’in yani basinda
Lort Byron'un "lacivert okyanus'una dogru ihtiyacimu gideriyordum. Uglar1 yukar1 kivrilmis o agizdan
uzak kalmamn diisiincesine bile dayanamiyordum... ah, Yarabbim, bundan boyle nasil yasarim! Ben
bunu bir efsane saymistim oysa, basit bir tiyatro klisesi sanmistim, 11k goriiste ask, coup defoudre, bir
peri masali... ama onun da sOyledigi gibi, kimileri inamir peri masallarina!

Oyle olmasim yiirekten isterim. Ne olur baska tiirlii olmasin.

Cok oyalanmadan kaptan kamarasina ve konyak servisine geri dondiim. Bayanlar heniiz ortaya
citkmanmuslardi ve onlar1 son kez gormiis oldugumuzu diistinerek korkulaninla bogusmaya basladim.
Bos laflar ettim, ama diger iki beyefendi de orada olduguna gore ben de kalmakta sakinca
gormedim. Gemici dilinde derin bir sohbete dalmislardi. Bizim geminin muhtemelen yerinden ¢ikmus
disi igneciklerinden, Alcyone’ un temiz ki¢ kuruzundan, babafingo ¢ubuklarindan ve sarhos
bir yiizbasidan soz ediliyordu. Iste bu sarhos yiizbasimn ihmali sayesinde Sor Henry bdyle hos bir



kompliman yapma imkanina kavusmustu, ¢iinkii bize yetismesi gercekten biiylik bir sansti. Her iki
beyefendi de giin i¢inde hafif bir esinti yakalanmasi durumunda tayfayr eglenceden mahrum edip
goniilsiiz caligmalarina yol agmamak konusunda fikir birligine vardilar. Kaptan Anderson’in, tayfayi
temsilen huzuruna ¢ikan heyetin ricalarina ragmen, baris imzalanmasi gibi harika haberleri bile
fazladan ickiyle kutlamayr reddettigini 6grendim. Ancak ve ancak demir attifinda yaparmis boyle bir
seyi, ¢iinkii giinde iki tur rom, disiplinsizligin kapisim ardina kadar agmak demekmis. Iste sohbetleri
boyle devam edip gitti. Tam karamsarliga kapildigim sirada bayanlar cikageldi. Bir firkateynin
kaptan kamarasimin hem yemek salonu hem de oturma odasi olarak kullamlmasi kadar dogal bir sey
olamaz zaten. Kuskusuz Leydi Somerset'in ayarlamasiyla tiim protokollere ragmen kendimi yine
Bayan Chumley'in yanminda oturur buldum. Herhalde oturdugum yere pencere koltugu deniyordu, ¢iinkii
geminin biiyiik ki¢ penceresinin tam dibindeydi, ama yanlis hatirlamiyorsam bu koltugun baska bir
ad1 vardi... pupa oturagl mu nedir... ama ne fark eder ki? Tanr1 Leydi Somerset't korusun!

Korkarim biraz delice sozler ettim. Ama bunun nedeni konyak degildi. Uykusuz gecirdigim sonsuz
kadar uzun goriinen zamamn etkisi de degildi. Her tiirden sarhoslugun en trajigi, en giliincii, en
tatlistydi s6zlerimin nedeni.

"Bayan Chumley, Alman dansim1 bana liitfedecek misiniz... bir de kadrili... halka dansim da...
kotilyonu da..."

"Hangisini se¢meliyim?"
"Miimkiinse hepsini! Dayanamam baskasiyla..."
"Fakat bu uygun olmaz, efendim. Eminim siz de farkindasinmz bunun!"

"Oyleyse uygunsuzlugun tarafim tutacagim bu seferlik. Grandi direginin ¢evresinde Alman dansina
katilmali, ¢ukur giivertenin bir ucundan 6biir ucuna kotilyon..."

"Bay Talbot! Benim gibi zavall1 ¢aresiz bir gen¢ hanim..."

"Hadi camum! Ancak Alcyone kadar caresiz olabilirsiniz siz. S6r Henry' den daha fazla fetihle
doludur gegmisiniz. Ben de listedeki fazladan bir Isimim sadece."

"Ben o kadar kat1 yiirekli degilim. Sizi serbest birakacagim. Ustelik..."
"Ustelik ne?"

"Artik baris zamanindayiz, efendim. Gelin barisin giizelligini paylasalim."
"Gitmeme i1zin verecek kadar zalim olamazsimz!"

' "Eninde sonunda riizgar yapacak bunu. Ah, o korkun¢ yalpalamalari1 diisiindiikce fena oluyorum!
Inanin bana, mal de mer Gylesine igreng, Oylesine asagilayicidir ki, geng bir hanim onun pengesine
diistince goriiniisiine bile dikkat edemez!"

"Hala onlarin lizerinde baski kurup sizi bizim gemiye aldirabiliriz."

"Bir kez emir verilmeyegOrsiin. Ben yataklara diismiis sayiklarken dahi S6r Henry hareketi
azaltmak icin tek bir yelkeni toplatmadi, hem de Leydi Somerset'in tiim yakarislarina ragmen. Bende
oldugunu varsaydiginiz giiclin ne kadar sinirli oldugunu anladimz m simdi?"

"Peki siz gidip sahsen ricada bulundunuz mu?"

"Ben o sirada sefil bir durumdaydim, sadece olmek istiyordum. Gergi sizin geminize dogru
cekilmeye basladigimizi duydugum ve heniiz sizin dost mu yoksa diisman mu oldugunuzu bilmedigimiz
sirada yeniden diisiindiigiimde, hastayken delicesine arzuladigim seyi dehset verici buldugumu fark
ettim."



"Size bir sir vereyim mi, Bayan Chumley? Cok cesurmus gibi davrandim, ama aslim isterseniz ben
de sizinle aynt durumdaydim!"

Ikimiz birden giildiik.

"[tirafimz1 duydum ve bagisliyorum, beyefendi, bu sirr1 kimseye agmayacagim!"

"Peki Leydi Somerset de telasl degil miydi?"

Bayan Chumley koyu renkli sag liilelerini 6niime dokerek yelpazesinin ardindan cevap verdi.
"Sadece goriiniiste, Bay Talbot. Bana kalirsa bir korsan gemisine rastlamayr umuyordu!"
Giriiltiyle giildiim.

"Ve bizim gemicilerin dedigi gibi 'sefil goriiniiglii ¢liriimiis

keresteden yiikiimiizii' bulunca limanlar1 1ss1z ve agz agik kaldi!"

"Bay Talbot!"

"Aman, ne fark eder! Biz sonugta anlastik, dyle degil mi. Olabildigince ¢ok dansa kaldiracagim
sizi, hatta belki uygun goriilen miktardan da fazla, kabul mii?"

"Bilegimden tutup esir edilirsem, boyun egmekten baska ne yapabilirim? Ama bu durumda her sey
sizin hatamz olur."

"Arsizliga vururum isi."

Bir suskunluk yasandi. Tam bu sessizligin ardindan havadan sudan sohbeti 6nemli bir seylere
dogru derinlestirmek icin umutsuzca bir ¢abaya giristim. Ama sok edici itiraflarima baslamak i¢in
daha 1lk nefesimi almistim ki -hammefendi, bir yildirimla carpildim sanki- Leydi Somerset'in
yuiziindeki giiliimsemenin ne kadar sabitlesmis oldugu dikkatimi ¢ekti. Kaptan Anderson ayaga kalkti.
Ben de ger¢ek bir yiirek sarsintisiyla kavradim ziyaretimizin -mecburen- sona erdigini. Su anda
anlatamiyorum o biiyiilii saraydan nasil ¢iktigimi, kiimesime nasil girdigimi, bogazimda diiglimlenmis
sOzciiklerle diisiiniirken -ne komedi!- tam o sirada onunla konusan kisinin... 1yi de neyin pesindeyim
ben boyle? Bir sair degilim ki igim bOyle anlar sonrasmda erkekleri rahatlatmak olsun. "Diinya
Goziimden Silindi" ya da "Her Sey Aska Dair!" Ansizin hissettigim ve esiri oldugum tutku gergekten
de boyle bir seydi. Ziyaret sirasinda nasil goriindiigiimii diisiiniince bir panik duygusuna kapildim,
elimi bagima gotiirdiigiimde sa¢larimin arasindaki kurumus kanin sertligini hissettim; aklima gelen tek
sey o "gen¢ hamim'"in ne kadar igrenmis olabilecegiydi. O bastan ayaga nezaketti, incelikti ve... ama
cok 1y1 tirag olmustum, ayrica kiyafetim de... ah, zavalli budala, zavalli Edmund, ne diisiis, hayir, ne
yiikselis... hayir, ikisi de degil, ama ne inamlmaz bir doniisiime ugramistim! Aci g¢ekecegimi
hissettim, zaten acit ¢ekiyordum, ama yine de diinyada yasayan baska kimseyle yer degistirmek
istemezdim, gerci bazilariyla belki yer degistirebilirdim, baska erkeklerle - Alcyone bu tiirden
erkeklerle doluydu! Ah, Yiice Tanrim!

Ve Anderson'in diiello etme konusundaki egilimini de 6grenememistim!



)

Iste her sey bdyle oldu. Bir ates tiim bitkinligimi yakip tiiketti ve gdriinmez yalazlariyla gegici bir
kuvvet vererek beni canli tutmaya.... hem de onca zamamn uykusuzluguyla ranzama devrilmeme
ragmen... ama kelime haznem yetmiyor benim gibi {istiin zekali, sag duyulu bir adamin basina
gelenlerin ne gibi hisler uyandirdigini anlatmaya! Sonsuz ve derin bir askin pengesindeydim, ve hala
da pengesindeyim! Sadece heyecan degil, aym zamanda korkuydu hissettigim... yeni bir diinyaya adim
atmamn Urkekligi belki, karakterimin hi¢ de uygun olmadig riskli, sansa bakan bir diinyaydi bu...
onun rotas1 Hindistan'di, benimki Avustralya... kariyerim... tasarladigim karl birliktelik...

Edmund Talbot iistiinde elbiseleriyle ranzasina uzanmug yatarken hayatta en ¢ok arzu ettigi, en ¢ok
diistindiigi, en biiytik tutkuyla baglandig kisi, bir vaizin bes parasiz kiziydi!

Bir siire sonra aklim birazcik basima gelince Wheeler't ¢agirdim ve gelinceye kadar da her
seferinde sesimi yiikselterek tekrar tekrar bagirmam gerekti.

"Seni kahrolasi herif, les gibi rom kokuyorsun!"

"Kutlama i¢in icki dagittilar, efendim. Benim de payima birka¢ yudum diistii."

"Kaptan Anderson..."

"Sor Henry onu ikna etmis, efendim. Gergek bir beyefendi su Sor Henry."

"Pekala. Tim esyalarimn toplayip daha 6nce Bay Colley'in kullandigi kamaraya tasimam
istiyorum."

"Bunu yapamam!"

"Ne demek bunu yapamam?"

"Bunun i¢in emir almadim, efendim!"

"Ben emir veriyorum sana."

"Kaptan Anderson..."

"Az once onunla birlikteydim. Hicbir sekilde itiraz etmedi, bu ylizden senin de..."

Wheeler sdylenmeye basladiysa da lafi agzina tiktim.

"Bu arada ise baslamadan 6nce aksam giyecegim kiyafetleri hazirlarsan iyi olacak."

Potur, ayakkabilar, ¢oraplar, kuyruk... adam isini iy1 biliyordu ve ¢ok ge¢meden hepsini ¢ikarip
giizelce ranzanin {istiine dizdi. Ustiimii degistikten sonra Colley'in kamarasina ge¢tim. Bekledigimden
daha tuhaf gelen ilk sey, bu kamaramn geminin sancak tarafinda olduguydu... yani sag tarafta, pupaya
dogru bir yerlerde bulmustum kendimi. Az 6nce terk etti§im kamaramn tam simetrik karsitiydi ve
orada kaldigim haftalar boyunca edindigim aligkanliklar nedeniyle kendimi birden bire solak gibi
hissetmeye basladim. Geminin bas tarafindan gelen giiriiltii daha fazlaydi, aslinda geminin her
yerinden gelen giiriiltiiler burada daha 1yi duyuluyordu. Geminin ki¢ tarafinda da bir curcuna vardi
anlasilan, baz1 kamaralarda sesler yiikseliyor, kahkahalar atiliyordu. Herhalde su gemiden gemiye
ziyaret meselesinden dolayi, demek hala devam ediyor. Aslinda tayfalar benzeri bir etkinlige



girismeye kalksalar ¢ok ciddi bir bigimde cezalandirilirlar, ¢ilinkii bunu onlar yaptiginda ismi
"gemiden kagmak" oluyor. Ama yolcular rahatca birbirlerine gidip gelebiliyorlar, gen¢ subaylar
da aym rahatlikla subay salonundan subay salonuna, astegmen kamarasindan astegmen kamarasina
mekik dokuyorlar ve geminin bu tarafim Sor Henry'nin kaptan kamarasindan ¢ok daha canli bir hale
getiriyorlar.

Birinin kapimi vurmakta oldugunu isittim.

"Giriniz!"

Her zamanki yipranmus tiniformasi ve yiiziinde endiseli bir ifadeyle Summers girdi igeri.
"Bay Talbot, nedir bu yaptiginiz?"

"Hey, neden balo i¢in iistiinii giyinmedin, dostum?"

Sordugum soruyu duymazdan geldi.

"Kamaraniz1 degistirmissiniz!"

"Haa, o mu? Bu sayede Bayan Chumley'i gemimize alabilecegiz."

"Edmund! Buna imkan yok!"

"Aklimin pek basimda olmadigim kabul ediyorum, Charles. Ama bir siire i¢in bunu gérmezden
gelemez misin?"

"Gergekten de kafana ciddi darbeler aldin, ama Colley'in kamarasi..."

"Soyle diyebiliriz: Bayan Chumley'den gelip de o zavalli mahlukun bile bile kendini 6ldiirdiigii
ranzada yatmasim istemeye gonliim razi olmadi!"

Summers basim iki yana salladi. Buisi ciddiye aldig belliydi.

"Ama gormilyor musun..."

"Off, bos ver yahu! Sen sdylesene bakalim, neden dans i¢in giyinmedin?"
Summers, esmer teninin altinda pembelesti.

"Ben baloya katilmayacagim."

"Seni Metodist!"

"Size daha once de sdyledigim gibi, dans etmeyi 6grenmeye hi¢ firsattim olmadi, Bay Talbot" dedi
soguk bir sesle. "Kadril, Alman dansi, vals gibi danslar1 bilmeye de ihtiyacim olmadi bugiin dek.
Hatirlamiyor musunuz, tayfanin arasindan yiikselerek geldim bu mevkie?"

"Ama gemiciler dans eder!"
"Evet, ama sizin gibi degil."
"Hala kizginsin galiba."

"Oyleyim ve hep dyle kalacagim. Gergi balo sirasinda vardiyayr almaya goniillii oldum... yani
gerceklesirse, demek istiyorum."

"Bu baloyu durdurabilecek kadar zalim olamaz kader."
"Ben de kigiistii giivertesinde volta atip gelecegimizdeki bu ani degisim lizerinde diisiinecegim."

"Baris1 mu kastediyorsun? Hem nasil bir degisim? Hayir, Bay Summers. Karinca kararinca tarih
okudugumu sdyleyebilirim. Hic¢bir degisiklik olmayacak. Tarihten alinacak birinci ders, kimsenin
tarihten ders almadigidir!"



"Kim sdylemis bunu?"

"Ben soyledim. Kuskusuz baskalar1 da sdylemistir ve yine sOyleyecektir... ama yine de durum
degismeyecektir."

"Cok karamsarsin."

"Ben mi? Ah bir bilseydin Sevgili Charles... heyecan i¢indeyim ve..." tam bu noktada
dudaklarimdan "asik" sozciigli ¢ikar gibi  oldu, ama karakterimdeki bir 0Ozellik bu
sOzcliglin duyulmasim engelledi... "basim doniiyor, zira konyad biraz fazla kagirmisim, ayrica son
birka¢ yildir hi¢ uyumanus gibi hissediyorum kendimi."

"Basindaki yaralar..."
"Benim kendi..."
"Alcyone'da bir doktor var."

"Sakin bunu agzina alayim deme, Charles! Doktor halimi goriirse baloya katilmama izin
vermeyecektir, su anda bdyle bir seyi aklima bile getirmek istemiyorum."

Summers soziimden c¢ikmayacagim belirtircesine basim salladiktan sonra cekildi. Cevremde
yiikselen seslerden "eglence" vaktinin gelmis oldugunu c¢ikardim. islemeli yenlerimin iginden
kollarimu gecirdim, uzun siire sandikta kalmanin neden oldugu can sikici bir kirisikligi elimle
diizelttim. Yeni kiimesimin kapisimi a¢ip kalabaliga karistim, hep beraber koridordan ¢ikip
merdivenlere yoOneldik. Gemicilerin yapacag gosteri ki¢ glivertesinden izlenecekti. Bayan
Granham'in mavi, Bayan Broclebank'in yesil ve Bayan Zenobia'nin gokkusag renklerinde siiziilerek
yammdan gectiklerini gormek olaganiistiiydii! Fakat bu senlikli toplantiyr gordiiglimde hissettigim
nese, tam ¢ukur giiverteye ciktifimiz anda icine diistiiglim saskinligin yaninda hi¢ kaliyordu. Her
seyden Once, aksamin alacakaranligi normalden daha koyu bir karanliga birakmusti yerini, bunun
nedeninin hala ¢evremizi sarmakta olan nemli sis oldugunu diisiindiim. Bu koyu gecenin i¢inde ada
gibi yapayalmz bir mekan vardi. Bizim mekammiz, goziimiiziin gorebildigi diinyamn tamami Gyle
parlak 1siklarla aydinlatilmisti ki, sonsuzlugun ortasinda minik bir nokta olmaktan cikip oyun
alanlarinin en genisine doniigsmiistii. Gemiciler her yana fenerler asmuslardi. Bu fenerlerden
bazilarinda renkli camlar kullamlmis oldugundan, etraf yalmzca giindiiz oldugundan daha aydinlik
degil, aym zamanda prizmatikti. Cok fazla bayrak vardi. Oraya buraya asilmis celenkler, siisler,
taclar, gercek olamayacak kadar biiylik ¢igekler gordiim. Ve tiim bu siislemelerin arasinda kimildanan
piriltili bayanlar, 1s11til1 tiniformalar, gemimizin bas tarafinda gizli bir oyuktan ¢evreye nese sagcmakta
olan, Sor Henry'nin bandosunun kemanlari, fliitleri, davullari! Alcyone'un hanimlar1 ve subaylari
kendi giivertelerinde birikmisler ve eskiden iskele olan genis bir caddeden yukari, bizim glivertemize
dogru sirayla ilerliyorlardi. Gemimizin hemen girisinde, gen¢ Bay Taylor tam takim giyinmis
sevimlilik ve yasimi asan bir nezaketle bayanlari giiverteye aliyordu! Hatta bir adim atip
Bayan Chumley'i onun elinden kurtarmak zorunda kaldim, zira onu alikoymaya niyetli gibi duruyordu.
Bunu yaparken sert davranmaktan ¢ekinmedim, ardindan birkag¢ yiizbasiyr da savusturduktan sonra
daha fazla tantanaya meydan birakmadan onu Kaptan Anderson'in soluna yerlestirip ben de diger
yamna gectim. Gemicilerimiz sakaciktan bana "Lort Talbot!" adini taktiklarina gére bu sohretimin
avantajlarini kullanmamin ne sakincasi olabilirdi ki? Tiim bunlar1 dyle bir kararlilik ve basariyla
gerceklestirdim ki, gercekten diismanla karsilasmus olsaydik borda ettigimizde de aynmi beceriyi
gosterebilir miydim, diye diistinmeden edemedim. Leydi Somerset de Anderson'in sag tarafinda
oturuyordu.

Sor Henry ayaga kalkti, geminin hem pruvasinda hem pupasinda herkes onunla beraber kalkti.



Bando hemen havayr degistirdi ve "Tanr1 Krali Korusun" ezgilerinin ciddiyeti her yam sardi. Bu
islem tamamlandiktan sonra, biz yerlerimize oturmaktayken adamin teki ileri ¢ikip sehvet ve neseyle
bir "Buyur Britanya" nidasi1 ¢ekti. Boylece "yasa" teranesi basladi tabii, Majesteleri Kral, Fransiz
Krali, kral naibi, Rus Car1 ve biraz geri donerek Sor Henry ve Leydi Somerset, son olarak da Kaptan
Anderson bu "yasa"lardan nasibini aldi. Hey Yarabbim, sen benim aklimu koru, Sor Henry dikkatle
sectigl birkag tesekkiir kelimesi etmek i¢in s0ze baslamasa "yasa"lar sabaha kadar devam edecek gibi
goriiniiyordu. En nihayetinde yerlerimize oturmayi basardik ve eglence basladi. Bir adam ileri ¢ikti
ve glya siirsel bir baglilik konusmasi yapti... adamin dizelerinin hem yarim kafiyeli hem de
hayatimda duydugum en ipe sapa gelmez beyitlerden olustugunu sdylemek zorundayim.

Sor Henry Somerset ve Kaptan Anderson

Madem bitti artik muharebe ve catisma

Pek ¢cok hayata ve batiga sebep olan

Miisaade var mi ¢izgiyi asmaya, saygilarimizi sunmaya.

O an adama kars1 bir merhamet duygusu uyanmisti igimde. Ama simdi durup geriye baktigimda,
Bayan Chumley' in belli belirsiz ama okul ¢cocuklar1 gibi kikirdayisinda biraz sempati oldugunu kabul
etmeliyim. Adam okuyabiliyor ve okudugunu aklinda tutabiliyordu. Iste adamin olagandisi tek yonii
buydu. Ufak tefek ve porsiimiis bir goriiniisii vardi. Fenerlerin 1s1@inda kel kafasi zaman zaman
cakiyordu. Elinde birden fazla kagit oldugunu goriince bu hitabinin ortak bir g¢alismanin tiriini
oldugunu anladim. Ya onceden diisiinememisti ya da elinde yeterince kagit yoktu, belki de daha
once boyle bir deneyim yasamadigindan, temiz bir kopyamn Oonemini heniiz kesfedememisti! Bu
yiizden, ister istemez bir o kagida bir bu kagida bakiyor, sonra ters tuttugu obiir kagida donerek ne
yazdigim anlamaya calisiyor, ters cevirdikten sonra konusmaya devam ediyordu. Bu kagitlarin
yazarlarindan birinin siirsel dagarcigi biraz bayatlanus olmaliydi, ¢ilinkii ansizin siirin yapisi
karmasiklasiyor ve Fransizlar

beyhude stiriiyordu kopiiklii dalgalarim ¢alkantili denizin.
Ardindan bir iki dize sonra yeniden basliyorduk.

...tiim bunlar1 yapip bitirdikte

Evle aramizda hi¢bir engel yok,

kahrolas: Yankileri saymazsak elbette...

Bayan Chumley'e dogru egilmis tam bu olanlardan ne biiyiik bir utan¢ duydugumu ifade edecektim
ki, yelpazesinin ardindan fisildayarak bu kadar eglenceli bir gosteriyi en son mezuniyeti sirasinda
piskoposun konusmasinda gordiigiinii sOyledi. Bu biiyiileyici yaratifin zihninde ¢akan zeka
kivilctmimin agik kamtim duyunca zevkten deliye doniiyordum neredeyse. Bu sozleriyle beni
kendisine daha siki baglarla esir ettigini itiraf edecegim sirada bas kasaradan gelen bir kahkaha tufam
beni engelledi...

"Ne soyledi, Bayan Chumley?"

"Galiba 'Billy Rogers'la ilgili bir seydi. Kimdir bu kisi?" Derinden sarsilmistim, ama bunu fark
etmesine izin vermedim tabii.

"Bizim gemicilerden biri."
Fakat basimu ¢evirip gosteriyi izlemeye baslar baslamaz yeni bir sey isittim.
Bay Prettiman ve esi bayraklar: ¢ektiler



Kiictik bir Cumhuriyet¢i orgiit edindiler...

Buna intikam duygusuyla pupa yelken denirdi iste! Ama gemicilerin kahkahalarina pek hos olmayan
alkislarin da karistigim sdylemek zorundayim. Ama her nasilsa toplumsal filozofumuz rahatsiz oldu,
bakislarint yere ¢evirdi ve yanaklar1 al al oldu, aym anda ¢etin nisanlis1 da hayatinda ilk ve son kez
onunla birlikte kizardi. Artik bunun bir ona buna laf atma siiri olacagini anlamaya basladigimdan,
Bay Broclebank'e yapilan atiflar1 neseyle dinledim, hatta (hey Tanrim bas kasarada nasil bir kahkaha
kasirgasi oldu!) ilgisiz gériinmeyi bile basardim adam riizgardan bahsederken su dizelere geldiginde:

Oliileri uyandiracak kadar giimbiirdedi
Ya da basaltina ¢arpan "Lort Talbot" gibi.

Bir anda baglar bana dogru, daha dogrusu bana ve bu dizeleri duyunca yiiziinii eksiten Bayan
Chumley'e dondii.

"Fakat bu hi¢ hos degil!"
"Kesinlikle katiliyorum tat..."

Ah, "tathm" kelimesinin sade, ince yakinligini dahi kullanamadim, Tanrimin, Adem'in
kaburgasindan kadini yarattigi zamandan beri tamdigim bu giile¢ kiza karsi!

"... Bayan Chumley."

Iste boylelikle sdylev devam etti. Sonrasinda adam ne baglilik ne de gorevle ilgili bir konuya
degindi, bundan sonraki dizelerin tek konusu yiyecekti! Ustiine var muydi gemimizin batma sanati
konusunda? Genel olarak onerilen sey Giliney Afrika'da bir limana yanasmak, oradan miimkiin
oldugunca cok taze et ve yesil sebze edinmekti. Ben sahsen yemeklerde herhangi bir kusur oldugunu
diistinmityordum ve tam bu fikrimu giizel sirdasima iletecektim ki baska dizeler geldi kulagima.

Valla soracak olursaniz bizlere

Malum boynuzlu 6yle bir riizgar yarattt ki

Tuhaf bir sey geminin su anki kipirtisiz hali
Sidney Korfezine ¢coktan varmuis olmaliydi oysa ki

Sor Henry bunu duyunca kahkahay1 basti ve Anderson'a saka yollu seslendi. Kiiciik Bay Tommy
Taylor kahkaha atarken oturdugu yerden arkaya devrildi. Ama nedendir bilinmez, bu dizelerle soylev
sona erdi. Adam beceriksizce bir reverans yapti, ardindan bas kasarayr ve oraya ¢ikan merdivenleri
doldurmus olan gé¢menlerin ve gemicilerin arasinda gbzden kayboldu. Onlar tarafindan bol bol
alkisland1 ve bir ara "Taze yemek! Taze yemek!" diye ahenkli bir slogan basladiysa da kisa zaman
icinde soniip gitti. Ondan sonra sOylevcinin giivertede biraktigi bosluga gelen kisi ise, hayret
verici bir bi¢cimde, Bayan East'ti! Goriildiigii kadariyla tam olarak iyilesmis olmasa da, diisiik
sonrasinda biraz toparlanmisti, en azindan yiiriimeyi beceriyordu; ama insanin i¢ini acitacak kadar
siskaydr ve yanaklarindaki ¢ukurlar onu yiyip bitiren bir hastaligin isareti gibi duruyordu.

"Bu Bayan East."
"Onu tamyor musunuz, beyefendi?'

"Birka¢ kez gdrmiistiim. Oliim ddseginde yatiyordu. Tekrar toparlanacagindan hi¢ iimidim yoktu,
zavalli kadincagz."

Bayan East sarki sdylemeye bagsladi!
Bunun olagandist bir etkisi oldu. Sehrimizin {istiine mutlak bir sessizlik ¢oktii, tek bir kimulti, tek



bir ses kalmadi. Elbiselerin en sadesinin iginde, ellerini Oniinde kavusturmus, kipirtisiz sarki
sOylerken biraz ¢ocuksu goriiniiyordu - fiziksel yetersizligi nedeniyle bu izlenimim gii¢leniyordu.
Sarkiy1 yalmzca sesiyle soyliiyordu, hi¢bir ¢algi eslik etmiyordu. Ama yine de, ¢iplak sesi yeterli
olmustu i¢ckiyle cosmus gemicilerin hepsini susturup olduklar1 yere muihlamaya. Tuhaf bir sarkiydi
sOyledigi... tuhaf ve basit! Daha once hi¢ duymamistim. Sarkinin adi "Bonnie'nin Matemi" idi ve
alabildigine ilkel olmasina ragmen hala aklimdan c¢ikmuyor... bunun nedeni o, yani Bayan East
degildi, hicbir sey degil, sadece sarkinin kendisiydi galiba... lostromo diidiigiiniin sesi zavalli
Colley'in cenazesinden sonra nasil hi¢ aklimdan ¢ikmadiysa bu da Oyleydi. Elbette sizzm sizim
sizlayan kafam epeyce karisikti, uyku nedir unutmustum... ama tipki lostromonun diidiigii gibi bu sarki
her seyi degistirdi. Sanki kapilar ardina kadar acildi ve kabul edildik, kabul edildim salonlara,
odalara, acik mekanlara, duygulardan ibaret yeni saraylara... ne kadar aptalca, ne kadar ihtimal dis1
tim bunlar! Hayatimin yepyeni bir evresine girerken tutmaylr basardigim gbzyaslar1 simdi
yanaklarimdan asag siiziiliiyordu. Bu kez durduramiyordum onlari. Ne hiizniin, ne de sevincin
gozyaslartydi bunlar. Boyle bir sey nasil miimkiin olur bilemem ama, kavrayisin gézyaslariydi
yanaklarimdan stiziilenler. Sarki bittiginde sessizlik devam etti, sanki insanlar bir yankiyr dinliyor ve
sarkinin sona erdigi diisiincesine dayanamiyorlardi. Once bir ugultu basladi sonra da yerini igten ve
uzun bir alkisa birakti. Bayan Chumley yelpazesini kapatti, halkasin1 parmagina gecirip avuglarim ii¢
kez birbirine vurdu.

"Giizel soyliiyor, degil mi Bay Talbot?"
"Kesinlikle."

"Ote yandan, solfej hocanuz burada olsa tremolonun artirilmasimi ve omuzlarin biraz geriye
atilmasim isterdi."

"Evet, bundan eminim."
"Ama, ama siz..."
"Beni bagislayin, Bayan Chumley. Soyledigim gibi, basima darbeler aldim ve tam olarak..."

"Yiice Tanrim, asil bagislanmasi gereken benim! Sizi goz yaslarina bogan bir sarkiyr elestirme
gafletinde bulundum. Sarki gercekten dokunakliydi, tonlamasi da ¢ok iyiydi. Doganin bagrindan
kopmus bir eser! Iste! Bu sdylediklerim sizi biraz olsun avutmuyor mu?"

"Sizin soylediginiz her sey avutur beni."

"Aldifimz o yaralardan sonra fazla heyecanlanmasanmiz iyi olur. Insan ruhunu derinden etkileyen
duygular yasamamz hi¢ dogru degil. Bakin! Gemici dansi basladi. Demek ki miizigi kesme korkusu
olmadan sizinle konusabilecegim. Biliyor musunuz, bir keresinde Sanat ve Doga konusunda bir
kompozisyon yazmam istemislerdi! Diislinebiliyor musunuz, benim gibi birinden hem de! Ne yazik ki
geng kisiler genellikle uysal olsalar da (yoksa sorumluluk sahibi mi demeliyim?), tim diger
ogrenciler Doga'min savunmasim yapmak i¢in biitiin giiclerini kullanirken... ne de olsa bugiinlerde
Doga'ya inanmak pek moda, siz de bilirsiniz... Sanat” savunmayr tercih ettigimi hayretle fark
etmistim! Iste o an vyetiskinlige ilk adimumu atmustim. Herhalde yetimlerin Doga'min
kurbanlar1 oldugunu ve Sanat'in onlar i¢in tek tutunacak dal oldugunu fark eden benden baska kimse
yoktu okulumuzda. Hatta bunun i¢in cezalandirilmistim bile."

"Buna nasil cesaret ederler!"
"Ettiler 1ste!"
"Artik toparlandim ve bir kez daha sizden 6ziir diliyorum, Bayan Chumley."



"Bunu duyduguma ne kadar sevindim bilemezsiniz. Aslinda o talihsiz kompozisyondan s6z etmekle
kendimi biiyiik bir tehlikeye attim. Leydi Somerset hi¢cbir zaman duymamali Doga karsiti sozler
ettigimi. Yoksa saskinliktan kiiclik dilini yutmasi isten bile degil. Korii koriine inanmyor
Hindistan'in dogal bir cennet olduguna. Bana kalirsa hayal kirikligina ugrayacak."

"Peki ya siz?"

"Ah, ben mi? Benim ne bekledigim ya da ne istedigimin ne 6nemi olabilir? Geng insanlar gemiler
gibidir, Bay Talbot. Ne kaderlerine, ne de varacaklar1 limanin hangisi olacagina karar verebilirler."

"Boyle soylediginizi duymak beni iiziiyor."
"Bunun iistesinden gelebiliriz! Sizin tiziilmenize izin vermeyecegim!"
"Ne yapabiliriz ki?"

"Eglencenin ve balonun, bir de arkadasligimzin tadim c¢ikarimz! Daha acik konusmamu
beklemiyorsunuz herhalde!"

Gemici dans1 tiyatrolarda sik sik seyrettigimiz danslar kadar ustalikla yapilamadi elbette. Onun
ardindan koy danslar1 basladi. Bildik onliikleri ve hasir sapkalariyla sekiz erkek vardi. Ellerindeki
tahta kiliclar1 bir halka haline getiriyor ve sonra bizim isteksiz alkislarimizi almak ig¢in yukari
kaldiriyorlardi. Ayrica bir tane at kiliginda saklaban vardi. Olabildigince ¢ok yakisiksiz is yapti ve
geng kadinlar1 kovaladi. Ardindan 6ne ¢ikip hammefendilerin oturdugu yere yoneldi, ama geldigi yere
geri donmesi i¢in sert bir dille uyarildi. Bunun {izerine geri dondii, ama basit bir mekanizmanin
yardimiyla kuyrugunu havaya Oyle bir dikti ki hemen o an denize atilmasi1 gerekirdi! Ardindan Sor
Henry ayaga kalkip eglence icin halka tesekkiir etti ve barisin tadimi ¢ikarmalarim diledi.
Bando pozisyonunu degistirdi ve kadril bagladi. S6r Henry' nin imasindan hi¢gbir sey anlamamis olan
halk, dansin goriilebilecegi her boslugu doldurmus neseyle murildamyordu. Bayan Chumley'le
aramizda baslayan sohbeti dans sirasinda devam ettirmeye kalkisabilirdim. Ama bu ¢abanmun her
ikimize de sikinti verecegine kanaat getirdim. Romanlarda yazanlarin aksine, boyle bir sosyal
etkinligin i¢ine girdiginizde hem dans edip hem de konusmak hayli zor bir istir. Benim herhangi
bir girisimde bulunmadigim goren Bayan Chumley de konusmuyordu ve her ikimiz de konusmadan,
cok daha doyurucu olan bir ortaklik duygusuyla hareket ediyorduk.

Ne var ki ¢ok gegmeden huzurum kacti. Deverel, goz hapsinde ve igkiye yasakli olmasina ragmen,
baloya katilma diisiincesizligini gostermisti. Subaylarin kili¢lar1 listlerinde olmadigindan onlar1 diger
beyefendilerden ayirt edecek bir sey kalmamistt ve bu ylizden o da fark edilmeden aramiza
karigsabilmisti. Fakat bulundugum yerden onun sarhos oldugunu kolayca fark etmistim ve bir ara, sarap
ve rom kadehleri ¢evrede dolasirken bir tanesini yakaladigim ve kaptamn agik yasaklamasina ragmen
cesurca kafasina diktigini gordiim. Ardindan Bayan Chumley'i sonraki dansa kaldirma
cesaretini gOsterdi. Yapabilecegim bir sey yoktu, cilinkii bu dansi -biraz isteksizce, ama 1yl bir
heveslilik taklidi oldugunu umdugum bir tavirla- Leydi Somerset'ten rica etmistim. Dansin adimlarim
hatirlama ¢abalarim ve dans ettigim hammefendinin agdali1 sézlerinden dolayr ancak zaman zaman
diger Ikiliye bir gbz atip Deverel’in neler yaptigina bakabiliyordum. Gordiigiim kadariyla, haddini
asiyor denemese de, kur yapmakta oldugu ortadaydi. Leydi Somerset Alman dansimn adimlar1 ve
donme hareketleri dolayisiyla daha dogal bir dans oldugu fikrini one siirdii -anladigim kadariyla bu
sOzleri, formel kadrile gore Alman dansinin Doha'yla daha uyumlu oldugu manasina geliyordu. Bir
ara Deverel’in, Marion'in elini oksadigim gordiim, hay Yarabbim! Leydi Somerset giiverteyi
zimparalayan gemicilerin giliciinii 6vmeye basladi, zemin tipki bir balo salonunun zemini gibi
diimdiizdii. Deverel’1n esine fazla yaklastigim gordiim! Dansin iki adimim kagirdim.



"Hayir, hayir! Sag ayagimz, beyefendi!"

Bir sekilde dansa yeniden ayak uydurmayi basardim. Leydi Somerset'ten Marion'in bizim gemiye
gecmesine izin vermesi icin ricada bulundum... fazladan bir odamuz vardi... Ustelik, bunu kabul
etmemelert durumunda ylicegoniillii bir sahsin biiyiik acilar ¢ekmesine yol agacaklardi. Fakat
Leydi Somerset iki yana dogru sallanmay1 birakti, beklenmedik ve simdi diislindiigiimde son derece
sagduyulu oldugunu diisiindiigiim bir cevap verdi.

"Yapmayin, Bay Talbot. Kimin biiyiik acilar ¢ektigini ve ¢ekmeye devam edecegini ikimiz de
biliyoruz!"

"Kosullarin beni engellemesine izin vermeyi reddediyorum."

"Gen¢ adamlarda gormeye alisik oldugumuz bir fikir, iste siir boyle bulur yolunu ve ben kendini
siire adamus bir kisiyim, ama tiim sairlerin alaya alacag bir yerdeyim!"

"Hayir, hammefendi!"

"Eger kendinizde olsaydimz, Bay Talbot, aldigimz yaralarin etkisi altinda olmasaydimz siz de
benim gibi gorirdiiniiz gercekleri. Marion benim sorumlulugum altinda. Bu yiizden A/cyone'da
kalmas1 gerekiyor. Bunun aksi diisiiniilemez bile. Yarin aklimz., aklimz..."

Burada sustu ve bir siire bir sey soOylemeden dans ettik. Bayan Chumley Devere”in
miinasebetsizliginden rahatsiz oluyormus gibi geldi bana. O an i¢in yapabilecegim bir sey yoktu. Yine
de...

"Eger dag Muhammed'e gelmezse..."

Nihayet dans sona erdi ve acilarim bir son buldu, hatta Bayan Chumley' in, Deverel'in kendisine
eslik etmesine firsat vermeden ondan uzaklagsmasiyla mutlulukla doldugum bile soylenebilir. Leydi
Somerset't gotiiriip kocasina teslim ettikten sonra Bayan Chumley'in oldugu yere yoneldim ve
Deverel'in hemen onun yanina, benim sandalyeme ¢oreklenmis oldugunu gordiim.

"Bay Deverel... benim yerim burasi!'

"Lort Edmund Talbot. Aldigin terfiden dolayr seni kutlarim, evlat. Boylece Atlantik'teki en ytiksek
ritbeye eristin, emin ol Takatuka ve Lafebesi de aym seyi diisiintiyor!"

Heniiz tam olarak sandalyesine yerlesmemis olan Bayan Chumley, hizli1 lizli soluyarak biraz hava
almamuiz1 Onerdi, gerekce olarak da Ingiltere'den yeni gelmis bir sahis icin bu iklimin dayamlmaz
oldugunu o6ne siirdii. Ona kolumu uzattim ve kalabaliktan nispeten uzak olan kigiistii giivertesi
tirabzammnin altina gectik. Yaptigimiz sohbetin arka plamm tropikal bir gecenin manzarasinin
tasviriyle siislemek isterdim; yildizlar, yol yol olmus kapkara bir deniz ve yiizeyine vuran 1siklar...
Ama, heyhat! Ansizin Bayan Zenobia'min aklima gelmesiyle tiim bu giizellikleri unutuverdim, onunla
yasadiklarim bir utang kaynagiydi benim i¢in ve her ne kadar giilliing goriinse de, beni kirlettigini
diistiniiyordum. Midemin bulanmaya basladigim hissettim, ah, eger bilseydi, bu tazecik ve tatl1 yaratik
bilseydi yaptiklarimi, en ufak bir dokunusum bile tiksindirirdi onu! Metodist olan kimdi simdi?
Aslinda ger¢ek manzara benim yeni bilincine vardigim duruma daha uygundu. Kopkoyu bir sis, iki
kalabalik geminin yan yana durmasi yiiziinden kokusmus bir hava. Kiipesteye yaslanmis dururken
gozlerimiz bulustu. Ben basimu hafif¢e asagiya egmistim ve o da biraz kaldirmak durumunda kalmisti.
Yelpazenin gidis gelisi yavasladikca yavagliyordu. Dudaklar1 kipirdadi ve konusmasa da
soyleyeceklerini ifade edecek kadar aralandi. Oliimlii bir insan bu kadarina dayanamazd: artik.

"Bayan Chumley, bir yolunu bulacagim... birbirimizden ayrilmamaliyiz! Siz de hissetmiyor
musunuz, siz de gormiiyor musunuz? Size sunacagim... ah, size ne sunabilirim ki? Evet ya, kariyerimin



mahvim, bir 6miir boyu baglilig..."

Fakat onun bas1 hafifce oblir yana ¢evrilmisti. Cukur giivertede bir yere bakti, sonra hizla basin
ters tarafa ¢evirdi ve soluk alis1 siklasti. Onun baktigi yere dondiim. Deverel ona dogru kaldirdig
kadehini indirmekteydi, sonra ii¢ adim yana dogru sendeledi ve sol elini kaldirip direge tutundu. Sol
ayagini sag ayagimn Ustiinden gecirdi, Phillips'in tasidig tepsiden bir kadeh kapti ve tam bir
kabadayilik olarak adlandirabilecegim bir hareketle kadehi kaldirip Kaptan Anderson'in yiiziine karsi
i¢ip bitirdi.

Bu isin her iki geminin tiim halkinin gozleri oniinde yapildigim séylemeliyim... derme g¢atma
kasabamuzin tim sakinleri gormiistii olanlari! Kaptan Anderson'in basimin omuzlari arasinda
gomiildiigiinii ve gdvdesinin 6ne dogru kaykildigim gbrdiim, sonra da ¢enesini 6ne ¢ikararak trkiitiicti
dislerimi gosterdi! Bir sonraki dans heniiz baslamamis oldugundan miizik sesi de yoktu. Hisimla
soyledigi sozciikleri sadece ben degil gemideki herkes duydu.

"Bay Deverel, g6z hapsine alinmistimz ve icki igmeniz yasaklanmisti. Hemen subay salonuna
doniin ve orada kalin!"

Deverel’1n bu emri aldiginda yiiziinde olusan ifadede olagandisi bir 6fke vardi. Kadehini yeniden
kaldirdi, ama bu kez igmeyi degil de Anderson'in suratina firlatmay: diisliniiyor gibiydi... ama bir an
i¢in sagduyusu yerine gelmis olacak ki duraksadi ve Obiir yana doniip kadehi firengi deliklerine dogru
firlatti.

"[sa askina, Anderson!"
Cumbershum ona yaklasip omuzlarindan yakalada.
"Kes sesini, aptal herif! Bir sey sdyleme artik!"

Deverel'l sabirsizca sarstiktan sonra onu yart ¢ekerek, yari strtikleyerek gozden uzaklastirdi.
Pupanin altindaki koridorda gozden kayboldular. Insanlar arasinda ansizin bir sdylesme ve giiliisme
patlamasi yasandi. Ardindan miizik yeniden basladh.

"Bayan Chumley, gelin oldugumuz yerde kalalim!"
"Sizin su Bay Taylor'u hayal kirikligina ugratmak istemem."

"Kiigiik Tommy Taylor mu? Yiice Tanrim, o haylaz velet mi? Bunun i¢in kulaklarim koparacagim...
ah, bakin! Iste gidiyor, benim koparmay1 diisiindiigiim kulaklardan biri Bay Askew'in parmaklarinin
arasina sikismus, kimbilir ne kabahat isledi yine! Maalesef esinizi kaybettiniz, hanimefendi, bu
viizden sonraki dansa kadar, ki onda da beni es se¢cmenizi rica ediyorum, burada pupanin sancak
tarafinda kalabiliriz. Yoksa itiraziniz nm var?"

"Ben sizin esirinizim."

"Keske Oyle olsaydimz! Ama biliyorum ki merhametlisiniz ve yiirekten yakarisima kulak
vereceksiniz."

Hemen asagida S6r Henry ve Kaptan Anderson ayaga kalkmusti.

"Sizinle biraz konusmak istiyorum, S6r Henry. Kigiistii glivertesine ¢ikabilir miyiz?"

Iki kaptan merdivenlerden kigiistii giivertesine dogru ¢ikmaya basladilar. Bayan Chumley
murildandi.

"Geri donmemiz gerekmez mi?"

Parmagimi dudaklarimn tistiine koyup onu susturdum. Kaptanlar yammmuizdan gecip ikinci merdiveni



tirmandilar. Sonra da yukarida volta atarak konusmaya basladilar, tirabzana her yaklastiklarinda
sOzleri anlasiliyor, ama geri dondiiklerinde anlasilmaz oluyordu.

"... Deverel ailesinden, degil mi? Ah, ne biiyiik talihsizlik!"
Bir sonraki seferde:

"Hayir, hayir, Anderson. Bir askeri mahkeme kurmak i¢in zamanimiz yok. Biliyorsunuz ki gorevim
acil."

Bir sonrakinde:

"...hem yetkiniz dahilinde olan cezay1 biraz hafifletmek i¢in bir yol bulabileceginizi ummaktan
baska care var mi... o gen¢ budala! Hem de bir Deverel! Hayir, Anderson, hayir. Burasi sizin geminiz
ve adamlar da sizin adamlarimiz. Ben hi¢bir sey duymadim, diyelim. Mesela Prettiman'in nisanlisiyla,
o keskin zekal1 hammefendiyle sohbete dalmistim."

Bayan Chumley bir kez daha fisildadi.
"Bana kalirsa donsek 1yi olur, Bay Talbot!"

"Kiigiik diinyamizin en az yarisim kolayca gorebilecegimiz bir yerdeyiz, Bayan Chumley ve... Tanr1
askina, sunlarin yaptiklarina bakin!"

Bas kasara giivertesi insan kayniyordu. Onlar da kendi caplarinda kadril dans1 yapiyorlardi! A¢ik
konusmak gerekirse, bizim dansimizin bir parodisiydi bu! Ustelik iirkiitiicii derecede becerikliydiler.
Ama bu insanlarin ne kadar basarili hicivciler olduklarimin bilincinde olduklarim hig
sanmiyorum. Gergek figiirleri yapmayr beceremiyorlardi tabii, fakat ikide bir egilip kalkarak hareket
ettiklerinde dansin biiyiik bir kismum halletmis oluyorlardi zaten. Yelken bezinden bol bir gomlekle
sallana sallana dans eden ve ikide bir ayilip bayilan geng adamin Leydi Helen'i taklit ettigi ortadaydi!
Ayrica yaslica tiknaz bir adamin omzuna bir migo ¢ikmus ve ikisi birden hatir1 sayilir bir uzunluga
erismislerdi, otekiler onlar1 gdriince giiliing bir sekilde egiliyorlardi dnlerinde. Oyle ¢ok giiliisme,
alkis vardi ki zavall1 Bay Taylor'in uzaklastirildigt dans pistinin miizigi zorlukla duyuluyordu. Bayan
Chumley bas kasaradaki dansi izlerken gozleri parliyordu.

"Ah, ne kadar da mutlu goriiniiyorlar, ne kadar neseliler! Keske ben de..."

Bir an duraksadi, ama ben de bir sey sdylemeyince nihayet devam etti basim iki yana sallayarak.
“Siz bunu anlamazsimz, beyefendi.”

“Anlatin o zaman."

Bir kez daha basim salladi.

Bu arada Sor Henry ile Kaptan Anderson kigiistii giivertesini terk etmis ve dansin hemen
kiyisindaki seref mevkiinde yerlerini almiglardi.

"Biz de asag inmeliyiz, Bay Talbot."
"Bir dakika! Ben..."

"Ne olur baska bir sey soylemeyin. Sizin i¢inde bulundugunuz durumu sizden bile daha iyi
anladigim konusunda en ufak bir slipheniz olmasin! Bagka bir sey demeyin!"

"Herhangi bir erkege gosterilebilecek kadar kii¢iik bir liitufla yetinemem, bu haldeyken sizi birakip
gidemem!"

"Iste kotilyon basladi!"



Boylece asagl indik ve son dans i¢in yerlerimizi aldik. Biz bunu yaparken gemi kampanalar1 ¢alda,
lostromo diidiikleri 6ttii ve ardindan yetkili agizlar aym anda komuttan verdi:

"Siz oradakiler! Duyuyor musunuz? Sesi kesin! Sesi kesin!"

Dikkate deger bir uysallikla (tiim o parodilere ve iki kez dagitilmis olan romun etkisine ragmen)
gemiciler dagilip gorev yerlerine gittiler. Sadece S6r Henry'nin bandosu ve Bayan East de aralarinda
olmak tizere birka¢ go¢gmen son dansi izlemek i¢in olduklar1 yerde kaldilar. Herkesin de bildigi gibi

kotilyon basbasa kalip konugmak i¢in uygun bir dans olmasina ragmen, bitinceye kadar hemen hemen
hi¢ konusmadik. Artik konusmaya bile cesaretim kalmanmusti.

En sonunda dans sona erdi ya da soyle mi demeliyim: Bir zevk olmaktan ¢ok hiiziin kaynag
oldugundan, en sonunda bitti de kurtulduk. Yolculardan bazilar1 Kaptan Anderson'a veda edip gitti,
bunlar1 Alcyone'un subaylar1 takip etti. Sor Henry esinin koluna girip ¢evreye bakindi. Ama Leydi
Somerset sert bir edayla onu iskeleye dogru siiriikledi. Her iki gemide de fenerler teker teker
sondiriiliiyordu. Artik bir karaltiya doniismiis olan Kaptan Anderson ana diregin orada dikilmis,
biraz 6nce balo salonu olarak kullanilan giivertenin bir zarar goriip gormedigini anlamaya calisir gibi
etrafi inceliyordu. Bayan Chumley iskeleye dogru ilerledi. Tiim cesaretimi toplayip onu bileginden
yakaladim.

"Tekrarliyorum. Herhangi bir erkege gosterilebilecek kadar kii¢iik bir liitufla yetinemem, bu
haldeyken sizi birakip gidemem! En azindan bir an durup..."

"Ben Kiilkedisiyim ve geri donmem gerekiyor..."

"Biiyiilii arabaniza mu doneceksiniz?"

"Evet, yoksa bir balkabagina dontistir!"

Alcyone'un giivertesinden Leydi Somerset'in ahenkli sesi geldi:
"Marion, tathhm!"

"En azindan beni herhangi bir erkek gibi gormediginizi soyleyin..."

Dontip gozlerime baktiginda, karanligin i¢inde gozlerinin parladigim goérdiim; hemen ardindan
fisiltis1 kulaklarima ulasti, bir fisilt1 bu kadar i¢ten olabilirdi:

"Ah, kesinlikle hayir!"
Gitmisti.
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Yine gozlerim yaglarla doldu. Yiice Tanrim, ¢atlak bir kap gibiydim, sularimu i¢imde tutmak
istiyordum, ama simdi 151 azitmis, bastan basa yarilmistim! Ayaklarim giiverteye mihlannus bir halde
orada kalakaldim, ama bu sefer donakalmamin sebebi korku degil mutluluktu. Acaba o anla
kiyaslanacak kadar muhtesem bir sey yasar miyim émriim boyunca? Hi¢ sanmiyorum. Tabii eger...
Kaptan Anderson bana donerek Iyi geceler, Talbot" diye homurdandiktan sonra merdivenlere
yoneldiginde, Deverel ansizin ortaya ¢ikti, daha dogrusu sendeleyerek giiverteye firladi. Elinde bir
kagit parcas1 tutarak Anderson'a dogru ilerledi ve tam karsisina dikildi. Kagit par¢asim1 kaptamn
suratina dogru sallad.

"Gorevden ayriliyorum... sahsi beyefendilik... bu kagit resmi bir diiello davetidir..."
"Geri doniin, Bay Deverel! Korkiitiik sarhos olmussunuz!"

Ondan sonra, sadece biiyiik pupa feneri tarafindan yer yer aydinlanan alacakaranlik giivertede
olagandisi bir oyun basladi. Ciinkii Deverel kaptana kagidi vermek i¢in ilerledik¢e kaptan geri
cekiliyordu. Bir siire sonra is kovalamacaya doniistii, giiliing ama oliimciil bir "Elim sende" ya da
"Korebe" oyunu parodisiydi. Kaptan grandi dire8inin cevresinde doniiyor ve Deverel de onu
kovaliyordu. Kaptamn bunu yapma nedeninin saldiriya ugramamak olduguna -ki bunun i¢in 6liim
cezast vermesi gerekebilirdi- inanmayan Deverel "Korkak! Korkak!" diye bagirarak onu kovalamaya
devam ediyordu. Ardindan Summers, Bay Askew ve Bay Gibbs merdivenlerin oradan onlara dogru
kosmaya basladilar. Bir tanesi kaptana carpti ve bu sayede hemen ardindan gelmekte olan Deverel
ona yetismeyi nihayet basardi. Bu ¢arpismanin bilingli olup olmadigim goremedim, ancak Deverel'in
oyle oldugunu diistindiigii belliydi, ¢linkii bir zafer ¢18lig attt ve hemen ardindan da diger subaylarin
olusturdugu bir yigimn altinda kaldi. Kaptan ana direge yaslandi. Soluk soluga kalmisti.

"Bay Summers."

Summers'in sesi kimildamp duran yigimin iginden geldi.
"Efendim."

"Onu zincire vurun."

Bunu duyan Deverel'dan hayvani bir uluma yiikseldi ve yigin sarsildi. Uluma hi¢ kesilmeden
devam etti ve ancak Deverel dislerini Bay Gibbs'in etine gecirirken kesildi ki aradaki boslugu da
Gibbs'in ulumas1 ve kiifiirleri doldurdu. Sok olmus bir halde dikilirken, S6r Henry'nin karaltisinin
Alcyone'un kigiistii giivertesine ¢ikmakta oldugunu gérdiim. Bizim gemiden yana bakiyormus gibi
duruyordu. Ama bir sey soylemedi.

Geng Bay Willis lizerinde sadece gomlegiyle kosarak geldi, sonra bas tarafta kayboldu. Kaptan
Anderson giivertenin iistiinde duran katlannus kagidin yamnda ayaktaydi. Bana donerek konugsmaya
basladi:

"Kagidi almadim, Bay Talbot. Liitfen siz de sahit olun.
"Hangi anlamda almadimz, Kaptan Anderson?"



"Almay1 kabul etmedim. Almak i¢in hamle etmedim."

Cevap vermedim. Geng Bay Willis geri dondii. Pesinden de, elinde sakirdayan bir seyler tasiyan
yaslica bir denizci geliyordu.

"Tanr1 agkina, bu da nedir?"

Kaptan Anderson, "Demirci" diye karsilik verdi her zamanki sertligiyle. "Mahkumu zincire vurmak
i¢in gerekli."

"Yice Tanrim! Yice Tanrim!"

Summers kosarak geldi.

"Efendim, hi¢ hareket etmiyor. Ranzasina yikildi kaldi.

Sizce gerekli mi onu...

Kaptanin onunla konusurken sesini al¢altmaya calistigim hissettim.

“Emirlerimi yerine getirin, Bay Summers. Serh koymak isterseniz kagida dokiin imzalayayim.

"Basiistiine, efendim. Tesekkiir ederim, efendim."

"Su giivertede duran kagida gelince. O bir delildir. Ona dokunmadigim siz de gordiiniiz. Liitfen
yerden alin ve saklayin. Daha sonra sizden talep edilecektir."”

"Emredersiniz, efendim."

"Bay Talbot, siz de her seyi gordiiniiz mii? Bir sey soylemedim.

"Bay Talbot!"

Zavalli Deverel i¢in en 1yisi ne olurdu? Askim, azizem Marion Chumley'in ezici yoklugu disinda
hi¢bir seyle mesgul olmayan aklimda yasal yiikiimliiliikler ya da hesap kitap konusunda hicbir sey
kalmanmusti!

"Askeri meselelere karigsmak istemiyorum."

Kaptan Anderson'dan bir kahkaha yiikseldi, romancilar boyle bir kahkahayr genellikle "Ha! Ha!"
gibilerinden birkag¢ harfle ifade etmeye ¢alisirlar. Ama bu kahkahalar1 6yle ifade etmeye ¢aligmak
yetersiz, hatta yamltict olur. Cilinkii kaptamin ¢ikardigi bu sesin icinde, kisiligim ve yaptiklarim
hakkindaki fikirlerinin tamamu vardi ve bu fikirlerin pek de olumlu oldugunu séyleyemem. Bildigimiz
kahkahalar gibi nese dolu degildi. Aslinda, kaptanin ¢ikardig sesi Eski Ahitte gecen savas atinin
"muharebenin tam ortasinda" ¢ikardigi sesle kiyaslamak daha yerinde olur. Kagida dokiilemeyecek,
delil olarak gosterilemeyecek bir bigcimde ifade etmisti hakkimdaki fikrini. Beni asag gordiigi de
ortadaydi. Boylelikle biiyiilenmislik namina icimde ne varsa yok etti, icimdeki tatli yikim hissini
ortadan kaldirdi, kim bilir kag¢ giinliik ya da kac yillik uykusuzluktan sonra bu tatli hisle ranzama
uzanma arzumu azaltti.

Tiim bunlar beni 6fkelendirmisti.

“Lanet olsun, ne yapmanmu bekliyorsunuz? Olanlarin ve getirecegi sonuglarin ben de en az sizin
kadar bilincindeyim..."

"Hi¢ sanmiyorum, beyefendi..."

"Boyle zamanlarda sOylenen her s6z daha sonra delil olarak kullamlabilir. Kararimu vermekte
aceleci davranmak istemiyorum !"

Kaptan Anderson karanligin i¢inden kiiglimseyici bir bakis firlatt1 bana. Sonra kisa bir bas selam



verdikten sonra arkasini doniip kigiistii giivertesine dogru ilerledi. Ellerimle basimu tuttum. Asagida
bir yerlerde demire vurulan bir ¢ekicin sesi duyuluyordu. Hala bir ucunda denizcilerin diger
ucunda bir askerin bekledigi iskeleye yoneldim 6nce. Sonra geri doniip ayak uclarima basarak kiciistii
giivertesine ¢iktim, ahsap duvarin ardinda Marion'in uyumakta oldugu muhtemel yeri gorebilirim

belki diye kiipesteye yaslandim. Kisa bir siire sonra, Sér Henry nin giivertede bana dogru ilerlemekte
oldugunu fark ettim.

"Sor Henry!"
"Ne berbat bir seydi o dyle! Her sey yolunda mi simdi?"
"Sor Henry, sizinle konugmaliyim!"

"Yiice Tanrim! Bir Somerset'in bir FitzHenry”nin istegini geri ¢evirdiginin diisiiniilmesi en son
isteyecegim seydir. Bu tarafa gelin, cocugum... hayir, oradan degil, hay lanet olsun! Denize mi
diismek istiyorsunuz? Suradan, iskeleden gelin!"

Tekrar merdivenlerden inip iskeleden gecerek Alcyone'a ulastigimda, Sor Henry beni pupamn
cikisinda bekliyordu.

"Pekala, sorunumuz kiigiik Marion”la ilgili, degil mi? Gergekten de c¢ekici bir kiz, ama onunla
mektuplasmak istiyorsaniz sevgili cocugum, Leydi Somerset ten izin almaniz gerekiyor..."
"Hayir, Sor Henry, benim sorunum daha biiytik..."

"Yiice tanrim! Yoksa o kii¢iik arsiz!...

"Onun hi¢bir kusuru yok ve olamaz, efendim. Sizden Alcyone'da seyahat etmeme i1zin vermenizi
rica etmeye geldim."

"Tanr1 askina! Siz aklimz mu..."

"Ben Muhammet'im."

"Tanr1 askina! Cok fazla i¢missiniz, evet, bunun baska bir nedeni olamaz!"
"Hayir, efendim! Ben sizinle birlikte gitmek..."

"Kariyeriniz ne olacak c¢ocugum, vaftiz babaniz, anneniz, kahretsin neden bdyle bir sey
istiyorsunuz?"

"Ben..."

Iyi ama neydim ben? Neredeydim ben?

"Benden istediginiz her seyi yapabilirim, cocugum, fakat bu isteginiz beni bile agar!"

"Size yalvariyorum, efendim!"

"Ah, tabii ya, neredeyse unutuyordum. Basimza darbe almistimz siz! Hadi simdi gelin benimle!"
"[zin verin burada kalayim!"

"Biri bana yardim etsin!"

Charles Summers”la Cumbershum'in nasil ortaya ¢iktiklarini bile bilmiyorum. Iskelenin basinda
bekleyen asker de onlara yardim etmis olmali. Acik sec¢ik hatirladigim tek sey, benmi resmen
stirliklerlerken, yukarida olanlar1 duyduysa Marion'in beni hayatta affetmeyecegini diisiindiigiimdyi...

sonra birileri beni ranzama dogru itti, Wheeler giysilerimi ve i¢ ¢amasirlarimu ¢ikardi. Agr1 kesicinin
keskin kokusunu duydum.

Tasvir sanatinda Colley in dogustan gelen yetenegine sahip olmadigimdan, ondan sonra



yasadiklarimi anlatmama imkan yok gibi goriiniiyor. Hangi asamada sayiklamaya basladigimu, hatta
diisiinmesi daha da tuhaf ve korkun¢ olani, hangi olaylar sirasinda aklim basimda samrken hayaller
gordiiglimii bir tiirlii hatirlayammyorum. Dediklerine gore doktoru yatagindan kaldirmuslar, adamcagiz
gemimize gelip benim durumuma bakmus, ama ben buna dair hi¢bir sey hatirlamiyordum tabii. Belki
de Alcyone? da yedigimiz yemek ve ondan sonra olanlar da geng bir adamuin atesli bir hastaligin
kucaginda gordiigii hayallerden baska bir sey degildi. Ama hayir, durum Oyle olamaz. Tim o
olaylarin gercekten meydana geldigi ve benim de altt {stii arzulu bir delikanli gibi
davrandigim sdylendi. Yani en azindan karanlikta diger gemiye gecip Sor Henry'yle konusuncaya dek.
Ondan sonra, sanki bir fren ¢ekilmis gibi gecici olarak aklinu yitirmistim. Gerg¢ekten de hatirladigim -
kavga degilse bile- beni sakinlestirmeye ¢alisan grupla bir itismeydi. Alcyone'a acilen transfer
edilmemin mutlak gerekliligini umutsuzca acgiklamaya ¢alismistim ve gercekten de gerekliydi bu, ama
bakicilarrm ya da gardiyanlarim bunu yarali basimin neden oldugu baska bir delilik
nobeti saymuslardi. Daha sonra, giysilerimi c¢ikarirlarken sdylemek istedigim seyleri
sOoyleyemedigimi, onun yerine sagmalaylp durdugumu fark ettim. Colley'in ranzasinda
yatryordum, ¢linkii beni kamarama gotiirdiiklerinde oranin bos oldugunu gormiisler ve tekrar alip daha
fazla tehlikeye atmadan o mutsuz adamun hatirasim  hep tasiyacak olan o ranzanin
istline birakmuslardi. Dediklerine gore doktor sadece dinlenmem gerektigini sOylemis, kafatasim
catlamanus oldugundan baska ilact yokmus benim derdimin. Boylece, ne onlarin ne de benim
anlayabildigimiz seyler sagmalayarak ranzada yatip kalmisim, ardindan bir sekilde agzimdan igeri
agr1 kesici dokmiisler ve ben de hemen melekler arasinda neseyle sarki soylemeye baslamisim. Boyle
sevingle bir sarki sdyleyip bir aglayarak en sonunda su iyilestirici uyku dedikleri uykulardan birine
dalmigim.

Kisinin kendi durumunu tam olarak kavrayabilmesine iyilesmek deniyorsa, daima hasta kalmayi
tercih ederdim. Zaman zaman bilinglilik haline dogru siiziiliiyor, sonra yeniden uzaklasiyordum; ya da
ne bileyim, agr1 kesicideki afyonun etkisiyle cennetin yedi kat iistiine ¢ikmam gerekirken, diyelim ki
zaman zaman bilincime dogru disiiyor ya da siiziiliiyordum, ama bir tiirlii oraya ulasamiyordum.
Yiizler hatirliyorum... tahmin edilebilecegi gibi oncelikle Charles Summers, sonra Bayan Granham,
Bayan Broclebank. Dediklerine gore sarki soylesin diye Bayan Granham'a yalvarmusim. Ah,
sayitklamanin kiictiltiiciiligii! Bir hasta odasinin algaltici, mide bulandinct zorunluluklari! Kamarada
boylece rezil oldugum yetmiyormus gibi tepeme bir de kendi ellerimle deli killal ge¢irmistim... gerci
eger kabahat bende aranacaksa tek nedeni sersemlemis oldugum icin diger yolcular uysalca
savunmaya katilirken kafam basaltina vurmamdi. Aklim basim-dayken de degilken de sahsima ve
kaderime kars1 olan 6tkem dinmemeli.

Bir ara bilincim yerine gelir gibi oldu. Nasil gittiyse bir sekilde geri donmek zorundaydi ne de
olsa. Geminin baski¢c vurdugunu hissedebiliyordum, basim yastiga bastiriliyor, sonra serbest
kaliyordu. Ben uzanmis yatarken ayni sey binlerce kez tekrarlandi ve birdenbire buz gibi bir esintiye
maruz kalmig gibi her seyi anlayiverdim - hareket halindeydik, riizgar ¢ikmisti ve seyir halindeydik.
Artik ayna gibi bir denizde pineklemiyor, ylikselip al¢alan azgin dalgalan yararak ilerliyorduk. Bir
ara naralar attigimm hatirliyorum. Ranzamdan asag yuvarlandim, siiriiklene siiriiklene kapiya ulasip
actim ve sular icindeki koridora, oradan da giiverteye ¢iktim, once merdivenleri sonra da en yakin
carmigl tirmandim ve avazim ¢iktig1 kadar bagirarak akildisi, sagma sapan sézler soyledim.

Evet. Bunu iy1 hatirliyorum; evet, daha sonra bu anlar1 tim giiliin¢liikleriyle bir araya getirdim.
Gemi dalgal1 bir denizde sert bir riizgar altinda olabildigince hizli ilerliyor. Tiim bu riizgara ragmen
tam yol gidemiyor ¢iinkii direklerin govdeleri bunun i¢in yeterli degil. Giivertede ¢ok az insan



var, Tanriya siikiir. Ama sonra yorgun goriiniislii bir delikanli, saglar1 darmadagimk ve sakallari
uzamis bir halde ki¢ kasarasimn altindan c¢ikiyor, tam karsisindan gelen riizgarin viicuduna
yapistirdigt geceligi sayesinde viicudunun hatlarmm gormek hi¢ zor degil! Carmuklara tirmaniyor,
halatlara siki siki tutunarak bombos ufka gézlerini dikip bagirmaya basliyor:

"Geri doniin! Geri dontin!"

Beni asagi indirdiler. Dediklerine gore direnis gostermemis, bir ceset gibi tasindigim ve bir kez
daha Colley'in ranzasinin yatagina yatirildigim sirada itiraz etmemistim. Summers'in nasil anahtari
kilitten ¢ikardigim ve Obiir tarafa koydugunu goérdigiimii hatirliyorum. Ondan sonra, bir siire i¢in,
beni ziyarete gelen herkes iceri girerken kapimin kilidini agti, ¢ikarken de kapiyr arkasindan kilitledi.
Artik bir akil hastas1 ve bir mahkum konumuna diismiistiim. Summers ilk defa beni yalniz biraktiginda
nasil ranzama yikilip aglamaya basladigim da hatirliyorum.
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Kimse sonsuza dek aglayamaz. Bir zaman sonra biitiin zihnimi kaplayan keder, geminin hareketinin
artik eskisi gibi olmadig duygusuyla, once yavas yavas karismaya basladi, sonra tamamen yutuldu.
Artik geminin baski¢c vurmasi daha rahatsiz edici ve sarsintiliydi, kimi zaman bildik hir¢inligim asip
atesli bir Otkeye kapiliyor gibiydi eski teknemiz. Bunun nedenini kavrayamayacak ve onunla
savasamayacak kadar zayif oldugumdan, batmakta olan bir gemide terk edilmis halde atesler i¢inde
yattigim duygusuyla cocukca bir telasa kapildim. Sonunda bir giin, Tanr1 yardimcim olsun,
Charles Summers'a seslendikten sonra, onun yerine kapida beliren Wheeler'in suratina dogru tiim
glicimle bagirdim.

"Bay Summers't gormeliyim! Getir onu!"

Gemi tiim gayretiyle beni ranzamdan savurmaya ¢alisirken disimi tirnagima takip dayandim. Uzun
bir bekleyisin ardindan Charles goriindii. Kapinin esiginde durmus, bir yandan kapiy1 agik tutmaya
calisiyor bir yandan da kizgin kizgin bana bakiyordu.

"Y1ine mi? Bu sefer ne oldu, Edmund?"
Konugmasinin basinda "yine mi?" diye yakinmasi beni aniden sakinlestirmisti.
"Kusura bakma. Galiba bir siiredir kendimde degilim."

"Gidebilirsin, Wheeler! Bay Talbot'la konusuyorum. Bana bak, Edmund, ben bu geminin
kocasiyim..."

"Nesisin?"

"Hayal edebileceginden ¢ok daha fazla seyden sorumluyum. Ne kadar i1yi niyetli olursam olayim,
sana ¢ok kisa bir zaman ayirmak zorundayim. Simdi sdyle ne istiyorsun?"

"Geminin baski¢ vurmasi beni 6ldiiriiyor."

"Tanr1 askina, sen hala iyilesememissin. Iyi dinle beni. Hatirlarsan, yaralanmustin. Alcyone'un
doktoru beyin sarsintist gecirdigini sdyledi. Bol bol uyumam ve dinlenmeni tavsiye etti."

"Gemi boyle sallamp dururken ne uyuyabilirim, ne de dinlenebilirim."

"Bu hareketi engelleme imkanimiz yok. Eger aciklarsam kendini daha 1yi hisseder misin?"

"Batmakta olmadigimiz1 bilmek beni biraz rahatlatir en azindan."

Bir an i¢in duraksadi, sonra giilmeye basladi.

"Tamam o zaman... bir saatin nasil ¢alistigim bilir misin?"

"Sen beni ne samyorsun? Saatgiye mi benziyorum? Cep saatimi kurmayi ¢ok 1yi bilirim, bu da bana
yetiyor."

"[ste. Eski Edmund geri dénmeye baslads."

Baska seyler de sdylemek i¢in agzim agti, ama biraz uzagimizdaki kamaralardan birinden gelen

cigliklar onu engelledi. Pike'in cocuklarimn sesine benziyordu, basit bir ¢ekisme histeriye
doniismiistii herhalde. Charles ¢igliklar1 duymazdan gelip yeniden konusmaya basladi.



"Gemi bir sarkactir. Sarka¢ ne kadar kisa olursa salimmu da o kadar hizli olur. Babafingo
cubuklarimiz gitti, bu da sarkacimizin kisaldigr ve salimimimizin daha hizli oldugu anlanina geliyor.
Direklerini tamamen yitiren bir gemi o kadar hizli1 baski¢ vurur ki i¢cinde yasamak miimkiin olmaz,
insanlar saga sola savrulur, gittikce daha hasta ve yorgun olurlar. Bu yiizden kaybolup giden gemiler
oldugunu duymustum."

"Ama bizim gemide boyle bir sey olmaz!"

"Tabii ki olmaz. Bizdeki salinimin etkisi en fazla yolcularin kendilerini biraz rahatsiz hissetmeleri
olabilir. Bu yiizden onlar1 avutmak i¢in elimizden geleni yapmaliyiz. Beyefendilerden bazilari
salonda toplannmis durumdalar. Herhalde aralarina katilmandan memnun olurlar."

Zorlukla ranzamda dogruldum.

"Liitfen oziirlerimi kabul edin, Bay Summers. Hemen kendimi toplayacagim ve diger beyefendilerle
hammefendileri neselendirmek i¢in elimden geleni yapacagim."

Charles tatl tatl giildii.

"Umutsuzlugun u¢urumlarindan on saniyede soylu kararlara! Diisiindiiglimden daha degisken bir
karaktere sahipsin.

"Yok camim, ne alakasi var."

"Tamam. Beyefendiler seni gormekten memnun olacaktir, fakat sen de hammefendiler gibi burada
kalsan daha 1y1 olur."

"Ranzamda yatip durmaktan sikildim zaten."
Charles kapinin disindaki kilide takili olan anahtar1 ¢ikarip i¢ tarafa takti.

"Ne yaparsan yap, ¢ok dikkatli olmalisin, Edmund. Unutma bir elinle kendini kollayacaksin bir
elinle gemiyi! Aslinda senin her iki elinle de kendini kollaman gerek... zaten basina gereginden ¢ok
darbe aldin."

Boyle soyledikten sonra ¢ekilip gitti.

Olabildigince dikkatli bir sekilde ranzamdan ¢ikip aynada yiiziimii inceledim. Manzara korkunctu.
Iyice uzanus sakallarim yetmiyormus gibi yiiziim de dylesine incelmisti ki biitiin kemiklerim ortaya
cikmusti. Parmaklarimu firlak elmacik kemiklerimin tistiinde gezdirdim, hala kalkik ama artik incecik
burnuma dokundum, almma dokiilmiis saclar1 diizelttim. Bir kafatasimn boyle kiigiilebilecegine
hayatta inanmazdim!

Wheeled”a seslendigimde hemen iceri girdi, anlasilan hemen kapimin Oniinde bekliyordu.
Giyinmeme yardim ettikten sonra beni tiras etmeyi 6nerdiyse de kabul etmeyerek kendim tiras oldum,
ama tiras olmaya basladigimda 1lik olan bir tas su, bitirdigimde buz gibi olmustu. Yine de tirasi
kazasiz belasiz bitirmeyi basardim, sadece sol yanagima kiicliik bir kesik atmistim, ama geminin
hareketi diistiniiliirse bu da gayet dikkate deger bir basariydi. Ben tiras olurken Wheeler siirekli yam
basimda dikilip seyretti. Oziirler dileyerek bir dneride bulunmak durumunda oldugunu belirttikten
sonra, zeminde ¢ok fazla su oldugundan kauguk ¢izmelerimi giymemin yerinde olacagim soyledi.
Boylece kamaramdan ¢iktim, bacaklarimu iyice iki yana acarak, bir elim yolcu kamaralarinin
disina yerlestirilmis tirabzana kenetlenmis halde ilerlemeye basladim. Gemi beni bir o yana bir bu
yana savuruyor, sular koridorun esmerlesmis ahsabinin iistiinde dalgalar halinde gidip geliyordu.
Hareket etmemi zorlastiran seyin sadece giicsiizliigiim olmadigim anladim. Daha oOnce sadece
usandirici olan hareket, simdi dayanilmaz bir hal almusti.



Aralarinda her ne konusuyorlarsa, ben goriiniince hepsi sessizlige gomiildii. Ki¢ penceresinin
hemen akindaki uzun masamn bir ucuna oturmuslardi. Avukat katibi Bay Bowles en sonda oturuyordu.
Geng subay Oldmeadow onun soluna ge¢misti ve hemen onun yaminda da Bay Prettiman oturmustu.
Bay Pike onlarin karsisindaydi. Geminin burnu kalkinca bir kosuda onlarin yanina vardim ve Bay
Pike'in hemen yamna ¢okiiverdim. Oldmeadow yliziinii goge kaldirip gozlerini indirerek beni tepeden
tirnaga siizdi. Basini bu sekilde arkaya devirmesinin nedeni kibir degildi. Onun riitbesindeki
subaylarin giymek durumunda kaldig acayip goriiniislii migfer yliziinden bas1 dyle bir egim almis ve
o da buna alismusti. Aslinda diinyadaki insanlarin en uysali, en baris¢iliydi.

"Umarim kendinizi daha iy1 hissediyorsunuzdur, Bay Talbot. Bize katilmamz ¢ok 1yi oldu."
"Artik tamamen iyilestim, tesekkiirler."

Bu bir yalandi, ama beyaz bir yalan sayilirdi. Yine de yutmadilar, Bay Bowles bana bakarak basim
iki yana sallad.

"Hi¢ de 1yilesmis gibi durmuyorsunuz, Bay Talbot. Ama gercekte hepimiz bu durumdan
etkileniyoruz."

"Hmm, geminin hareketi mi, yok camm! Hayli eglenceli geliyor bana."
"Bana pek 0yle gelmiyor. Kadinlara ve ¢ocuklara da pek dyle gelmiyor..."

Onun sozlerini desteklemek istercesine, biiyiik ki¢ penceresinde goriinen ufuk c¢izgisi bir yana
dogru hizla egildi ve asagida kayboldu. Ayaklarimizin altindaki 1slak gliverte bizi kaldirdi, sonra da
diiserken havada asil1 birakti. Almmda ter damlaciklarimn birikmeye basladigim hissettim.

"Bana kalirsa, beyler..."

Fakat bu tiirden maskaraliklara karni tok gibi goriinen Bowles konusmaya devam ediyordu.
"Artik burada oldugunuza gore, bir an Once igbirligine gitsek iyi olur. Hareketimiz..."

"Sadece yelkenlerimizin kisalmis olmasindan kaynaklamyor, beyler. Bir sarkag... iste tam bir..."
Bowles soziimii kesmek i¢in elinmi kaldird.

"O hareketten bahsetmiyoruz, Bay Talbot. Komitenin hareketinin nasil olacagim tartisiyoruz
burada."

"Cocuklarimin durumu goz oniine alinmali, Bay Talbot. Bayan Pike da hi¢ 1yi durumda degil. Ama
kiiclik cocuklarim, benim Phoebe'm, Arabella'm..."
Kendimi elden geldigince topladim ve inandirict olacagim umdugum bir kahkaha attim.

"Evet beyler, beni gercekten sasirttimz! Ingiltere dalgalar1 da yonetir derler, bunu herkes bilir,
ama..."

"Biz bir ¢are bulunabilecegini diisiiniiyoruz."

"Nas1l? I¢inde bulundugumuz kosullarda kac¢imilmaz olan bir soruna care bulunabilecegim hig¢
sanmiyorum. Zavalli Dryden'in bir zamanlar tasarladig gibi bir sey mi var aklinizda yoksa? Onun su
Annus Mirabilis'inde Hollanda donanmasiyla savasirken direkler 1sabet alip devrildiginde
gemicilerin 'daha uzunlarim dikmelerini' tasvir edisini hatirliyorum da."

"Bay Talbot..."

"Ayrica sunu da belirteyim ki, o sirada denize adimim atmamis geng bir adam olmama ragmen bu
tasvir bana hayli sagma goriinmiistii! Hi¢ sanmiyorum boyle..."



Bay Prettiman sesini ytikseltti:

"Bay Bowles bu toplantimin baskam secilmis bulunuyor, beyefendi! Onun yerine ge¢mek
istemiyorsaniz liitfen s6zii kendisine birakir misimz?"

"izninizle, Bay Prettiman. Bay Talbot bunun basit bir sohbet toplantisindan bagka bir sey
olmadigim diisiinmekte pek kabahatli sayilmaz. Bakin Bay Talbot. Kendi basimiza gecgici bir komite
olusturduk ve bir takim kararlar aldik. Bir sekilde kaptanin dikkatine sunmak istedigimiz, fikirlerimiz
olmasa bile -nitekim buna hakkimiz olup olmadigini bilmiyoruz- derin hislerimiz var. Baz1 basliklar1
su kagida siraladik. Bir. Geminin su anki eksik donammuyla riizgara kars1 ilerleme ¢abasindan dogan
hareketin daha fazla devam etmesi saglik acisindan ciddi bir tehdit olusturmaktadir... 6zellikle de
kadinlar ve g¢ocuklar s6z konusu oldugunda, iki. Rotanin degistirilmesi ve geminin tamir edilip
yolcularin da 1yilestirilebilecegi bir Giiney Amerika limamna gidilmesiyle bu sorunun
kismen ¢oziilecegini diisiinmekteyiz."

Basimu iki yana salladim.
"Rotamn degismesi gerekseydi subaylar bunu yapardi zaten."
Oldmeadow subaylarin giilmeye ¢alisirken yaptig1 gibi ¢enesini yakasimn i¢ine gémerek gakladi.

"Tanr1 askina, hayir, Talbot. Belki gemiyi ve bas taraftaki gemicileri Onemserler, ama biz
umurlarinda bile degiliz... 6zellikle de Kara Kuvvetleri hi¢bir deger tasimaz onlar igin!"

"Yolculuk yaparak gecirecegimiz zamam bosu bosuna uzatmis olacagiz."
"Kiiciik Phoebe, Arabella..."
Bowles tekrar elini kaldirdi.

"Bir dakika, Bay Pike. Sizin de bize katilacagimzi ummustuk, Bay Talbot. Saniyorum bunu size
resmen sormam gerekiyor."

"Affedersiniz ama anlayamadim, efendim."

"Sozlerimi yanlis yorumlamanizi istemem. Bu durumda karar1 ne sizin ne benim verebilecegimizi,
bunu yapacak tek kisinin kaptan oldugunu sdylemeye calisiyorum. Su an icin tek yapmak istedigimiz
kaptani1 dileklerimizden haberdar etmek. Aslim isterseniz, yoklugunuzda sizi... nasil desem... elini
tasin altina koyacak kisi olarak sectigimizi de itiraf etmeliyim.”

“Hay lanet!”

“Bunu sizden daha iyi yapacak kimse yok, Bay Talbot... bunu hepimiz biliyoruz. Zavalli minik
Phoebe'yi kucagimza alip yukar1 gotiirebilir, Onliigiinii kaldirip isilik olmus bacaklarin
gosterebilirsiniz, buna hangi yiirek dayanabilir, hem zaten karsi ¢ikarsa basimza ne..."

“Bay Pike, Tanr1 agkina yapmayin!”
"Eger bunun sizi kii¢liltecegini diislinliyorsamz ben kucagima alir gelirim..."

"Bu kadar kiistahlik yeter, Pike! Ben de bir ¢ocugu kucagima alabilirim elbette! Tanr1 adina birakin
biraz diistineyim!"

Basimu terden sirilsiklam olmus avuglarimin arasina aldim. Midem bulamyordu... inip ¢ikan ufkun
otesinde kalmis bir kiza asiktim, kafam yarilip agilmuis gibiydi, hem i¢i hem de dis1 agriyordu...
yediklerim agzima kadar ¢ikmusti bile.

Bowles yumusak bir sesle konugsmaya basladi.
"Bu bir komplimandir, efendim. Kaderimiz sizin ellerinizde. Kaptan etkileme ihtimali sizden fazla



olan kimse yok gemide. Vaftiz babamz..."
Bagsimu iki yana salladim, ama bir sey sOylemeden once biraz daha diisiindiim.

"Siz 1se yanlis yerden basliyorsunuz. Kaptana basvurmak yapacagimz en son is olmali. Sahsen ben
de rotamizin degistirilmesi gerektigini diisiinmilyorum. Cocuklar isilik olmaya yatkindir. Benim
kiiciik kardeslerim de... dayanmamuz gerek... hedefimize ulasincaya kadar bu 1ssiz denizde
hayatta kalmaliyi1z. Ama yine de hassas noktalara... Birinci subayla konusup dileklerinizi kaptana
iletmesini saglamaya ¢alisacagim. Eger bunu yapmazsa ya da kaptan onun sdylediklerini reddederse,
o zaman ben kendim gidecegim." Sonunda basimu ellerimin arasindan ¢ekip onlara dogru gézlerimi
kirpistirdim.

"Cok ozenli hareket etmeliyiz. Bir savas gemisinde yolcularin konumu... kaptanin yetkileri her
seyin listiinde olabilir. Kaptanin bizim mogolumuz oldugunu séyledigimde kimin aklina gelirdi kose
basinda bizi boyle olaylarin bekledigi? Goriislerinizi birinci subaya iletecegim. Hatta su anda
giivertedeyse... hemen yapacagim bunu."

Ayaga kalkip egildim. Sendeleyerek kapiya vardim ve sular i¢indeki koridorda bigimsizce
kosturarak kamaramin kapisina ulastim ve iceri girdigim gibi ranzama yikildim. Once salon kapisinin
disinda, sonra kamaramin kapisinda beklemekte oldugundan kuskulandigim Wheeler igeri
girdiginde... sanki rahatligim icin bana zincirlenmis gibi siirekli ¢cevremde bulunmaktan da zevk
aliyordu galiba... Wheeler musambalarimu {istiime giymeme yardimci oldu. Yiizimii eksiterek
ona c¢ikmasim soyledigimde kamarayr temizlemek ve "elinden geldigince" ranzayr diizeltmek i¢in
kalmak istedigi cevabim verdi. Once bu acayip sevkin kaynagim merak ettiysem de hemen ardindan
koltuguma gomiiliip kendimi toparlamakla mesgul olmaya basladim. En nihayetinde zorlukla
bedenimi ayaga dikip kapiyr actigimda suyu kamaralarimizdan uzak tutmasi gereken esik tahtasinin
tistiinden asan sular igeri girdi. Tirabzanlara tutuna tutuna ¢ukur giiverteye, giin-1s18ina ¢iktim. Riizgar
sol yandan geliyordu, yukarda kursun rengi bir gok, cevrede kursun rengi deniz, kirli beyaz kopiikler
vardi ve ben de son derece sikici bir teknenin tstiindeydim. Cukur giliverteyi hayli tehlikeli bir yer
haline getiren sahici dalgalarin yaninda koridordaki su solda sifir kaliyordu. Her tarafa giivenlik
halatlar1 gerilmisti. Onlar1 goriince insamn aklina olur olmaz seyler geliyordu, hatta bir ara bu
halatlarin asil islevinin artik 1slak, yorgun bir sandiga doniismiis olan gemimizi bir arada tutmak
oldugu duygusuna kapildim. Bir gemicinin halatlardan birine tutunarak bas kasaraya dogru ilerlemeye
calistigim gordiim. Dalga beline kadar cikip kopiiklii sular bas kasara giivertesinden basina ve
omuzlarina dokiiliirken bir eliyle halata tutunarak dayandi. Hareketin bir an i¢in durmasim firsat
bilerek ben de geminin riizgariistii taratma dogru hizla ilerleyerek kiipestenin hemen altindaki
bir armadora celigini yakaladim. Agzinm ardina kadar agarak nemli havay1 derin derin i¢cime ¢ektim
ve boylece karnimdaki rahatsizligi biraz olsun bastirabildim. Charles Summers gecen sefer zavalli
Colley'e yardim etmek i¢in konumumu ve zekamu kullanmamu istedigi zamanki kadar huzursuz
hissediyordum kendimi. Bir de basarirsam, geminin rotasini Giiney Amerika sahillerine ¢evirmesi
i¢in kaptam ikna edersem, Avustralya'ya varisimi geciktirmekten baska bir faydasi olmayacakti bana.
Boylece icimde bilyiitmeye ¢alistigim umutlar1 tamamen yitirecektim... hani belki Umit Burnunda bir
gecikme... Onlarin gemisi gecikse hatta bir kaza sonucu o da armayr budatsa, hem de gabya
cubuklarina kadar, sonra bizim tarafimizdan kurtarilsa... Bilinmeyen bir gelecekte degil kisa bir siire
sonra Bayan Chumley'i bir kez daha gérme sans1 bulmanin umudu olmadan yasayamazdim!

Avazim ¢iktigr kadar bagirarak kiifirler ettim. Gemi sanki azabimu arttirmak ister gibi dev bir
dalgaya carparak tlirkmiis bir at gibi saha kalkti ve gergin yelkenlerine ragmen hi¢ hareket etmedigi
izlenimi vererek bir an dylece kaldi. Durumumuzu agik¢a anlama ¢abasiyla ¢cevreme bakindigimda,



gordiiklerim beni kaygilandirmadi dersem yalan olur.

Gemimizin bdyle bir havayla karsilastigina en son tamk oldugumda Mans Denizi'ndeydik. Sanki
Ingiltere'in gozlerinin kendisi iizerinde oldugunu fark etmis gibi, havanin ve denizin tiim sertligine
ragmen dostca bir yarismadaymiscasina gile oynaya ilerliyordu. Ama sonra tavirlari
degismisti. Yorulmaya basladigim, gittikge ahirindan uzaklastigini bilen bir at misali sarsilmaya,
yavaslamaya baslamusti. Artik 1yice uyusuklagmistt ve kam¢inin dokunusuna... daha da 1yisi, ahirdaki
yemligin kokusuna ihtiyaci vardi! Riizgarin neredeyse arkamizdan esiyor olmasina ragmen neredeyse
hi¢ ilerleyemiyordu. Dalgalar altindan gecip gidiyordu -kimi zaman da istiinden asiyormus gibi
gorliniiyordu- ama onun tek yaptigi soyle bir yiikselmek, sonra da aym g¢ukura diismekti. Bir ara
cesaretimi toplayip kendimi biraz yukar1 ¢ekerek kiipesteden asagi baktim. Bu ¢gabamin 6diiliinii de
asagida kopiikler arasinda kimildanan yesil killar1 gérerek aldim, sanki su efsanevi ve diisman kiz
kardesler cevremizde yiiziiyor, bizi geriye ve asagiya dogru cekiyorlardi! Bu manzaranin
urperticiliginden kurtulmama kalmadan killar1 ve kopiikleriyle biitiin okyanus bana dogru yiikseldi,
tstiimden asti, beni soluksuz birakti ve bedenimi beraberinde gotiirmek i¢in oyle bir ¢ekti ki iki
elimle armadora ¢eligine tutunmasam gemiden diisiip sonsuza dek kaybolmam isten bile degildi.

Birisi kulagimin dibinde bagiriyordu.
"Buras1 yolculara gore bir yer degil! Hala firsatiniz varken geri doniin! Haydi simdi... kosun!"

Son derece otoriter bir sesti bu. Giiverte kisa bir siire i¢in diizlesip ardindan diger yone dogru
egilirken, dort bir yandan dokiilen sularin i¢inden birlikte kostuk. Bir ara ayagim kaydi ve yammda
kosan adam kolumdan tutup beni ki¢ giivertesine c¢ikan merdivenlere dogru savurmasaydi firengi
deliklerine kadar kayip orada kemiklerimi kirmam isten bile degildi. Beni merdivenin tirabzanina
yasladi, tutundugumdan emin oluncaya kadar da birakmada.

"Neredeyse gidiyordunuz, efendim. Herhalde siz Bay Talbot'simz."

Genis kenarli sapkasim ¢ikarip olagandis1 giirliikteki altin saglarim savurdu. Benden daha ufak
tefekti. Ama gemidekilerin biiyiik bir ¢ogunlugu i¢in bu gegerliydi zaten. Bir serpinti salvosu bizi bir
kez daha 1slatip gecerken, adam basim kaldirip neseyle giiliimsedi bana. Karsimdaki yilizde
masmavi gozler, pembe yanaklar, narinliklerinden dolap havanin sertliginden ve tropikal gilinesin
yakiciligindan korunmayi basarmus gibi duran kipkirmizi dudaklar gérdiim.

"Yardiminmiz i¢in tesekkiirler. Dogrusunu isterseniz heniiz gliciim tam olarak yerine gelmedi. Ama
bunu siz de fark etmigsinizdir. "
"Benét, efendim. Subay Benét, bir 'n' ile, ayrica ikinci '¢'de vurgu var."

Bosta kalan elimi onunla tokalasmak i¢in nazik¢e kaldirdim, ama o basim kaldirdi ve yiiziindeki
ifade birden 6fkeye doniistii. Geminin bas tarafinin yukarilarindaki donamima bakarken gozlerinden
kivilcimlar sagiyordu.

"Francis, seni dikkatsiz budala! Sirf basim derde sokmak i¢in makara sapanmindan kayip diismeye
kalktigim gorirsem pisman ederim seni!" Sonra tekrar bana dondi. "Cocuktan beterler, sizin
bilmediginiz i¢in yapacaginiz bir hatayr sirf dikkatsizliklerinden yapip 6lmeleri an meselesi. Izin
verirseniz sizi kamaraniza kadar birakayim... Hayir, hayir, hi¢ problem degil, Bay Talbot..."

"Fakat siz bu gemide gorevlisiniz!"

Cevap yerine bakislarin tekrar yukar1 dogru kaldirdi.

"Bay Willis! Direk basina ¢ikma cezasi yemis olmaniz yukaridaki islerden ve adamlardan sorumlu
olmadigimz anlamina gelmiyor. Aman dikkat edin, bu sefer de gabya c¢ubugunu ve ana diredi



kaybetmeyin. Evet, Bay Talbot... kosun!"

Sonradan diisiiniince hayret ettim, ama o sirada bu adamin komutuyla birlikte tuhaf bir sevkle
pesinden kostum, Kaptan Anderson olsa yaptiramazdi bana bunu. Daha da 6tesi, koridordan igeri
daldigimizda tiim bunlarin ne tuhaf bir saka oldugunu diisiinmeye baslanistim!

"Gidebilirsin, Wheeler. Bay Benét, liitfen oturun."

"Siz su anda hastasiniz, efendim. Ben bedenen hasta degilim, ama kafamin i¢inde olup bitenler
baska bir hikaye tabu. Hiiziinle doluyor yelkenlerim.

Ey giizeller giizeli kadin

Fevkalade bir namin ve endamin.

Onceki vardiyada biraz kafamda evirip ¢evirmis, kafiyeyi baska tiirlii uydurmustum. Hah, simdi
hatirladim. Soyle bir seydi.

Ey giizeller giizeli varlik, her disiden tatl

Fevkalade bir nanmin ve endamin vardi

Misralar agzimdan dokiiliiyordu sanki. Hepsi bir seferde toplamp alt alta dizildi.
Ne de hayiflanmamn keder1

Mahcup bir titly misali konabilir ruhuna

Su tlly s6zii ¢ok 1y1 oturmus, Oyle degil mi?"

Aci verici bir siiphe duygusu sikistirmaya basladi yiiregimi.

"Siz Alcyone'dansiniz!’

"Bu 1ss1z denizde, baska nereden olabilirim?"

Uzun mu uzun bir stirgtin simdi payima diisen.

Bu aliterasyon sizce de uygun mu? Mutlaka tekrar goriismeliyiz. Ama su anda gidip birinci subayla
bir toplant1 yapmam gerekiyor."

Cevik hareketlerle kapidan ¢ikip kayboldu. Her zamanki gibi kapimin dibinde bekleyen Wheeler't
cagirdim. Musambalarimi ¢ikarmama yardim etti.
"Gidebilirsin, Wheeler."

Altin renkli bukleleri olan bir delikanli, giizel bir yiiz ve Bayan Chumley'le aym gemide gegen

haftalar! Bir zamanlar sairlerin abarttigim diislindiigiim kederin pengesinde kivranmaya basladim
boylece."



(11)

Yan kamaralardan gelen olagandis1 seslerle kendime geldim. Sesler yaklastik¢a yaklasti ve nihayet
benim kapim da calindi. O zaman bu seslerin kaynaginin, dizlerine bagladig tuhaf deri pargalariyla
kamaramdan icer1 dalan gemi marangozu Bay Gibbs oldugunu kesfettim.

"Rahatsiz ettigim i¢in 6ziir dilerim, efendim. Kalaslardaki yariklar1 arastirmam gerekiyor da."
"Tanr1 askina ne gerek var buna?"

Bay Gibbs sar1 saglarmu karigtirarak gegirdi. Neredeyse bir metre mesafeden nefesindeki icki
kokusunu aldim.

"Aslim isterseniz, efendim -pardon!- dediklerine gore gemi biraz fazla sarsiliyormus ve uzun
zamandir denizde oldugundan zaten..."

"Ama eski bir ¢izme gibi dayamyor, degil mi?"
Bay Gibbs, durumu kavramamdan memnun olmus gibi goriiniiyordu.

"Kesinlikle oyle, efendim. Aslinda hi¢gbir sorun yok. Yolculara! endiselenmesi tamamen yersiz.
Boylesine kisacik bir zamandan beri denizde olan sizin gibi bir beyefendinin neyin ne oldugunu
bilmesi gercekten sasirtict. Bay Broclebank'in kamarasinda ¢alistigim sirada ne yaptigimu zerre kadar
anlamadi, ama yine de zahmetlerime karsilik bana biraz icki ikram etti..."

Burada susup konyak sisesine bir goz atti, ama hi¢bir harekette bulunmadim. Bu yiizden egilip
ranzamin altindaki ¢ekmeceleri ¢ikarmaya koyuldu, fakat ufacik kamarada bunu yapmasi hi¢ de kolay
degildi.

"Sen ne yaptigini santyorsun, Gibbs? Dur, yavas ol! Gomleklerime dikkat et!"
"Merak etmeyin, giysilerinizi kirletmem efendim, ama elimi birazcik suraya... ah!"
"Sen oradan duyabiliyor musun beni?"

"Elimi biraz daha iceri sokup araliklar1 bulmam..."

Konugmas1 birden bire ¢igliga doniistii. Hizla geri c¢ekildi, parmaklarim agzina sokup emmeye ve
iki yana sallanarak inlemeye basladi.

"Ne yaptin Gibbs, sdylesene?"

Sallanmaya ve inlemeye devam etti, saglam eliyle de parmaklarim agzimin i¢inde tutmaya
calisiyordu.

"Konyak!"
"Cok gerekliyse alabilirsin. Yiice Tanrim, benzin att1 birden!"

Haciyatmazimu kullanma inceligine hi¢ zahmet etmedi Siseyi lavabonun iistiinde bulunan raftaki
deliginden aldi, mantar1 disleriyle ¢ikardiktan sonra kafasina dikti. Herhalde nefes almadan sisenin
dortte birini igmistir.

"Boyle giderse korkiitiik sarhos olacaksin!"



Siseyi tekrar deligine yerlestirdi, parmaklarim soyle bir ¢itlattiktan sonra tistlerine tifledi.

"Bunca yildan sonra ¢iraklar gibi elimi kaptirdim! Evet, sizin dediginiz gibi dayamyor. Kimileri
i¢inde bulundugumuz duruma béyle diyor, efendim, kimileri de baska seyler diyebilir, ama bunun bir
onemi yok, degil mi?"

"Tehlike var m?"

"Dayaniyor iste. Armay1 budatmak ona pek yaramadi, dogrusunu isterseniz. Ama evet, dayamyor.
Aslinda bu geminin gdvdesinde neler olup bittigini sdylemek istemiyorum... ger¢i bir adam bu
geminin her kalasina bir ¢ivi ¢akmigsa ve disisini kovalayan kdpek gibi kalaslara burnunu dayayip
durumu anlamaya calisiyorsa, aklindan gecirdigi seylerin ne oldugu..."

"Ne gibi?"
"Eh, iste bu adam kendi karisindan daha iyi tamyorsa ve her tiirlii ayrintistm planlar1 ¢izen
heriflerden ¢ok daha 1yi biliyorsa... her kalasim, her ¢ivisini..."

"Bizim gemi ha?"

Bay Gibbs yere ¢comelip topuklarimn iistiine oturdu.

"Elbette bizim gemi. Bunca zamandan sonra birka¢ kadeh ictik diye bilmiyor degiliz ya."
"Tehlikede miyiz, degil miyiz?"

Bay Gibbs gozlerini kaldirip beni bastan asag siizdii, sanki biiyiik bir ¢caba harciyormus gibi agir

agir kaslarin ¢atti. Kisacik saman saris1 saclarini bir kez daha kanstirdiktan sonra biraz kendine gelir
gibi oldu. Yiizii aydinlandi, hatta giiliimsedi. Fakat bu giiliimseme pek de inandinc1 gelmedi bana.

'"Tehlike mi, Bay Talbot? Endiselenmenize hi¢ gerek yok! Kiligina bakildiginda hemen
dagiliverecekmis izlenimi veren gemiler bilirim ben, limana vardiklarinda parcalamp satilacaknus
gibi dururlar. Ama asil boyle gemiler..."

Bir an durup tekrar parmaklarim emdi.
"Hadi be adam. Anlatsana!"
Bay Gibbs benim bulundugum yone dogru giiliimsedi, ama ne giiliimseme!"

"Tamamen kuru tahtadir, efendim. Gemide tek bir tahta parcas1 yoktur ki, gemideki herhangi bir
kisiden daha geng olsun, tabu Martin Davies't saymiyorum, zavalli bas belasi. Asil tehlike baskadir,
efendim, karistigi zaman kotiidiir... yani kuruyla yas karistt muydi... Ben daha su kadarcikken
bir dirsekten siirgiin ¢iktigim gérmiistiim... biiyiik ihtimalle 6liiydii, ama o yasta nereden bileyim ben
bunu? Bizim takatukaciya bunu sdyledim, ama kulaginu bir gilizel kivirmaktan baska hicbir sey
yapmadi."

Neredeyse bosalmis konyak sisesine dalip gitti bir siire.
"Daha fazla igmenizi hi¢ tavsiye etmem, Bay Gibbs."

"Peki Oyle olsun. Daha ufacik bir velettim, ama o siirgiin hakkinda bir siirii kabus goérdiim. Bir
keresinde bagira ¢agira uyandim ve hamagimdan diistiim, karanlikta el yordammyla takatukaciyi
buldum -ad1 Gilbert'ti, ama ben ona Bay Gilbert demek zorundaydim- ama etraf ¢cok karanlikti ve
hamagimn altindan diirterek uyandiriverdim onu. "Ne var be?' diye bagirdi. 'Bay Gilbert' diye
bagirdim 'o siirgiin var ya, dallanip budaklamyor!" Hamagindan egilip blikmek i¢in kulagimu aradi,
ama bulamadi. 'Ben simdi sana dali budag gosteririm, biiciir seni' dedi. 'Ama bu hi¢ hosuma gitmed:'
dedim, 'yapraklamyor bu kahrolasi.' Bu sefer kulaginu yakalayip 0yle bir biiktii ki diinyam sast1.



'Demek yapraklaniyor ha?' dedi. 'Cigek agtig1 zaman gel beni uyandir.'

Bay Gibbs bu anisimin bellegine gelmesiyle eski giizel giinlere dalmis mutlu mutlu giiliimstiyordu.

"Bir zamanlar bir gemi varmus, Bay Gibbs, bu gemide o kadar ¢ok aga¢ varmus ki yapraklardan
geminin govdesi gorilmezmis."

"Galiba saka yapiyorsunuz, efendim.”

“Bu geminin direginde bir asma varmis ki ondan yapilan sarapla herkes sarhos olmus.

“Sarhos olmalarina pek sasirmadim, efendim. Hangi limandan ¢ikmus dediniz?

"Yunan gemisiymis galiba. Mitolojik bir gemi."

"Cok fazla yas tahta kullandilarsa baslarina bunun gelmesine hi¢ sasirmam, dedigim gibi, ama
bildigim kadariyla oralarda pek icki igmezlermis! Simdi kusura bakmazsamz..." Adam siseden bir
yudum daha aldi.

"Bay Gibbs, bakin ger¢ekten olmuyor boyle!"
"Sadece bir yudum, efendim. Icki gergekten basima vurursa ¢alisamam zaten! Aha! Iste geliyor!"

Halen topuklarinin {iistiinde, gdzlerini kapayip geminin hareketinin ters yoniine dogru viicudunu
egdi. Bir siire sessiz kald1 ve ben de yeni olusan merakimu bir sekilde gidermeye karar verdim.

"Bay Benét ¢ok cana yakin bir beyefendiye benziyor. Herhalde bayanlara karsi da epeyce cana
yakin davramyordun"

"Herkese karsi cana yakin davramyor efendim, hem de zengin ¢ocugu olmasina ragmen. Eglence
i¢in birkag satir siir yazmisti, ama o kadar derinlikli ve hisliydi ki tek bir kelimesini dahi anlamadim.
Bu konyak hakikaten sertmis, efendim. Burada olanlar1 birinci subaya anlatmazsamz c¢ok
sevinirim. Evet, Bay Benét ¢ok cana yakin bir adam, aslinda Burun'un diger tarafinda on bes deniz
mili hizla seyrediyor olmasi gerekirdi, tabii kaptamn karisina kars1 o kadar cana yakin olmasaydi!"

"Yok camim... neler sOyliiyorsun sen?"

"Yine ¢enemi tutamadim iste. Bir tiirlii tutturammyorum sunun ayarini. Herkes biliyor, ama onun bir
subay oldugunu géz Oniine alarak fisiltiyla konusuyorlar. Kaptan onlar1 yakalanus megerse, Benét
dizlerinin iistiindeymis ve Leydi de pek onu tersliyormus gibi goriinmiiyormus."

"Leydi Somerset! Ben de diistinmiistiim ki... ama bu nasil olur?"

Bay Gibbs bir hamlede ayaga kalkti. Yaz1 masas1 olarak kullandigim kapaga dogru sendeledi. Az
once solgun olan yiizii simdi kipkirmiz1 kesilmis ve ter i¢inde kalmisti. Saman saris1 saglar1 da bu
goriintityle birlesince, icindeki alkoliin alev aldigi izlenimini uyandiriyordu insanda. Elini alnina
gotiirerek selam verme big¢iminin bir subaya yakistigim hi¢ sanmiyorum, astsubay olmasi da bunu
hi¢bir sekilde degistirmiyor. Bir daha sallandi, kapiy1 acti ve geminin o anki hareketi dolayisiyla
vokus asagi kapidan ¢ikip gitti. Ardindan geri donerek yandaki kamaranin kapisim ¢aldi ve boylece
cikardigl sesler agir agir uzaklasti. Kamaralarimizi birbirinden ayiran kontrplagin {istiindeki
desenlerden biri oldugundan siiphelendigim Wheeler onun acik biraktigi kapiyr kapatti, sonra tekrar
acarak cekmeceleri yerine koymasina miisaade edip edemeyecegimi sordu. Gordiigii kadariyla
kamarada hareket edecek yer kalmanmusti.

"Wheeler. Alcyone'daki sarsintt hammlar i¢in dayanmilmaz olmali."
"Haklisimz, efendim. Buna hayir diyemem."
"Bayan... Bayan Chumley yolculugun basindan beri ranzasindan kalkamamustir herhalde."



Wheeler bu kez cevap vermedi. Bu tiirden sozleri bir usaga sdylemenin uygunsuzlugu beni rahatsiz
etmeye baslamisti. Ama yine de bir kez daha denedim.

"Bay Benét..."

Sozciikler bogazima diigiimlenip kaldi. Benim i¢in aym1 anda hem zevk hem de 1stirap kaynag olan
bu konuyu giindeme getirmemin hi¢gbir yolu yoktu! Yine de birileri olmaliydi hislerimi itiraf
edebilecegim -0 anda "itiraf etmek" dogru bir tamm gibi goriindii. Asik oldugumu ve o Sevgili
Nesne'yle dogrudan konugma sansim olmadigindan, onun hakkinda konugmak i¢in yanip tutustugumu
itiraf edebilmeliydim!

"Wheeler..."

Adam uysalca ¢enemin altinda bir yerlere bakiyordu. Sonra gbzlerini kaldirdi ve bir insan yiizii
onun i¢in ¢ok yeni bir seymis gibi kah yliziimiin sag tarafin1 kah sol tarafim incelemeye basladi.

"Pekala Wheeler. Gidebilirsin."
Adam birkag saniye daha yliziime bakmay siirdiirdii, ardindan hafif bir irkilmeyle kendine geldi.
"Peki efendim. Sag olun efendim."

"Bir sey daha var, Wheeler. Sen ¢ok sansli bir adamsin. Herhalde sansin milyonda birdi ancak!
Bunun i¢in Tanriya dua etmelisin."

Adam olagandis1 bir sekilde tepeden tirnaga sarsildi. Sonra bagimi egdi, bir daha bana bakmaktan
kaginarak disar1 ¢ikti ve kapiyr ardindan kapatti. Gergekten de bu adanu sirdas edinmenin bir yolu
yoktu... Ote yandan, pek ¢ok konuda son derece anlayisli olan Charles Summers’in da ask
meselelerinde pek anlayisli oldugunu sanmuyordum. Ya Bay Benét ya da hi¢ kimse... Bay Benét
kesinlikle tamyordu Bayan Chumley'i... 6te yandan, asikti... bir yandan da onun goriisleri...

Peki alt giivertenin neresinde bulacaktim onu?

Deverel! Goniilsiizliigii ve nefreti hi¢ saymasak bile hastaligin ve askin tamamen zihnimden
uzaklastirdig eski dost! Deverel zincire vurulmustu! Ona bakmak i¢in asagiya inecek ve giiya tesadiif
eseri Bay Benét ve Charles Summers'la karsilasacaktim. Hazir kimsecikler yokken onlara sadece
komitenin talebini degil bu talep hakkindaki fikirlerimi de iletecektim. Diisiincesizlik ettigim, yardima
ihtiyact olan bir dostumu unuttugum i¢in kendi kendime kizdim. Ancak yaralanmam ve daha sonraki
beyin sarsintis1 bahane olabilirdi boyle bir ihmalkarliga. Neyse, bir siire sonra Benét'i Charles'tan
uzaklastirir ve konuyu yavas yavas Alcyone'a ve oradaki bayanlara getirebilirdim!

Merdivenlerden sendeleye sendeleye inerken bir yandan da sdyleyeceklerimi tekrarliyordum kendi
kendime. Bu yoldan asag bir onceki inisimin sebebi, itiraf etmesi pek kolay degil ama, sehvetten
baska bir sey degildi. Simdi bu golgeler i¢inde algalip yiikselen, gicirtili, her yarimdan sip sip
sular damlayan yere dogru ilerlerken, onceki inisimle bu inisim arasindaki farki ¢ok iyi gordiim.
Altina girdigim isin biliyilikliiglini hissettim. Akliselim olmanin, kurnaz ve daima uyanik bir zekaya
sahip olmanin cezasi, ilk ve son tutkumuzu ¢ok ge¢ fark etmemiz ve beklenmedik oldugundan dolay:
cok daha giiclii hissetmemizdir.

Asagidaki kamaralarin en aydinligl olan astegmen kamarasina girerken hayal etmeye calisin beni.
Bir gemide rahatina en diiskiin kimseler astsubaylardir ve bunu dogrularcasina kamarada, yolcu
kamaralarimin tiimiinden daha fazla 1sik kullamliyordu. Basaltinda en az ii¢ fenerin sallandig
dikkatimi ¢ekti. Bu {i¢ fener -gemicilerin don yagiyla doldurdugu kesik siselerden degil piringten
yapilmis agir fenerlerden bahsediyorum- dyle bir sallamyordu ki, herhalde bir gemi disinda boyle bir
hareketin goriilebilecegi tek yer bir bale salonudur. Fenerlerin hepsi aym anda ve aym acgiyla



sallamyordu. Daha dogrusu -bunu tarif etmek ¢ok zor, Colley'in edebi giicline ihtiyacim var-
sallamyormus gibi goriiniiyorlardi. Aslinda gemiydi sallanan, kirislere asili duran fenerler ise sabit
duruyorlardi. Cok tuhaf ve mide bulandirict bir manzaraydi bu. Baska yone bakmaya calistigimda,
tim bu parlak 1siklara ragmen astegmen kamarasimn koseleri ¢cok karanlik goriindii bana. Fenerler bu
garip danslarina devam ederken golgeler kimildiyor, bi¢cim degistiriyordu. Kapiya yaklastigimda
fenerler piring ki¢larimi bana dondiiler, sonra oObiir yana salimp goézlerimi kamastirdilar, birkag
saniye sonra tekrar bana dogru salindilar. Insanin aklim oynatmasina yeter de artardi bu yan yana
dizilmis dans eden fenerler. Diisiincelerimi toparlamakta ve agzimin i¢indeki pis tadi unutmakta
epeyce zorlandim.

Bay Gibbs ortalikta goriinmiiyordu. Fakat yere sabitlenmis bir masamin arkasinda topgumuz Bay
Askew ve yasl astegmen Bay Davies yan yana oturuyorlardi. Bay Davies damarlar1 ¢iknus burus
burus ellerini masanin {istiine koymustu. Agz1 hafif¢e acik, bosluga bakiyordu. Sanki sabit olmayan
sabit fenerlerin ortalig bir 1s1tip bir karartmasi (kocaman kamaranin her tarafinda dev golgeler bu
salintma uygun olarak oynasip duruyordu) onu susturmus, hipnotize etmisti - kafas1 bosalmus, belki de
hi¢ gelmeyecek bir emri bekliyor gibiydi.

Bay Askew vyiiziinii eksiterek bana bakti. Oniinde bir bardak vardi. Beni gdrdiigiine hi¢ de sevinmis
gibi goriinmiiyordu.

"Sizin burada ne 1s1niz var, efendim? Zaten yatt1 artik."

Basiyla nispeten karanlik bir kdseyi isaret etti. Iki ucundan basaltina baglanmus salyangoz kabugu
benzeri bir nesneyi seger gibi oldum.

"Bay Deverel..."

"Oradaki kisi George Gibbs'dir, Bay Talbot. Sallana sallana asagi inip sizin ona konyak
i¢irdiginizi ve biinyesinin buna hi¢ aliskin olmadigini séyledi. Rom payimi kafasina diktikten sonra
bir anda s1zdif1 i¢in hamagim ben hazirladim ve onu yatirdim. Oglene kadar uyamrsa benim adim
Askew degil."

"Ben Yiizbas1 Deverel'la goriismek istemistim."

Bay Askew dikkatle beni incelemeye basladi. Sonra bardagim masaya koyup kisa bir kilden pipo
cikardi. Masamn altinda bir seyler aranmaya devam etti.

"Martin! Ne yaptin benim ¢ubugumu

Bay Davies't dirttii, ama adamcagiz hafif¢e sarsilmak disinda hicbir tepki vermedi. Bay Askew,
sag elini astegmenin sol cebine soktu.

"Hay hirsizlarin yiiz karasi seni!"

Adamin cebinden yelken bezine sarilmis uzun bir nesne ¢ikardi ve ucundan bir dilim kesti. Kestigi
dilimi biraz ezip pipoya doldurduktan sonra masanin {istlindeki kutudan bir kibrit alip tiitiinii yakt1.
Ardindan Oyle berbat kokulu bir duman iifledi ki ister istemez Ogirdim. Bir anda hala
kapida durdugumu, ellerimi kapimn iki yanina dayamis oldugumu fark ettim, bu sekilde salak gibi
goriiniiyor olmaliydim.

"Liitfen bana Yiizbas1 Deverel’in nerede oldugunu soyleyin, Bay Askew. Ondan sonra buradan
gidecegim, ¢iinkii pek hos karsilanmadigim goriiyorum."

Bay Askew bir sey sdylemeden agzindan burnundan dumanlar savurmaya devam etti. Isiklar ve
golgeler, fenerlerin akildisi, balerinleri ammsatan danslari, kisacas1 geminin denizde huzursuzca bas-



ki¢c vurmasimin tiim belirtileri kafamn bulandirdi, girtlagima bastirdi, midemi kaldirdi, dizlerimi
titretti.
"Sakincasi yoksa...

Sendeleyerek ilerledim, masayr yakaladigim anda kendimi siramin istiine biraktim. Seytani
dumanlar ¢evremde halkalandi, sakaklarim terlemeye basladi.

“Kendinizi pek iyi hissetmiyorsunuz galiba, Bay Talbot. Bugiinlerde 'lort'luk yapasiniz gelmiyor
gibi...”
Artik bu kadar1 fazlaydi. Agzima kadar ¢ikmus olanlar1 bir kerede yutuverdim.

"Bir asilzade olmayabilirim, ama sizin hayatimzda hi¢ duymadigimz ve duysamz da
anlayamayacaginiz islerde majestelerine hizmet etmekle gorevlendirildim. Bir bahriye ¢avusunun
konumuma gostermesi gereken saygiy1 géstermenizi rica etmek zorundayim."

Bay Askew dumanlar savurmaya devam etti. Duman basaltinda birikmis, temizlenmesi gereken bir
bacaya sikismus gibi asili kalmusti. Adamin yiizii koyu kirmiziya donmiistii, ama Bay Gibbs'in icki
yiiziinden kizarmasina pek benzetemedim durumunu. Koca bir duman bulutunu kiistahga yiiziime

dogru iifledi. Konugsmaya basladiginda sesi catlak ve heyecanliyd.

"Hi¢ ama hi¢ candan degil, haksiz miyim?"

"Candan mm?"

"Asna fisne. Caka satmalar. Ziippelik. Etrafta bizi duyacak kimse olmadigina ve bu noktaya kadar
geldigimize gore."

Derhal Bay Davies'a bir bakis firlattim, halen sessizdi, halen aym biiyiiniin etkisi altinda gibiydi.
Bay Askew pipoyu agzindan ¢ikarip sararmus ve sert bagparmagiyla sapimn sildi.

"Kafanizi 0yle vurmaniz ve bir kahraman olmaya c¢alismamz hosuma gitmisti. Elinizden geleni
yapmaya calisiyordunuz. Giiniin birinde erkek olacak, dedim kendi kendime, tabii biri onu
oldiirmezse. Tek sorun hi¢gbir sey bilmiyor olmamz, haksiz myim? Diizenlenen eglencede Joss 'Lort
Talbot'la ilgili kismu okudugunda ayaga kalkip elinizi kalbinizin {istiine koyarak yiiziiniizde bir
giliimsemeyle egilseydiniz degirmencinin esegi kadar uysalca avucunuzdan yerdik yemimizi. Ama siz
ne yaptiniz, yiiziiniizii eksittiniz. Aah, ah, bilirim insan geng¢ olunca kan nasil deli akar... Hey gidi
glinler, hey!.."

"Siz benim kag..."

"Gengsiniz iste, hepsi bu. Nice subaylar gordiim, su ya da bu gorevde denizciler... Bombay'da
dedikleri gibi, sekerle boku ayiramayan herifler gordiim ben..."

"Bir baskasimin 6niinde bu konusmanin devam etmesine miisaade edemem! Bunu daha sonra 6zel
olarak konusuruz, beyefendi, o zaman size cevap vermesini bilirim!"

"Bagkas1 mu? Kim? Martin mi? Tanr1 askina, Martin'i adamdan nu sayiryorsunuz? iyi bakin simdi!"
Yasli adanu diirttii sonra egilip kulagina dogru bagirdi.
"Ot Martin! Hadi benim Martin'im!"

Bir an duraksadi. Olusan sessizlikte fenerlerin dans1 devam ediyor, sularin sipirtisi, kalaslarin
gicirtist duyuluyordu.

"Ot Martin."



Yasli adam ince ve titrek bir sesle sarki soylemeye basladi: "Giin dogarken nehre giderdi..."

Bu sozler sarkisinin hem baslangict hem de sonuydu. Sonsuz bir sondu bu, aym sozleri tekrarladi
da tekrarladi.

"Nasil ama, kafas1 beton gibi olmus, gérdiiniiz mii? Azicik sansli olsa, ne bileyim bir torpil falan
bulsa o da tegmenlige, ylizbasiliga terfi edemez miydi yani? Kaptan bile olurdu. Ama artik onun i¢in
bunun bir 6nemi kalmadi, haksiz miyim? Ge¢miste ne oldugunun ya da gelecekte ne olacaginin
hi¢bir degeri yok simdi. Zamanmni doldurdu ve evine dondii, efendimiz. Su anda bizi duyamaz, ¢ilinkii
burada degil."

"Ne... ne diyecegimi bilemiyorum."

"Insanin isyan edesi geliyor, haksiz nuyim? Bana sorarsamz sakatlanmus atlar gibi vurulsayd: bir
savasta, tim sikintilar1 giderilmis olacakti, ger¢i kahrolasi bir baris imzalandi simdi. Bir tek su
Yankiler kald1 sokaklarda stirtinmemize engel. Pek cok sey degisecek insanlar i¢in, halk i¢in - ger¢i
sizin halkla bir isiniz yok. Ama merak etmeyin onun kimseye bir zaran yoktur. Bildigim kadariyla
heniiz altina yapmaya baslamadi. Pekala, Martin. Bitir artik."

Agzim agik kalmis olmaliydi. Zorlukla yutkundum.
"Buradaki herkes..."

"Tanr1 1yiligini versin, onu demiyorum ben. Neylersin, denizde hayat boyledir iste. Dedigim gibi o
artik evine dondii. Ama benim gibiler, biz geminin kalaslar1 kadar sertiz, anne babalarimiz1 hig
aklimizdan ge¢irmeyiz. Fakat Martin anne babasim hatirlayabiliyor, bu ylizden onun gidebilecegi bir
evi var, gercekten eve gitmeyi kastetmiyorum tabii, ama su gordiigiiniiz hale geldiginde pek bir sey
degismiyor."

Bilmedigim bir sebepten otiirii birden bire kiifiirler savurmaya basladim. Bitirdigimde c¢enemi
avuclarimin arasina almus, dirseklerimi masaya dayamistim.

"Ben dyle demezdim, Bay Talbot. Ve onlardan biri olmasamz da lortlarin arasinda yasiyorsunuz.
'Bir lort gibi sarhos olmak' lafim duymustum, ama bdyle agir sozler... vay camna!"

"Size soylemeliyim, Bay Askew, Bay Gibbs benden once Bay Broclebank'in ikram ettigi agir
ickileri igmisti, sonra da ikram etmememe ragmen benim kamaramda i¢cmeye devam etti."

"Yine baglayip baslamadigim merak ediyordum ben de."

"Siz de biliyorsunuz ki, Bay Askew, ben... iy1 degildim. Simdi ayaga kalktim ve bahriyelilere karsi
bir onyargi da beslemiyorum. Sadece Bay Deverel'1 biraz teselli etmek ve elimden gelen yardim
yapmak i¢in buraya indim. Kendisi su an nerede?"

Bay Askew basaltina yayilan sise biraz daha katkida bulunurken uzun bir sessizlik yasanda.

“Cok giizel bir soru, efendim. Ranzamzdan kalkamadiginiz1 biliyorum, ama o kadar 1yi dostunuzsa
nasil oldu da duymadimz anlayamadim dogrusu.

"Nas11? Oldii mii yoksa?"

"Soyle diyebiliriz, efendim. Bay Deverel su anda Al/cyone’ da ve biiyiik ihtimalle Burun'un diger
tarafinda."

"Ama ben diistinmiistim ki..."

"Onun boynuna ilmigi gecirdiklerini diistinmiistiiniiz, degil mi? Bulundugunuz yerdeki kurallari
bilmediginiz i¢in bu yanmilgiya diistiiniiz, efendim. Savas sanati degil soziinii ettigim. islerin nasil



yiridiigini bilmiyorsunuz. Bir keresinde Bati Hindistan acgiklarinda kaptanin teki bir subayi
astirdigindan beri -isimlerini de biliyordum, ama simdi aklima gelmiyor- kaptanlar bu konuda c¢ok
daha akliselim davramyorlar. Yani donanmanin yasalari bir tiirliidiir, gemilerde yiiriirliikte olan
gergek yasalar baska tiirliidir. Bir degisim yapildi, demek istiyorum."

"Yiizbas1 Benét!"
"Simdi anladimz galiba."
'Fakat kaptanlarin boyle bir degisim yapmaya yetkisi olamaz!"

"Olamaz mu? Derler ki, bir gemi artik karadan goriilemeyecek kadar acildiginda... 'Herkes kendi
gemisinin kaptam' lafim hi¢ duymadiniz mu? Bir kaptanin acgik denizdeki yetkileri simirsizdir. Sor
Henry de Bay Benét'i gemisinden uzaklastirmanin bir yolunu bulammyordu, ne de olsa adam bir
vardiya subayiydi. Onun yerine subaylar1 degistirdiler ve kimsenin bir sikayeti kalmadi. Ekselanslari,
subaylarin mutlulugunu daima 6nemsemistir. Neyse iste, dedigim gibi, Kaptan Anderson'in kurtulmak
istedigi mutsuz bir subay vardi ve Sor Henry'nin de kurtulmasi gereken asiri mutlu bir subay
vardi, gitmek i¢in can atan Atilgan Jack 6blir gemiye gecti ve bir beyefendinin bilmesi gerekenden kat
kat fazlasim bilen Yiizbas1 Benét bizim gemiye geldi. Dediklerine gore Kaptan Anderson ondan hayli
memnunmus. Bay Summers'in tiim itirazlarina ragmen kronometreleri bir gliverte yukar1 ¢ikarma fikri
Bay Benet'inmis. Bay Benét subaylar tarafindan seviliyor, yasli hammlar tarafindan seviliyor,
cocuklar ve astegmenler de seviyor onu... Geminin toplarindan sorumlu barut yamklar1 i¢indeki yash
atlar sevmeyecek mi?"

"Deverel! Atilgan Jack Deverel! Yakisildi Jack!"
"Aynen Oyle, efendim. Bana sorarsaniz, Sor Henry yagmurdan kagarken doluya tutuldu."

"Peki ya hanimlar! Eminim o da... yok camm. Leydi Somerset giizel bir kadin ve Deverel’in
g0ziiniin bagkasim gorecegini hig..."

Bay Askew bir kahkaha patlatt.

"Jack Deverel s6z konusu olunca bir lordun karisindan memeleri daha yeni ¢ikmus kiiciiciik kizlara
kadar herkes tehlike altindadir."

"Kizlar! Geng kizlar! Deverel!"
"Bizim Jack nadir bulunur bir ¢apkindir."
Bir anda kendimi ayakta buldum. Bir fener tehlikeli bir sekilde kulagimin dibinde sallaniyordu.

"Iste boyle efendim, burada asagida Bay Deverel1 aramanizin higbir anlamu yok, yelkenlilerden
daha hizl1 ylizemiyorsanmz baska yerlere de bakamazsimz. Ama onu bulursamz, bu gemidekilerin onun
nerede oldugunu bilmek isteyeceginden emin olun, yoksa verdigimiz borg¢lar1 nasil geri aliriz?"

"Bay Benét!"

"Bag tarafa giderseniz onu Bay Summers’in yaminda bulacaksiniz, grandi dire8inin arkasinda,
tulumbalarin basinda. Geminin durumu ve sarsintt konusunda bilgi almak ister de burada horladigim
goriirlerse zavalli George'a ne yapacaklarini Tanr1 bilir. Onu iyi hallettiniz, Bay Talbot."

"Daha once sdyledigim gibi, Bay Askew, o ne yaptiysa kendi yapt1."



(12)

Icerisi gercekten karanlikti. Bu alt bolgelere 6nceki ziyaretimde genc Bay Taylor'un kilavuzlugu
sayesinde yolumu bulmayr basarmustim. Ustelik o sirada tropikal sularda bir tily gibi kayryorduk.
Oysa simdi delirmis gibi bas-ki¢ vuran bir geminin karmnda el yordamuyla yiirtimek zorundaydim.
Astegmen ya da zabitan adayr kamarasimn isiklarim gectikten iki metre sonra ne 1sik ne de yon
duygusu kald1 beni sarmalayan karanligin i¢cinde. Bir bes metre kadar daha yiiriidiikten sonra en derin
ormanlarda bile basima gelmeyecek bir bigimde yolumu kaybettim! Yalmizca sesler duyuyordum, bol
bol gicirtt ve birbirine siirtiinen ¢akillar, ama 6te yandan bir kumsalda yiiriiyormusum hissini veren
dalga sesleri de isitiyordum geminin i¢inde! Gozlerim karanliga alisir diye bir siire bekledim ve
boylece i¢ine diistiiglimiiz ¢ikmazin seslerini duyabildim! Yine de mesleki diizeyde degerlendirme
yapacak durumda degildim ve cehaletim yiiziinden aslinda dogal bir kavrayis olmasi gereken sey
bliyliylip bir tiir dehset duygusuna doniistii. Bir nevi tali sipirtilar olarak adlandirabilecegim seyler
igittim, bunun disinda damlama sesleri, akma sesleri de duyuluyordu, ama en kotiisii bunlar degildi.
Bu yerel izlerin 6tesinde ve altinda daha fazlasi vardi. Elimi 1slak bir yere koydum ve parmaklarimin
istiine bilinmeyen bir yerden ddkiilen sular bilmedigim bir yere dogru akmaya devam etti. Bir elim
ahsap bir esyanin kenarindaydi ve oteki de bir kumas par¢asina dokunuyordu. Yiriiyiis yolum bir
kalas genisliginde ancak vardi, bu yiizden ben de ¢omelip beklemeye basladim, ta ki agir agir
ilerleyisimiz sirasinda nasil sallanip durdugumuzun altint ¢izen tUrkiitiicii, soguk gercek aklima girsin.
Giivertede ya da kamaramda riizgarin ve denizin vahsice seslerinin arasinda duyulmayan bir ritim
vardi burada. Bilinmedik bir uzaklikta dokiillen suyun sesiydi bu... pruvaya dogru bir yerlerde
akiyordu su, tabii eger yoniimii dogru secebildiysem. Oldugum yerde durup tekrar ¢émeldikten sonra
gozlerimin yerine kulaklarimu kullanmaya basladim. Bana dogru gittikce hizlanarak yaklasan seyin
catlamakta olan bir dalgadan baska bir sey olmadigina gittikge daha ¢ok emin oluyordum! Bu dalga
normal 1slakligl fazla artirmadan beni gecip gitti. Geldigim yone dogru gézden kaybolurken giiciinii
de kaybetti ve ben de bir kez daha damlama ve akma seslerini isittim. Ardindan, ben tiim agirliginu
vererek sag elimle kenara sikica tutunurken sular alttmdan gegerek geminin bir tarafindan Obiir
tarafina gitti... ve ondan sonra birinci dalgamin geri donmekte oldugunu goérdiim, herhalde
gemiyi bastan basa kat edip gelmisti! Sagi solu pengelerimle siki silaya tutarak ilerlerlerken, bir
halata takilip diistiim ve ¢uvallarin iistiinde bir siire kipirtisiz kaldim. Sonra yukarida kutsal bir 151k
belirdi, sanki giiverte agilnus da gokyiizii i¢eriye bir gdz atiyordu.

Bir ses duyuldu. "Kim var orada?"

"Benim, ben!"

Ancak ondan sonra yukarida gordiigim 1s18in veznedarin derme catma ofisinden geldigini
anlayabildim. Ag¢iklikta ayakta duruyordu ve asagiya bakmak i¢in yelken bezini kaldirnusti.

"Az once bagirdiginizi duydum. Tekrar soruyorum, kim var orada?"

"Benim, ben, Edmund Talbot."

"Bay Talbot! Ne isiniz var sizin burada? Liitfen yukar1 gelin.

Alacakaranligin i¢inde zar zor secebildigim bir carmug yakalayip yukari tirmandim.



"Son gorlismemizden bu yana sagliginizin pek iyt olmadigimi duydum, Bay Talbot. Gelin gelin
oturun liitfen. Su sandigin listiinde rahat edersiniz umarim. Evet, sizin i¢in ne yapabilirim efendim?
Herhalde size satma serefine eristigim defteri bitirmis olamazsiniz."

“Hayir bitirmedim. Ben sadece...
“Kayip mt oldunuz?"
“Yolumu sagirdim."

Bay Jones basim iki yana sallayarak tath tatli giilimsedi. "Geminin yapis1 bakimindan tam olarak
nerede oldugunuzu soyleyebilirim, fakat bunun pek ise yarayacagim sanmam."

“Ben de sanmam. Sakincas1 yoksa biraz soluklandiktan sonra yoluma devam edecegim. Benim asil
aradigim Bay...”

“Bay?.."”
“Bay Summers... ya da Bay Benét.”

Bay Jones ¢elik cerceveli gozliigiiniin yarim daireleri listiinden beni sdyle bir siizdii. Sonra
g0zIligilinii ¢ikarip masamn iistiine koydu.

“Her iki beyefendiyi de orada, tulumbamn bu tarafinda, dolayisiyla grandi direginin arkasinda
bulabilirsiniz. Galiba toplantt gibi bir sey yapiyorlar.”

"Geminin giivenligi konusunu mu degerlendiriyorlar?"
"Bana toplantimin konusunu sdylemediler, ne yalan sdyleyeyim ben de hi¢ merak edip sormadim.
"Ama bu konu herkes kadar sizi de ilgilendirir!

“Ben sigortaliyim." Basini iki yana sallayarak giiliimsedi, kendi zekasina hayran olmus gibi bir hali
vardi... "Ben biraz tuhafim iste, ne yapalim.”

"Geride biraktiklariniz i¢in boyle bir glivence saglamamz gilizel bir davranis, ama bunun sahsiniza
ne faydasi var ki?.."

"Geride biraktigim kimse yok, efendim. Galiba beni yanlis anladimz. Kisisel giivenligimi tehlikeli
anlarda en faydal1 sahislarin ellerine birakiyorum... giiclii denizcilerin, isini bilen insanlarin."

“Fakat bu hepimiz i¢in gecerli!

"Hayir, efendim. Ne diye hepimiz konusunda endise duyayim ki?"

"Bu kadar bencil olamazsimz, ayrica bu kadar glivende de olamazsimz!"
"Sozciikler kifayetsizdir, Bay Talbot."

"Eger giivenliginiz hayal iirtinii degilse hepimizin bundan faydalanmasi gerekir!"

"Bu tamamen olanaksiz. Bu gemide bin sterlin sahibi olan kag kisi var? Belki siz varsimiz, efendim.
Baska hi¢ kimse yok."

"Hay kor seytan!"

"Anladimz mu? Bir s6zlesme yaptim ve taraflara imzalattim. En azindan parmak bastilar. Geminin
basina kotii bir sey gelirse ben onlar i¢in tamu tamina bin sterlin degerindeyim. Onlar dedigim de
diinyadaki en gii¢lii ve en becerikli gemiciler. Ingiltere Bankas1 dahi bu kadar giivende olamaz."

Bu kez ger¢ekten kahkahalar atarak cevap verdim.
"Ticaretle, iliski kurmakla hayatim kazanan bir adam bu kadar sig diisiiniiyor olamaz! Bir



diistinsenize, bir felaket yasandiginda onlar -aslinda biz desem daha dogru olur- kadinlarin ve
cocuklarin giivenligini saglamadan once sizin gibileri dert edinmeye baslar mu hig?"

Bay Jones aciyan gozlerle bana bakarak tekrar basin salladi.

"Herhalde gemi batarken altinlar1 tek tek sayip her adama payim dagitacagimi sanmiyorsunuz.
Giiven denen seyin ne oldugunu anlayamamigsimz, Bay Talbot. Benim geride biraktigim kimse yok,
fakat gemicilerin ¢ogunun karada yakinlari, bir de zengin olma umutlar1 var. Para onlar1 kiyida
bekliyor, beni ne kadar ¢abuk kiyiya sag salim ¢ikarirlarsa o kadar ¢cabuk alirlar paralarim. Tanri
askina, Bay Talbot, elimizdeki filikalar gemide bulunanlarin onda birini almaya dahi yetmez! Benim
her yolculuk 6ncesi yapma aliskanliginda oldugum bdyle bir sézlesme olmazsa, deniz iistiindeki
hayatimizin bir sans oyunundan farki kalmaz!"

"Galiba riiya goriiyorum. Diinya iistiinde bu kadar... tamam gemicilerin pervasiz insanlar oldugu
hep sOylenir, ama yine de... sizin hayatinizt kendi hayatlarindan iistte mi tutacaklar?"

"Filikam yukarida bumbalanin iistiinde, Bay Talbot."
"Ya Kaptan Anderson..."

Bay Jones aniden gelen esnemesini bastirmaya calisir gibi yapti, sonra bir kez daha basim iki yana
sallayarak hos bir anisim hatirlamug gibi giiliimsedi... onun tuhaflig da buradaydi demek ki.

"Siz ¢iktiktan sonra yelken bezinden perdeyi acik tutacagim. Boylece onlarin 151811 gorene kadar
yolunuzu bulabilirsiniz."

Bu veda karsisinda saskinliga diistiigiimden bagka bir sey diyemedim. Yamndan gecerken hafifce
egildigimde, hareketlerimin icine bir nebze olsun kiicimsemeyi de katmaya calistiginm itiraf
etmeliyim, ama buna hi¢ dikkat etmis gibi goriinmiiyordu. Bir noktada kesinlikle hakliydi. Zifiri
karardiga tekrar adim atacagimi sandigim sirada -ne tuhaftir ki 151k, geminin i¢indeki dalgamn, bize
0zel minik dalgamizin seslerini de bastirmis goriiniiyordu- ileride baska bir lambanin 1s181m gordiim,
cuvallarla sarmalanmis faytona benzer bir seyin arkasindan geliyordu.

"Hey! Hey! Merhaba! Kimse var m1 orada?"

Olusan sessizlikte geminin karmindaki suyun istahli sapirtilari daha bir duyulur oldu. Sonra
bagirsaklarini yikayan gemimizin i¢indeki dalga sesleri arasindan tamdik bir ses geldi:

"Kim var orada?"
"Charles? Benim, ben, Edmund."

Kisa bir sessizligin ardindan 151k giiclendi ve gen¢ Bay Taylor'u! tuttugu bir fenere doniistii.
Fenerin 15181 faytonun tekerlerine, kosum takimina, okuna vurdu, hepsi de g¢ullara sarilmisti; sular
geminin bir yanindan 6biir yanma gidip gelirken ben nasil olduysa bir kuliibe bozmasinin yan1 basinda
bulmustum kendimi.

"Bay Talbot, bu kadar1 da fazla artik! Hemen gitmelisiniz buradan !"
"Miisaadenizle, Bay Summers, bu yaptigimz akillica mi? Bay Talbot bir el¢i olarak gonderildi..."

"Sakincas1 yoksa, Bay Benét, bu geminin birinci subayr hala benim ve ekselanslar1 tersini ilan
edene kadar da dyle kalacagim!

"Miisaadenizle, efendim, demek istedigim eger komiteden bize bir mesaj getirmisse..."

Iki solgun yiiz birbirine bakarken bir sessizlik yasandi. Ilk hareketi yapan Charles Summers oldu,
teslim olduguna yorulabilecek bir sekilde elini havaya kaldirdi.



"Roberts, Jessop, tekrar 1 basina gececeginizin bilgisini 1lgili yerlere verin. Bay Taylor, feneri
burada birakin ve Bay Cumbershum”in yanina gidip isinizin basma doniin. Kendisine tesekkiir etmeyi
de unutmayin. Evet, efendim; ah, Tanr1 askina otursana Edmund! Su balyanin iistiine oturabilirsin.
Daha hastaliktan yeni kalktin ve gemi boylesine sallamrken ayakta olmaman gerekiyor."

"Bu kabine dayansam yeter..."

"Kasaya demek istiyorsun yani. Dayanmasan 1yi olur, liitfen ayaklarim dinlendirmek i¢in su sandig
kullanmaya devam et. U¢ kronometremiz de dayanmak istedigin yerde saklamyor."

"Miisaadenizle, efendim, su an i¢in saklamyor."

"Komiteyi ve benim mesaj getirdigimi nereden biliyorsunuz... yani serh koysam da karara
baglanmis olan mesaj1?"

"Boylesi islerin gizli sakli kalabilecegini mi samyordun? Aslini istersen 6zel gorlismeler yapmak
icin geminin en uygun yerinde bulunuyorsun su anda ! Sizin su kiymetli komiteniz gizli kalmak
istiyorsa burada toplanmaliydi."

"Miisaadenizle, efendim, Roberts ile Jessop'in buralarda oyalanip oyalanmadigina bir bakmak
istiyorum."

"Pekala, Bay Benét. Evet, Edmund, mesajim almis sayabilir miyim kendimi?"

"Onlar... 'biz', ben diyebilirim ki ya da bilinmesini isterim ki onlarin goriisii kadinlarin ve
cocuklarin giivenligi i¢in geminin rotasinin Giiney Amerika'ya ¢evrilmesidir."

"Sifir noktas1 diye bir sey duydun mu hi¢?"

"Hatirladigim kadariyla hi¢ duymadim."

Bay Benét'in yiizii tekrar goriindii, fenerin 1s181inda en az 6nceki kadar solgun goriiniiyordu.
"Her sey yolunda, efendim."

Charles Summers anladigim gostermek i¢in basim salladh.

"Dinle, Edmund, ilk insanlarin, vahsi kabilelerin ve Bay Benét gibi sairlerin nice duygularina hitap
eden deniz, bazen Oyle seyler yapar ki en temel yamlgimiz sebepleriyle birlikte gbzlerimizin Oniine
serilir. Gemiyle denize agilanlar kimi zaman Oyle bir kosullar biitiiniiyle karsilasirlar ki bunu
Tanrinin cezas1 sayarlar! Firtinalardan ya da esintisiz havalardan bahsetmiyorum -tabii onlarin
tehlikeli olmadig anlamina gelmiyor bu- aslinda Onemsiz olaylardan kiiciik niteliklerden, tuhat
istisnalardan ve hesaba katilmamus tavirlardan bahsediyorum... dinliyor musunuz, Bay Benét?"

"Can kulagiyla, efendim."

"... tiim bunlar canl1 olmamasina, tamamen dogal olaylarin neticesi olmasma ragmen, dyle durumlar
yaratirlar ki insanlar tim bilgilerine, kuvvetlerine, ustaliklarina ragmen... evet bunlara ragmen
amansizca tepelerine ¢oken yok edici giicii elleri kollar1 bagli seyretmekten baska bir sey
yapamazlar."

Biz li¢c adam sessizce birbirimize bakarken geminin karmndaki damlama ve akma sesleri devam
etti. Asagidaki dalga bir kez daha altimizdan gegmis gibi geldi bana.

"Buna hi¢ hazir degildim. Nedir bu kosullar? Gidip komiteye sdylemem gereken seyler bundan nu
ibaret?"

"Once kosullarin ne olduklarimi tam olarak anlamalisin."

"Elimden geleni yaparim. Ama bu anlattiklarimz ytiziinden bagim donmeye basladi."



"Sifir noktasi. Bu terim zaman zaman iki akintimn karsilastigi ve denizin durgunlastigi yerleri tarit
etmek i¢in kullanilir. Bizim durumumuzu tarif edebilecek daha giizel kelimeler gelmiyor su an aklima.
Point non plus, bu daha acik olur mu? Asil mesele Giiney Amerika'ya dogru gitmek isteyip
istemedigimizde degil. Tahminimde yamlmiyorsam Plate nehrine ulagsmayr planliyorsunuz. Fakat o
yone dogru ilerlememiz imkansiz. Dahasi, Umit Burnu' na hicbir sekilde yaklagmayacagimizdan da
eminiz. Anladigimiz kadariyla ¢ok fazla giineye inmisiz...

"O, o kahrolas1 bizi fazla giineye indirdi!"
Charles hemen Bay Benét'e dondii.

"Bay Talbot'in kaptamimuz hakkindaki goriislerine kesinlikle katilmadigima sahit olunuz, Bay
Benét."

"Sahitim, efendim."

"Hem zaten gemiler bundan ¢ok daha gilineye de gidiyor! Tanr1 askina, ne var bunda?., bilmiyor
musun, balina avcilar giiney denizlerinde yillarca kaliyor!"

"Benim sOylemeye calistigim o degildi. Yani simdi ben gidip de -'yalan sdylemek' kelimelerini
kullanmasam bile- durumumuzun ciddiyetini oldugundan az mu gésterecegim yolculara ve bu konuda
endise duyan herkese?"

"Ona durumu agiklasak daha iy1 olacak galiba."

Charles Summers bir balyanin {istiine oturdu, Bay Benét ise bir siramin ucuna ilisti, ben de bir
balyaya dayanmis onlar1 dinliyordum ve kronometre muhafazalarimin iistiinde duran fener soluk
15181yla ylizlerimizi aydinlatiyordu.

"Bu isin baslangici... Oncelikle gemiyi ele alacak olursak, hikayenin basi ta insaatina kadar
dayamyor!"

"Soylentiye gore bu gemiler bir mil uzunlugunda yapilir, sonra da kiigiik kiiciik kesilirmis, Bay
Talbot, sanirim bu sOylenti geminin kalitesi konusunda sizi aydinlatacaktir!"

"Eksikli insaat savas gemilerinde ¢ok sik goriilen bir seydir, Bay Talbot. Kalasin i¢cinden gegmesi
gereken bakir civatalar kimi zaman dis tarafta bir kor kafa ve igeride bir igneyle hallediliyor.
Boylece aradaki bakirdan tasarruf ediliyor ve artan para birilerinin cebine akiyor. Tabii gemi
parcalamp dagilincaya kadar ortaya ¢ikmuyor bu aldatmaca."

Bay Benét neseyle giildii.

"Bir de denizde ortaya cikar, efendim, deliklerden su fiskirmaya baslayinca anlasilir, ama boyle
seyler genellikle rapor edilmez!"

"Kimin vicdam elverir bunu yapmaya? S6z konusu olan bizim..."

"Bu tiirden kusurlarin gemimizde olup olmadigim bilmiyoruz aslinda. Elimizde heniiz kesin deliller
yok. Ama geminin ¢ok fazla oynadigim hissediyoruz, o kadar ¢ok kitik kustu ki omurgasinin saglam
kaldigina inanmak zor, iistelik ¢ok yasli. Bunlar1 tek tek hesaba kattiktan sonra bir de riizgar en az on
derece dondiigii bir anda dostun Deverel”1n, yani ihmalkar bir subayin asagida igki i¢cebilmek igin
vardiyay1 zavall1 bir ¢cocuga... bir astegmene devri..."

"Willis."
"... ki yliz y1l yasasa bile asla bir denizci olamaz."

"Siz devam etmek ister misiniz, Bay Benét? Istemiyorsamz liitfen sziimii kesmeyin... Yani durum



daha da kotii, Edmund. Resmen afalladik ve armay1 budattik, hem de akli basinda bir subay kolayca
oniine gecebilecekken. Yana yatti ve babafingo ¢ubuklar1 kir1lmasa alabora olabilirdi. Yine de pruva
diregi oynadi ve 1skagayr kirdi. Pruva diregine dikkatli bakarsan mauna yataklarimin -direkten geri
kalanin en iist kismu- kiiciik bir ¢ember ¢izdigini gdrebilirsin. On diregi kullanamayiz ve senin de
hemen farkina varacagin bir giicler dengesi dolayisiyla mizana diregini de kullanamayiz. Son
glinlerde yasadiklarimizi bir diistin. Bizi sakatlayan riizgar bizi tekrar sicak denizlere dogru itti,
caresiz onun istedigi yone gittik. Cok oyalandigimiz i¢in yosunlar fazlasiyla uzadi ki bu da bizi daha
da caresiz kiliyor. Yani neticede higbir secenegimiz yok. Asag yukar: riizgarin bizi stiriiklendigi yere
gidebiliriz ancak."

"Peki ne olacak o zaman? Demek ki mahvolduk!"

"Hic¢ alakas1 yok. Doganin giiclerine boyun egersek, uysalca onun gosterdigi yoldan gidersek belki
onu kandirabiliriz."

"Tabii yalmzca yolcular1 degil tayfayr da. Ustelik sizin de bildiginiz gibi yosun konusunda bir
takim adimlar atilmasini 6nerdigimden..."

"Sozlerimi bitirmeme miisaade eder misiniz, Bay Benét?"
"Beni bagislayin, efendim."

"Pekala. Dinle simdi Edmund. Gemilerin bir noktadan digerine giderken uymasi tavsiye edilen
rotalar1 ¢izgilerle gosteren bir atlas gordiin mii hi¢ bugiline kadar?"

"Hayir."

"Gériirsen ¢ok enteresan bulacagindan eminim. Ornegin Hindistan'a gidecek olan bir gemi Burun'u
gectikten sonra dogrudan Hint Okyanusu'ndan gec¢ip hedefine varmaz, dyle bliylik bir kavis ¢izer ki
neredeyse Avustralya kiyilarina kadar gider..."

"Yani bir sekilde Alcyon”a tekrar rastlayabiliriz!"
Charles giiliimsedi ama olumsuz anlamda basini salladi.

"Uzgiiniim, Edmund, ¢ok iizgiinim! Buna imkan yok. Bizim yapamadigimizi onlar yapacak ve
rizgardan gayet 1yi faydalanarak hizla ilerleyecekler. Bizim sifir noktamizdan yola c¢ikarak
belirleyecegimiz rota, Giiney Denizinde daha da giineye gitmemizi gerektiriyor. Orada riizgarlar yon
degistirecek ve batidan esmeye baglayacak. Bu riizgarlar bizi Avustralya'ya dogru siiriikleyecek. Yani
sonucta basimiza geleceklere boyun egerek gidecegimiz yere varabiliriz."

"Tipkt yokus asag gitmek gibi olacak, Bay Talbot, isteseniz de duramazsiniz, ama zaten asagi
inmek istediginizden bir 6nemi yoktur. Avustralya'ya kadar biitiin yolu yokus asag1 gidecegiz!"

"Anliyorum. Daha dogrusu bu kez ger¢ekten anladim galiba!"
"Cok uzun bir yolculuk olacak, Edmund."

"Ve batma riski var, degil mi?"

Iki subay birbirlerine baktilar. Sonra Charles bana déndii:
"Sana giivenebilirim, degil mi? Evet, batma riski var."

Tek kelime etmeden bu c¢iplak gerce§i sindirip bir duygu haline getirmeye calistim ve
bekledigimden daha c¢abuk basardim. Jack Deverel elime bir pala verdiginde oldugu gibi kaskati
kesildim. Ama Summers hafif bir kahkaha atti.

"Yapma, Edmund! Bugiin ya da yarin degil, belki de hi¢cbir zaman... Tanrinin izniyle."



"Bir de kronometreler var. efendim. Kronometreleri unutmayin!"

Charles Summers, bahriyelilerin adetlerine aliskin olmayan kimselerin hakaret sayacag bir tavirla
gen¢ adami duymazdan geldi.

"Bu bilginin yolcular ve go¢menler arasinda yayilmasimn pek iyi olmayacag kanaatindeyiz."

"Fakat sonradan Al/cyone oldugu anlasilan gemiye karsi kendimizi savunmaya hazirlanirken gayet
cesurca davranmstik!"

"O ¢ok ani, umutsuzca bir ¢abaydi ve kisa siirede sona erdi. Simdi kars1 karsiya oldugumuz tehlike
bagka tiirden. Morali en yiiksek kimseleri bile zamanla umutsuzluga stirtikleyebilir... sanki ¢ilginca
sallanmamizin etkisi yetmezmis gibi!.."

"Haklisin, Charles. Ama bu durumda bir ¢ikmaza giriyorum. Gidip su budalalar komitesine bir
cevap iletmem gerekiyor, onlar1 gormezden gelemem... fakat simdi gereginden ¢ok sey biliyorum!"

"Belki de Bay Talbot benim mecazimi biraz duruma uyarlayarak onlara tim yolu yokus asagi
gidecegimizi sdyleyebilir, efendim."
Charles, fenerin 1s181nda solgun bir tebessiimle ona bakti.

"Beyefendilerin baz1 seylerden haberdar olmamasi su anda gercekten tercih edecegimiz bir durum
ve Bay Talbot bunu bagarmanin bir yolunu bulur herhalde."

"Seytan alsin, ne diyecegim onlara?"

"Rotay1 giineye ¢evirecegimizi ve hareketin azalacagin..."

"Bir 6neride bulunmama izin verirseniz, efendim, Bay Talbot'in ¢ekme halatindan s6z etmesinin ise
yarayabilecegini diisiiniiyorum. "

"Ne Afrika'ya ne de Giiney Amerika'ya gidemeyecegimizi soylersem hakli olarak daha fazla
korkuya kapilacaklardir. Kaptan Anderson'in Onerimizi reddettigini sOylersem bana inanacak ve
onlar1 bu belaya bulastirdig i¢in onu suglayacaklardir!"

"Evet bu bir sorun olabilir. Belki de bu is seni asiyordur... Romalilar gibi ¢eneni kaldirma,
Edmund! Elinden geleni yapacagina kuskum yok, ama bana kalirsa senin de bir seyden haberdar
olmadigim belirtmen..."

"Birinci subay demek istiyor ki, Bay Talbot, onlarin kafasimi birazcik bulandirabilir, her seyin
yoluna girecegine ve bizim de, en dogru seyleri yaptigimiza hepsini inandirmakla yetinebilirsiniz.
Giiney Denizi'ne inme fikrinin benim de géziimii yildirdigim itiraf etmeliyim. Orada ¢ok daha sert
bir denizle bogusmak zorunda kalabiliriz. Kayitlara gére bu denizde ¢ok tirkiitiicii olaylar yasanmus.
Diinyanin hi¢bir yerindeki denizlere benzemedigi sdyleniyor. Saglam yapili bir bir gemi bile..."

"Ama biz eski bir ¢izme gibi dayaniyoruz."

Charles bu kez gergekten giildii, ama yine de sesi pek neseli ¢ikmadi. "Lort hazretleri
ellerindekiyle idare etmeyi ogrenmisler bakiyorum. Dostun Bay Deverel'in dikkatsizligi yiliziinden
artik babafingo ¢ubuklar1 yok, yedekleri siipiirge sopasindan farksiz, 6n direk yerinden oynuyor ve
geminin govdesi kotl bir sekilde burkuldu."”

Iki elini bir araya getirerek burkulmanin nasil bir sey oldugunu gosterdi.
"Kaptan Anderson bu gemiye komuta etmeyi reddetmeliydi."

Bay Benét basim iki yana salladi.

"Bir gemiye komuta etmeyi reddeden kaptana kimse baska bir gemi vermez."



Charles ona dondii.

"Bay Benét, sahsimin Kaptan Anderson'a karsi higbir elestirisi olmadigina sahit olun. O iy1 bir
denizcidir. Kendinizi 6yle bir subayin eline teslim ettiginiz i¢in sanslisimz, Bay Talbot. Kabahati illa
ki birilerinde aramak istiyorsamz, elestiri oklarimzi daha ¢ok Amiralligin memurlarina
yoneltmelisiniz, onlardi sizi umursamazca bu... bu...

Bay Talbot'in 'enkaz' kelimesini kullandigimi duymustum, efendim.
Aynen 0yle, Bay Benét. Bay Talbot kulland1 bu kelimeyi.
"Peki ne yapmaliyim?"

"Hafif¢ce riizgariistiine donecegimizi, biitlin hizimizla giineye dogru ilerleyebilecegimizi ve orada
rastlayacagimiz diizenli riizgarlarla rotammza donecegimizi agiklayabilirsin."

“Peki geminin sallanmasi biraz olsun azalacak nu?"
Subaylar bir daha birbirlerine baktilar.

“Birinci subay da hareketin daha farkli olacag konusunda benimle fikir birligindedir samyorum.
Sizin de 'farkl1' kelimesini kullanmamza kendisinin bir itiraz1 olmayacaktir herhalde.

Pekala, durum hayatiyet arz ettifine gore her seyi yapabilirim. Sizin benden istediginiz yolcu
salonundakileri sakin ve mutlu kilmam mi? Onlar1 neselendirmemi mi istiyorsunuz?"

"Tanr1 askina, Bay Talbot. Delirmis¢esine nese icinde gemide dolasmaya kalkarsamz herkesin
huzursuzlugunu kat kat artiracaginizdan kuskunuz olmasin!"

"lyi ama ne yapabilirim? Elimden hi¢bir sey gelmez ki!"

"Ruh halinizin degistigini belli etmeyin. Yaralanmadan 6nce nasil idiyseniz simdi de 0yle olmaya
calisin. Bunun sonucunda iyilestiginiz i¢in sizi kutlamamn 6tesine ge¢cmeyeceklerdir."

"Daha 6nce nasilsam 0yle mi olayim? Nasildim daha 6nce?"

Once bir sessizlik oldu, ardindan Charles ve Bay Benét aymi anda giilmeye basladilar, Charles”n
kahkahalarinda biraz histeri de sezmedim degil hani. Onu daha 6nce hi¢ boyle gormemistim. Fenerin
solgun 1s181nda gdzlerinden yaslar siiziildiigiinii gordiim. Iki biikliim bir halde giilerken bir elini
uzatip dizime koydu. Bu alisilmadik temas karsisinda dyle bir irkildim ki derhal elini geri c¢ekti ve
yiiziinden suiziilmekte olan gozyaslarin sildi.

"Kusura bakmayin, Bay Talbot. Su andaki isbirligi yapma hevesiniz -yoksa buna yardake¢ilik mu
demeli?- normalde ne kadar cabuk kizdigimzi unutmama neden oldu. Bay Benét, sizce diger
yolcularin tavirlarimn degistigini fark etmemesi i¢in Bay Talbot'in nasil davranmasi gerekir?"

Bay Benet'in giiliimsemesi yiiziine iyice yayildi. Her iki eliyle sar1 saclarim geriye atarak cevap
verdi.

"Beyefendiyle tanisikligimiz heniiz daha baslangi¢ asamasinda, efendim, fakat 'Lort Talbot' adim
ben de duydum. Kendini begenmislik diyemesem de ¢aliml1 diye tabir edilen tavirlarini da..."

"Tamam beyler, anlasilan isiniz bitti ve simdi de benimle dalga gecmeye karar verdiniz. Gergekten
de benim uzunlugumda bir adam i¢in bu basik giliverteler ve dirdirct gemiciler diyarinda dogru diirtist
davranmak hi¢ kolay degil. Uzunlugunu gizlemeye kalktiginda kocamus dedeler gibi egilmek zorunda
kalirken, Tanrinin onu yarattig1 bigimde dimdik durmaya kalktiginda siirekli kafasim bir yere vurur ve
sendeleyerek yiirlr... sizi lanet olas1 ¢enesiz mahluklar, diliniz kopsun emi!"

"Bu yolculugun sizi adam edeceginden hi¢ kuskum yok, Bay Talbot. Hatta kimi zaman i¢inizde



gliclii bir insanlik damar1 oldugunu fark ediyorum ve tipki bizler gibi siradan bir adam oldugunuzdan
kuskulamyorum!"

"Hepimiz siradan insanlar oldugumuza gore, benimle daha fazla bilgi paylasmaya ne dersiniz? Az
once kronometrelerden s6z edildigini duydum."

"Haa, dogru ya. Kronometreler sayesinde doguya ve batiya dogru olan hareketimizi 6l¢tiigiimiizii
biliyorsunuz herhalde. Yani boylamimizi onlarin yardimiyla buluyoruz. Geminin su durumunu goz
Oniine alarak onlar1 bir giliverte yukariya c¢ikarmamn nasil olacagim degerlendiriyoruz su anda.
Fakat..."

"Dalga!"

"Ne dalgas1?"

"Geminin i¢indeki dalga tabii ki. Sizin bulundugunuz yere gelmeye calisirken sesini duydugum
dalga!"

"Geminin i¢inde dalga falan yok, Edmund. Boyle bir duruma gelmesinden ¢ok once biitiin tayfay
tulumbalarin basina gegiririz zaten..."

"Yolcular1 da, efendim, ndbetlese herkesi..."

"Yelkenleri cikarip delikleri tikamak ic¢in kullamir, toplart denize atardik! Senin duydugun sey
dalga degildi. Son zamanlarda ¢ok yagmur yagdi. Giiverte tahtalar1 kitig1 kustu. Yagmur sularinin bir
kismu giivertelere indi... yagmur suyunun ve serpintinin tamamu sintineye inmez. Bir giivertede kalip
bir siire oradan oraya siiriiklenir, insanlara biraz sikintt yaratir ama onun disinda sorun ¢ikarmaz.
Karsimuzdaki gergek tehlikeyle kiyaslanirsa ¢ok 6nemsiz bir sorun bu.

"Bir de tahillar vardi, efendim."

"Evet, birka¢ ton tahili denize birakmak zorunda kaldik, Bay Talbot. Islanmisti ve sisiyordu.
Onlarla ugrasamayacak kadar mesguliiz."

"Bay Talbot ¢ekme halatindan da s6z edebilir, efendim. Hizimizin artacagimn bilinmesi yolcularin
huzursuzlugunu biraz olsun giderecektir."

Charles'in gbzlerinin i¢gine baktim.

"Yani simdi pompalamalar arasinda sintinede bir dalgamn gemiyi bastan basa dolasmasina yetecek
kadar ¢ok su aldigimiz konusunda yaniliyor muyum?"

Uzun bir sessizlik oldu. Charles Summers 6nce elini agzina gotiirdii, sonra geri ¢ekti.
"Dalga yoktu. Kulaklarin seni yaniltnus."

Sessiz kalma siras1 bu kez bana gelmisti. Konuyu degistirmeye karar verdim...

"Peki ya ¢ekme halati ne i¢in?"

"Bay Benét acik denizde ¢ekme halatiyla yosunun temizlenmesi konusunda Kaptan Anderson't ikna
etmeyi basardi. Ben de bu konuda ne diisiiniirsem diisiineyim, aldigim emirler dogrultusunda hareket
edecegim. Ondan sonra elimizdeki biitiin halatlarla geminin omurgasim sikica baglama, yani tutturma
yolunda benim yaptigim oneri degerlendirilecek. Bu halatlar dogru bir bicimde baglamrsa geminin
slirtlinmesini biraz azaltacaktir.

"Anladim. Bitmez tiikenmez bir tehlike hissine alismaya ¢alisacagiz... her an bir facia yasanmasi
ihtimaline kars tetikte olacagiz. Pekala, benim kariyerim de buraya kadarmis! Vay be, demek sonum
boyle olacakmus... ger¢ekten de yapilacak bagka bir sey yok mu?"



"Dua edebilirsiniz."

"Colley gibi! Asla dizlerimin iistiine ¢okmeyecegim!"

Ayaga kalktim. Grandi direginin 6tesinden gelen 151k safagin sokiisiine benziyordu.
"Nedir su 151k?"

"Vardiya degisimi yapiliyor. Cezali adamlar on bes dakikalik vardiyayla tulumba basina
geciyorlar."

Isik daha da giiclendi. Adamlar diregin her iki yamindan ¢ikan uzun kollar:1 tuttular. Egilip
dogrularak kollar1 bir agagi bir yukan bastirip ¢ekmeye basladilar.

"Tulumbalar takirt1 ¢ikarir samrdim."
"Hava cektikleri zaman ¢ikarirlar. Ama bu tulumbalar su ¢ekiyor."

"Benimle bu sirlar1 paylastigimz icin size tesekkiir etmeliyim beyler. Bu giliveninizi kotiiye
kullanmayacagimdan emin olabilirsiniz"

"1zin verirseniz, efendim, Bay Talbot'a astegmen kamarasina kadar 1s1k tutayim.

"Size zahmet olacak, Bay Benét."

"Hi¢ onemli degil, efendim. Sizin i¢in yapabilecegim baska bir sey var miydi, Bay Talbot..."

"Peki benim sizin i¢in yapabilecegim bir sey var mi, Bay Benét?"

"Yarabbim, Bay Talbot, bu gemi iki dalga arasinda kalinca ortasinin ¢oktiigii resmen hissediliyor."
"Ortas1t mu ¢okiiyor dediniz, Bay Benét?"

"Ustelik bir de bel veriyor, efendim.. Ortas1 bir iniyor bir ¢ikiyor."

"Yas dal1 kirarken oldugu gibi."

"Aynen Oyle, efendim. Dalganin sirtina gelince bas ve ki¢c asagiya dogru esniyor, iki dalga
arasindaki ¢ukura gelince de yukariya dogru esniyor."

"Hig¢ dikkatimi ¢ekmemisti."

"Buna pek sasirmadim. Bu konuda egitim almanmus bir kisinin hareketin asir1 olup olmadigim
anlamas1 ¢ok zor. Tipki Ay'in hareketi gibi, efendim, herhalde siz onun yalmzca gokte bir kavis
cizdigini diistiniiyorsunuz. Oysa aklimzin almayacag kadar karmasik bir sekilde hareket eder. Kimi

zaman Ay'in da bir gemi oldugunu hayal ederim, onun kalaslar1 da gicirdar, asag biikiiliir, yukan
biikiiliir, dalgalanir -pek yipranmustir, her bir pargasi ayr1 oynar- yani tipki bizim dert teknesi gibi."

"Demek bu yiizden George Gibbs bardak bardak konyagimu ictikten sonra iistiine bir de romla cila
cekti! Demek kalaslardaki catlaklari arastirtyordu! Anladigim kadariyla nerede i¢ki bulacagina karar
verirse orayr sec¢iyordu calisma mekam olarak. Boylelikle geminin hareketini hisseden
uzuvlarinin yiiregine saldig korkuyu hafifletmeye ¢alisiyordu. Size hesap vermesi gerekecek, degil
mi?"

"Hayir birinci subaya hesap verecek ve bunu ¢oktan yapmus olmasi gerekiyordu. Ben onun
astiyim."

"Buna sasirdim dogrusu. Bay Gibbs'ten kalan konyag tilketmek i¢in liitfedip gelir miydiniz...
kiimesime kadar? Kiimes kelimesini kullanmamda bir mahsur yoktur umarim."

"Ne yazik ki gérevdeyim, efendim, doniip Bay Summers'a katilmaliyim. Ama baska bir zaman avec
beaucoup de plaisir!”



Elini alnina gotiiriip buklelerini diizeltti, hafifce sapkasina dokundu ve sapkayr ¢ikaracakmus gibi
elini orada tutup selam verdi -astegmen kamarasmun fenerleri "bahriyelilerin adetlerine” uyum
saglamak istermis gibi Benet'in eliyle aym aciy1 tutturdu- sonra da obiir yana dogru sallandi. Bay
Askew hala ahsap duvara sirtint vermis oturuyordu. Kaslarim ¢atarak bana bakti.

"George Gibbs'i ylizbasiya ihbar ettiginizi duydum. George'un buna ¢ok cam sikilacak."
Gemideki hareketin arttig1 izlenimine kapildigimdan olabildigince kisa bir cevap verdim:
"Canim sikacak tek sey bu degil!"

Denizcilerden ¢ok denizin ruhuna uyum sagliyormus gibi goriinen merdivenlerden ¢ikmaya
calistim, ama ¢ikmaktan ¢ok bogusmak i¢in imal edilmis gibi duruyorlardi. Salimm ger¢ekten artnus
gibi duruyordu, fakat ¢ok ge¢gmeden aklim basima geldi ve bunun nedenini anladim. Geminin
karninda toplanttmizi yaptigimiz yer, saliimin en az oldugu yerdi aym zamanda, kronometrelerin
oraya konmasinin sebebi de buydu zaten. Ve ben de oradan uzaklastik¢a vahsi riizgarlarin, dalgalarin
ve 1slak tahtalarin eline diigmiis oluyordum, yani benim gibi gelecegi parlak bir sahis, bu hos
tasarimli saatler kadar kiymetli degildi! Kamarama varincaya kadar baldirlarim sizlamaya baslad,
hasta yatagindan yeni kalkmuis, bu haldeyken pek cok korkung gercegi gemi subaylariyla paylasmis bir
kisi i¢in bu kadar hareket ¢ok fazlaydi. Kapiya yaklastigim sirada iceride bir siipiirge sesi duydum.
Bir hamlede kapiy1 ardina kadar actim.

"Wheeler! Ne isin var burada? Hortlak gibi dikilme surada!"

"Ben sadece kamaray1 temizliyordum, efendim..."

"Ayni giinde {i¢ilincii kez mi? Sana ihtiyacim oldugunda ben ¢agiririm!"
"Efendim..."

Bir an duraksadiktan sonra, ancak oOteki sesi olarak adlandirabilecegim bir sesle devam etti, bu
Oyle bir sesti ki tuhaf bir sekilde baska toplumlardan, baska yerlerden ve geleneklerden izler tasiyor
gibiydi.

"Cehennem azabi ¢ekiyorum, efendim.

Koltuguma oturup gozlerine baktim.

"Ne demek oluyor tiim bunlar?"

Wheeler, gemide diger usaklardan farkli olarak genellikle uysalca, hatta biraz dalkavukca
davranmirdi.Daha 6nce hi¢ gézlerini kaldirip benim gozlerimin i¢cine bakmamusti, fakat bu kez bakti.

“Yiice Tanrim, ne oldu, hayalet mi gérdiin yoksa? Hayir!
Cevap verme, istemez!

Tam o sirada hi¢ durmadan miicadele etmek zorunda oldugum sarka¢ hareketi kronometre
bulundugu hareketsiz merkezden uzaklastigimdan beni yenilgiye ugratti. Can havliyle lavabonun
altindaki kovaya egildim ve kusmaya basladim. Bu dertten muzdarip olan herkesin tahmin edebilecegi
gibi, ondan sonra bir siire ¢evremdeki her seyin tek belirleyici 6zelligi mide bulandiriciligt oldu. En
nihayetinde kendimi yiiziikoyun ranzama atarak hasretle 6liimii beklemeye basladim. Wheeler daha
sonra kovay1 alip ¢ikmis olmak. Kovayla birlikte geri dondiigiinii ve iceride bekledigini biliyordum.
Yanlmiyorsam agr1 kesici igmem i¢in beni ikna etmeye ¢alismustt ve ben de bir noktadan sonra
teslim olup her zamanki dozun sihirli etkisine razi olmustum. Ben bilingsizce yatarken Wheeler
sirekli koltugumda oturmustu, c¢ilinkii riiyalarim arasinda uyandigimda onu hep orada gordiigiimii
hatirliyorum Afyonun neden oldugu sanrilardan kurtulur kurtulmaz gézlerimi actifimda onu yine



orada gordiim sandalyeden yana dogru kaykilmis, basim ranzamun kosesine dayanusti, tamamyla
bitip tiikenmis gibi goriiniiyordu.



(13)

Neden sonra basimda bir agr1 ve agzimin iginde pis bir tatla uyandim. Wheeler hala kamaramin
icindeydi, ama ayakta duruyordu. Bir takim muriltilar ¢ikararak onu kovalamaya calistiysam da
gitmeye niyetli goriinmiiyordu. Dogrulup oturdugumda geminin salitmmindan daha az etkilendigimi
fark ettim.

"Derdin neyse onu anlatirsan i1yi olacak, Wheeler. Ama simdi degil. Miimkiinse biraz sicak su
istiyorum simdi. Bir de temiz gomlek ¢ikart... ne diye bon bon bakiyorsun yiiziime?"

Dudaklarim yaladi. Sarkacin amansiz hareketi tirkiitiicii bir bicimde kesildiginde gemi yalpaladi.
Wheeler sendeledi. Hemen ardindan ranzamin késesine tutunmanus olsaydi diisebilirdi.

"Senin sorunun nedir be adam?"

"Uzgiiniim, efendim. Temiz gomlek, degil mi efendim? Su ¢ekmeceydi... iste buyurun, efendim.
Ama sicak su..."

"Ne olmus sicak suya?"

"Ates sondirildii de, efendim. Maalesef ancak 1lik su bulma imkamm olabilir."

"Kahve de istiyorum, sicak olacak."

Gozlerini bosluga dikti. Artik o anda her ne diisiindiiyse, bu diislince pek hosuna gitmemis gibiydi.
"Wheeler!"

"Hawkins'ten kaptamin mutfagindaki atesin iistiine bir kap su koymasim isteyebilirim."

"Cok giizel."

Bu gemi alabildigine engin bir diinya! Hatta bir evren! Yola ciktigimizdan beri ilk defa fark
ediyordum sicak suyun, hatta sicak yemegin ates yakilmasim gerektirdigini ve ates yakilmasi icin de
ates tuglasi, demir, baca gorevini gorecek bir delik gerektigini! Benim tamamen yabancis1 oldugum
bir hayat haftalardir siiriip gidiyordu iste! Ancak bugiin, belki de diin gdziimiin 6niine ilk defa gelmisti
geminin parcalari... bir teleskopla bakar gibi par¢a parca tamsmistim gemiyle!., yataklarinda duran
kronometreler, kasa, grandi direginden kica dogru tulumbalar, grandi direginden basa dogru
tulumbalar... "denizcilik is1"nin ustas1 olmaya karar vermistim bir de kendi kendime! Wheeler'in bana
agr1 kesici i¢irmesine izin verdigim i¢in kendime kiziyordum, icki igcmemeye yemin etmis ve simdi
kendini aksamdan kalma gibi hisseden birinin ruh haline sahiptim. Artik temizlenmem gerektigini
hissediyordum! Belki de bana mezar olacak bir gemide, hem ambarin pisligi, hem agr1 kesicinin
icindeki afyon, hem de kosullar1 degerlendirme yetersizli§im yiiziinden kirlenmis hissediyordum
kendimi... ve tim bunlarin nedeni Marion Chumley'in goziimiin Oniinden silinmeyen hatirasiydi!
Batma tehlikesi yan1 basimizdaydi, ama benim zihnim her seferinde doniip dolasip Marion Chumley'e
vartyordu!

Wheeler eli bos geri dondii.
"Bu kez sorun nedir?"
"Kaptanin atesi de sondiiriilmiig, efendim."



"O kahrolasi ne diye... sey, yani neden sondiirtilmiis?"

"Beklenenden uzun siire denizde kalacagimiz anlasilinca, kaptan atesin sondiiriilmesini ve
odunlarin gemi mutfagi i¢in saklanmasim emretmis, efendim."

"Kaptan Anderson mi? Yolcularin selameti ugruna atessiz kalmaya razi mm olmug?"
"Hawkins'e bakilirsa, tayfanin selameti ugruna, efendim."

"Kirk y1l diistinsem aklima gelmezdi boyle olacagi!"

"Kaptan Anderson iyi bir kaptandir, efendim, kimse de aksini s0yleyemez zaten."
"Yani havlar ama 1sirmaz, diyorsun ha?"

"Hayir, efendim. Hem havlar hem 1sirir ve her ikisi de ¢ok kotiidiir. Bu yilizden igecek yok,
efendim. Size bunu bildirmeye geldim. Bates'ten gemi mutfagina gidip bir bakmasim istedim, fakat
oradan gelen su da en fazla 1lik olabilir."

Bunlar1 sdyledikten sonra ¢ikip gitti, ama koridorda beklediginden hi¢ siiphem yoktu. Sandalyeme
oturup kafamuin i¢indeki karmasayr ¢ozmeye calistim. Hakikaten kirliydim, hem i¢im hem de disim
kirliydi. Geminin salimmu devam ediyordu, sarka¢ biraz daha sakinlesmisti, ama yine de gemi
hi¢ durmadan, biktirircasina bir yiikselip bir algalmaya devam ediyor, bu da insam1 camndan
bezdirmeye haydi haydi yetiyordu. Atilgan Jack Deverel benim umutsuzca binmeye calistigim gemide
serbestti; o glizel, vahsi varlik ise...

Ciplak ayagimin altindaki tahtada bir tuhaflik hissettim. Gergekten de dogruydu, yiice Tanrim,
kalaslar canliydi! Bir esneme hatta kasilma hareketi vardi! Dalgalar altindan gecerken tiim geminin
zalimce egilip biikiilmesinden ¢ok daha rahatsiz edici bir kesif yapmistim.

Wheeler geldi ve camur gibi bir kahve ikram etti. Ilik bile sayllmazdi ama yine de i¢tim. Sonra da
lavaboma biraz su doktii ve kahvemi yarida birakip yikanmaya gectim. Igcimdeki korkung temizlenme
arzusu yiiziinden her tarafinm suyla sildim, bir siire sonra hem pis hem de buz gibi
hissetmeye basladim kendimi... sanki yikanmakla yalnizca {istlimdeki kirlerden degil, ayn1 zamanda
geminin pisliginden ve kafa karistirici, yildirict durumundan da kurtulacaktim. Temiz onliigii ve
gomlegimin ucunu bacaklarimin arasina kistirirken, bir "kirba¢" sirtima ve basima ¢arptigindan beri
ilk defa kendimi toparlamis oldugumu hissettim. Giysilerimi listiime ge¢irdim, ardindan bu defteri
acip neler yazdigima tistiinkorii bir baktim. Yolculugumuzun birinci kismini anlatan defter1 koydugum
paketi cekmeceden aldim, a¢ip daha 6nce yazdiklarimn yeniden degerlendirmeyi aklimdan gecirdim.
Fakat tekrar paketlemenin zorlugu gbziimii korkuttu.

Neler gelmisti her seyi 68renme ve her seyi yonetme askiyla gemiye binen o kendine giivenli
delikanlinin basina? Ona sorarsamz bu korkung seferin, bu maceramn, Londra'yla Bath arasinda
yolculuk yapan bir posta arabasmdan farkli bir seyri olmayacakti! Hi¢ durmadan tatli tatli esen
riizgarlarla Sidney Korfezine varacakti, hem de donanmamn gururu olan yepyeni bir gemiyle. Ama
savas sona ermisti, donanmamn gururu elma gibi cilirik cikmusti, Deverel'la Willis kafa
kafaya vermis, bu elmamn, geminin, arabamn bir tekerini kirmuslardi, Alcyone bizim delikanliyl
yolda yakalamis, onun istiine yildirimlarim yollamus ve tutkunun, ayriligin, kiskangligin acilarim
ogretmisti...

"Deverel! Yakisikl1 Jack!"

Ne kadar siirdiiglinii bilmedigim bir dalisin ardindan yiizeye dénen bir dalgi¢ gibi kendime geldim.
Gegen zaman i¢inde hayli de8ismis yliziimii aynada bir siire seyrettim. Aynadaki solgun ve yorgun
yiizii incelerken, vaftiz babamin bu halimi goriince hem gililecegini, hem de beni



ayiplayacagim gec¢irdim aklimdan. Edmund yanlis kiza asik... hi¢ bulusamayacag bir kiza asik... o
alaya ihtiyar gidip Leydi Somerset'le sansimi denesem daha iyi edecegimi sdylerdi mutlaka! Ustelik,
her seyin 6tesinde, Edmund ¢ok yalanda sularin dibini boylayacak bir gemide... yanlis gemide...

Yanlis gemi onu kotiiledigimi anlanmus gibi ayagimin altindaki kalas titredi.
“Mutlaka...”

Sustum, istem dis1 dudaklarimin arasindan firlayan bu yarim kalmuis "mutlaka" nin altinda
anlayamadigim bir seyler oldugunu fisildadim kendi kendime. Kafamin i¢inde bir diisiince, hatta bir
duygu dolasmaya basladi, bu konuda bir seyler yapmaliydim ve eger ben yapamayacaksam,
binlerinin mutlaka yapmas1 gerekiyordu! Ister inamn ister inanmayin, kafamdaki diisiinceler bizim
asik suratli kaptanin ¢evresinde donmeye basladi. Neticede, gecici de olsa bir komite benden onunla
gortismemi istemisti! Daha sonra onlara Onerdigim bi¢imde hareket etmis ve Charles Summers'la
gorismiistiim, simdi onlarin Onerisine uymaliydim. Wheeler'a seslendim ve ben daha soziimii
bitirmeden kap: acildi. Iceri girip musambalarimu giymeme yardim etti. Kauguk cizmelerimle
kapiya dogru bir adim attigimda geminin pruvasi aniden asag indi. Bir denizci gibi paldir kiildiir
yiiriiyerek cukur giiverteye dogru yollandim. Hayal giiciim beni yanmltti mu bilemiyorum, ama bizim
taraftaki kamaralarin en sonuncusunda birinin hickira hickira agladigini duyar gibi oldum. Cukur
giiverteye ¢ikip pupanin altinda ayakta durdum. Geminin bas-ki¢c vurmasi gercekten artmisti. Zaman
zaman sabr1 tasmis ya da ofkelenmis gibi ileri atiliyor, her seferinde yorgunca dalgalarin kucagina
diiserek dayanmasi zor bir sarsint1 yaratiyordu. Riizgaraltindaki kiipestenin iistiinden asan yagmur ve
serpinti kiiciik ignecikler gibi yiiziime batiyordu. Ileri atilma da bir yamlgidan ibaret gibiydi, sanki
gemi cilginca bir yiikselip bir algaliyor, fakat yerinde saymaya devam ediyordu. Iskotalarindan
yagmur ve serpinti sular1 sizan yelkenler sadece grandi dire8inde ag¢ilmisti ve o sirada riizgarin
etkisine karsi hayli acinacak bir tepki gibi duruyordu. Havanmin sertligine ragmen bas kasara
giivertesinde farkli biyiikliiklerde halatlarla hummali bir ¢alisma yapiliyordu. Gorildiigi
kadariyla bu halatlar1 kullanarak bir sey yapilacakti, fakat yapilacak seyin ne oldugu benim anlayis
giciumiin otesinde kaliyordu. Uzun zamandir adeta su altinda calistiklarim goriince bir gemici
olmadigim igin, hatta bir subay olmadigim ve sadece bir yolcu oldugum i¢in Tanriya siikrettim. Sonra
doniip pupaya dogru c¢ikmaya basladim. Iki 1siltili serdiimeniyle diimen carkimin arkasinda ve
istiinde, giivertesinin tirabzanina dayanmus Kaptan Anderson duruyordu. Kafasinda genis kenarli
bir sapka vardi ve sirtina da yipranmis bir musamba gecirmisti. Ve baskalar1 bir kap suya ne kadar
ilgisizce bakarsa o da firtinanin goziine aynen Oyle bakiyordu. Dikkatli bir sekilde serdiimenlerin
cevresinden dolagmaya calistigim sirada kaptan beni gordii. Beni goriince giiliimsedi! Korkung bir
manzaraydi, ¢cok kisa bir an i¢in bir dizi dis gordiim, sanki birisi kaptanin asik suratina birka¢ sari
cakil tas1 atmisti. Ben de karsilik vermek lizere agzinm agtigimda ¢oktan arkasim donmiistii bile. Onu
yakalamak icin ¢abucak merdivene atilip yukar1 ¢ikmaya basladim, ama ben kigiistii glivertesine
cikincaya kadar kamarasina giden kapiya ulasip gbzden kayboldu. Mesaj gayet acikti. Uzak dur! Yine
de bana giiliimsemisti, ger¢i kisacik ve yapay bir tebesstimdii, ama daha 6nce bilmedigimiz bir seydi.

Riiyadaymis gibi sar1 saglar, gen¢ bir yiiz hayal ettim ve Bay Benet'in sesini duyar gibi oldum:
Izninizle bir oneride bulunmak istiyorum efendim. Icinde bulundugumuz zor kosullarda yolculara
daha neseli goriinmelisiniz. Kaptamn ta kendisinin endiseli oldugunu hissederlerse basimiz
dertten hi¢ kurtulmaz!

Buna cesaret edebilir miydi? Elbette edebilirdi, kocas1 sadece bes on adim uzaktayken Leydi
Somerset'le "ilgilenmeye" kalkan bir subayin cesareti umursamazlik boyutunda olmaliydi!



Vardiyay1 ufak tefek navigasyoncu Bay Smiles almisti. Kaptan asagi kamarasina indiginden sancak
tarafindan ayrilip riizgara kars1 durdu.

"Selam, Bay Smiles. Gordiigiiniiz gibi 1yilestim ve milyon verseler bagka yerde olmay1 istemem!"

Bay Smiles her zamanki soguk bakislanyla, sanki ufku izliyormus gibi yliziimi inceledi. Serpinti
yiiziinden gbzleri kipkirmizi olmustu. Sessiz olmamu ister gibi parmagim dudaklarina gotiirdii.

"Ne demek istiyorsunuz, Bay Smiles? Milyon verseler, dedim ya. Sunu séylemeliyim ki, birka¢ kez
basimu vurduktan sonra tamamen aklim yitirdigimi samyordum, fakat asagida gercek bir deli var ve
tlim bu tuzlu kargasalik i¢cinde giivenligini satin alabilecegini saniyor!"

Bay Smiles parmagim dudagindan c¢ekti.
"Bay Talbot, kimi gemilerde tek bir akli basinda insan dahi bulunmaz."

"Aslim isterseniz giinden giine daha ¢ok inantyorum bu korkung sonsuzlugu mekan secen, meslek
edinen bir kisinin aklimin basinda olamayacagina, bu a¢idan hakli oldugunuza kusku yok! Nasil da
sarsiyor... lanet olsun, oradan oraya tutunmaktan maymuna dondim. Sizin yere bdylesine
saglam basabilmenize ve geminin bas-ki¢ vurmasina tamamen kayitsiz kalmaniza hayran kaliyorum.

“Navigasyoncu cevap vermedi. Obiir yana doniip denizi izlemeye basladi. Enginlere uzanan dalgal1
sularin istiinde bir patika bulmayr umuyormus gibi dikkatle inceliyordu ¢evreyi. Neden sonra, bu
adamla konugsmamin kaptamin Daimi Emirler'inin yanlislikla ihlali degil, onlarin dogrudan tuzla
buz edilmesi anlamina geldigini hissettim. Belki de bu ylizden adam parmagim dudaklarina
gotliirmiistii! Hem zaman, hem de iklim de8ismisti artik! Fakat durumumuzu oldugundan daha karmasik
bir hale getirmek istemiyordum. Bay Smiles'a bir bas hareketiyle selam verdikten sonra, agik havanin
tazeliginden yeterince faydalandigim kanaatiyle koridora indim.

Daha koridora girdigim sirada Wheeler”in kamarama sessizce siiziildiigiinii gordiim. Bugiinliik bu
adama daha fazla katlanmak istemedigimden, koridordaki tirabzanlara tutuna tutuna salona vardim. Ne
var ki bizim komite orada degildi, bir tek Bay Pike kalmist: geriye. itiraf etmek zor, ama derhal biiyiik
ki¢ penceresinin dibindeki siraya ¢oktiim ve kafan masaya dayayip dylece kaldim.

"Siz de en az digerleri kadar hastasimz, Bay Talbot."
Cevap olarak hirildadim. Adam s6zlerine devam etti:

"Sizin bu kadar rahatsiz olabileceginizi bilmiyordum, Bay Talbot. Fakat yaralanmmg olmamz
durumu degistiriyor galiba. Umarim basiniz artik daha iyidir. Gemi biiyiikge bir dalgay1 asarken ben
de kafamu iist soveye vurdum ama simdi daha iyiyim. Bay Summers'la goriistiiniiz mii?"

"Komitenin geri kalam nerede?"

"Geminin bu kadar bas-ki¢ vurmasina dayanamadilar ne yazik ki. Bay Prettiman ¢ok kotii diistii.
Ama isterseniz gidip

onlar1 ¢agirabilirim."
Basimu iki yana sallayarak reddettim.

"Buraya gelebilecek kadar 1yi olmalarim beklemeyi yeglerim. Aslinda Bowles'un cok daha saglam
oldugunu sanyordum. Hani su Romalilarin ‘gravitas’ dedikleri seyden var onda. Cok sasirdim."

"Sasirmaniza gerek yok, beyefendi. Onun egitimi hukuk {izerine."
Kiiciik Pike'in baskasinin canim sikmaktaki iz ger¢ekten inanilmazd.
"Siz de digerleri gibi dinlenmelisiniz, Bay Pike."



"Yok camim. Ben baskalar1 gibi saga sola yuvarlanmam. Kii¢iik ve hafif oldugumdan, ayaklarim
yerden kesilse bile bir sekilde dort ayak {iistiine diismeyi beceririm. Ama mesela zavalli Bay
Broclebank boyle havalarda ranzasindan kalkmaya cesaret edemez... Neden burada oturuyorum
sizinle konusuyorum da ailemin yaninda kalmiyorum biliyor musunuz? Cok korkung, ger¢ekten kotii
bir sey bu yaptigim, farkindayim, ama bir siire sonra tiim endiseme ve onlara olan sevgime ragmen
dayanamamaya basladim."

"Endise mi? Ne endisesi?"

"Aslinda yataklarinda uzanmyorlar. Bay Talbot. Siirekli kalkip yatakta... ranzada, her iki taraftaki
ist ranzalarda oyun oynuyorlar. Dedigim gibi, oyun oynuyorlar, ama sonra aglamaya basliyorlar ve
daha kotii oluyorlar. Birka¢ saniyeden uzun siirmiiyor oyunlari, ardindan yataklarina yikilip inlemeye
basliyorlar. Yani ben buna inlemek diyorum, ama Bayan Pike bu kelimeyi pek sevmiyor. Karim da
pek 1yi degil. Ne yapacagiz biz simdi? Bayan Pike bir seyler yapabilecegime inamyormus gibi
goriiniiyor, o yiizden buradayim ama elimden bir sey gelmiyor. En ¢ok ac1 veren de bu caresizlik."

Charles'in talimatlarim hatirladim.

"Herhalde size bu kadar giivenmesi koltuklarimz kabartiyordur, Bay Pike."
"Hi¢ de degil."

"Sunu sdyleyebilirim ki, milyon verseler baska yerde olmay1 istemem!"

"Sakincas1 yoksa bana Dicky deyin, Bay Talbot. Romalilarin Bay Bowles'da oldugunu
diistindiikleri seyden bende olmadigini biliyorum, neydi o?"

“Gravitas. Bunun i¢in tiziilmenize gerek yok, kimilerinde vardir kimilerinde yoktur. Olmayinca
eksikligini hissedeceginiz bir sey degil. Ben de bu Ozellige sahip olacak bi¢cimde egitildim, ama iste
insanin kamnda olmali. Sey, Bay Pike, sizi mutlu edecekse bundan sonra Richard diyebilirim size."

"Tesekkiirler, Bay Talbot. Peki ben size Ed mi demeliyim, yoksa Eddy mi?"

"Bay Pike, isterseniz bana Edmund da diyebilirsiniz, ne de olsa hayatiyet... yani ne zamandir
tanisityoruz. Hadi biraz neselen be adam!"

"Deniyorum, Edmund. Fakat tiim ¢abalarimiza ragmen ¢ocuklarin durumu bir tiirlii diizelmiyor."

"Balon bu konuda i¢iniz rahat olsun. Benim kii¢iik kardeslerim siirekli kollarim ya da ayaklarim,
kimi zaman her ikisini de kirarlar... hatta iki kollarim, iki ayaklarimi kirdiklar1 bile olur! Enikler gibi
buruntu basar, isilik olurlar, {siitiirler. Cocuklar boyle biiylir, Bay Pike... pardon, Richard'di degil
mi? Bana sorarsamz her kosulda zorlu ve aci1 verici bir siirectir bu!"

"Dediklerine gore riizgar ters taraftan esiyormus. Geminin bu kadar bas-ki¢ vurmasi da..."

"Riizgar her an donebilir! Daha biz nerede oldugumuzu bile anlayamadan posta arabalari gibi
ugmaya baslayabiliriz! Hadi yapmayin, Ingiltere dalgalara hiikmeder, biliyorsunuz! Milyon
verseler..."

"Korkarim ger¢ek suki..."

"... baska yerde olmayi istemezdim."
"gemimiz batiyor..."

"Daha neler! Subaylar beni temin etti..."

"Bakin ger¢ekten batiyor, diyorum, kalaslari her gecen giin daha fazla esniyor, sarsiliyor.
Yapabilecegimiz hi¢bir sey yok mu, Edmund? Doktordan bizi diger gemiye aldirmasim rica etmistim,



oysa Hindistan'a gidip de ne yapacagimiz hakkinda en ufak bir fikrim yok... beni dinlemedi. Hem o
zaman hava 1yiydi."

"Riizgar sonsuza dek ters yonden esecek degil ya. Giiney Denizi'ne vardigimzda..."
"lyi ama gemi ilerlemiyor ki, haksiz miyim?"

"Yavas yavas da olsa oraya varacak. Gemiciler ¢ekme halattim kullanarak karinaya yapisan
yosunlan temizleyecek ve hmzimuzi arttiracaklar. Tiih... bunu sdylemeyecektim... Bakin gordiiniiz mii?
Endiseye mahal yok, her sey yoluna girecek."

"Bir sey daha var, Edmund. Geminin her gecen giin biraz daha suya battigini hissedebiliyorum.
Kuskularimdan Bayan Pike'a s6z etmedim, fakat daha bu sabah goz géze geldik... o zaman anladim,
Edmund! O da aym seyi diisiiniiyordu!"

"Ne enteresan bir adamsimz, Pike! itiraf etmeliyim ki hasta oldugum ve kendimi cansiz
hissettigimde geminin de ayni durumda oldugunu samyordum! Fakat bugiin gemiciler Spithead'te
demirli oldugu sirada pompaladiklarindan daha fazla su pompalamadilar, bunu adim gibi biliyorum."

"Bunu ben de biliyorum, Edmund, sdyledigin her sey dogru. Ama Bates'e bakilirsa geminin
i¢indeki su artmus."

"Bizzat birinci subayin pompalanan suyun her zamanki kadar oldugunu bana sdyledigini bilmek
seni rahatlatir m? Daha fazla su olmasinin nedeni yagmur ve serpinti. Tulumbalarin ulasamayacagi
yerlere birikiyor -biraz can sikict ama hi¢bir sekilde tehlikeli degil! Bunu aklinizdan
cikarmayin... gercekte oldugundan daha kotiiymiis gibi sesler ¢ikarmasinin tek nedeni de dalgalarin bu
enlemde daha biiyiik olmasi. Asagiya indiginde aliskin degilsen sagdan soldan akan yagmur suyunu
gemiyi bastan basa dolasan gergek bir dalga sanabiliyorsun!"

"Gergekten dalga olsa birinci subay bunu sana soylerdi, degil mi? Demek istiyorum ki, onun isi
herkesin sakin kalmasim saglayarak sorun ¢ikmasim engellemek. Fakat bunlar1 bana anlattigin i¢in
sana miitesekkirim, Edmund. Sana daha fazla giiveniyorum ve Bayan Pike'a da 1yi haberleri
verecegim.”

"Bana kalirsa kiimes... kamaramza donmeden once... yani demek istiyorum ki, hay Allah, yahu sen
tavsan misin nesin? Hah, otur soyle... simdi sana sert bir i¢ki 1smarlayayim."

"Yok, sag ol Edmund. Daha 6nce soyledigim gibi hem bogazimu yakiyor, hem de bemi aptala
ceviriyor. Edmund, diz ¢okiip dua ettim ama hi¢bir sey olmadi. Hi¢ durmadan 'Cile ¢eken ¢ocuklar'
lizerine diisiindiim. Onlarin geng ve kii¢iik olmalarinin bir faydasi olmuyor. Yani demek istiyorum ki,
onlarin kendilerini savunmalar1 daha zor. Senin de gegen giin sdyledigin gibi, hani diger geminin
Fransiz gemisi oldugunu samyorduk ya, onlar Fransizlar i¢in fazla kiiciik. Ama bir tiirlii kafamdan
atamiyorum onlarin Rabbimiz i¢in fazla kiiciik olmadiklarim. Bu seytani yerde ellerimizden kayip
giderlerse, bu 1ssizlikta onlar1 yitirirsek, burada 6liip gitmelerine izin veremem... mutlaka ben de
peslerinden giderim..

"Pike! Topla kendini artik! Richard! Richard diyorum! Sa¢malamayr kes be adam! Bu
sOylediklerini duyan olsa seni siimiiklii bir kiz ¢ocugu sanacak, lanet olsun!"
"Onu teselli etmeye mi ¢alisiyorsunuz, Bay Talbot?"

Zorlukla ayaga kalktim. Tepemde dikilen kisi Bayan Granham'di. Bir elini 6ne uzatmisti, digeriyle
de sular i¢indeki zeminde 1slanmamasi i¢in etegini tutuyordu. Masamn Obiir yamna dogru
sendelediysem de hi¢ dnemsemeden kapiya en yakin masaya dogru ilerledi ve siraya oturdu. Geminin
kicinin aniden ylikselmesiyle ben de zorunlu olarak o yana gidip karsisina oturuverdim.



"Bayan Granham, ger¢ekten bunu yapmamalisimiz! Bir hanimefendi. .. Bay Prettiman nerede? O da..
Bayan Granham bitkin bir sesle cevap verdi:

"O da hasta ben de hastayim. Ama o yaralandi. Hem de kotii yaralandi.”

"Ne yapabilirim? Onu ziyaret etsem?"

Bay Pike gozyaslariyla 1slanmus yiiziinii bana ¢evirerek kis kis glilmeye basladi.

"Edmund hasta ziyaretinde!"

"Komik oldugunu ben de kabul ediyorum. Ama i¢inde bulundugumuz durumda giilmeye ihtiyacimiz
var."

Pike en sondaki masanin ucuna kadar gelip benim oturdugum siraya dogru atildi. Fakat gemi de en
az benim kadar ondan rahatsiz olmus gibi birden irkildi, dalgali ufuk ki¢ penceresinde tuhaf bir aciya
geldi ve kiigiik Pike siraya oturmayr beceremeyip bana ¢arpti. Oziirler dileyerek geri cekildi. Bayan
Granham sefkatle onu izliyordu.

"Biraz daha 1yiler mi, Bay Pike?"
"Hig¢bir degisiklik yok. Onlarin yanina gidecek misiniz?"

"Daha sonra, Bay Pike. Bayan Pike'dan beni davet etmesini isteyebilirsiniz herhalde. Cektigi acilan
anlayabildigimden her seyi bagislayabilirim... ama gercekten!"

"Kendisi ¢ok iizgiin, Bayan Granham. O talihsiz s6zlerden dolayr da pismanlik duyuyor. Bunu
bizzat soyledi. Cok rica ediyorum!"

Bayan Granham derin bir nefes aldu.
"Ne yapabilecegimize bir bakariz, ama daha sonra. Su anda Bay Prettiman'in yarasi..."
"Bunu kendisine iletecegim. Senin sdylediklerini de, Edmund."

Pike oraya buraya tutunarak ayaga kalkti. Bir c¢atimn iistinde durmaya calisan bir adamu
andirtyordu o haliyle. Uzerinde durdugu ¢ati seytanca obiir tarafa meyil verinceye kadar bekledi.
Sonra hizla kapidan gecti ve sonra da bir sekilde kapiyr ardindan kapatmayi basardi. Bayan Granham
arkasina yaslanmus, ellerini masanin iistiinde kenetlemisti. Gozleri kapaliydi, ya gozyaslar1 ya da ter
damlaciklar1 yanaklarindan stiziiliiyordu.

"Biraz sicak su istemek i¢in gelmistim, ama ne yazik ki sesim bile ¢ikmuyor..

"Bu hi¢ sorun degil, hammefendi, benim sesimi 6diing alabilirsiniz. Bates! Bates! Neredesin be
adam? Cik artik su lanet deliginden... bagislayin-sen degil, Bates- hammefendi. Hemen sicak su
istiyoruz."

"Hig sicak su yok."
"Benimle konusurken 'efendim' diyeceksin."
"Wheeler'in da size soyledigi gibi, efendim, hi¢ sicak su yok."

"Simdi goriiriiz! Wheeler! Wheeler! Wheeler diyorum! Ah, iste buradasin. Bayanlarin ihtiyaci
oldugunu sdylemeden bir beyefendiye sicak su vererek ne yapmaya calisiyorsun be adam?"

"Bayan Granham koridorun benim ilgilendigim tarafinda degil, efendim."
"lyi de kamaramu degistirdigimden beri ben de degilim."
"Evet, efendim, ama..."



"Sicak su bul, Wheeler, elini de ¢abuk tut! Gerekirse kahrolasi atesi de tekrar yak ve bir sey
sOyleyen olursa da bunun benim... benim..."

"Size zahmet oluyor, Bay Talbot, ama liitfen!"
"Meraklanmayin, hammefendi. Wheeler, suyu Bayan Granham'in kamarasina birakacaksin."

"Sicak su bile yetiyor, insanin agzina almasi, sdyle bir dolastirmasi. Cay yapmaya ¢ok diiskiindiim,
hi¢ aklima gelmezdi ¢ay olmadan sicak su i¢ebilecegim!"

"Cay yok mu... yarabbim, ben son derece, ne kadar da, inamilmaz bir diisiincesizlik benimkisi..."

Giiverte bir an i¢in dogrulmustu. Ayaga firlayip koridora ¢iktim ve kamarama girdigimde hemen
dizlerimin Ustiine ¢okerek en alt cekmeceyi disar1 ¢cikardim. Paketi gekmeceden alip giiverte yeniden
meyil vermeden once Bayan Granham'a ulagmayr basardim. Pek zarif sayilmasa da g¢evikce bir
zafer kazanmistim ve yas tahtadan kutumuzu bir kereligine de olsa kandirdigim ve kendimi aptal
durumuna diistirmedigim i¢in memnundum.

"[ste, hammefendi, 6ziirlerirole birlikte."

"Cay!"

"Gemiye bindigim ilk giin esyalarimin arasina koymustum ve dogrusunu isterseniz o zamandan beri
hatirlamamu gerektirecek bir durum olmadi. Insallah bu vahsi okyanusun iklimi tamamim berbat
etmemistir. Hava daha sakin oldugunda siz bayanlarin ¢ay demliginin cevresine toplandigimz
gormiistiim; eminim bir fincan ¢ay nesenizi yerine getirir ... "

"Bunu alamam."

"Bayan Granham, Tanr1 agkina!"

Bayan Granham basim 6biir yana ¢evirmisti bile. Paketin ipinin altindan ¢ekip ¢ikardig bir kagit
par¢asim bana uzatti. Kagittaki yaziyr hemen tanidim. " 'yasli Dobbie'den "Kiigiik Diik'e sevgilerle,
daha sert bir i¢ki igmemesi sartiyla.

"Yarabbim, hanimefendi, ben... Yiice Tanrim. Sey... inamin bana... ah su aptal kadin! En azindan
kagidi katlayabilirdi, hay ben onun... iste arabacilar gibi kiifretmeye basladim. Kusuruma bakmayin,
hammefendi, ben c¢ay sevmem aslinda, sirf kibarlik olsun diye igerim. Bayan Dobson c¢ok
kizardi, eger bilseydi... tam bir disiplin diiskiiniidiir diyebilirim! Beni bir saat boyunca kosede tek
ayak 1istiinde bekletirdi eger... herhalde burada direkbasinda bulurdum kendimi, yani
eger direkbasimiz olsaydi; ger¢i bana varmus gibi geliyor, ¢iinkii geng Willis neredeyse zamaninin
tamamum orada geciriyor. Tahmin edebileceginiz gibi Dobbie ¢ok candan bir insandir, ama biraz
fazla duygusaldir iste...

"Bay Talbot."

"... ancak bir ¢ilgin kiiciik bir ¢ocuga Sor Charles Grandison okutmaya kalkabilirdi! Herhalde onun
gibi mitkemmel bir Hiristiyan'in tavirlar1 hakkinda bilgi sahibi olmamn benim agimdan faydali
olacagim diislinmiistli, ama sizi temin ederim, hantmefendi, o masal, yani tiim o ciltlerde anlatilan sey
bir masalsa, hayattm boyunca aklimdan ¢ikmayacak!

Bir an Bayan Granham'm giilmemek i¢in kendim zor tuttugunu sandim. Ama durum daha kotii gibi
goriiniiyordu.

Kendini tutma ¢abastyla yiizii ¢arpilmusti, ama yine de birdenbire gozlerinden yaslar bosandi. Hani
hiingiir hiingiir aglamaya basladi desem yeridir. Ilk defa ve muhtemelen son defa bir bayanin dislerini
siktigini goriiyordum! Ama yaslar gozlerinden akmaya devam ediyordu. O anda duydugum utang bir



yana, saskinligim nasil gizleyecegimi bilemedim. Yumrugunu masaya vurmaya basladi.
"Buna 1zin veremem! Dayanamam bana boyle..."
Bonesi, omuzlari, her yani sarsiliyordu. Bir bayanin boyle sinirlendigini hi¢ gormemistim!

"Yarabbim! Durun, hammefendi! Liitfen bdyle yapmayin... Sor Charles Grandison'in tamanmim
okumak zorunda kalmadim elbette! Oyle olsayd: bana aciyabilirdiniz! Bizzat Panjandrum'in dahi
hepsini okudugundan siipheliyim! Higbir kitab1 sonuna kadar okumadigim sodyleyen o degil
miydi? Kalibimu basarim ki bunu séylerken kastettigi kisi Richardson..."

Bayan Granham giilmeye basladi. Tam anlamuyla bir histeriye tutulmus oldugunu diisiindiim ve
bunun da tek caresi yiiziine bir tokat aksetmekti. Ama ne yalan sOyleyeyim, cesaret edemedim.

"Liitfen size kiimesinize... yani kamaramza kadar eslik etmeme izin verin hammefendi..."
"Tanrim, tam bir budalasi..."

"Yok camm... tek yapmak istedigi beni Sor Charles tarzinda yetigtirmekti, fakat gordiigiiniiz gibi
basaramadi. Wheeler size suyunuzu getirecek. Izin verin. Bir bayamn geminin bas-ki¢ vurmasina karsi

acar. [zninizle, hammefendi."

Artik uysallagmisti. Ona kolumu verdim, fakat bunun yeterli olmayacagi ortadaydi. Bu yiizden elini
de tuttum, ama daha koridora yeni girmistik ki geminin ani bir silkinisi yiiziinden sag kolumu onun
incecik beline dolamak ve gévdesini biraz havaya kaldirmak zorunda kaldim.

O ani hareketle birlikte beklenmedik bir ger¢ek giin 1s18ina ¢ikti. Belki otuz kirk yasindaydi fakat
bunca y1lin sonunda viicudu hi¢ deforme olmanusti. Ustelik hayret verici bir gercek daha ortaya ¢ikti,
Bayan Granham korse kullanmiyordu. Bundan hi¢ kuskum yoktu. Yiice Tanrim, beli, gogsii,
geng kizlarinkinden farksizdi! Boylece utancim had sathaya ulasti ve bir an dnce ondan kurtulmaktan
bagka bir sey diisiinemez oldum. Ama kaderimiz baska tiirlii yazilmus olmali. Diger disi, yani
gemimiz, hatirladifim kadariyla bir sairin dedidi gibi, yeni gozler Oniine serilen bu kadinsiligi
kiskanmistt ve dislerinin arasinda tavsanmi silkeleyen av kopegi gibi bizi silkeleyiverdi. Ansizin
basimin sulara gomiilmesi ve kicimn yilikselmesi beni koridorun ilerisine dogru Oyle bir itti ki ayakta
kalmam -ayakta kalmamiz- i¢in tiim giicimii ve o ana kadar farkinda olmadigim ¢evikligimi
kullanmam gerekti. Basi tekrar yilikselince kendimizi bir dagin yamacinda, giiriil giiriil akan bir
derenin ortasinda bulduk. En azindan gecici olarak asagisi olan yere dogru yuvarlanmamak ig¢in
tirabzana tutundum. Ama hemen ardindan tekrar 6ne firladik ve bu kez kendimizi yerde bulduk, ama
bunun nedeni tirabzanin da bizimle birlikte gelmesi, daha dogrusu tiim perdenin ya da duvarin, yani
ince kontrplaktan bir tabakamn yerinden kopmus olmasiydi. Mizana direginin govdesine yaklasmuis
oldugumuzdan doniip omzumla direge carpmam zor olmadi, boylece Bayan Granham'a da yastik
gorevi gordiim. Devetiiyii rengindeki kocaman kontrplak tabakasi yolumuzu tikamistt bu kez.
Tirabzani birakmak zorunda kaldiktan sonra geminin kigi bu kez de arsa ulagsmaya kalkinca tipki
kuklayla gosteri yapan bir soytar1 gibi bir duvari eksik kamaramn oniine firladim. Geminin ki¢inin
tekrar sulara vurmasiyla oradan uzaklasmadan once iceride yasli bir kadimn kaldigim gorecek kadar
zamanimiz oldu. Kirlagsmuis saglari terden donuklagmusti, agz agik kalmusti, derin ve renksiz goz
cukurlarinin iginde gbzleri dehsetle bize bakiyordu! O an nasil egilip de geminin kig1 asagi inerken
bizi de alip gbtiirmeden Once Oziir dileyebildigimi bilemiyorum. Az dnce basimiza gelenlere neyin
sebep oldugunu bir anda unutarak koridorun 6biir tarafindaki tirabzam kavradim ve Bayan Granham'i
sag salim kamarasma ulastirana kadar da birakmadim.



Izninizle, hammefendi. Dalgalar iyice azitti galiba. Gergekten c¢ok iizgiiniim... artik tamamen
giivendesiniz. Izninizle simdi gitmeliyim.

Onu kamarasindan iceri soktum ve kurtulduguma siikrederek kapisim kapattim. Kendi kiimesime
giderken de az Once duvarim yiktiginuz kamaraya bakmamaya calistim, ben de en az igerideki kisi
kadar dehset icinde ancak anlamaya baslamistim, o kamarada benim eski inamorata'in Zenobia
Broclebank vardi!

Perdeyi hemen tamir etmeleri sdylendiginde gemicilerin nasil homurdandigimi, tekrar perdenin
arkasina gizleninceye kadar Zenobia’min attigi cigliklari, isin yapilmasi igin zorunlu olan ¢ekig
seslerinin beynimde yankilanisim geciyorum. Ofke ve kararlilikla yeniden salona dondiim, ne gemiye
ne de iklime yenilecektim. Usaga seslenip yiyecek ve igecek siparis ettim. Yemek olarak tuzlu biftek
geldi, ama yaninda tursu ve yutmaya yardimci olacak bira da vardi. Yiyecekler hakkinda sikayet eden
denizcilere asla inanmayin! Digleri hala ¢enesinde olan bir adam i¢in kral sofrasindan farksizdi bu,
ama yine de yenmemek i¢in epeyce direndigim itiraf etmeliyim. Ger¢egi sOylemek gerekirse, biftegi
bitirdigimde ve tabagim alindiginda sag elim tursudan les gibi olmustu. Dahasi, biiyiik bir oburlukla o
elimi yaladim. Nasil oldu bilmiyorum, ama Bayan Granham'la aramizda gecgen giiliing konusmalar
beni neselendirmisti ki aslinda bu benim normal halimdi de mal de mer gegici olarak derinlere
itmisti! Bu arada Bayan Chumley'i de biiylik bir 6zlemle hatirlayinca, onun anis1 bile her seyi yapma
kararliligina doniistii! 1yilesmenin de 6tesinde bir seydi bu. Eskisinden daha 1yiydim! Kiimesime geri
dondiigimde dengede kalmak i¢in biiyiik ¢aba harcayarak geceligimi, takkemi giyip ranzama yattim
ve giizel glizel uyumaya karar verdim. Hayret verici bir bi¢cimde, bu sefer hi¢cbir mide bulantisi
hissetmeden, bedenimdeki tiim agrilarin engelleyemedigi -kahrolas1 mizana diregine ¢arptigim omzum
fena halde hassaslasmusti- derin bir uykuya daldim.



(14)

Gozetleme deliginden igeri sizan 1s1k bile uyanmama yetti. Toparlanmis olmamn saskinlig iginde
bir siire ranzada uzanmaya devam ettim. Anlasilan su hastalar i¢in sOylenen "vartayr atlatma"
asamasini gecmistim ve beyin sarsintisimn etkileri de hemen hemen kaybolmustu. Kendimi enerji ve
kararlilikla dolu hissediyordum. Hatta Ustiimii giyinmeden Once bu kapagin basina oturdum ve
yaktigim mum bitene kadar yazdim: Bay Askew, Bay Benét, Charles, Bayan Granham ve Bay Gibbs!
Ben yazarken los koridordan igeri sizan 1sik artti ve bitmeye ylz tutmus mumu sOndirdiim.
Iyilesmenin etkisini hala hissedebiliyordum, fakat {istiimii degisip musambalarimu da sirtima
gecirdikten sonra biraz hava almak icin dikkatle disar1 ¢ciktigimda, artik tuzlu sudan hayli yorulmus
bir insan i¢in neselendirici bir manzarayla karsilasmadigim belirtmeliyim! Sanki dort bir yandan
serpinti geliyordu. Kaptan Anderson'in kigiistii glivertesinde volta atmakta olup olmadigim gormek
i¢cin yukarilar1 gozden gecirdim, ama onu hi¢bir yerde goremedim. Onun yerine musambalar i¢inde
baska bir adam kigiistii glivertesinin 6n korkulugundan bana el salladi. Riizgarin i¢inden belli belirsiz
bir ses ulastt kulaklarima:

"Glinaydin!"

Sesin sahibi Yiizbas1 Benét' ti.

"Ne giinaydini! Berbat bir sabah bu!"

"Simdi yammniza geliyorum."

Cumbershum geminin karmndan yukar1 ¢ikiyordu. Bana dogru homurdandiginda ben de ona dogru
homurdandim. Bu adamla anlasmak i¢in baska bir seye ihtiya¢ yoktu. Kigiistii giivertesine dogru
tirmandigl sirada geminin kampanasi sekiz kere caldi. Merasim kisa siirdii. Beyefendiler
genelde sapkalarim ¢ikarmalidir, fakat bu berbat hava yiiziinden "¢ene ipi" dedikleri bir seyle genis
kenarl1 sapkalarim kafalarina tutturmuslardi. Bu ylizden yaptiklar1 sey sapka ¢ikarmanin sembolik
halinden ibaretti, yani sag ellerini kaslarina kadar kaldirmakla yetiniyorlardi. Diimen ¢arkindaki

adamlar yeni subaya rotay1 bildirdiler. Benét merdivenden asagiya indi. On tirabzant her iki eliyle
tutuyordu, tistiine dogru da abanmisti.

"Yukar1 gelin, efendim."

"Bu sabah ¢ok neselisiniz, Bay Benét."
"Herhalde disaridan bakinca dyle goriiniiyorum."
"Ayrilik, giin gectikce farkina variyorumki..."

"Sizi anliyorum. Wilson! Kahrolas1 orsa yakasindan gozlerini ayirma! Evet, Bay Talbot, size daha
once okumus oldugum iki dize iizerinde vardiya boyunca ugrastim ve onlar1 gercekten gelistirdigimi
samyorum. 'Esas Giizellik, bir kadindan daha tatli, hem nami hem endanu insan denemeyecek denli
farkli...' Nasil, ilerleme var mu?"

"Ben sair degilim."

"Bunu nereden biliyorsunuz, efendim? Ogrendigim kadariyla Bayan East sarki soylerken



agliyormussunuz..."

"Yarabbim! Onlar nereden kaynaklandigim bilemedigim g6z yaslariydi... tstelik basim
carpmustim, belki de ondan bosalmusti yaslar!"

"Sevgili Bay Talbot. Varliklarin en duyarlisi, en nefisiyle iletisim kurma zorunluluguyla karsi
karsiya kaldimz mu, yalmz siirle kurabilirsiniz aradaki bagi. Bu onlarin dilidir. Onlarin dili de
gelecegin dilidir. Kadinlar i¢in safak sokiiyor, Bay Talbot. Diizyazinin simirlarim astilar mu, o
dudaklardan nasil hecelerin dokiilebilecegini bir kez anladilar nmu, kadinlar tipki giines gibi ihtisamla
yiikseleceklerdir."

"Hayretler i¢cinde kaldim, Bay Benét."

"Diizyaz1 ha? Tiiccarlarin dilidir, savasin dilidir, alis-verisin, idareciligin dilidir."

"Ya siir?. "

"Diizyazi insanlar1 ikna etmeye yarar. Daha diin rotamuzin biraz degistirilmesinin iyi olacagina
kaptam 1kna etmeyi basardim. Ya gidip de dizelerle ifade etseydim kaptana yanilmakta oldugunu..."

"Halen hayatta olmamz beni sasirtti dogrusu."

"Hayir... Hayir! Geminin bas-ki¢ vurmasinin daha katlanilabilir bir hal aldigim fark etmediniz mi?"

"Oysa ben iyilestigim i¢in rahat¢a ayakta durdugumu ve boyle neseli oldugumu samyordum."

"Riizgardan bir derece uzaklasarak hizzmuzi artirdik, ¢ok az ama yine de mesafenin artisim
karsilamaya yetiyor. Ah, ama o Sevgili Varlik'in yoklugu..."

"Leydi Somerset'ten mi s6z ediyorsunuz?"

Yiizbas1 Benét genis kenarli sapkasim ¢ikarip altin buklelerini savurdu.
"Baska kim olabilir?"

"Diistinmiistim ki" dedim giilerek, "belki aklimzda Baska biri vardir..."
"Bagka biri yok ki!"

"Size dyle geliyor, ben pek dyle gormiiyorum..."

Yiizbas1 Benét basim iki yana sallayarak bir hatiranin sefkatiyle giiliimsedi.
"Baska biri olamaz."

"Bana Oyle geliyor ki belki de firsatimz olmustur Bayan Chumley'in karakteri konusunda fikir
edinebilmek i¢in."

"Onun karakteri yok."

"Anlayamadim?"

"Onun karakteri olamaz zaten. O daha 6grenci, Bay Talbot."
"Bayan Chumley..."

"Ogrenciler hakkinda fikir edinmem. Onlardan sempati, anlayls ya da baska herhangi bir sey
beklemek son derece anlamsizdir. Onlar her esintiyle farkli yerlere ugabilirler. Benim kendi kiz

kardeslerim karsilarina ¢ikan ilk kirmuz1 ceketlinin pesine takilirlardi, tabii sevgili annem onlara goz
kulak olmasaydi."

"Bayan Chumley bir 6grenci degil artik!"
"Size hak veriyorum, ger¢ekten sevimli, hatta kivrak bir zekaya sahip oldugu bile sdylenebilir..."



"Soylenebilir ha?"

"Ama agac yasken egilir..."

"Bay Benét!"

"Ne oldu... sorun nedir?"

"Yiizbas1 Deverel su an Alcyone'da... onun kotii sohreti..."

"Tam bir horoz, Bay Talbot. Onu ¢ok kisa bir an i¢in gormem hakkinda olumsuz fikirler edinmeme
yetmisti."

"Bay Askew dedi ki... Bay Askew bana Yakisikl1 Jack'in..."

"Fakat en azindan bu melankolik siirgiinii secmemi sagladig i¢in miitesekkirim ona !"

"Ama, Bay Benét... beni affedin. Siirgiin! Yine de mutlu goriiniiyorsunuz! Haliniz tavirlariniz,
yiiziiniizdeki ifade... neseli gibisiniz."

Yiizbas1 Benét once hayretler i¢inde kaldi, sonra yiiziinii eksitti. Genis kenarh sapkasim tekrar
basma ge¢irdi.

"Ciddi olamazsimiz, Bay Talbot. Ben mi mutluyum?"

"Kusura bakmayin ama!.."

"Genis diisiinemeyen bir insan olsaydim su anda sizin durumunuzu kiskanmam gerekirdi. Bayan
Chumley'e agiksimz, degil mi?"

"OYIC."

Bay Benét'in yilizii sirilsiklamdi, fakat bunun nedeni gozyaslari degil yagmur ya da serpintiydi.
Altin bukleler1 riizgarla almmnin iistiinde ugusuyordu. Koltugunun altindaki diirbiin karakterinin dyle
mekanik ve mesleki bir pargasi gibi goriiniiyordu ki aniden dirbiinii ¢ikarip kigiistii giiverteye
kosarken bocek ayagr gibi kolunun altina katladigr bir uzvunu ¢ikarmus gibi geldi bana. Cumbershum'a
bir seyler sOyledi ve her ikisi birden diirblinlerini aym noktaya ¢evirdiler, bir yandan giivertede dik
durmaya calisirken bir yandan da hayranlikla onlar1 izledim. Bay Benét diirbiinii tekrar koltugunun
altina sikistirip kosarak asagr indi.

"Bir balina avcisi, Bay Talbot. Yardim ¢agris1 yapsak bile yaklasmayacaktir bize."
"Bay Benét... benim durumumdan s6z ediyorduk."

"Mektubu diyorum, efendim. Dogrudan size teslim etmem gerekiyordu ama c¢ok hastaydimz. Bu
yiizden ben de usagimza verdim."

"Wheeler!"

"Hayir, hayir... 6teki. Seni onun bunun ¢ocugu! Gozlerini ufuktan ayirma yoksa derini ylizerim! Bu
yelkenliyi bildirmedin!"

Bu giirleme Kaptan Anderson'inkine ¢ok benziyordu, ama Yiizbasi Benet'in bogazindan
yiikselmisti. Bagim arkaya atmis grandi diregimizden geriye kalanin en tepesine sesleniyordu. Sonra
bana doniip normal sesiyle devam etti.

"Bu adamun kafas1 hi¢ ¢alismuyor. Daha sonra sizinle tekrar sohbet etmek isterim."

Elinmi kaldirip ¢abucak selam verdi ve karsilik vermeme kalmadan merdivenlerden kosarak inip
gozden kayboldu. Ben de hemen koridora kostum ve Phillips'e seslendim. Sonunda gelebildi ve ondan
mektubu istedigimde avucuyla basina vurarak kalbura donmiis oldugu i¢in basimi azarladi. Ama



hastaydim ve o da sunu yapmis sonra bunu yapmis... ya sabir ¢ekerek bahanelerini anlatip bitirmesini
bekledikten sonra mektubu bulsun diye onu gonderdim fakat bu da hayli uzun siirdii. Yine de bu
sayede pusulamin ne gibi hazineler igeriyor olabilecegine dair sayisiz varsayimda
bulunabildim! Belki de Bayan Chumley'den gelen uzun bir mektuptu, balo sonrasi uykusuz gecen bir
gecede yazilmisti! Benimkinden daha diiriistge olan asikane bir itirafin ardindan giinliigiinii veriyordu
belki de bana. Giinliigii de benimkinden daha diirlistge olacakti, ne de olsa benimki bir tiir eril bakis
acistyla simrhiydi! Belki de sevgili annesinin 6liimiiniin yiirek parcalayici hikayesini anlatiyordu!
Wilton House'un bahgelerinden koparilip giinliigiin arasinda kurutulmus bir c¢igek, miizik
Ogretmeninin, o yasli, kocamus adamin kabataslak ¢izilmis sevimli bir portresi! Ah, asik bir
delikanlimn iyimserligi ve fantezileri! Boyle bir bekleyis atese konmus bir kap su gibi kayna tabilirdi
her Oliimliiniin i¢ini! Fakat Phillips uzun siire aradiktan sonra mektubu getirdiginde ne kadar kiigiik
oldugunu goriince biraz hayal kirikligina ugradim; incecik, pahali kagittan ve parfiimle yikannus
gibiydi. Yiiregimde ani bir sanciyla tamidim bu mektubu gonderen kisiyi. Gergi hangi
aptal bekleyebilirdi ki Bay Benet'in 'tapilasi kadin'indan gelen bir nottan daha fazlasini?

Cabucak kiimesime girdim.

“Cik disar1, Wheeler! Cabuk ¢ik!

Kagidi actigimda parfiim kokusuyla neredeyse bogulacaktim. Kokunun keskinliginden g6ziime
dolan yaslardan kurtulmak i¢in gozlerimi kirpistirdim.

"Leydi Somerset, Bay Edmund FitzZHenry Talbot'a iyi dileklerini sunar. Leydi Somerset, Bay
Talbot ile Bayan Cholmondeley arasindaki yazigsmalari ancak Leydi Somerset'in denetimi altinda
kabul edecektir. Karsilikli mektuplagmalarin yalmzca tanisikliga dayandig ve herhangi bir tarafin
dilegiyle sona erdirilebilecegini ya da gegici olarak durdurulabilecegini kabul eder ve Bay Talbot'in
da kendisinden daha fazlasini beklemeyecegini diisiinmektedir."

Yoksa bu kadin izin verse de vermese de benim yazmayacagimi mu saniyor? Fakat boyle bir sey...
o zaman! Hemen 6niimde, ranzanin {istiinde baska bir kagit parcasi1 duruyordu. Hi¢ kusku yok ki biiytik
mektubun i¢inden oraya diigmiistii. Pahali kagittan ambalajindan bulasanlar disinda ayrica
parfimlenmemisti. Kendimden hi¢ beklemeyecegim bir akilsizlik ve hevesle kagidi daha okumadan
dudaklarima bastirdim. Ardindan titreyen parmaklarimla actim. BoOyle bir haber alinca kalbi
heyecanla ¢arpmus olan hangi erkek ya da kadin o an hissettigim sevinci anlamaz?

Geng bir sahis hayatinin sonuna kadar unutmayacaktir iki geminin yan yana gelmesini, gtiniin
birinde her ikisinin de ayni limana demirlemesi i¢in dua etmektedir.

Aptalca bir saskinlik, hatta gozyaslar1! O sevgili, o uzak tasavvurun aklima gelmesiyle
dudaklarimda beliriveren comert, bereketli, icten gelen beklentileri sayip dokmeyecegim. Herhalde
yasamin zirvesi dedikleri budur, bagka tasvirlere hayatta inanamam!

Geng bir sahis hayati boyunca unutmayacaktir... Yazmisti... muhtemelen gozyaslar1 iginde...
kagidin arka tarafinda da bir takim izler vardi. Daha miirekkebi kurumamis baska bir kagidin iistiine
konmus olmaliydi. Sozciiklerin hi¢biri agik se¢ik okunabilecek tiirden degildi, ¢linkii hem birbirlerine
karismiglardi, hem de kagidin arkasina ters ¢ikmmslardi. Onun disinda lekeler de vardi. Bunlara
bakarken ona kars1 eksiksiz ve yiirekten bir yakinlik hissettim. Narin parmaklarina bulasan miirekkebi
opmek i¢in neler vermezdim! Aynamu alip kagidin lstiine tutarak yazilanlari okumaya calistim.
Zihnim tek bir harften ya da lekeden tiim bir kelimeyi ¢ikartmak zorundaydi, akademisyenlerde bile
nadir rastlanan bir tutkuyla cabalamam gerektigini tahmin edersiniz! En sonunda ilk satir1 ¢6zmeyi
basardim. "Kusurlar: bir lejyon ve erdemleri kitmig.” ("erdem" kelimesini ben ¢ogul yaptim. Bayan



Chumley'in onun yasindaki bir hammma hi¢ yakismayacak sekilde bir bayamin "erdem'"i, yani tekil
kullamldiginda namusla karistirilabilecek bir 6zelligi hakkinda yorum yapmus olabilecegini hig
diistinmiiyordum ¢tinkii.)

Hatta rivayet odur ki aslinda hi¢ yokmus.

Beyefendiler ¢cikinca ortaya hemen baslarmis

Yiiziinii cevirmeye sanirsiniz ki giinebakanmis

Ve eger...

Burada el yazis1 hi¢ okunamayacak bir hale geliyordu. Fakat o sahane ellerden ¢ikan bu birkag
satir dahi yeterince biiylileyiciydi. Yemin ederim ki ilk kanaatim bizzat Papa’mn dahi daha incelikli
hicivler yazamayacagiydi! Onun sesini isitmis, giillimseyisini gormiis gibi oldum. Tipki Yiizbasi
Benét gibi o da bir siir tutkunuydu. Benét degil miydi disilerin kalbine giden en kisa yolun ilham
perisinin kanatlar1 altindan gectigini sdyleyen?

Ondan sonra basima gelenleri tasvir etme cesaretini gésterebilecek miyim bilemiyorum. Ben daima
ve maalesef hakli olarak, kendimi diizyaziya yatkin gormiistimdiir! Oysa simdi, hem de fazla ¢aba
harcamadan, o6te yandan tiiylerimi diken diken eden bir duyguyla, adeta utanarak bagka
denizlere akiyordum! Ya da en azindan deniyordum! Onun kalbine giden en kisa yol siirdi ve ne
yapardim bilemiyorum bu biiylik boslukta, bu zaman okyanusunda, hayati katlamlir kilan her seyden
uzakta bu ezici yasam nedeni olmasa! Serefim listiine yemin ederim ki, ayaklarimin altinda désemenin
esneyip dogrulmasi, yani agir agir yok olusa gittigimizin nisanesi, i¢imde, benimle arzu ettigim sey
arasinda duran boylesi sagmaliklara karsi bir sabirsizliktan baska bir sey yaratmiyordu.

Fakat tabiri caizse ilham perisiyle yasadigim iliski Latince ve Yunancamn derinliklerinde kalmusti;
mersiyeler, beslikler, altiliklardan ibaretti. Yine de -hatirasi bile kendime sasarak kizarmama neden
oluyor, ama dogrusu bu- belli belirsiz bir his var bu glinliiiin senin i¢in, evet sevgilim, benim
akilli melegim, senin i¢in yazildigina dair. Musambalarimu ¢ikardim, kapagimin basina oturdum, onun
mektubunu birka¢ kez daha dudaklarima gotiirdiikten sonra -bu noktada artik itiraf etmek zorundayim-
bir agsk mektubu yazmaya koyuldum! Ah, cok dogru, Bay Smiles c¢ok hakli! Hepimiz deliyiz! Bu
dogru... ben de sahidim buna, ¢iinkii siir degilse bile siir yazma ¢abasi sevgilinin varliginin yerini az
da olsa tutabiliyor. Kendi varligimun iistiine ¢ikttim ve bir dag dorugundan seyredermiscesine apagik
gordim her seyi. Artik neyle kiyaslamr bilemiyorum, Milton'un "Tanri"s1 ya da
Shakespeare'in gizemli "Esmer Kadin"1 ve ondan da gizemli "Delikanli"s1... hatta Lesbia, Amaryllis
ya da her ne haltsa, belki Corydon; ama ne olursa olsun, bu esin perisi zihni dyle bir diizeye tasiyor ki
orada ancak dilde akildisi olan bir anlam tasiyabiliyor, iste bdylece yari utanarak, sonsuz bir
budalalik ama mutlak bir zorunlulukla, sanki aym anda hem rahatlama hem de basariyr bulacakmisim
gibi bos kagida gozlerimi dikip bakmaya basladim. Artik ger¢cek tutkunun belli belirsiz izlerini
gorliyordum kagitta... lekeler ve karalamalar, diizeltmeler, alternatifler, isaretlemeler, uzunlu kisali
tireler, ona ya da kendime notlar... bu isten anlayanlara beceriksizlik gibi goriinse de benim tutkumun
gercek siiri olacakti!

"Beyazlik" i¢in Candida. Gergekten de bir beyazlik sariyordu onu, tipki bir hale gibi, ne giizel de
uyuyordu giizelligi baskalarinca takdir edilen fakat kendisi tarafindan bilinmeyen masum bir kiza!
Candida, ah, daha beyaz bir sey yoktur... Candidior lund, bu ylizden, bana gore bir 151k, mea lux...
vector bir yolcudur yok, hayir, bu kadar tatsiz, bu kadar kasvetli, puella, nympha, virgo, bir de
nypmhe yok muydu?

Ve birdenbire kaynagi belirsiz bir altilik 6l¢ti buluverdim!



Candidior luna mea lux O vagula nymphe!

Iyi ama nymphe bir gelin degil miydi? Ger¢i bir farki yok. Oyleyse -Pelle mihi nimbos et mare
mulce precor- beslik 0l¢ii bir anda ortaya ¢ikmusta ama onu pek sevmedim, akiciligr yoktu, ¢ok kaba
ve sikictydi. Marmora blanditiis- daha 1yi; Oyleyse:

Marmora blanditiis fac moderare tuisl
Hayir... Moderare mihi.

Iste bdylece bir altilik bir de beslik dlcii elde etmistim, saniyorum buna bir mersiye beyiti de
diyebiliriz. Harcadigim inanilmaz ¢aba ge¢ici olarak Latincemi degilse de yaraticiliginu tiikketmisti.
Bayan Chumley'e benim hatirim icin denizlere goz kulak olsun diye yalvardiktan sonra ondan
istenebilecek ¢ok az sey kaliyordu, tabii...

Hayir. Onun masum hayalini bedensel arzularin en uzak imasiyla bile kirletemem.

Karaya ulagsmay1 basarirsak ve giiniin birinde bu defteri yeniden okumaya kalkarsam... hatta birlikte
okumaya kalkarsak, ah, bunun i¢in neler vermezdim! Acimasiz gerceklik olarak oniime koydugum
seye inanmali miyim? Ciinkii ancak arkama yaslanip siirsel ¢abalarimin gerilimini biraz attiktan sonra
hatirladim Bayan Chumley'in bana s6ziinii ettigi beceriler arasinda Latincenin olmadigim! Ancak ve
ancak Ingilizce'yi kullanabilirdim, ¢iinkii Fransizcam da siir yazacak kadar iyi degildi!

Ey, mehtaptan ak bakire, diis yollara,
Durulsun deniz bakarken endamina!

Siir yazma konusundaki ilk denemelerim Ingilizceye doniince biraz daha zayif goriindii goziime.
Zihnimin agir1 rasyonelligi ve soguk yaradilisim nedeniyle bana kapali oldugunu diisiindiigiim bir
yasantiyt anlama cabasi i¢inde ¢ok sayida siir okumustum! Sanki dizelerin c¢oklugu amacima
ulasmamda bir ise yarayacakmus gibi baskalarimn dizelerini iist liste yigmus sonra da onlar1 biz
gemicilerin deyimiyle "ambara tiknistim". Simdi ise, siirin ger¢cek dogasimn ilk belirisinde, kaderim
beni 6l bir dilin pargalarim bir araya getirmeye terk etmisti, hem de ancak yasayan bir dil isime
yarayacakken. Bunun neticesi de Latince dizelerimden kolayca anlasila bilir durumdaydi. Iste simdi
anliyordum edebiyat dersinde Odevlerimin neden elestirildigini ve onlar1 kabullenip diizeltmeyi
aklimdan bile ge¢irmemekle yaptigim hatayu:

"Hayir hayir, Bay Talbot. Dizeler kurallara uygun olarak kurulmus, fakat Propertius asla yazmazdi
bunlar1!"

Bu kadar kural yeter. Anlayisimin uyarilmasiyla artik anlamistim siirin bir biiyiilenme meselesi
oldugunu. Evet belki budalalikti, ama ilahi bir budalalik.

Ah o, mesalelere daha parlak yanmasini belleten!

Bu olanaksiz, bu sagmalik, ama olan biten bundan ibaret yine de, iste yildirimla vurulmus her geng
aptalin berrak ve anlagilmaz sesi, tiim onceki inanglar1 yok olmus, silinmis; artik listenin sonuna yeni
ismi ekleyelim: Edmund FitzHenry Talbot, MAGISTER ARTIUM!

Siirsel okumu atmis oldugum ortadaydi. Ancak ondan sonra baska bir seyi fark ederek ahmaklar
gibi giilmeye basladim. Yazdigim siirde Bayan Chumley'den denizi yatistirmasini istiyordum, hem de
zavallicik mal de mer yiiziinden benden daha kétii bir durumdayken! Herhalde bu dizeleri benim ona
degil onun S6r Henry’ye yazmasi gerekirdi! Tekrar onun mektubuna donerek yazdigi cltimleyi bir daha
okudum. Kagidin arkasim ¢evirip uzun siire ugrasarak ne oldugunu anladigim diger sozleri de gézden
gecirdim.



Ansizin baska bir takim kelimeler gbziime carpti. Bunlar miirekkep izlerinden olusmuyordu.
Anladigim kadariyla -sanki benden kagmak ister gibi tekrar yok oldular- baska bir kagida giimiis ya
da kursun ucla yazilmus ve bu kagida da i1zi c¢ikmustt ve bu ylizden ancak belli bir agida
tutuldugunda okunabiliyordu.

O gemiden gitti ve ben

Kim gitmisti gemiden? Gemiden giden iki kisi vardi, biri Wheeler'di, oteki de Benét! Yoksa o...
olabilir mi... olabilir miydi?

Benét yakisildi bir adamdi. Benden ¢ok daha yakisikliydi. O bir sairdi... saglari... sevimli yiizii...
cevikligi...

Kolay etkilenir bir kiz... yumusak bash... gelecegi de yok, ancak ve ancak evlilik kurtarabilir onu!

Ayaga firladim. Askimdan deli divane olmus ve apagik gdz Oniinde olan gercegi fark etmemistim
demek! Ama yine de her seyden vazgecip bu iiziicli siireci unutmadan Once basvurabilecegim,
meseleye 151k tutabilecek tek bir kisi vardi. Derhal ¢ukur giiverteye ¢ciktim. Bulutlar dagilmisti ve Bay
Benét'in oOnerisiyle tutulan yeni rotada gemi dalgalarla savagsmaya devam etse de daha diizenli
ilerliyordu. Ufka baktigimda laciverde donmiis oldugunu ve tirnak makasiyla kesilmis gibi kii¢iik
kavislerle dolu oldugunu gordiim. Bay Benét yemek molasindan donmiistii ve grandi direginin yam
basinda durmus bir gemiciyle konusuyordu. Giivertenin tamamu halatlar ve savlolarla kapliymis gibi
goriliniiyordu, bunlarin biliylik bir ¢ogunlugu bas kasara giivertesindeydi ama bir kismu da oradan
tasmus ve ¢ukur giiverteye sarkmusti. Bay Benét diyalogunu sona erdirdikten sonra doniip de beni
goriince her zamanki ¢evikligiyle kosarak yamima, ki¢ gilivertesinin altina geldi. Mutluluktan yiizii
151ld1yordu sanki.

"Her sey yolunda gidiyor, Bay Talbot. Cok yakinda ¢ekme halatim deneme sansim elde edecegiz
ve ardindan da Bay Summers'in tutturma Onerisini yerine getirmeyi deneyecegiz.

"Bay Bengét, sizinle konugmam gereken 6nemli bir mesele var."
"Elbette, efendim. Hizmetinizdeyim."
"Bir kiz 6grenci, demistiniz..."

"Oyle mi demistim? Kusura bakmayin, Bay Talbot. Fakat zihnim ¢ekme halatiyla mesguldii o
yiizden hatirlayamadim. Kiz kardeslerimden mi s6z ediyorduk?"

"Hayr."

"Hah... simdi hatirladim! Gen¢ Marion hakkindaki fikirlerimi soruyordunuz, degil mi? Kesinlikle
olgunluga erisememis bir kizdir, efendim. Gosterigli bir tip oldugunu kabul ediyorum. Ama erkek
erkege konugsmak gerekirse" -bunu soyledikten sonra soyle bir ¢cevresine bakinip devam etti- "kiicilik
Marion son seferinde enistesini geciktirmis olmasaydi, yani kararlastirildigi gibi geminin bas-kig¢
vurmasindan sikayet etmek i¢in onu ¢agirmasaydi -bazi yelkenlerin indirilmesini istemisti galiba- size
sOylemekte sakinca gormedigimi anlamalisiniz tabii, tam is istiindeyken yakalanma ihtimalim
hayli yiiksekti!"

"Biliyordu! Anlamusti! Su¢ sayilacak bir iligki!"

"Bizim i¢in erketeye yatmaya aliskind1."

Kaptamin kamarasina giden yoldan mutedil bir kiikreme geldiginde Yiizbasi Benét en az beni
cevaplarken oldugu kadar neseyle ve vakit gegirmeden cevap verdi:

"Basiistiine, efendim!"



Elini ¢abucak almna kaldirip indirerek hizla "seyir halindeyken verilecek tiirden selam" haline
gelen hareketi yaptiktan sonra her zamanki nesesiyle seke seke uzaklasti yana yatnus glivertede.

Ben de bir elimi havaya kaldirmistim. Bayan Chumley'in mesajimn yazili oldugu kagit pargasi
parmaklarimin arasindan kayiverdi. Riizgarda biraz ugtuktan sonra ¢carmiklara yapisip kaldi, i¢imde
yamveren bir atesin etkisiyle ondan kurtulmak istedim... git., git! Fakat bir gemici emir almaya
gerek duymadan elindeki bezi birakti Bay Benét gibi hizla ¢armuiklara tirmamp kagidi bana geri
getirdi. Bir bas selamuyla ona tesekkiir ettim ve elimde kagitla oracikta dikilmeye devam ettim.
Resmen pireyi deve yapmistim! Daha dogrusu pire i¢in yorgan yakmaya kalkmistim! Bu durum benim
gibi akli basinda, hatta kurnaz bir adamu aptalca isler yapmaya itiyordu... siirler yazmak... Yiizbasi
Benét gibilerinden ger¢ekleri sokiip almaya ¢alismak... belki de (ve bu da kalbimi yaralayan yeni bir
hangerdi) kiz ona delicesine asikti ve adam anasi1 yasinda bir kadina aptalca tutkunlugu nedeniyle
farkinda bile olmanmusti!

"Cik disar1, Wheeler! Kahretsin, siirekli ayagimin altinda dolagsmak zorunda nmisin be adam?"
"Efendim."
"Hem zaten koridorun bu tarafina Phillips'in hizmet etmesi gerekmiyor muydu?"

"Hayir, efendim. Phillips'le yaptigimiz anlagsmaya Birinci Subay da onay verdi ve siz kimseden izin
almadan kamaramz degistirdiginizden eski sisteme gore devam etmemizi sdyledi."

"Senin lanet olas1 suratim gérmekten biktim artik!"

Hisimla kamaradan firladim, mizana dire8ine toslamaktan kendimi son anda kurtardiktan sonra
Phillips'e seslendim. Fakat buna gerek yoktu, ¢ilinkii hemen arkamdan elinde siipiirgeyle salona dogru
geliyordu.

"Phillips, yeniden bana hizmet etmeye baslayabilirsin."

Adam basim ¢evirip salonda bir g6z gezdirdi.

"Sizinle 6zel olarak konusabilir miyim, efendim? Oras1 onun 61diigii kamara, efendim."
"Yiice Tanrim... bu eski geminin her yerinde insanlar 6lmiis olmali!"

Phillips kaygil1 kaygili basini iki yana salladi.

"Ama efendim, Bay Colley bir Latinceciydi."

Boyle dedikten sonra almndaki teri sildi ve siiplirgesini alip salondan ¢ikti. Ben de karmakarisik
bir halde siralardan birine ¢oktiim. Bay Smiles'in hakli olduguna giderek daha ¢ok inanmyordum. Bu
da baska bir deliydi iste. Wheeler da ondan farksizdi. Bir an i¢in lgiincii bir delinin de ben
oldugum aklimdan gecti. Ufuk bana sdyle bir dislerini gdsterdikten sonra tekrar kayboldu. Icimde

gercekten de c¢ilginca bir his vardi! Ben de bir "Latinceci"ydim ve belki de Colley in
huzur bulamamis ruhu, budalaca hayallere dalmamiza neden olan pis bir koku gibi geminin i¢inde
dolasip duruyor!

Bates'e seslendim ve bir bardak daha konyak aldim. Ardindan yeni bir tabak daha soguk biftek
istedim; ve bir kez daha, 6gle molasinda hirsla azigint yiyen bir is¢1i misali tursuyu her yanima
bulagtirarak yemegimi bitirdim. Geng kara subayr Oldmeadow da gelip benimle beraber yedi ve bu
suada hayatin anlamu tizerine karmakarisik bir tartisma yapmaya bile vakit bulabildik. Zavall1 adam,
benim gibi saglam bir kafas1 olmadigindan tamamen kendini kaybetmisti. En sonunda ona kiimesine
gitmesi i¢in yardim ederken ikimiz de uzuvlarinuz1 oraya buraya ¢arptik. Kendi kiimesimde bir siire
cirtimiis dirsegimi ovduktan sonra ("hepsi bu kadar, Wheeler") ranzama yatmamda yardimci



olmasina ses c¢ikarmadim. Yine de igkinin etkisiyle pek kendimde olmadigimdan onunla biraz
konustum ve bdylece kamaramdan ¢ikmamasinin sebebini de 6grenmeyi basardim. Billy Rogers™
ihbar etmemisti, ama bas taraftakiler Oyle samyordu. Beyefendilerin yakimnda durmazsa onun
hesabim goreceklerdi. Bu yalmzca bir yanlis anlasilmadan kaynaklamyordu elbette. Hayir, onu
denize kimse atmamisti. Gergekten de ayagi kaymisti ve kendisi diismiistii. O kimseyi su¢clamiyordu.
Peki subaylar geminin batacagim diisiiniiyorlar miydi? Ne olursa olsun daima bana yardimci olmak
i¢in civarda bulunacakti...

Hizmetkarlarin en sadigt ve giiveniliriyle olan iliskilerimdeki sakinganligi bir yana birakacak
kadar ickinin etkisinde kalmis oldugum i¢in kendi kendime kiziyorum. Ona bir s6z dahi verdim...
benim kamarama "dadanabilirdi" ama once Colley'in basina gercekten ne geldigini anlatacakti!
Kendisi gemide oldugu siirece bu bilginin kimseye aktarilmamasi sartiyla anlatmaya raz1 oldu. Fakat
olup biteni duyunca dyle midem buland1 ki bu giinliige o konuda tek kelime yazmak gelmiyor icimden.



(15)

Yukaridan gelen bagiris ¢agirisla uyanarak sabah erkenden ¢ukur giiverteye ¢iktim.
"Yisa beraber. Billy Rogers aval aval bakma!"

Sonra bas taraftan baska bir haykiris geldi:

"Agonta! Yavas olun biraz!"

Sancak tarafindaki gemiyi apacik gorebiliyordum: Alcyone! Biitiin direkleri kirilmis ¢evresinde
yatiyordu, bembeyaz yelkenleri suyun TUstiine yayilmusti, gemiciler yelkenleri ¢ekerken sarki
sOyliiyorlardi. Sarki suyun iistiinden bize kadar ulasiyordu.

"Glin boyunca neredeydin, ne yaptin, kimlere gittin, Billy Boy?"

Kolayca ona yanastik. Gemicilerimiz yelkenleri indirmekte inanilmayacak kadar basariliydilar.
"Yelkenleri sondiiriin!"

Sor Henri mizana direginin saglam pargasina tutturulmus olan ¢armuklara tirmannusti.

"Anderson, goriiyor musun halimizi? Lanet olas1 birinci subayimiz resmen mahvetti bizi. 'Bellamy'
dedim ona. 'Kaptirma, yoksa direk mirek kalmayacak koca gemide."

Ve giivertede onu gordiim, kollarim a¢gmust1! Yanaklarindan seving gozyaslar: siiziiliiyordu! Bana
dogru geldi! Sarildik...

Hayir, bu Bayan Grahnam'di. Korse giymemisti... ondan kurtulmaya c¢alistim, ama basaramadim.
Her iki gemide bulunanlarin hepsi kahkahalara bogulmustu ve ben ¢iplaktim...

Sabah olmustu ve Wheeler ranzamin basucunda ayakta duruyordu. Elinde bir fincan kahve vardi.
"Bu seferkini sicak getirdim, efendim."

Kafam cendereye alinmus gibi agriyor ve midem bulaniyordu. Wheeler tam bir usaga yarasir
bicimde bakislarini belli bir seviyenin altinda tutuyordu. Onu defetmek i¢in agzimm acacak oldum,
ama sonra vazgectim. Giyinmeme yardim ettiyse de kendi basima tiras oldum. Geminin bas-ki¢
vurmas1t azalmisti, sakin sakin yiikselip alcaliyorduk. Kamarayr temizlemesi i¢in onu iceride
birakarak yolcu salonuna gittim. Bay Bowles bir késede oturmus bekliyordu. Komitenin geri
kalanimin orada olmamasindan dolay1 6ziir diledi; i1sin dogrusu, ben de daha 6nceden bir toplantt i¢in
sOzlestigimizi ¢coktan unutmustum. Bay Prettiman biiyiik acilar i¢indeydi, Bay Pike ise ¢ocuklarinin
durumu dolayisiyla gelemiyordu. Pek bir sey sdylemedim, sadece uygun gérdiigiim yerlerde birazcik
homurdanmakla yetindim. Bay Bowles (gercekten aklim kullanabilen bir adam ve Sidney Korfezi'ne
vardigimizda bana faydasi dokunacag kanaatindeyim) konusmaya c¢ok istekli olmadigimm anlamusg
goriliniiyordu. Gemide gergeklestirilen ¢ok ilging bir operasyonu kagirmus oldugumu ondan 6grendim.
Ickiyi fazla kacirdigima pisman oldum bu yiizden. Yiizbas1 Benét'in neyi basardigimi ya da
basarilmasinda araci oldugunu gormek isterdim! Ben Oldmeadow'la kadehleri devirirken o,
donamima daha once hi¢ eklenmemis olan bir sey eklemisti! Tayfa "bas ve ki¢ ¢cekme halati" takmusti
gemiye. Bu sayede "omurgamn golgesinden" yosunlar1 temizlemislerdi. Oneri Bay Benét'ten gelmisti



ve nasil yapilacagim da gosteren o olmustu. Anladigim kadariyla son derece ayrintili bir isti bu.
Halatin aym anda c¢ekilip birakilmasim gerektiriyordu ve "bastan kica kasima" i¢in de gemicilerin
dostum Yiizbast Summers’in emri altinda tam bir uyumla ¢alismasi zorunluydu. Oldmeadow ile
birlikte yemek salonunda icerken dikkatimi ¢eken bir sey de boylece acgikliga kavusuyordu.
Zaman zaman ki¢ penceresinden baktigimda en az iki kez suyun ylizeyinde kara yosun (su diizeyindeki
yesil yosun degil) parcalarimn uzaklastigim gormiistiim. I¢imde kiskangliga benzer bir duyguyla Bay
Benét'in basladigi gibi devam ederse yolculugun sonunda kaptamin yerini alabilecegini
diisiinmeden edemedim!

Bay Bowles'un verdigi bilgileri sindirmeye calisirken taze havaya gittikce daha ¢ok ihtiyag
duyuyordum. Bir siire sonra iistiimde musambalarimla cukur giiverteye ciktim ve pupa kiipestesi
boyunca volta atmaya basladim. Geminin iist giiverteleri hala ipler, halatlarla dolu goriiniiyordu, hem
de bu sefer yalmzca bas tarafi degildi bunlarin yigili oldugu yer. Surada burada baslarinda birer
subay olan gruplar halinde gemicilerin bas kasara giivertesine uzatilmus ve savlolar
olarak adlandirabilecegim iplerle tutturulmus halatlarin basinda durdugunu gorebiliyordum. Ipten soz
edilince insanin aklina bir saman balyasini ya da sazlar1 degistirilen ¢atilar1 baglamak icin kullamlan
tirden bir seyler geliyor. Fakat benim gordiigiim bu ip tamamuyla farkli bir tiirdendi. Diiglim diiglim
yapilms, tuhaf bir sekilde oriilmiis ve biikiilmiistii ki ancak "disli" diyebilecegim bir yapiya sahipti.
Sik araliklarla gordiigiim savlolarin basinda ikiser kisi vardi. Halatlarin geminin bir yanindan
digerine, civadramin altindan, her iki yandaki donammin disindan gegirilmesi gerektigini
anlayinca yapilacak isin pek de kolay olmadigim fark ettim. Ipi asag sarkitmak goriiniirde kolaydi
tabii, fakat kica dogru ¢ekmenin hi¢bir yolu yoktu ve su anda tam da bunu deniyorlardi. Geminin
hareketi de islerini alabildigine zorlastirtyordu. Riizgariistiine dogru ilerleyerek yapilanlar1 daha
yalandan gormek istedim, fakat pupadan bana dogru gelen Bay Benét, durup soyle dedi.

"Ne yazik ki burada olmamaniz gerekiyor, efendim!"

"Merakimu giderdigim zaman geri donecegim ve iistelik izin verin de diin i¢tigim igkilerin etkisini
rizgar alsin biraz."

Qui a bu, boira.
"Lanet olsun, ne diye Fransizlar gibi konusuyorsunuz, Bay
Benét? Su kiz 6grenciler meselesine geri donecek olursak...

"Ah, Tanrim, olamaz! Ne olursunuz, Bay Talbot. Tahminlerime gore iki giinde iki mil daha
hizlanacagiz. Dip kaplamasindaki yosunlar1 temizlemenin yarattigl farki hissetmiyor musunuz? Ben en
az bir mil fark etmistir diyorum, ama Bay Summers benimle aym fikirde degil. Ger¢i 6gleyin
anlayacagiz i1sin dogrusunu. Gergekten ¢ok sakingan, degil mi? Kaptan Anderson benimle aym fikirde.
'En az bir mil, Bay Benét' dedi. 'Bunu seyir defterine gecmeliyim'

"Sizi kutlamamiz gerek."

"Askerligi birakip kendimi yazmaya adadigimda zekamin hor goriilmemesi, her basarimn ya da
erdemin de yiiksek riitbeli subaylara addedilmemesi gerektigini Donanma'ya géstermeyi umuyorum!"

"Erdemden s6z ac¢ilmisken..."

"Rica etmistim, efendim. Sér Henry’nin bu konu iizerindeki fikirlerinin usandiric1 tekrarlarim
yeterince ¢ektim. Sor Henry'den uzak kalisim tek avuntusudur ondan ayr1 olusumun!"

Bay Benét derin bir nefes aldi. Ben de bunu firsat bilip devam ettim: "BayanChumley..."



Bay Benét soziimii kesti. "Kiz kardesiniz var nm, Bay Talbot?"
"Hayir, yok."

Bay Benét bir sey sOylemedi ama bir konu hakkindaki fikrini onaylar gibi basim salladi. Bu
hareketi ve sordugu soru o kadar gizemliydi ki sOyleyecek tek bir s6z bulamadim.

"Ve simdi, ki¢ giivertesinin altina gec¢seniz sizin i¢in ¢ok iyi olacak. Az sonra burasi yolcular i¢in
hi¢ uygun olmayan bir yere doniisecek."

Charles Summers bas kasaradan seslendi:

"Bay Benét! Konugsmamzi tamamladiysamz bir zahmet gorev yerinize doner misiniz. Sizi
bekliyoruz da!"

Bunun tizerine geri dondiim ve koridorun girisindeki tirabzana yaslandim. Karsimdaki manzara ¢ok
eglenceli degilse de epeyce karmasikti. Goriildiigi kadariyla bas kasara giivertesinin bir tarafim
Cumbershum, 6biir tarafim Bay Benét idare ediyordu. Charles Summers tiim operasyonun idaresinden
sorumluydu. Geminin bas tarafindaki kiipestelere gemiciler birikmis, disariya dogru bakiyorlardi. Bir
an icin gemici kahramanlarimizdan biiyiik bir kismumn denize kusmakta oldugu hissine kapildim.
Tahminlerime gore ¢ekme halati olarak kullamlacak ipin ucunu tutuyorlardi. Ben bunu fark ettigimde
Summers bir emir verdi.

"Bos ver!"

Kiipestelere siralanmis gemiciler ayaga kalkti. Benét ve Cumbershum haykirarak emirler verirken
gemiciler de ritmik hareketler yapmaya basladilar. Tam olarak ne yaptiklarim tasvir edemeyecegim,
clinkii o sirada hi¢ anlayamamistim. Olaydan sonra aldigim bilgiler 1s181nda, o sirada ¢ekme halatim
testere gibi kullandiklarim sdyleyebilirim. Pek bir sey olmuyormus gibi goriiniiyordu. Bagimu ¢evirip
ki¢ giivertesine bir goz attim. Navigasyoncu Bay Smiles, Bay Taylor'la birlikte vardiyayr almisti. Bay
Taylor normalden daha uysal goriiniiyordu ve bunun nedeni de biiyiik ihtimalle kaptamn birka¢ metre
arkada, ellerini arkasinda kavusturup bacaklarimt agmus, tirabzamn ardinda duruyor olmasiydi.
Kaptan, sesini ¢ikarmadan kigiistli glivertesinden olam biteni izliyordu.

Bas kasara giivertesinde aniden bir patirti koptu. Cumbershum'in adamlar1 hep beraber diistiiler ve
kalkmaya calisirlarken Cumbershum'in onlara agiz dolusu kiifrettigi duyuldu. Bunun ardindan uzun bir
sessizlik oldu. Herhalde kullamlan halatin bir ucu elden kacirilmusti ve ise bastan baslamak
gerekiyordu. Yizbast Benét ile durumdan pek memnun goriinmeyen Charles Summers bir seyler
tartistyorlardi. Summers'in riizgardan sertlesmis yiiziiniin her zamankinden daha solgun oldugu
izlenimine kapildim... bunun nedeni O0tke miydi? Bas taraftaki halat ve palanga yigini iginde
adamlar anlayamadigim bir seyler yapiyorlardi. Uzun bir bekleyis oldu. Yukar1 kigiistii giivertesine
ciktigimda kaptan verdigim selamn yumusak baslilikla aldi diyemesem de ofkesini agikca ifade
etmedi en azindan.

"Glinaydin, Kaptan. Fakat giiniiniiz pek 1yi ge¢miyor gibi! Soylesenize... tayfa ne yapmaya
calistyor?"

Bir an i¢in bana cevap vermeyecegini diisiindiim. Ama neden sonra dudaklarini aralayarak
fisildadi. Bunun nedeninin gizlilikten ¢ok aliskin oldugu sert konusmasim degistirmek zorunda
kalmanin yol actigi balgam oldugunu kesfettim. Kiipesteye kadar ilerleyip denize tiikiirdiikten sonra
geri gelip karsima dikildi ve yiiziime bakmadan cevap verdi:

"Geminin altindan ¢ekme halati geciriyorlar."

Iyi de bunu ben de biliyordum! Anlasilan bu enteresan islemin ayrintilarim ondan tek tek sokiip



alacaktim.

"Halatin teknenin gévdesini kazimasim nasil sagliyorsunuz? Halatin kazityamadigi pek cok yer
kalms olmal1."

Farkinda olmadan adamin ¢enesini diisiirmiisiim megerse!

"Gergekten de kalir, Bay Talbot, hem de geminin su altinda kalan kismunmin hemen hemen yarim
daire seklinde olmasina ragmen. Fakat dikkatli bir subay boylesi zorluklarin ¢evresinden dolanan bir
yol bulmak i¢in kafasim kullanmasimi bilir. Cekme halati farkli yonlerde kullanilabilir, sadece
enlemesine degil boylamasina da, yani iskele sancak yerine bas ki¢ dogrultusunda. Bay Benét ise
yarayacagim diisiindiigi bir plan Onerdi. Acik denizde ve hareket halindeyken ¢ekme halatimn
kullamm kesinlikle alisilmadik bir durum. Aslinda daha once hi¢ yapildi mu bilemiyorum. Fakat
bizim durumumuzda ... Bay Benét karinamn kenarindaki yosunlari temizlemeyi basardi bile... Tek
basina bu bile essiz bir basar1."

"Subaylar1 degistirmek isinize yaramus goriiniiyor."

Kaptan Anderson bana kiiclimseyici bir bakis firlatti. Fakat sonra sevdigi subay hakkinda konugma
glidiisiine daha fazla dayanamayarak devam etti.

"Kamimca Bay Benét'in niyeti Korfez'e varincaya kadar gemimizi tamamen yenilemek. Karina
temizlenecek, direkler bir sekilde eski haline getirilecek ve saglamlastirilacak. Bay Benét ger¢ek bir
denizci, sanki tiim bedeni halattan, palangadan, yelken bezinden yapilmis. Bay Benét'de
buharlilardan hi¢ iz yok. Ne zincir, ne de tel bulasmus biinyesine!"

"Hakikaten su anda epeyce halat kullamyor. Gemide bu kadar ¢ok halat oldugunu bilmiyordum."

"Bir kaptamin 1yi subaylar, halatlar, yelkenler, serenler, tiim bunlarin yamnda gayretli bir
miirettebatla yapamayacag hi¢bir sey yoktur."

"Bu konuda sizinle tartismaya giremem kaptan. Bay Benét gercekten de hareketli bir delikanli ve
onun denizciligi hakkindaki goriislerinize de gliveniyorum."

Kaptan heyecanla cevap verdi:

"Yapabileceklerinin simir1 yok gibi!"

"Gerg¢i Fransizcasinda Paris halkinin sivesini sezinledim ama...."

"Bunda ne var, Bay Talbot? Anne babas1 go¢gmenmis."

"Hakikaten genel goriinlimii ve tavirlar1 pek sevimli. Altin renkli saclan ve yiizii tuzdan hig
etkilenmiyor gibi... o tam bir deniz Adonis'i!"

Kaptan sert bir ifadeyle yliziime bakarken bu s6zciigli agzinda geveledi."

"Adonis. Simdi miisaadenizi rica ediyorum, Bay Talbot. Yapmam gereken isler var."

Aman Tanrim, adam beni géormezden gelme ciireti gosteriyor!

"Siz isinize bakin, Kaptan Anderson. Su an yapmakta oldugunuz is gercekten ¢ok ilgimi ¢ekiyor."

Kaptan Anderson cevap niyetine bastirilmus bir hirilti ¢ikardi, sonra dondii, bas tarafa dogru
ilerleyerek sokiip de sopa niyetine kullanmak istermis gibi iki eliyle birden tirabzanm kavradi. Orsa
palangasina bir gbz attiktan sonra Bay Taylor'a kiikredi. Bay Taylor vardiyadakilere seslendi ve
onlar da Once orsa palangasina, ardindan pusula dolabina baktiktan sonra tek bir adam gibi
agizlarindaki tiitiinii ayn1 anda tiikiiriip diimeni biraz ¢evirdiler, fakat gérebildigim kadariyla bunun
gemiye hicbir etkisi olmadi. Ben de bas taraftaki operasyonu seyretmeye devam ettim. Isler ¢cok yavas



ilerliyordu ve bir zaman sonra kaptan bile sikilip iskele tarafinda volta atmaya basladi. Yillarin
verdigi aliskanligi ifade etmek ister gibi hi¢ umursamiyordu geminin dalgalarla birlikte inip
cikmasini, bir biikiiliip bir bel vermesini. Bana dyle goriindii ki -Tanr1 korusun- gemi alabora olurken
dahi asik suratiyla su iistiinde kalan kisma dogru sakin sakin ylirtimeye devam edebilir, hatta Yiizbasi
Benet'in halatlardan, direklerden ve yelken bezinden bir alet icat edip gemiyi tekrar dogrultmasim
beklerken karinamn iistiinde volta atmay siirdiirebilirdi! Kaptammuz ve aliskanliklar1 en az gokteki
yildizlar kadar katiydi.

Kiiciik Pike merdivenlerden yukan geliyordu. Goézlerinde yaslar vardi. Hizli bir riizgarla yaslar
ucup gitti ve sadece gozleri kaldi. Gelirken sendeledi, tam benim iistiime diistli ve iki eliyle tutunarak
karmmun iistiinde aglamaya basladi. Bir yandan da fisildiyordu:

"Phoebe! Ah, benim kiiciik Phoebe'm...

“Yarabbim! Oldii mii yoksa?”

Kaptan yiiriimeyi kesti. Cabucak yanimiza gelip Pike'in yiiziinii incelemeye bagladi.
"Kim o61dii?"

"Diyorlar ki... Olilyormus. Ah, benim zavalli Phoebe'm!"

“Bu Bay Pike. Phoebe de onun kizidir. Topla kendini, Pike!”

"Kizimzin 6lmekte oldugunu kim séyledi, beyefendi?"

Pike once bir burnunu ¢ekti sonra da hickirdi.

"Bayan Pike ve Bayan Granham soylediler, Kaptan."

"Yapma Pike" diye araya girdim. "Onlar nereden biliyorlarmus, biz gormeden doktorluk diplomasi
almadilar herhalde! Kiiciik kardeslerimden bahsetmemis miydim size ben? Hem savaslarda daima..."

"Kizimz konusunda ne yapmamu bekliyorsunuz, Bay Pike?"

Pike kendini kollarimdan kurtardi, yeniden sendeledikten sonra tirabzana tutundu.
"Geminin su hareketini biraz olsun azaltabilirseniz, Kaptan! Onlar eritip bitiriyor..."
Kaptan Anderson kendisine gore yumusak sayilabilecek bir sesle cevap verdi.

"Buna imkan yok, Bay Pike. Sebeplerini aciklamam kolay degil, fakat diinya iizerinde hi¢bir
kuvvetin bu geminin hareketini azaltamayacagina inanmalisimz."

Ondan sonra ti¢climiiz de sessiz kaldik. Pike ceketinin koluyla gozyaslarim sildikten sonra agir agr,
bitmig tiitkenmis bir halde asag indi.

Birdenbire zihnimde bir simsek cakti.
"Kaptan!"

Fakat kaptan gozlerini ileri dikmisti.
"Kaptan! Kaptan! Nelson..."

Kaptan arkasim dondii ve hisim gibi yanimdan ge¢ip benim ulasamayacagim 6zel ve kutsal kapinin
ardinda kayboldu!
"Hay aksi seytan!"

Cok glizel bir fikirdi. Bunu biliyordum! Pike'in ardindan merdivenleri indim ve kamarasimn
kapisma dogru kostum... ama tam kapiy1 ¢alacakken tereddiitte kaldim! Normalde aklima bir sey geldi
mi yapmadan duramam, fakat o an kararsizca kapimin Oniinde kalakaldim. Yumrugumu havaya



kaldirdim... sonra tekrar indirdim. Fakat kii¢iik kizin durumu ¢ok kotii olmaliydi! Kapiyr sessizce
actim.

Kardesi ranzamin bir ucunda, merdivene yaslannmus uzamyordu. Elindeki bez bebegin yiiziini
yoluyordu ve hayli ofkeli goriiniiyordu. Bayan Pike ve Bayan Granham ranzamn obiir ucuna
egilmislerdi. Fikrimi aciklamak i¢in agzimu ac¢tim fakat tek kelime sdyleyemedim, c¢ilinkii Bayan
Granham bir sey duymus ya da sezinlemisti. Hemen arkasim dondii... daha dogrusu bana doniip
gozlerimin i¢ine bakti. Yiiziinde bir gram et kalmamusti, gézleri ¢ukura kagnusti.

"Disart ¢ikin, Bay Talbot Tek soz etmeyin."

Anderson'1 bile yildiracak, tag gibi bir sesle soylemisti bunu. Sanki kolum bana ait degilmis gibi
kapiyr kapattigimu fark ettim. Ses c¢ikarmamaya calisarak yolcu salonuna gittim. Bay Pike kig
penceresinin altindaydi. Hala burnunu ¢ekiyordu ama nispeten sakinlesmisti. Bu gemide sadece tek
bir kisiye tam olarak glivenebilecegimi hatirladim. Hemen salondan c¢iktim, alcalip yiikselen
glivertede tehlikeli bir yolculuktan sonra Charles Summers't kolundan yakaladim.

"Charles, seninle konusmaliyim..."

"Edmund! Bay Talbot!"

"Pike”1n ¢ocugu... Nelson..."

"Bay Talbot, bu kadar1 fazla artik! Derhal kamaraniza doniin yoksa sizi zorla gonderirim!"
"Charles!"

Bir silkiniste kolunu kurtardi ve bana manal1 bir bakis firlatarak emirler yagdirmaya basladi.
Riizgariistiinde kalmaya calisarak geriye dondiim.

Hala fikrimin ¢ok giizel oldugunu diistinliyordum. Mal de mer'den ¢ok ¢ekmis olan Nelson hamak
ya da zembil gibi basaltina asili duran bir karyolada uyurdu. Kiigiik kiz i¢in bir hamak
ayarlanabilirdi, kiigliciik bir hamak 1s goriirdli, ondan sonra astegmen kamarasindaki sarhos Bay
Gibbs gibi derin ve huzurlu bir uykuya dalacakti! Boylece geregince dinlenecek, istedigi kadar
uyuyarak giliclinii toparlayabilecekti. Bir an aklima bu konuyu Bay Benet'e agcmak geldi... ama o da
halatlarla ve saga sola emirler vermekle mesguldii. Ne olursa olsun, Charles'in talimatina uyarak
kamarama donmek yerine ki¢ giivertesinin altinda operasyonun gidisatim izlemeyi tercih ettim. Ama
isler cok yavas gidiyordu. En sonunda sikilip kamarama dondiigiimde kagimlmaz Wheeler'i elinde bir
bezle dosemenin tistlinde ugrasir buldum, giiya deniz suyunu disar1 atiyordu ama her seferinde daha
fazla su giriyordu igeri.

"Cik disar1, Wheeler!"

Sarhosken ona verdigim sozii unutmus ve alisik oldugum emri vermistim. Ama emrime uyacak
yerde elinde bezle kalkti ve yanima yaklagti.

"Geminin salimmu artti, degil mi efendim?" diye fisildadi.
"Sen aklim kagirmissin, Wheeler. Defol git simdi hemen!"
"Bir daha bogulmak istemiyorum, efendim. Tekrar olmaz, yapamam."

Soyledigi tiim sagmaliklara karsin hayli akli basinda goriiniiyordu. Aklima sdyleyecek bir sey
gelmeyince benim de bilmedigim bir seyler mirildandim. Bu yiizden karsilikli dikilmeye devam ettik,
sanki bir beklenti, hatta bir umutla gozlerini dikmis yiiziime bakiyordu. Fakat boyle bir durumda ona
ne faydasi vardi "Lort Talbot"un?



Gemi kampanasi ¢ald1 ve hem basta hem de kigta giiriiltiiler basladi: Bir yandan bagiris ¢cagirislar
geliyor komuta veriliyor, vardiya degistirilen tarafta da ¢izme sesleri duyuluyordu. Wheeler derin bir
nefes aldiktan sonra doniip gitti. Boyle-sine acik bir ihtiyag¢ karsisinda ¢aresiz olmak ve bir yandan da
kimsenin dinlemedigi degerli bir fikre sahip bulunmak, gemimizin parcalanmasa da yavas yavas
dagilmakta oldugunu hissetmek ve Charles Summers, Wheeler ve Bay Gibbs'in hep birden, sanki
i¢lerinde aym mekanizme isliyormus gibi degistiklerini gdrmek... Ingiltere'deki simdi ¢ok uzak gelen
o eski glinlerde, yapacagim isin icerigini 6grendigim sirada, tahmin ettigim ya da planladigim her sey
cocukca "varsayimlar" gibi goriiniiyordu artik, oniimiizde duran tehlike dolayisiyla simdi hepsi
kosullara bagliydi ve bu tehlike tarafindan ortadan kaldirilmalar1 da hayli giliclii bir olasiliktr.
Gelecekteki is1m dahi bekledigimden daha sert ve daha karmasik ¢ikan bir diinyanin keyfine kalmusti.

Ani hava degisimlerinde oldugu gibi viicudumu saran bir iirpertiyle animsadim "tutturma'mn ne
oldugunu. Demek ki Charles Summers ger¢ekten de gemiyi baglayarak bir arada tutmayi onermisti.
Gemide bulunan biitiin halatlar1 kullanarak kalaslarin dagilmasini 6nleyecekti! Subaylar ikna edici

sozlerle beni avutmaya kalkmuslardi! i1yi oldugunu diistindiikleri bir nedenden Otiirii yalan
sOylemiglerdi! Kesinlikle 6liimciil bir tehlikeyle kars1 karsiyaydik!

En sonunda derin bir nefes aldim, almmda biriken ter damlaciklarim sildikten sonra yazi-
kapagimm basina oturdum. Biraz diisiindiikten sonra bu giinliigii alip sayfalarim karistirdim, Edmund
Talbot'in, karsilastiginiz zorluklara ¢oziim olabilecek parlak fikirlerini bulabilecekmisim gibi
baz1 yerleri okudum. Giiniin birinde bu defter de giizelce sarilip sarmalandiktan sonra rafa
kaldirilacak, yani torunlarim kaldiracak, adina da Talbot'tn Giinliigii mii denecekti? Fakat
bu defterde Colley' in ve tiim diger olaylarin onceki deftere verdigi rastlantisal anlati bigimi eksikti!
Bu defterin belki de Jack Deverel’in maceralar1 etrafinda donmiis oldugunu diisiindiim. Fakat
sahnenin tam ortasina geldigi sirada bir anda silinip gitmisti! Bu tiyatronun sahnesini terk etmis, bir
bagkasina gegmisti, ne var ki onu takip etmem miimkiin degildi. O zaman bu giinliik gen¢ Bay Talbot'
1n nasil asik oldugunun aci tath hikayesi olmustu... ama tutkumun sevgili Nesne'si deyim yerindeyse
acimasizca benden koparilip alinmis, ondan geriye yalmzca diisler ve Latince dizeler kalmisti! Bu
iliskinin gelecegi ya da bir sekilde meyve vermesi o kadar uzak bir gelecegin 1siydi ki, bir an nevrim
dondi tiim iliskimizin bir yemek ve bir baloda yapilan kurlardan ibaret kalabilecegi diisiincesiyle!
Fakat bu ihtimali yok sayarak zihnimden kovmayr basardim. O umutsuzluk am icinde her seyden
kiymetli Nesne'nin -Esin Veren'in- diislincesi, yiizii ve goriintiisii bellegimin kaliplarinda yeniden
kiviletmdandi ve tahtim geri aldi. Bana son kez bakisi ve fisildadigi son sozler... Ah
olamaz, diisledigim her sey onda vardi! Yine de, siirsel bir hayalin degil de etten kemikten, nefes
alan, duyumsayan ve konusan bir geng bayanin, zeki ve canli bir gen¢ bayanmn amsi aklima geldikge,
onun da benzer bir ruh hali i¢inde oldugunu diistinmeden edemiyorum, mutlaka kafasinda tartiyordur
benim uygunlugumu, olanakliligim, yakinligimi, uzakligimi... Kendimi onun gozleriyle goriir gibi
oldum, apacik asik bir gen¢ adam, denizin iistiinde yalpalayan direksiz bir gemide, iistelik baska bir
limana giden bir gemide biraktig1 bir geng adam! Insani yalmzlastiran bir diisiince olmaliydi bu.

Ote yandan, Leydi Somerset mektuplasmamn herhangi bir tarafin istegiyle sonlandirilabilecegini
yazmisti! Kimsenin bir mecburiyeti yoktu.

Oniime koydugum neydi? Sidney Kérfezi'nde bir makam, valilikte genis bir ¢alisma odasi. Orada
delice calisacak, sistemli bir yaklasimla, ne kadar karmasik ya da yeni olursa olsun her konunun
uzmam olabilecektim - ya da en azindan diger herkese gbore uzman olacaktim! Sonra Majestelerini
saran toplulugun i¢inde, bir konuda uzman kesilmeme ragmen, uzun saatler boyunca ¢alistigimu hig
belli etmeyecektim! Majesteleri Kralige Elizabeth'in danismam Burghley gibi olacaktim.
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Budalaliktan baska bir sey degildi bu! Ayaga firladim, fakat kiimesimin i¢i volta atilip kafa
toparlanacak tlirden bir yer degildi. Bu yiizden geminin hareketinin izin verdigi kadariyla hzli ve
kazasiz belasiz yolcu salonunun ferahligina ¢iktim. Ama daha iceri yeni girmistim ki kap1 ardina
kadar ac¢ildi ve Kara subayr Oldmeadow'la salonu paylagsmam gerekti. Kendini biiylik masanin
riizgariistii tarafinda bir siranin iistiine atti. Sivil kiyafetler i¢indeydi ve daha iyi goriiniiyordu; iyi
yetismis ve akli basinda bir geng.

"Talbot, eski dostum..."

Fakat tam bunu sdylerken biiyiik bir dalganin etkisiyle geminin pupasi hizla yukar1 kalkip bir de
sancak tarafina yalpa yapinca oniindeki masaya iki eliyle birden yapisiverdi.

"Denizin de donanmanin da seytan canim alsin!"
Ben de ayni masamn obiir tarafinda, kopmamak i¢in siki siki tutunmaktaydim.
"Ellerinden geleni yapiyorlar, Oldmeadow!

“Evet, ama yeterli olmuyor, ben bunu bilir bunu sdylerim. Yolculugun bu kadar uzun ve zor
olacagim bilsem ordudan ayrilmay1 tercih ederdim!”

"Ne yapalim, basa gelen ¢ekilir."

"Cok giizel, Talbot. Fakat siz de biliyorsunuz ki batmaktayiz, batacagiz ya da batabiliriz... bundan
hi¢ stipheniz olmasin. Askerlerim bunu gayet 1yi biliyorlar. Dogrusunu isterseniz benden ¢ok daha
once 0grenmisler! Iste, askerlikte hep boyle olur."

“Peki siz onlara ne dediniz?”

"Ne diyebilirim ki? Onlara asker olduklarim ve geminin durumundan Donanmanin sorumlu
oldugunu, onlar1 hi¢ mi hi¢ ilgilendirmedigini soyledim." Cenesini igeri ¢ekti ve yine karga gibi
gaklayarak giilmeye calisti. "Eger bogulmalari gerekiyorsa ayakkabilari boyali ve tiifekleri
temizlenmis olarak bogulacaklarint soyledim. Ayrica Onbasi Jackson'a geminin battigim fark ederse
adamlar1 hizaya sokmasi ve emirlerimi beklemesi talimatim verdim."

"Peki bunun ne faydasi var?"

"Daha 1y1 bir oneriniz var m?"

"Benim bildigim kadariyla... Summers geminin batmayacagi konusunda beni temin etti."

Tam bu konuda detaylara girecektim ki dalgali havalarda hep oldugu gibi kap1 hizla acildi ve Bay
Broclebank'in irikiyim govdesi goriindii, bir koluna Bayan Broclebank, obiir koluna da Phillips
girmisti. Onu benimle Oldmeadow arasindaki bir siraya kadar birakip cekildiler. Zavalli adam
kilosunun yarisim kaybetmis gibi goriiniiyordu. Yagli yanaldan tamnmus bir Kraliyet Uyesi'nin

yanaklar1 gibi sarkmisti, ama yine de asin siskin gbbegi o sahsina miinhasir zatla
kiyaslanamaz durumdaydi.

"Bay Broclebank! Sizin ranzamzda kalmaya zorlandigimz sdylemislerdi bana! Gelin iyilesmenizi
birlikte kutlayalim!"



"Tyilesmedim, Bay Talbot. Sadece biraz hareket etmenin iyi gelecegini diisiindiiler. Gercekten can
sikic1 bir durumdayim. Fakat Bayan Broclebank'in sdyledigine gore gemimizin durumu da benden
farklr degil. Cekme halati isine yemden baslayinca hazir bulunmak i¢in kalan giiciimii toplamaya
calistyorum. Bir sanat¢1 bakisiyla..."

"Sanata adanmisligimz bem gercekten etkiliyor, fakat gemimiz kotii durumda degil! Bu konuda
birinci subaydan teminat aldim! Hem zaten batmak iizere olsak benim bu denli neseli olmam biraz
tuhaf kagmaz mydi?"

Neseli bir kahkaha atmaya ¢alistim, fakat o kadar basansiz oldum ki Oldmeadow ile Broclebank
ictenlikle glilmeye basladilar ve bu beni de giildiirdii... Su halimize bakin, ki¢ penceresinden goriilen
deniz c¢ilginca ¢alkalamyor, yeni dogan giinesin 1siklar1 geminin hareketiyle birlikte salonun
duvarlarinda oynasiyor ve hepimiz timarhane sakinleri gibi kahkahalar atiyoruz.

"Pekala" dedi Oldmeadow sonunda, "biz askerler sansliyiz aslinda, ¢iinkii ne yapacaginmz
biliyoruz!"

"Size sOyliiyorum, batmayacagiz!"
Broclebank beni duymazdan geldi.

'"I¢inde bulundugumuz durum iizerine uzun uzun diisiindiim, beyler. Ranzamda yatmaya mahkum
olmus, hicbir sey yapmadan zaman gecirirken gelecegi diisiinmek i¢in epeyce zamanmm oldu. Sonunda
ulastigim sey bir soruydu. Biiyiik sorunun ne oldugunu bulmayi basardim."

Bay Broclebank'in her zamanki gibi asin alkolden sagmaladigl konusunda benimle aym fikirde olup
olmadigim anlamak i¢in Oldmeadow'a bir goz attim. Ama Oldmeadow hi¢ sesini ¢ikarmadan onu
dinliyordu. Yasli adam s6zlerine devam etti:

"Soylemeye calistigim sey sudur beyler: Gemilerin nasil kayboldugunu hepimiz biliyoruz.
Bilirsiniz iste, kiyiya ulasmaya calisirken falan filan. Kimileri de savaslarda batar. Herhalde bunu
anlatan pek cok resim gormigsiiniizdiir... muharebenin neden oldugu duman bulutlar1 giizelce
yerlestirilmistir, 6n planda kirilmus bir direk ve ona tutunmus ii¢ adam goriirsiiniiz. Bir filika onlar1
kurtarmak i¢in yaklagmaktadir, Sor Henry Somerset halatlara tirmanmus bir astegmenken... Uzaklarda,
uygun bir sekilde kompozisyona yerlestirilmis dumanlar arasinda Majestelerinin gemisi Bilmemne
ates almis yanarken... hepsi tek tek goriildii, hepsi kayda gecti."

"Ben bundan pek emin degilim..."

"Peki ya soru? Soru sudur: Bir gemi goriilmemisse ya da kayda gecmemisse nasil batmig olabilir?
Her yil -siz gengler baris zamamm hatirlamazsimz, fakat o zamanlar da durum aymydi- bir siirii
geminin kayboldugu bildirilir. Kayalara ¢arpmamuslardir, kumla dolu bir halde suyun dibinde
yatmiyorlardir. Hapishaneler ya da liman tasimaciliyi icin kuru tekneye doniismemislerdir,
omurgalar1 bir haligte ¢iiriimeye terk edilmemistir. Onlar ufukta kaybolurlar ve sirra kadem basarlar,
anladiniz mm beyler? 'Rotarli’ sayilir bu gemiler. Kimse denizde yapayalmz, kaybolmakta olan,
okyanus tarafindan yutulan bir Jean and Mary'nin resmini yapmaz..."

"Kahretsin, Broclebank. Dedim ya, birinci subay..."

"Denizin herhangi bir yerinde, diger yerlerinden farki anlagilmayacak bir su kiitlesinin iizerinde
sonlarina kavusmuslardir..."

"Bakin, onlar da bizim gibi afallanus olabilir, fakat bizim gibi babafingo ¢ubuklarim kaybetmek
yerine alabora olduklarindan denizin dibini boylamuglardir, ah... hem de caresizce dualarla ve
kiifiirlerle, feryat figan, yardim bekleyerek, hem de ¢evrede hi¢ kimse..."



"Fakat siz de goriiyorsunuz, Bay Talbot, hava rilizgarsiz, deniz de carsaf gibi diimdiiz olabilir.
Deniz o haliyle i¢ine ¢eker gemiyi. Yorgunluktan bitap diisiinceye kadar pompalayacaklar ve en
sonunda mutlaka su kazanacak. Derler ki, su hep kazamr."

Ayaga kalkmis oldugumdan sendeledim.

"Son bir kez soyliiyorum, Bay Broclebank, batmayacagiz! Bu sekilde konusmamalisimz, ayrica
olayin resmini yapmanin bir yolunu bulamamamz konusuna gelince, iizgiiniim ama dogrusu buna hi¢
de..."

"Beni yanlis anladimz, Talbot. Resim yapmaktan s6z eden kim? Evet, gercekten de yapilmasi
gereken biiytlik, dehsetli bir resim var; gemi bir yerlerde suyla dolarken, dyle herhangi bir yerde, tiim
tayfas1 kayip, alabora olmus, deniz, gok ve gemi... ama bu resmi yapacak olan ben degilim efendim.
Ustelik hangi miisteri bana para verecektir bdyle bir tablo i¢in? Boyle bir resmi kim almak ister?
Hay1r, hayir. Mesele resimde degil idarede."

Oldmeadow yine gakladi.
"Yiice Tanrim, duydunuz mu Bay Talbot, tam iistiine bast1!"

"Bay Oldmeadow beni anladi. Hakikaten uzun uzun diisiindiim bu meseleyi. Bir insan goz gore gore
bogulabilir mi? Bu, insamin sayginligiyla ilgili bir sorundur, Bay Talbot. Sayginligimu korumak
zorundayim. Nasil bogulmaliyim? Liitfedip usagimz buraya ¢agirabilir misiniz, Bay Talbot?"

"Wheeler! Wheeler diyorum! Kahretsin, neden cevap... hah, geldin mi?"
"Affedersiniz efendim. Beni mi ¢agirmistimz?"
Broclebank benim yerime cevap verdi.

"Seninle konusmamiz gerekiyordu, Wheeler. Gergekten liziicii olan o deneyimi gecirmis senden
bagka canl1 kimse yok ¢cevremizde. Liitfedip bize tarif edersen..."

Onun sozuni kestim.

"Broclebank, kendinize gelin! Adamin tamamen 1iyilestigini sanmuyorum ve belki de hig
kurtulamayacak o olayin etkisinden!"

Wheeler 6nce bana sonra ona bakti.
"Hayir, Wheeler! Bay Broclebank diisiinememis... kendisinin saka yaptigindan hi¢ kuskum yok!"
Oldmeadow'un da yiizii gdlgelendi.

"Yarabbim! Birinin ruhunu ¢agirip 6ldiikten sonra neler oldugunu tarif etmesini istemekten hi¢ farki
yok bunun!"

Wheeler'i bastan ayaga bir titreme aldi.

"Tarif etmek mi?"

Broclebank umursamazca elini salladi.

"Bos ver be adam. Ne de olsa azinlikta kaldim."

Wheeler bana dondii.

"Hepsi bu kadar mu, efendim?"

"Sey... ben ¢ok iizgiiniim. Evet. Hepsi bu kadar, tesekkiir ederim."
Wheeler daha once hi¢ gormedigim bir sekilde egildikten sonra ¢ikt gitti.



O cikar ¢ikmaz Broclebank'e dondiim.
"S6ziliniizii kestigim i¢in kusura bakmayin, fakat gercekten de!.."

"Sizi anlamakta hala giicliikk ¢ekiyorum, Bay Talbot. Oysa essiz bir firsat yakalamistim hayati
anlamak i¢in... hatta daha da 6nemlisi 6liimii anlamak i¢in!"

Ayaga kalktim.

"{lham perisine sizin tarzimzda bir tutkum olmadigindan, Bay Broclebank, oturup beklemek beni
fazlasiyla tatmin edecektir herhalde."

Disan c¢ikim ve Wheeler't bulup sanatgimizin ona sordugu sorunun beklentisini yaratmis
olabilecegi douceur'u eline tutusturmaya niyetlendim.

Fakat Wheeler ne koridorda bekliyordu, ne de kiimesimin i¢indeydi. Kamaramin ortasinda durdum,
yazi-kapagimm iistiinde duran bu deftere bir bakis firlattim. Isin dogrusu Wheeler'in hal ve tavirlari
beni 0yle korkutmustu ki soguk soguk terlemistim. Siir alemine kisa bir siire once yaptigim akinin
etkisi mi, yoksa sadece Wheeler ic¢in varolan bir seyin yol acgtig1 sert bakiglar mu?.. Fakat belki de
sadece onun i¢in varolan bir sey olmayacak! Kim bilir, yakin gelecekte ben de onunla aym kaderi
paylasacagim! Bu son fikir zihnimin iyice karigmasina, aklima bin bir tiirlii sey gelmesine neden oldu.
Isyan... filikalarda son kalan yerler icin birbirini ezen insanlar, korumalar1 insanlar1 sopalarla
puskiirtiirken Bay Jones'un sakin sakin 6zel sigortasina ilerleyigi!"

Zihnimde olusan bu goriintiilerin beni bekledigimden ¢ok daha fazla etkiledigi ortadaydi, ¢linkii
resmen kendimi koridorda bulmustum. Kapimin hemen yamndaki tirabzam tutuyordum ve
musambalarim listimde degildi. Kapiy1 acip agmadiginmu hatirlayamadim. Sadece kendimi durdugum
yerde ayakta buldum. Sanki uzun bir kosuyu heniiz bitirmisim gibi kalbim hizla ¢arpiyordu.

Bay Jones'un ta kendisi ¢ukur giivertede duruyordu. Uzerinde musambalar vardi, gerci en azindan
bu defalik pek gerekli goriinmediler bana. Yol boyunca dortnala giden bembeyaz atlarin doldurdugu
lacivert bir denizle ¢evriliydik.

"Evet, Bay Jones, yosunlar1 sokiip almay1 becerdiler mi?"

"Galiba evet, Bay Talbot. Kimileri kopup giden yosun parcalarimi gordiiklerini de soylediler, fakat
ben sahsen bir sey gormedim."

"Onceki giin pupadan uzaklasan biraz yosun gdrmiistiim. Yanlis hatirlamiyorsam Bay Benét dip
kaplamasinin ylizeye yakin kismum kazittig siradaydr bu."

"Cahil bir diikkancinin anlayamayacagi kadar karisik bir climle kurdunuz."

"Demek istiyorum ki ¢cekme halatiyla giristigi is beklenmedik bir basariya ulasti."

"Yatirimlarima gosterdigi 6zeni takdir ediyorum."

"Diger her sey gibi geminin de mi sahibisiniz?"

Sesimdeki 6fkeyi ve nefreti gizlemeye hi¢ ¢aba gostermedim. Ama veznedar uysallikla cevap
verdi.

"Hayir, hayir. Gemi hala krala ait. Fakat ambarda bulunan mallarim var ve igerideki su daha fazla
yiikselirse hepsi bozulacaktir."

"Birinci subay..."

"[cerideki suyun yiikselmedigi konusunda sizi temin etti. Evet, bunu biliyorum. Ama ne olursa
olsun, biraz diikkana kafasiyla diisiiniirseniz, Bay Benét'in sevkle geminin govdesinden temizlemeye



calistigl yosunlarin aslinda suyu disarida tuttudundan siiphelenmemi anlayisla karsilayacaksimz."
"Bay Benét..."

"Tkna kabiliyeti yiiksek bir delikanli. Eger kafasina koyarsa her seyi satabilecegine giivenim tam.
Bozukmus, bayatmis hepsini kakalayabilir."

"Yosunu temizlemenin nelere yol agabilecegini ¢oktan hesaplanuslardir. "
"Birinci subayin isbirligi yapmasina ragmen aslinda bu isleme kars1 oldugu dikkatimi ¢ekti."
"Evet. Ama o da aslinda..."

Gerisini getiremedim. Aksi takdirde Charles Summers'a neredeyse kadinlara has bir zayiflik
addetmis olacaktim. Veznedar kalin boynunun iistiinde basim cevirerek goziimiin i¢ine bakti. Usulca
dudaklarim aralayarak sordu:

"Neden?"

Cevap vermedim. "Kiskanglik" tehlikeli bir sézcliktiir. Bas kasara giivertesinde ylirliyen isleri
seyretmeye devam ettim. Tirabzana tutunmay1 birakip ayaklarim agarak ayakta durdum, ¢iinkii Bay
Benét'in rotayr degistirmesi sayesinde giivertede ayakta durmak nispeten kolaylasmisti. Geminin
her iki tarafindaki ekipler ahenkli bir sekilde sirayla hareket ediyorlardi. Sonra, biz onlari
seyrederken, bir komuta verildi ve her iki ekip de halatlar1 birakmaksizin durdu. Sorunun ne oldugunu
gorebiliyordum. Geminin donamm geminin her iki tarafindaki kiipestelere bagli oldugundan zaman
zaman ¢ekme halatim disar1 ¢ikip tekrar iceri almak zorunda kaliyorlardi. Bu kisa molalardan biri
verilmisti, ama beklenmedik bir sekilde uzadi, ¢iinkii 6nce gemi kampanasi sonra da bir diidiik ¢ald1
ve "Fi¢1 bagina!" nidasiyla kalaslar titredi. Nuh'un Gemisi'nden kalma, zamanla kemiklesmis acayip
bir aligkanlik yiiziinden hizimiz1 artiracak olan hayati bir islem yanda birakilabiliyordu demek! Tayfa
her seyi unutup ficilarin 6niinde siraya girdi ve Colley'in yar1 ayipladigr yar1 hayran oldugu tavirlarla
ickilerini yudumladilar. Geminin her iki yamindaki ekipler de bas kasara giivertesinin
merdivenlerinden asagi inip subaylanni, Cumbershum, Benét ile Summers™1 terk edilmis halatlarin
basinda sabirsizca beklemeye Dbiraktilar. Haftalar o©nce '"¢ekme halati" sozini ilk
duydugumda marangozun ne dedigini hatirlamaya c¢alisttim: Gemiyi karina edemeyeceklerini
anlayinca ¢ekme halatiyla yosunun birazint aldilar. Sonra topcu Bay Askew devam etmisti:

Yosunun tamamint almaya kalksalardr kaplama da beraberinde gelirdi.

"Bu islemin limanda yapilmasi gerekir."

Bu s6ziin bana sdylendigini fark ettigimde biraz sasirdim. Bay Jones devam etti:
"Bu dyle bir sey ki en ufak bir hatayr dahi kaldirmaz, Bay

Talbot."

"Hakikaten Oyle. Ben de el yazmalarim i¢in su gecirmez ve hafif bir sandik satin almayi
diistinliyordum, boylece en azindan onlar herhangi bir okura ulagsmay1 basarabilirler."

Bu bir sakaydi elbette, fakat Oylesine alaydan yoksun bir sesle konusmustum ki Bay Jones
ciddiyetle basim sallad.

Tekrar adamlar1 seyre koyulduk. Tayfa halatlarin basina geri dondii. Aniden Charles Summers”in
Bay Benet'e doniip kendisinden hi¢ beklenmeyecek bir kizginlikla bir takim hareketler yaptigim
gordiim. ki beyefendi ategli bir tartismaya giristiler. Veznedar huzursuzca kimildandi.

"Sizce de ortada yanlis giden bir seyler var mi, Bay Talbot?"



Bu sirada aklima Charles Summers”in dostum oldugu ve herhangi bir nedenle onun arkasindan
konusmamin hi¢ yakisik almayacag geldi. Omuz silkerek Obiir yana dondiim ve kigiistli glivertesine
giden merdivenleri irmandim. Kaptan Anderson on taraftaki tirabzana ellerini koymus diisiinceli bir
halde gemisini gbzden ge¢iriyordu.

"Bu islemin limanda yapilmasi gerektigi dogru mu kaptan?"

Beni sOyle bir tepeden tirnaga siizdiikten sonra dudaklarim araladi, ama sonra tekrar kapatti. Bu
kez onunla birlikte seyretmeye basladik adamlari. Bu ylikseklikten bakinca ¢ekme halatinin tek bir
par¢adan olusan diimdiiz bir halat olmadig agik¢a goriilebiliyordu. Her iki ucuna baska ipler
eklenmisti ve bu iplerin bir kisnu da giliverteye uzatilmis ya da halka halka yigilmisti. Fakat denizcilik
bilgim ya da tasvir yetenegim bu karmasayi ifade etmekte yetersiz kaliyor.

"Su diizeyindeki biiylik parca gercekten de yosun mu, kaptan?"

Kaptan homurdandi: "Bir kismu karinamn altindan sokiildii. Ama biraz daha var."
"Boylelikle hizimiz artacak, degil mi?"

"Oyle olacagini umuyoruz."

"Ne kadar artacak?"

Kaptan Anderson pek cok kimsenin trkiitiicii bulacag bir yliz ifadesiyle memnuniyetsizligini
gosterdi. Yani ¢enesini ileri ¢ikardi ve 6fkeli suratim onun iistiine bindirdi.

"Ah, cevap vermenize gerek yok, Kaptan! Elbette beni ilgilendiren bir konu degil... Gergi biraz
diistinlince ben de herkes kadar bu ise baglamis durumdayim!

"Baglamak m1? Neyi baglamms durumdasimz?"
"Hayatimu."

Kaptan Anderson bu kez dimdik gozlerimin i¢ine bakti. Fakat gozlerindeki ifade biraz
kiiciimseyiciydi. Adeta bas kasaray:r asip gecen dev bir dalga cukur giiverteyi sular i¢inde birakti ve
kiclistii giivertesinin de sarsilmasina neden oldu. Hayal giiciim beni yamltiyor muydu, yoksa kigiistii
glivertesi geminin geri kalanindan bagimsiz bir sekilde mi sarsilmisti? Riizgar ve soguk iliklerime
isleyince musambalarimi almadigima pisman oldum. Yine de dalgalar1 ve geminin bas-ki¢ vurma
hareketlerini elimden geldigince dikkatle takip ettim, ama o tuhaf sarsintiy1 bir daha hissetmedim.

"Geminin gereginden ¢ok bel verdigi sdyleniyor."

Kaptan Anderson bir tislamayla solugunu birakti. Tirabzani sikan parmaklan kirli beyaz bir renk
almisti. Bogazindan bir kiikreme yiikseldi: "Bay Summers!"

Charles durdu ve konusma borusunu aldi. Kullandig tuhaf aletin etkisiyle sesi geminin bir
basindan obiiriine tuhaf, dogal olmayan bir yankilanmayla ulasti.

"Efendim?"

"Gecikmenin sebebi nedir?"

"Halat takildi, efendim. Kurtarmaya calisiyoruz."
"Ne demek 'calisiyoruz'?"

"Calistyoruz."

Charles basim Obiir yana cevirdi. Bay Benet'e bir seyler sOyledi ve o da selam verip kosarak
pupaya geldi. Cukur giiverteden bize seslendi.



"Bunun bir mercan oldugunu diisiiniiyoruz, efendim. Gemi son gorevinde Bati Hint Denizi'ndeymis.
Asagidaki 6lii mercanin yalmzca adamlarin giicliyle yerinden kopacagim pek sanmiyoruz efendim."

"Biz' mi dediniz, Bay Benét?"

"Bay Summers da bunu ihtimal dahilinde buluyor. Halatin bastaki bocurgata baglanmasim 6nerdim,
ama kendisi birtakim nedenlerden dolayr bunu dogru bulmuyor."

"Ya siz ne diyorsunuz, Bay Benét?"
"Once palangalarla bir deneme yapmanin iyi olacagim diisiiniiyorum."

Kaptan Anderson bir siire diisiindii. Gevis getiriyormus gibi ¢enesini oynatiyordu. Bunun disinda
bedeninin tek oynayan yeri sag ayagi, yani sancaktaki ayagiydi ki onu da eminim farkina bile
varmadan esnetip dogrultuyordu. "Bununla birlikte, benim sancaktaki ayagim da, Bay Benét in ayag
da... bir dakika. Bay Benét'in yiizii pupaya doniik olduguna gére onun iskele ayag degil miydi?
Demek ki insanin nerede ya da ne yonde durduguna bagli aslinda. Bu gemici sagmaliklarindan biktim
usandim artik! Hepimiz ilgili ayaklarimizi esnetip diizlestiriyorduk ve oturdugumuz ya da yattiginuz
zamanlar disinda bunu siirekli yapiyorduk. Artik bir par¢gamiz haline gelmis, bilingsizce bir hareketti
ve sanildig gibi kendimizi daha 1yi hissetmemizi de saglammyordu.

Kaptan Anderson basim sallayarak onayladi. "Cok iy1, Bay Benét. Fakat..."

"Dikkatli mi olalim, efendim?"

Kaptan Anderson giiliimsedi! Evet, ger¢ekten! isaret parmaginm delikanliya dogru sallad.
"Yaa, yaa, Bay Benét! Kesinlikle katiliyorum! Evet. Dikkatli."

"Bas tistiine."

Yiice Tanrim... muziplik degil de neydi bu!

Ondan sonra adamlarin halatlar1 ¢ekmekten baska hicbir sey yapmuyormus gibi goriindiikleri,
zaman kavramimn unutuldugu kesintilerden biri yasandi. Galiba halatin iki kere dolastirilmasi
gerekiyordu. Samrim Bay Summers bas kasaranin orada bir giliverte babasim kullanarak... Ah,
Tanrim! Palangalardan ve halatlardan bir kesmekes... sonra atesli bir tartisma basladi. En sonunda
adamlardan bir kismu bir ipin ucuna toplandi ve "Yisa beraber!" komutasiyla birlikte ¢ekmeye
basladi. Bunun goriiniir bir faydasi olmayinca birakmalari talimati verildi, ardindan bir "Agonta!"
nidasi, son olarak da gercekten hedefine ulasan, "Asilin dedim ulan" haykiris1 duyuldu. Tabanca
ateslenmis gibi bir patlama sesi geldi, fakat bu sesin nedeni kopan bir ipti. Ciinkii bir anda adamlar
bosta kaldi ve arka arkaya gidip sirtiistii diistiiler. Halat ve palanga kesmekesini eski haline
getirmeleri uzun siirdii. Ben de bu arada tek basima yolcu salonuna giderek biraz daha soguk biftek
yiyip geri geldim. Diizen tekrar saglanmisti ve adamlar yeniden ¢ekmeye bagsladilar. Cekme halatinin
kilavuz ipi gerildi ama hareket etmedi.

Bay Benét tekrar pupaya kosturdu.
"Bocurgati kullanmamizin 1yi olacagina kanaat getirdik, efendim."

Kaptan Anderson birdenbire diklesti. Ellerini arkasina kavusturup giivertede volta atmaya bagladi.
Yiizbast Benét asagida beklemeye devam etti. Alitmizdan baska bir biiyiik dalga gecti...

Bu defa hi¢ kuskum yoktu. Kaptan benden uzaklasirken ayaklarimi biraz daha fazla agti, kig
giivertesi hareket etmisti ve bu 0yle bir hareketti ki ne bas kasara ne de ¢ukur giiverte tarafindan
tekrarland1!



Kaptan en nihayetinde doniip sordu.

"Bay Summers da size katiliyor mu?"

"Kendisi emri sizin vermeniz gerektigini diisiiniiyor, efendim."

"Bu konuda hakl1, Bay Benét. Peki halati pruvaya dogru hareket ettiremiyor musunuz?"

"Ben... biz halatin mercana dolasmus oldugunu ve pruvaya ya da pupaya dogru hareket
ettirilemeyecegini diisiiniiyoruz."

"Peki Bay Gibbs ne diisiiniiyor?"

Bay Benét giiliimsedi.

"Soyle diyor: 'Belki mercandir, belki de degildir."

"Cok 1y1. Birinci subaya sevgilerimi sunun ve buraya kadar gelmesini rica edin."

Hayal gilictim beni yamltiyor muydu, yoksa Kaptan Anderson'in "birinci subay" deyisinde Yiizbasi
Benét'le ortak bir tim, ortak bir anlayis mu sezmistim? Ama artik bunun ne kadar korkung bir hata
olacagim fark edecek kadar Ogrenmistim donanmanin adetlerini! Hayir, hayal giicim beni
yaniltiyor olmaliydi, ¢iinkii Kaptan Anderson yeniden suratimi asnus ve Yiizbasi Benét her zamanki
gibi kostura kostura bas kasaraya dogru uzaklasmusti. Summers c¢abuk geldi, ama kosmadan. Yiizi
tamamen ifadesizdi. Kaptanla birlikte benden uzaklasarak geminin en sonuna gittiler ve orada
durdular. Esintiyle kulagima erisen kirik dokiik birka¢ kelime disinda konustuklarindan higbir sey
anlamadim. Bas tarafta Yiizbasi Benét'in artik alismaya basladigim canliligiyla adamlardan bir
kismim bir araya topladiginm gorebiliyordum.

"Sorumluluk."

Bu sozciik riizgarla ugup gitti. Biraz yiiksek bir sesle sdylenmis gibiydi, sanki Charles Summers bu
sOzcligli daha once sdylemisti ve simdi vurgulayarak yineliyordu.

Mercam sOkerken ya da kirarken ahsabin da onunla birlikte gelmeyeceginden nasil bu kadar emin
olabiliyorlardi? Bu kez kaptanin sesi ayni sozciigi yineledi:

"Sorumluluk!"
Yine riizgara karisip kayboldu.

Bay Summers geri geldi. Hi¢cbir sey sdylemeden yamimdan gecip yoluna devam etti. Yiizi tas
kesilmisti, fakat ylriiyiisii endiseli ve hatta 6fkeli oldugunu ele veriyordu. Hepimiz ne kadar da
degismistik! Daima sogukkanlilifim koruyan Charles simdi aklim yitirmis gibi davramyordu;
Anderson onceleri ¢ok soguk bir insandi, ama simdi Bay Benet'e giiliiciikler gonderiyordu, ya ben?..
Kabul etmek gerekir ki, Edmund Talbot'in gelecegini tehlikeye sokacak kadar ¢ok sey yazdim buraya.

(Cekme halati ve destek halatlarinin hepsinin baglandig bir kilavuz halat ¢ukur giivertedeki kiigiik
bocurgatlardan birine degil, bas kasara giivertesindeki devasa bocurgata baglanmisti. Adamlardan
bazilar1 bocurgatin kollarimi yerine takiyorlardi. Soguk bir riizgar esti ve deniz yiizeyine belli
bir agiyla, tuzlu suyla yikanmus ve serpintilerle i1slanmaya devam eden giivertede yiiriitilen bu
islemin; kulaklar1 kiipeli, saglarim at kuyrugu yapmis adamlarin yiiriittiigii bu isin hayatimla ilgili
oldugu aklimdan gecti, bu oyle bir islemdi ki, vaftiz babamin elimden tutmasiyla ilerledigim kiymetli
kariyerin sonunu hemencecik getirebilirdi!

Kafamda dolasan bu fikirlerin etkisiyle kiclstii giivertesindeki yerimden ayrildim ve cukur
gliverteye inip kiipesteye yaklastim, asag bakip cekme halatinin suyun altinda kayboldugu yeri
gormeye niyetliydim. "Bir seyler yapmayi!" istememe neden olan yepyeni bir aciliyet duygusu disinda



beni bunu yapmaya iten bir sey var miydi bilemiyorum. Gerg¢i bu sadece bana 6zgii bir durum degildi.
Yolcularimiz, en azindan ranzalarindan kalkabilenler koridorun girisine birikmis, daha dogrusu
yigilmisti. Bowles bir paltoya sarinmus, saclar1 darmadagimk, sapkasiz basinda her esintiyle ¢irpinan
kapkara bukleleriyle dimdik, bas tarafi seyre dalmisti. Deniz ressamumiz Bay Broclebank de daha
ranzasina donmemis, digerleriyle birlikte bekliyordu, hem de hava kotiilestiginden beri ilk defa ayaga
kalkiyor olmasina ragmen! Aman Tanrim, ne kadar da degismisti! Bir zamanlar gogsiinden baslayip
dizlerine kadar iniyormus gibi goriinen gobegi simdi biiziismiis ve karmyla kalcasi arasinda kabuk
benzeri bir siskinlige doniismiistii. Sirtina bir sal ya da battaniye, belki de refah giinlerinden kalma
bir araba halis1 almisti. Kastor sapkasini basina tutturmak i¢in kusak benzeri bir seyi tepesinden ve
cenesinin altindan gecirmisti. Yiice Tanrim, gézlerim beni yanmltmiyorsa bu bir bayanin ¢orabindan
bagka bir sey degildi! Corabin eski sahibi Bayan Broclebank kocasimin kanadi altina
girmeye calistyordu. Ben yanlarindan gecerken araba halisim agip kocasimin sag koltukaltina
sigismaya calisti ve kisa bir ugrastan sonra basardi. Sevimli yliziiniin rengi ugmustu. Kimse bir
sey sOylemedi. Herkesin gozii pruvadaki bocurgattaydi.

Ardindan, sanki sessizligimiz go¢menlerin miimkiin mertebe yasamlarinm siirdiirdiikleri bas tarafi
giriiltiden durulmaz hale getirmis gibi onlar da ¢ukur giiverteye dogru akmaya basladilar ve ¢ok
gecmeden gliverteyl hinca hing doldurdular. Subaylardan 6fkeli nidalar yiikseldi. Summers bas kasara
glivertesinden inip go¢menlere bir seyler sOyledi. Halatlar1 isaret ediyordu. Arkamda kigiistii
gliivertesinin ve pupamn merdivenlerini inen sert adimlar isittim. Bu gelen Kaptan Anderson'di
elbette, heybetli adimlarla sular i¢cindeki giiverteden gecerek bas tarafa dogru ilerledi. Anderson kisik
sesle Summers'a bir seyler soyledikten sonra Summers yeniden go¢menlerin yamna gidip devam etti.
Kovanlarina giren arilar gibi bas kasara girisinde gézden kayboldular ve operasyon boyunca da bir
daha ortaya cikmadilar. Kaptan Anderson halatlarin arasindan dikkatle yliriiyerek bas kasara
glivertesine tirmandi ve bocurgati gecip iskele tarafindaki kiipesteye yaklasti, sonra da halatin
takildigr yerin hizasinda durup asagi bakmaya basladi. Ben de iskele tarafindaki yiikseltilmis
kiipesteye tirmandim ve asagl baktim.

Colley renklerden ¢ok soz etmisti! Gordiiklerimin renklerini unutmamaliyim. Denizin yiliziindeki
kursun rengi silinip gitmisti artik. Gokylizii koyu maviye donmiis, deniz ise iizeri oynasan beyaz
atlarla dolu lacivert bir ¢ayira donmiistii. O neseli kitheylanlar ta ufka kadar uzanirken giines, orasina
burasina pamuk gibi bulutlar oyulmus bir gokten bize giiliimsiiyordu. Geminin bordasi bir savas
gemisine yakisacak sekilde sari siyah esekarisi rengindeydi. Cekme halatiyla yapilan operasyon
halatin takilmasina kadar 1yi gitmis olmaliydi. Bunun delillerini gormek hi¢ de zor degildi. Geminin
bordasindan birka¢ metre uzakta yosunlardan bir hali ylziiyordu. Gemi yalpaladigi esnada su
diizeyindeki yesil yosun yiikseldi ve daha alt kisimlara yapismis koyu renkli yosun biraz batti. Koyu
renkli yosunlar hala gemiden ayrilmamusti fakat hizimiz artarsa ya da ¢ekme halati pupaya dogru
cekilebilirse temizlenmemesi icin higbir sebep yoktu. Daha once aklimdan gecirdigim gibi, bu
yosundan hal1 gercekten igreng bir manzara olusturuyordu. Zaman zaman halimn sacaklarindan kiiciik
pavuryalar ve denizyildizlar1 kopup ayriliyor ve nazli nazli uzaklasarak gemimizin tiim
yalpalamalarina, bel vermelerine, silkinmelerine, sarsilmalarina ragmen denizin ortasinda hareketsiz
oldugumuzu ele veriyordu. Ne olursa olsun, ¢ekme halati bir kez ise yaranmisti ve yine yarayacakti.
Karinadaki yosunun temizlenmesi bir ihtimal olmaktan ¢ikmusti.

Biri derin bir nefes aldi. Dirsegimin dibinde duran ve denize degil bana bakan Wheeler'di bu.
"Demek dogru, efendim?"
Fisildayarak cevapladim... hem de tiim o esintiye, serpintiye, giiriiltii patirtiya ragmen!



"Nedir dogru olan be adam?"

"Sanslarim deniyorlar, degil mi, efendim? Siz subaylarla konusmustunuz, haksiz miyim?"
Bu adam artik dayanma sinirlarinu zorlamaya baslamusti.

'"Tanr1 askina, Wheeler! Sen de digerleri gibi gordiiklerinle yetinsen olmaz m?"
Wheeler ¢ekilip gitti.

Bag kasara giivertesinde Bay Gibbs kaptamn Oniinde uysalca basmu egerek asagi indi. Baska bir
kopmus yosun pargasi agir agir uzaklasti.

Fakat Bay Broclebank bulundugum yere yaklasiyordu. Adimlarim 6zenle atarak kiipesteye yaklasti
ve Wheeler'in dirsegimin dibinde biraktig boslugu doldurdu.

"Fircaniz i¢in uygun bir manzara, Bay Broclebank."

"Bana bir resim siparisi mi veriyorsunuz, Bay Talbot?"

"Ben mi? Yiice Tanrim! Ben sadece..."

Kocasiyla birlikte gelmis olan Bayan Brodebank araba halisinin iginden sdze karisti:

"Gemi biraz daha az hareket etseydi Bay Brodebank'in, yani Wilmot'in portrenizi yapmaktan zevk
duyacagina hi¢ kuskum yok, Bay Talbot!"

Bu kadar aptalca ve gereksiz bir konusma olabilir mi? Cevap vermek yerine kaderimizin
belirlendigi bas tarafi izlemeyi tercih ettim. Benim ne kadar sinirli oldugumu ve tiim yolcularin ne
kadar gergin ve endiseli oldugunu gostermek icin bu olay yeterdi herhalde. Gemiciler adina bir sey
diyemem, fakat onlarin da hepsi insand1 ve kaybetmek istemedikleri bir hayatlar1 vardi. Benim
endisemin boyutlar1 da Bayan Brodebank'i duymazdan gelmemden anlasilabilir, ne de olsa seker gibi,
ufak tefek, sevimli bir varlik ve onunla yaptigim her konugsmadan biiyiik bir zevk aliyorum. Dogrusunu
soylemek gerekirse, direklerimizi kaybetmemizin 6ncesinde... fakat bu hi¢ hos degil.

Veznedar yeniden ortaya ¢ikti ve gelip Bay Brodebank ile benim aramiza sikisti.
"Cok yavas gidiyorlar, Bay Talbot, su tembel kdpeklere baksaniza."

"Belki de elde edecekleri geliri umursamadiklarindan felaketi geciktirmeye cahsiyorlardir, Bay
Jones."

"Borg i¢inde sefih yasamlar. Boyleleri i¢in gelirin ne gibi bir anlam olabilir ki?"
"Sisledin de kanamadik m?"

"Kusura bakmayin, ne demek istediginizi anlayamadim!"

Bay Brodebank ona dogru egildi.

"Bay Talbot Venedik Taciri’ nden bir alinti yapti. Hayir, hayir, Bay Talbot. Zaman zaman onlarin
arasinda yasamis olan benim gibi bir insandan daha iyi taniyor olamazsimz bu ayak takimuni. Ust
sinmiftan insanlar arasindaki ¢iirlimenin ve ahlaksizligin séziinii etmek son yillarda moda oldu. Oysa
ayaktakiminin ¢iirimiisliiglinden ve ahlaksizligindan kimsenin s6z ettigi yok! Su ya da bu sairin
sOylemis olabilecegi gibi, giinahkarlarin daima aramizda oldugunu hi¢ unutmamaliyiz. Hatta bu
gemide... resmen soyuldum efendim. Hem de acilar i¢inde yatagimda kivranirken..."

Bayan Broclebank tekrar lafa karisti.

"Wilmot, hani bu konuyu hi¢ kimseye agmayacaktik, iistelik ben seviniyorum bile o lanet nesneden
kurtuldugumuza!"



Bocurgatin ¢cevresinde yerini alan adamlar donmeye basladi.
"Yavas!"

Charles Summers kiipesteden sarknmis ¢cekme halatina bakiyordu.
"Yiiklen!"

Adamlar biraz daha hizli donmeye basladilar. Giiverteye yayilmus durumdaki ipler ve halatlar
havaya kalkti, biikliimleri yavas yavas kayboldu. Ya gemiden ya halattan ya da bocurgattan, ya da
tictinden birden iirkiitiicii bir gicirti yiikseldi. Ben de kiipesteden asag baktigim sirada bir dalga geldi
ve geminin bordas1 yosunlariyla birlikte deniz yiizeyinden yiikselip sonra tekrar indi. Cekme halatinin
gliverteden yosunlara kadar uzanan kismu goriilebiliyordu. Hareket etmiyordu, ama gerilimden dolayi
tizerinden sular sizdiZim gorebiliyordum. Bocurgatin orada aniden bir karmasa yasandi.
Adamlar birbirlerinin iistiine diistiiler. Cekme halat1 yerinden oynamisti.

O anda gordiigiim ve daha sonra goreceklerim pek ¢ok kez kabuslarima girecekti. Kabuslarda
nesneler daha biiyiik goriiniir ve insanin karsisinda tirkiitiicii bir ihtisamla yiikselir. Uyanikken oldugu
gibi riiya goriirken de korkuyorum bir gece o seyin tekrar ortaya c¢ikacagina ve bir yiiziin yarisim
gizleyen yosunlarla karsima dikilecegine. Bu yiiziin kime ya da neye ait oldugunu bilmiyorum ve artik
bu iirkiitiicii diistinceyi kafamdan atmak istiyorum. Ne olursa olsun, o sabahin riizgarli ve tuzlu
havasinda, sarsilip yalpalayan geminin kiipestesinden bakarken bir insan kafasinin tepesine benzeyen
bir seyin yosunlar arasindan ylizeye ¢iktigim gérdiim. Yam basimda birisi feryadi basti, bir erkegin
girtlagindan ¢ikan korkung bir feryat. Yiizeydeki nesne ¢evresine dolasan yosunlarla birlikte
kimildadi. En az Leviathan kadar bliylik bir seyin basi, yumrugu ya da bilegi olmaliydi bu. Geminin
hareketiyle uyumlu bir sekilde yosunlarin i¢inde yalpaladi, ¢ikti, batti, tekrar ¢ikti...

"Birak!"

Bunun kesinlikle aptalca ve gereksiz bir emir oldugunu simdi fark ediyorum. Ciinkii ¢ekme
halatimn aniden bosa c¢ikmasiyla yerlere serilen adamlar, sanki su¢ islemis gibi hizla bocurgattan
uzaklagmislardi. Soylendigine gore astsubaylar kirbaglarim kullanmak zorunda kalmiglar ve gemi
bastan basa kargasaya bogulmus. Ama ben bunlardan hi¢birini gormedim. Bilinmeyen diyarlardan
yiikselen o korkung yaratiktan bir tiirlii gozlerimi ayiramiyordum. Goriinlimii derin denizlerin
giivenilmez "ger¢eklerini" tiimden ortadan kaldirmus ve onun yerine korkung bilinemezi getirmisti.
Her ne kadar olanaksiz gibi goriinse de, geminin ansizin yalpalamasiyla deniz gézlerimin oniinde
yiikseldi ve o nesne de en tepede benden bile daha yukariya ¢ikti. Ardindan yan dondii, bir parga
ziftle kendisine yapismus olan ¢iftlik ambar1 kirisi biiyiikliigiinde kayboldu.



(17)

"SUSU.II!"

Kaptamn tinlii kitkremesiyle verdigi emir bu kez biraz ge¢ kalmis olsa da 6lim pahasina yerine
getirildi. Bu emri ¢ukur giiverteden vermisti. O nesnenin goriilmesiyle hipnotize oldugum sirada bir
sekilde oraya inmeyir basarmis olmaliydi. Biz yolcular dahi bu kiikremenin etkisiyle oldugumuz
yerde donup kaldik.

Kaptan Anderson aym yiiksek sesle konugsmaya devam ediyordu.

"Bay Summers, ¢eneye takilmus bir lesti gordiigiiniiz, 6yle degil mi?"

"Cekme halat1 ¢eneyi gegmisti efendim. Gordiigiim kadariyla o parg¢a karinadan koptu."
Kaptan hirlayarak cevap verdi.

"O bir lesti diyorum! Les! Duydunuz mu?"

"Bas uistiine."

"Benimle gelin."

Iki subay bize dogru geldiler. Kaptan Anderson bizi gdrmezden gelerek emirlerini siralamaya
devam etti.

"Adamlar hazir beklesinler. Pozisyonu bozmayin."
"Bas iistiine. Bay Cumbershum..."

Ondan sonra merdivenlerden yukar1 ¢ikarken Summers 6fkeyle konusmaya basladi. "Gergekten de
karinadan kopan bir pargaydi, efendim. Gozlerimle gérdiim. Geminin bas tarafi ¢lirlimiis olmali, bu
yiizden halat1 ¢ok giiclii ¢ekince kalaslardan biri parcalandi."

"Hayir, Bay Summers, hi¢ alakas1 yok! Ayrica bu kadar yiiksek sesle konusmayin!"

I¢inde bulundugumuz durumda egitimli ve kafas1 calisan bir adanun aklina en az o tahtadan canavar
kadar tuhaf ve hatta trkiitiicii bir fikir gelebilir, icimize kok salmus bir asalet duygusu dogamn
tesadiifi giiclerine karsi, "Ben bir insamim. Ben dogamn iistiindeyim!" diye haykirma ihtiyaci
dogurur. Bu ilging zorunluluk hissini ya da i¢cimden gelen buyrugu fark ettigimde, onu ifsa etmek i¢in
zihnimi aragtirmaya basladim:

"Su les dedikleri suda ylizen gemi enkazi degil mi? Bizim gemiye takilmis da olsa, gemimizden
kopmus da olsa ad1 degismiyor kammca."

Omuz basimdaki Bay Jones bogazini temizlemeye calistiysa da ilk seferinde basaramayip bir daha
denedi. Yizini bana cevirmeden, o yiprannus kalasin suyun yiiziinde goriiniip kayboldugu yere
bakmay siirdiirerek cevapladi:

"Buna nasil les denebilir, Bay Talbot. Resmen batip gitti."

Ona hak verircesine basim salladigim sonradan fark ettim. Fakat sozlerinin manasint ge¢ de olsa
anladigimda, top atistm ya da daha biraz once kaptamin kiikremesini duydugumda oldugu gibi
ayaklarim gliverteye muhlamp kaldi. Bu korkung duygunun pencesinde, bir seyler bulmak
umuduyla ¢evreye bakinmaya basladim... belki de bir dosttu aradigim. Gemiciler higbir i1s yapmadan



Oylece dikiliyorlardi, ama en azindan seslerini kesmislerdi. Go¢menler bas kasaranmin iginde
bekliyorlardi, fakat kasara girisinde solmus yiizlerini gormek miimkiindii. Bay Benét, yaminda Bay
Gibbs ile bas kasaranin derinliklerinden ¢ikti. Bizim bulundugumuz yere dogru ilerlerken, Bay
Benét'in yamindakine ayak uydurmakta biraz zorlandigimi, fakat bunu bir oyun haline getirdigini
ve onun gibi adimlar atmakta oldugunu fark ettim. Cevremizde, parlak giinesin altinda bembeyaz
koptiklii dalgalar seke seke ilerliyordu, tipki Bay Benét'in geminin bir ucundan digerine giderken
yaptig1 gibi. Dalgalarin tepelerindeki koplikten sorguglar bir tabloyu andirtyordu ve ufuk gerilmis bir
halat gibi diimdiizdii. Bay Gibbs biraz giicenmis gibi konusuyordu:

"Ne olacak samyordunuz, Bay Benét? Tek bir civata bile ¢ikmamis yerinden, ama kirilmis olmasi
da yeterince kotli degil mi zaten?"

"[siniz ne, tamir edin!"

"Siz benim asagida ne yaptiginu samyordunuz? Tekne her yerinden su alabilir, ama artik oradan bir
damla si1zmayacak!"

Bay Jones, ayaklar1 tipki benimkiler gibi giiverteye mihlanmis¢asina soyle bir sallandi. Tekrar
bogazmi temizledi.

"Evet, Bay Talbot. En azindan ben gereken her tiirlii 6nlemi aldim." Sonra da hayran hayran basim
iki yana salladi. "Goriiyorsunuz iste, biraz tuhafimdir ben. Filikam yukanda bumbalarin iistiinde ve
gerekli her sey i¢ine yerlestirilmis durumda."

"Maalesef benim bir filikam yok, beyefendi! Ustelik kadinlar ve ¢ocuklar i¢in de yeterince filika
oldugunu sanmiyorum!"

Bay Jones, sanki basindan beri bu eksikligin farkindaymis gibi agir agir basim iki yana cevirdi.
Sonra da yine agir agir omuzlarini kaldirdi.

Bay Benét hoplayip ziplayarak merdivenlerden indi ve aym neseli tempoyla, bu berrak havanin,
riizgarin ve denizin kisilesmis haliymis¢esine bas tarafa dogru devam etti. Bay Gibbs, sikintili bir
kars1 ¢ikis gibi onun pesinden gitti. Son olarak da beti benzi atnus, dalgin dalgin yiiriiyen Charles
Summers goriindii. Yammdan gecerken ona adiyla seslenmeme ragmen, diislincelere dalmus
oldugundan beni isitmedi. Kamarama giden yolu tikamakla mesgul olan Bay Brodebank de ne
dedigimi duymus gibi goriinmiiyordu.

"Kesinlikle eminim onu bana geri verdiklerinden ve benim de en alt ¢ekmeceye koydugumdan.
Sans esert siz gormiis olabilir misiniz, Bay Talbot?"

Bayan Brodebank onu kolundan tutmus sarsiyordu.
"Ah, unut gitsin Wilmot, sevgilim! O korkung seyin gittigini gormekten gercekten ¢ok memnunum."

Benim 6niimden sular i¢indeki koridora girdiler. Bay Broclebank, 6zellikle zor kosullar altinda
karisiyla konusurken ne kadar sabirli ve anlayisli oldugunu gostermek ister gibi acik se¢ik ve
sOzciikleri vurgulayarak konusuyordu.

"En alt ¢ekmeceye koymustum, yataginmun altinda duruyordu. Gerg¢i yatak denmez ona, ranza demek
daha 1y1, ne de olsa hi¢bir yatak o kadar rahatsiz degildir... Ve simdi yerinde yok. Gemide bir hirsiz
var ve ben bunu Bay Summers'a bildirecegim."

Bu sirada hi¢ durmadan konusan, daha dogrusu sakiyan Bayan Broclebank onu kiimeslerinin
kapisindan igeri itip kapiyr arkalarindan kapatti.

Ben de kendi kiimesime dogru, daha 6nce merhum Muhterem James Colley tarafindan kullamlan



kamaraya dogru yollandim.

Hayat insana deneyim kazandirmak i¢in bir¢ok ders alinacak olay ¢ikarir oniine. Bir engeli geger,
diiz yola alisir, ondan sonra bir sonraki engele variriz. Arada bir soluklanmak, diisiiniip tasinmak,
dinlenmek isteriz. Fakat hayatin seyri bizim keyfimize gére devam etmez, aym anda birden ¢ok engel
cikariverir Ooniimiize, iki, {i¢, hatta bazen illallah dedirtecek kadar ¢ok. Benim basima gelen de...
bizim basimiza gelen de bu oldu. Simdi elimden geldigince eksiksiz anlatmaya calisacagim olup
bitenleri. O irkiitiicii tahta parcasi, Colley”in top giillelerinin {iistiinde dinlenmekte oldugu deniz
dibine dogru giderken ben de kamarama... kamarasina yaklagtim. Hala goziimiin Oniine geliyor ve
olanlar1 degistirmek istiyorum, ama buna imkan yok. Wheeler icerideydi. Onun Wheeler oldugunu kel
kafasindan ve iki yandaki bulut misali beyaz saclardan anlamistim, kapidaki delikten gorebildigimin
hepsi buydu ¢iinkii. Temizlenmesi gerekmedigi halde kamaramda durdugu ic¢in tam onu bir kiifiirle
kovmak 1¢in agzimu agmistim ki basi sarsildi ve havaya kalkti. Gozleri kapaliydi, yiiziinde huzurlu bir
ifade vardi. Altin ya da piringten bir kadehi dudaklarina kaldirdi. Sonra kafasi patladi ve yok
oldu... aym anda bir 151k parladi. Gozetleme deliginden yogun bir duman fiskirdi ve higbir sey
goremez oldum. Sol géziim s1zliyordu ve i¢ine 1slak bir seyler dolmustu.

Hi¢bir sey duymadim. Ne tuhaf, degil mi? Benden baska herkes karabinanin patlamasimi duymus
olmasina ragmen, patladigim gézlerimle goren ben, higbir sey duymamistim.

Gordiiklerimi mantikli bir siraya sokmak ig¢in tekrar tekrar ¢aba harciyorum, ama her seferinde
cildirma noktasina vartyorum. Wheeler'in huzurlu yiiziine dogru kaldirdig piring kadeh, aslinda Bay
Brodebank'in karabinasiydi, ama bunu ¢ok sonra anlayabildim. O sirada gordiiklerim huzurlu bir yliiz,
patlayan bir kafa, simsek ¢akmasi, duman... ve sessizlikti!"

Sendeleyerek kapidan uzaklastim, dumami dagitmaya calistim, sol géziimii silmek i¢in elimi
kaldirdim...géziimden elime bulasan seyin rengini goriince kosarak cukur giiverteye c¢iktim, Bay
Jones'un durdugu yere, yani kiipesteye varir varmaz da kusmaya basladim.

"Yarali misiniz, Bay Talbot? Vuruldunuz mu yoksa?"

Cevap yerine bir daha egilip kustum.

"Neden cevap vermiyorsunuz, Bay Talbot? Yarali misimz? Neler oldu?"

Ardindan, avukat yardimcis1 Bay Bowles'un sesini 1sittim.

"Usak Wheeler” di, Bay Jones. Bay Talbot'in su an kullanmakta oldugu kamarada kendini vurmus."
Bay Jones'un 6nemsemez ve sakin sesi cevap verdi:

"Bunu neden yapsin, Bay Bowles? Denizden kurtarilmisti. O ¢ok sansli bir adam. Tanrilarin onu
gozettiginden dahi sliphelenmeye baslamistim."

Dizlerimin bag ¢6ziildii. Giiverteye yigildim ve ¢evrem kararirken sesler de yavas yavas azaldi.

Kendime geldigimde sirtiistii yatiyordum ve basim birinin kucaginda duruyordu. Birileri soguk
suyla yiiziimii yikiyordu. Once bir sonra iki gdziimii acip ahsap bir tavandan gelen titrek 15131
incelemeye basladim. Yolcu salonundaydik ve bir sirada yatiyordum. Bayan Granham'in sesi
yukaridan bir yerlerden bana ulasti.

"Zavalli ¢ocuk. Goriindiigiinden ¢cok daha duygusal biri aslinda."

Sonra uzun bir sarkag¢ hareketi yaptigimizi hissettim. Ceketim ¢ikartilmisti, ¢oraplarim siyrilmus ve
gomlegimin Onii acilmisti. Agir agir dogruldum. Kucaginda durdugum kisi Bayan Broclebank'ti.

"Biraz daha uzansamz iyi olur, beyefendi."



Kalkmaya davrandim, ama sasirtici bir giicle omuzlarimdan bastirarak beni engelledi.
"Tesekkiir ederim, Bayan Granham, fakat inanin kendi basima dénebilirim artik."
"Dénmek mi dediniz?"

"Yani kiimesime... kamarama donecegim!"

"Su anda bu hi¢ uygun olmaz. En azindan biraz soyle oturun."

Elime bulasan seyler aklimdan bir tiirlii ¢iknmyordu. Yutkunarak elime baktim. Ben bayginken
yikanmis olmaliydi, ama kurumus kan ve beyin pargalar1 oldugunu sandigim seyler hala avucumda
gibi geliyordu. Bir daha yutkundum. Artik tamamen evsiz kalmistim anlasilan! Isin tuhaf yam
bu "yuvasizlik" beni ger¢ekten bunaltiyordu ve goz yaslarimu zorlukla tutuyordum... uzun saatlerimi
harcadigim o kiimesin ya da bir 6ncekinin rahatligim diisiiniince -aman neler séyliiyorum?- haftalar,

aylar boyu sikintidan patlamustim aslinda! Onceki kamaramda artik Zenobia kaliyordu ve Céllerin
kamaras1 da kullanilmaz hale gelmisti.

"Anlasilan kendimden gecmisim, ama bunu gerektirecek bir yara almadim! Hamimlar, inamn bana,
ger¢ekten de..."

"lyiyim' mi diyecektiniz, Bay Talbot?"

Bu sesin sahibi Charles Summers'd.

"Tamamen kendime gelmis bulunuyorum, tesekkiirler."
"Hayir, daha kendine gelemedi, Bay Summers!"

"Ama kendisine soracaklarim var, Bayan Granham."

"Olmaz efendim!"

"Uzgiiniim ama buna mecburum. Bu tiir durumlarda resmi olarak soru sorulmasi gerekir ve
gecikmesine miisaade edilmez. Evet, Bay Talbot. Kim yapt1?"

"Bay Summers, gercekten!"

"Bagislayin, Bayan Granham. Cevabimizi bekliyorum, Bay Talbot. Soruyu duydunuz. Tekrar
sormama gerek var mi? Ne kadar cabuk cevap verirseniz Colley'in kamarasi... yani sizin kamaramz o
kadar cabuk toparlanacaktir."

"Karacilar gibi konusmaya basladiniz. Kamaramun neta edilecegini sdylemenizi beklerdim oysa."

"Gordiigiiniiz gibi tamamen kendine gelmis, hammefendi. Evet, Bay Talbot. Dedigim gibi, 'Kim
yapt1?'"

"Yiice Tanrim. Bilmiyorsun sanki. Kendisi yapti!"
"Olayr gordiiniiz mi?"

"Evet. Ama hatirlatma ne olur!"

"Bakin, Bay Summers, daha yeni uyanda..."

"Liitfen, Bayan Granham. Tek bir sorum daha var. Adam en basindan beri sizin usagimzdi. Belki
size bir seyler anlatmustir... zavalli adamin bunu neden yaptigt konusunda bir fikriniz var nm?"

Bir an diisiindiim. Fakat bu kahrolas1 ger¢egin yaninda diistincelerim degersiz ve tutarsiz kaliyordu.
"Hayir. Higbir fikrim yok."

Tam bu sirada yuvasizligimin ac1 gergegi ortaliga sagiliverdi:



"Yarabbim! Simdi ne yapacagim? Nereye gidecegim?"
"Artik o kamarayr kullanmasim beklemiyorsunuz herhalde, Bay Summers! Bu imkansiz!"

Charles Summers tepeme dikilmis beni siiziiyordu. Bir kaybin {iziintiisii ve bu duygunun aciya
doneceginin Onsezisiyle birlikte, agik bir nefretin izlerini gordiim yiiziinde.

"Sizin i¢in yine 6zel ayarlamalar yapmam gerekecek, Bay Talbot. Bugiine kadar subay salonunu
yolculara hi¢ agmadik. Ne de olsa orasi sadece biz yiizbasilar i¢in. Fakat sizinki gibi olagandisi
durumlarda bir istisna yapilabilir. Geminin hareketine dayanacak kadar toparlandiysamz benimle
birlikte gelin. Size bir ranza bulalim."

"Ne olur dikkatli olun, Bay Talbot!"

Charles Summers oniime diistli, ani yalpalamalarin inisi zorlastirdigt yerlerde durup bekledi. En
sonunda subay salonunun kapisini agarak igeri girmemi isaret etti. Buras1 duvarlarinda pek ¢ok kapi
olan genis bir odaydi, uzun bir masa dikkatimi ¢ekti, onun disinda ise incelemek i¢in ne zaman
bulabildigim ne de 6zellikle merak ettigim 1vir zivir vardr igeride. Tahminlerime gore biiyiik kig
penceresinin en alt katindan gelen 1s1kla aydinlamyordu igerisi.

"Fakat buras1 gemideki tiim subaylar1 alacak kadar biiylik ve siz, yalnizca sen, Cumbershum ve
Benét mi kullamyorsunuz?"

Cevap vermeden kapilardan birini acti. Kapimin ac¢ildig odadaki ranza bostu ve incecik dosegin
tistiinde battaniyeler katli duruyordu.

"Buras1 benim i¢in mi?"
"Simdilik."
"Cok kiictik."

"Ne samyordunuz, Bay Talbot? Eski dostunuz Bay Deverel ve yeni dostunuz Bay Benét hi¢ sikayet
etmiyorlar. Gelecek beklentisi olmayan, umudu olmayan zavalli bir yiizbasi i¢in yapilmis bu
kamaralar ya da hak ettigi mevkiden indirilmeye calisilan..."

"Ne diyorsunuz, Bay Summers?"

"Hi¢ sasirmayin beyefendi. Hamilik yapacak yeni bir arkadas buldugunuza gore gonliimce
konusmama izin verin bari!"

"Ne yapacak?"
"Bir zamanlar bana s6z verdiginiz hamilik, simdi de geri ¢ektiginiz, acik¢a goriildiigi gibi..."

“Nedir bu hamilik hikayesi? Korkung bir hata var bu iste! Ben size hi¢cbir zaman hamilik
onermedim, zaten onersem de elimden ne gelir?”

Birinci subay kesik kesik, dtkeli bir kahkaha atti.

"Anliyorum. Bu meseleyi kisa yoldan kapatmak i¢in ne giizel bir yol. Tamam. Demek her sey onun
artik."

Kap1 kolunu yakaladim ve geminin ani bir hareketinde subay salonuna firlamamak i¢in asildim.
“Her sey kimin artik?
“Bay Benét."

"Ne demeye sifreli konusuyorsunuz? Bay Benet'in bizimle ne alakasi var? Bir gemiye kaptanlik ya
da bagka bir mevki saglama kudretine sahip oldugumu da nereden ¢ikardimz?"



"Hatirlamiyor musunuz? Yoksa hatirlamamak isinize mi geliyor?

“Aciklamaya c¢alissaniz 1yi olacak galiba. Hangi s6ziim bir seyler so6z verdigimi diisiindiirdii size?"
"Kendi soziiniizli unuttugunuza gore, onlar tekrarlamak benim i¢in bir utang kaynag olacaktir.”
“1lk ve son kez, aklimn kagiracagim yoksa... benim ne s0yledigimi sandiginiz1 agiklayin!"

"Eski kamaramzda oturmus Colley hakkinda konusuyorduk. Ben size, 'hamim yok benim' demistim.
Siz de hemen, 'O kadar emin olmaymn, Bay Summers!" demistiniz. Iste aynen bdyleydi! Varmn
dilediginizce inkar edin simdi!”

"Fakat ben size hamilik s6zii vermemistim ki! Sadece size deger verdigimi, sizi dost bildigimi
sOylemek istemigtim! Sizin benim hamiligimin ¢ok iistiinde oldugunuzu diisiindiigiimden dediginiz gibi
bir seyi aklimdan bile ge¢irmemistim!"

"Baska bir sey demeyin. Her ikimizi de yamlttim. Size iy1 giinler dilerim."

"Bay Summers! Geri doniin!"

Uzun bir sessizlik yasandi.

"Neden doneyim?"

"Beni siz zorladimz... her ikimiz de utan¢ i¢indeyiz. Hem de batmak iizere olan bir gemide,
Yarabbim! Ne kadar giiliing bir durumdayiz, degil mi? En iyisi itiraf etmek. Vaftiz babam igin
tuttugum ve sevgili kaptammmuzin adaletsizlikleriyle dolu oldugunu sandigimz giinliik... dilerseniz
getiririm okursunuz. Ulkemizin her alamnda etkin bir aristokrat olan vaftiz babam tarafindan
okunacak. Satir satir biitiin defteri okuyacaktir. Isterseniz siz de yelken bezinden kilifim yirtin, her
kelimesini okuyun. Okudugunuz zaman size diiziilen dvgiilerden baska bir sey bulamayacaksiniz. Sizin
adinizin, yaptiklarinizin, kisiliginizin hayranlikla, hatta saygi ve sevgiyle yazilmadig tek bir sayfa
dahi yok o giinliikte. Sizin i¢in yapabilecegimin hepsi buydu ve ben de yaptim."

Bu kez daha uzun bir sessizlik yasandi. lkimizin de gozleri yerdeydi. Nihayet sessizlii bozan
Summers'in kisik sesi oldu.

"Pekala, artik beni gercekten tamyorsunuz, Bay Talbot. Hayranliginiza ya da kadirsinaslifimza
degecek bir adam degilim."

"Boyle seyler soylemeyin!"
Bu kez goz gozeydik ve bir yandan da geminin hareketiyle birlikte once bir bacagimizi, sonra
otekini esnetmeye devam ediyorduk. O anki bakismamizdaki ciddiyete ragmen, durumumuzdaki

giliingliigli tekrar diistinmeden edemedim. Ama bunu ifade etmenin zamam degildi. Bay
Summers séze baslamusti. Titrek bir sesle soyle dedi:

"Ailem yok, evlenip yuva kurma hayallerim de hi¢ olmadi Bay Talbot. Ama yine de sevgim derin
ve gii¢liidiir. Halatlar gibi erkeklerin de bir kopma noktasi vardir. Yerimi benden gen¢ bir adama,
bana hi¢ tamnmamus sanslara sahip bir adama kaptirmak, hayalini bile kuramayacagim yerlere
varmasina..."

"Dur, dur! Benim ahlaksizliklarim, ¢ikarlarim i¢in baskalarim kullanma girisimlerimi, ancak simdi
kabul ettigim kibirliligimi bir bilseniz... Kendimi daha nasil ifade edebilirim ki? Son derece degersiz
bir adanmum ben, isin ger¢egi budur! Fakat dostum olmaya devam etme liitfunu gosterirseniz bana seret
vereceginizi de bilmelisiniz."

Beklenmedik bir anda 6ne dogru adim atti.



"Bekleyebilecegimden ya da hak ettigimden ¢ok daha fazlasim sunuyorsunuz bana. O kadar sikintili
bakmayin bana! Bu bulutlar gegecek bir giin. Yasadigimz berbat deneyimler yiiziinden ¢ok kotii
durumda olmalisiniz, ben de tutmus daha ¢ok bunaltiyorum sizi."

"Aslin isterseniz, tiim bu zaman i¢inde ¢ok sey 6grendim. Erkekler ve kadinlar... Ne olur giilmeyin
simdi soOyleyeceklerime; uzun zamandir her iki cinsin dogasi lizerine gozlemler yaparak siyasi
sonu¢lar ¢ikarmaya cabaliyordum, fakat size, gemiye ve zavalli Wheeler'a asina olmam... Bu goz
yaslarimin higbir anlanu yok, kafanm vurdugumdan beri sik sik oluyor. Bu gozyaslarim gormezden
gelmenizi rica ediyorum. Yiice Tanrim, benim gibi!,,"

"Kag¢ yasindasiniz siz?"

Cevap verdigimde bogazindan bir hayret nidas yiikseldi:

"Daha o kadar mu?"

"Neden o kadar sasirdimz? Siz ka¢ yasinda oldugumu samyordunuz?"
"Cok daha yasl1 oldugunuzu diistinmiistiim."

Yiiziindeki sogukluk ve yabancilik tamamen kayboldu, yerine bambagka bir ifade geldi. Duraksaya
duraksaya ona elimi uzattigimda her iyi kalpli Ingiliz gibi iki eliyle birden sikica sard: elimi.

"Edmund!"
"Sevgili dostum!"

Halimizdeki giiliingliigiin halen farkinda olmama ragmen, artik ihtiyatliligin miimkiin olmadi bir
andaydik ve ben de onun ellerini siktim.

Ek

Glnliigiimiin birdenbire bitisinin sebebini agiklamak ve Oziir dilemek i¢in bu deftere bir ek
yapmay1 uygun buldum. Muhtemel okuyucu -sevgili okuyucu- bu sebepleri 6greninceye kadar gereksiz
yere kafa yorsun istemem. Artik yazmayr birakmamin nedeni 6nemsiz, hatta rahatsiz ediciydi, fakat
aym zamanda hayli giiliingtii. Su anda karaya ulagmus bulunuyorum ve karada yiirlimeye de alistim.
Belki biraz acimasizlik gibi goriinecek ama, s6z konusu giiliingliigiin aslinda gemidekilerin deliligiyle
alakal1 oldugunu, bu konuda Bay Gibbs'e hak verdigimi sdylemek zorundayim!

Yine de kisaca anlatayim.

Ben ve sevgili dostum Charles Summers aramizdaki aptalca yanlis anlasilmanin izlerini silerken
Cumbershum vardiyadan dondii. Bu arada olup bitene bizzat sahit olmamistim, ¢iinkii Wheeler”in
gozlerimin Oniinde intihar etmesi beni c¢ok kotii etkilemisti ve karabina Wheelef’1 oldiirmekle

kalmayip beni yaralanus gibi, Charles 1n ayarladifi kiimeste uzun siire titreye titreye oturmustum.
Ama neler oldugu eksiksiz gediksiz anlatildi.

Veznedar Bay Jones, asagl inmekte olan Cumbershum'in yakasina yapismisti. Artik gemideki miilkii
icin endiselenmeye basladigindan, once Bay Cumbershum'dan bir iki dakika durup kendisini
dinlemesini rica etmisti. Bay Cumbershum aralarinda ge¢en konusmayi1 daha sonra Charles Summers
ve diger subaylara giilerek anlatiyordu:

“Bay Cumbershum, ne olur cevap verin. Gemi batacak nu?”



Aslinda talihin kotii bir oyunu neticesinde bu soruyu sordugu kisi ona en fazla bor¢lanmis olan
subaydi. Cumbershum bir kahkaha patlatip ardindan cevap vermis.

"Evet, bu kahrolas1 gemi batacak, pi¢ kurusu seni. Cesedimden alirsin artik parani!"

Bunun tizerine Cumbershum'in hi¢ beklemedigi bir sey olmus. Bay Jones hirsla uzaklasmis, sonra
da bir avug bor¢ senediyle donerek hepsinin derhal 6ddenmesini talep etmis. Cumbershum kabul
etmemis ve senetleri simdi burada yazamayacagim bir sekilde kullanmasini tavsiye etmis. Adam bu
sefer iyice panige kapilmus. Geminin tehlikeli bir bigimde yalpalamasina aldirmadan giivertede
kosturmaya baslamis, oyle ki, zaman zaman bogulma tehlikesi geciriyormus. Onu goren de kendi
giivenliginin hayatta diisiindiigii son sey oldugunu samrmus. Bunu yapan baskas1 olsa aptallik ya da
kahramanlik ya da her ikisi birden yakistirilirmis. Geminin her yamnda yakaladiklarindan borg
senetlerini 6demelerini talep etmis ve kimi zaman Cumbershum'in sozlerinden bile daha agir
hakaretler esliginde reddedilmis. Ekvatoru gec¢tigimizde yapilan Kral Neptiin senligi ya da Alcyone'la
yan yana geldigimizde diizenlenen eglence gemide bu kadar ¢ok kisiyt giildiirmiis
milydii bilemiyorum. Bir siire i¢in ger¢ekten de "mutlu bir gemi" olmustuk!

Tuhaf hastaligimdan ya da rahatsizligimdan kurtulup biraz kendimi topladigimda sira bana gelmisti.
Bay Jones sisirilmis bir mum ve agr1 kesici faturasiyla tepeme dikildi. Benim de havam yerindeydi
tabii! Ona hi¢cbir borcum olmadigim soyleyerek adamu dut yemis biilbiile ¢evirdim hemencecik.
Benim borcum artik olmiis olan Wheeler'aydi. Ancak ve ancak Wheeler'in varislerine 6deme
yapabilirdim.

Bay Jones epeyce bir itiraz siraladiktan sonra nihayet gegen gilinkii konusmanuzi hatirlatti.

"En azindan benden istediginiz mahfazanin parasint bor¢lusunuz bana, Bay Talbot!"

"Mahfaza nu?"

"Glinliigliniiz i¢in... suda yiizebilsin diye!"

"Hmm, simdi hatirladim. Ama niye para vereyim ki size?

Borg senedi yeterli degil mi?

Adamin girtlagindan bir nevi kisneme yiikseldi.

"Para yoksa mahfaza da yok, Bay Talbot!"

Bir an durup diistindiim. Okuyucunun da hatirlayacagi gibi yazdiklarimu koyup dalgalara birakmak
i¢in ondan bir mahfaza istedigim dogruydu, ama bunu saka yollu s6ylemistim. Ger¢i Bay Jones'un bu
sO0zii hatirlamasi, ciddiye alip buradan kar etmeyi ummasi gayet dogaldi. Insanlik'in Insanlikdisi'dan
0¢ almasinin bir yolunu buldugumu fark ettim!

"Pekala, Bay Jones. Sizden bir mahfaza alirim... ama tek bir sartim var. Onu filikamza
alacaksimz."

Bunun iizerine atesli bir pazarlik basladi. En sonunda Bay Jones mahfazayr kiyiya kadar tagima ve
gerekli adrese postalama i1sini Uistiine almay kabul etti. Bana getirdigi ilk mahfaza bir testiydi. Hayli
kiigiik ve topraktan yapilmis oldugunu goriince itiraz ettim.

“Diyelim ki filikamz kayalara carpti. Siz suda sisen koyunlar gibi ylizebilirsiniz, peki testi
yiizebilecek mi?

Bay Jones'un yiizii yesile donmeye basladi. Bana bir firkin satabilecegini bildirdi.

"Neymis su firkin?"



“Tahtadan kii¢tik bir fi¢1.”

“Cok iy1."

Firkin dedigi seyi getirdiginde en az otuz litrelik koca bir fi¢1 oldugunu gérdiim.
"Tanr1 askina! Bunun i¢ine ben mi girecegim?"

Fiyat hayli yiiksekti. Pazarlik edip yaridan fazla indirttim

ve bunu yaparken de Bay Askew'i hayli sinirlendiren "kibirliligimi" kullandim.

“Simdi de bu firkin'i kiyiya ¢ikaracaginiza ve dogru adrese gondereceginize yemin edeceksiniz,
Bay Jones. Unutmayin ki bu miistesna anda her ikimiz de tiim insanlar1 bekleyen ebedi yargi giiniine
daha yakiniz... Yiice Tanrim!

Itiraf etmeliyim ki son sdzler benden ¢ikmus olsa da kisiligimin bir pargasi sayillmazdi. Aslinda
yillar boyu aldigim din dersleri, katildigim binlerce kilise ayini ve kilisenin tiim giicii ardimda
yiikselmisti ve hatta bosta kalmus bir iskota gibi kafama inmek iizereydi. Oylesine agzimdan ¢ikan
yargl gilinii beni bile etkilemisti ve bundan hi¢ hoslanmamigtim.

"Yemin edin."
Muhtemelen benimle benzer duygular i¢ginde olan Bay Jones iirkek bir sesle cevap verdi.
"Yemin ederim."

Lanet olsun, iste bu Hamlet'ten bir sahneydi ve ben de diipediiz tedirgin olmustum. Colley'in
hayaletinin gemide dolasmakta oldugunu diisiinmeden edemedim. Oluimciil tehlikelerle yiiz yiizeydik
ve bu da zihnimizin bize oyunlar oynamasina neden oluyordu iste.

"Ayrica canli kurtulursak fi¢iy1 bana sattigimz fiyata geri alacaksiniz... tuhafimdir da ben biraz!"

Gemimiz tehlikeli, ben de tuhaf bir durumdaysam, geri kalanlar iyice tuhaf bir haldeydiler. Bay
Jones ile Cumbershum, bir an oOnce yakalamp kapatilmasi gereken tuhaf bir mahlugu serbest
birakmuglardi sanki, "mutlu gemi"mizin mutlulugu giderek nitelik degistirerek ortak bir histeriye
doniistii, tistelik histeri kelimesinin cagristirdigi kadinsilik da yoktu isin i¢inde. En 6nemsiz seylere
bile uzun uzun giiliinmesi bunun artik gercekten hastalik derecesine vardigimn gostergesiydi. Daha 1yi
durumlarda ise Ingiliz tarz1 komiklikler ortaya ¢ikiyordu. Bunlarin iginde biraz sogukluk da vardi,
hayati hor gorme, hatta vahsilik de seziliyordu. Bana oyle geliyordu ki, en iliml1 yaklasimla ele
alindiginda, Fransiz Terorii'yle sehit distiriilenlerin de hemen oOncesinde boyle bir ruh haline
girdiklerini sOylemek miimkiindii. Daha sert yaklasgimlar kiiftir, sefahat, otke gibi kelimeleri
cagristirabilirdi ve ruh halimizi de cezalar1 agiklanan Newgate Hapishane Gemisi mahkumlarinin
ruh haline benzetmek miimkiindii. Baz1 erkek ve kadinlarin dua ettiginden eminim. Ciinkii i¢inde
bulundugumuz berbat durumun bilincinde olmayan tek bir erkek, kadin ya da ¢ocuk kalmamusti
gemide. Cekme halati biraz daha yosun temizledikten sonra operasyon tamamlanmusti, fakat yolcularin
ya da go¢cmenlerin bunu umursadiklarimt hi¢ sanmuyorum. Artik gercekleri bitiin agikligiyla
gorebiliyorduk.

Geminin durumu hakkindaki bilgiler sadece subaylara agiklanan bir sir olmaktan ¢ikmusti artik!
Ben de bu sakaya bir son vermeye niyetliydim, ama bir anda isler ¢igirindan ¢ikiverdi. Bakirc1 Bay
Gilland bedavaya firkin' in kusaklarim gevsetti ve kapagim a¢ti. Vaftiz babama yazdigim giinliigii ve
bu defteri firkinin i¢ine koydum. Megerse gemideki herkes bu am kolluyormus. Yarabbim, neredeyse
biitiin yolcular ve go¢cmenler bir mesaj, kiiclik bir paket, bir hatira, yiiziik, taki, kitap -hatta bir
giinliik!-, yani hayatindan bir iz saydig1 herhangi bir seyi ficinin i¢ine koymak istedi. Insanlar bdyledir



iste, ama gozlerimle gérmesem hayatta inanmazdim buna. Aslinda figimin i¢indeki bosluga talep o
kadar fazla oldu ki Charles Summers kars1 ¢ikt1, tabii ki sakaciktan.

"Sevgili Edmund! O kadar ¢ok miisterin var ki subay salonuyla ilgilenmesi gereken Webber senin
kapiciligim yapmaya bagsladi!"

"lyi de elimden ne gelir? Onlar1 kiracak halim yok ya."

"Su anda geminin en sevilen adamisin."

"Halktan insanlarin bu kadar kolay degisebilecegine inanmamu saglayabilecek bir sey varsa..."
"Yani benim gibi halktan insanlar..."

"Bu kadar algakgoniillii olma Charles! Bir giin amiral olarak ¢ikacaksin karsima, bundan hi¢
kuskum yok!"

"Bir cigirtkan ¢ikaracagim gemi boyunca, Bay Talbot'in sadece birinci vardiya sirasinda mektup ya
da hatira kabul ettigini sdyleyecegim. Emin ol bir iki giinde her sey unutulur."

Ardindan "tutturma" islemi i¢in hazirliklarina devam etmek tizere ¢ikip gitti.

Ondan sonra Matta gibi giimriik kapisinda giinde iki saat oturmaya basladim. Anladigim kadariyla
bir gilizel paylanmadan 6nce Webber gelenlerden komisyon bile aliyordu! Tipki Colley'in hayaleti
gibi Bay Jones'un ruhu da gemide dolasip duruyordu. Ne olursa olsun, gelenlerin biiylik bir kism
halktan insanlardi. Birbirinden kesin bir ¢izgiyle ayrilan iki gruptan olusuyorlardi. Birinci grup
kikirdayarak geliyor ve Bay Jones'a yaptigim sakaya katilmak istiyorlardi. ikinci grup ise gayetleri
samimi ve hiiziinliiydii. Grandi direginin orada giiverteye cizilmis beyaz ¢izgi artik silinmis gibi
goriliniiyordu. Bir siire sonra bunun ardinda yatam kesfettim... aslinda durumumuza ¢ok uygun bir
mecazdi! Fakat bu konuya daha sonra gelecegim. Simdilik ziyaretcilerimin ¢ok sayida ve cesitli
simflardan oldugunu soylemek yeterli. Bir elinde sapkas1 6tekinde mektubuyla yoksul bir gogmen de
geliyordu, "o maymunu daha ¢ok korkutmami" sdyleyerek sa¢ kuyrugundan bir tutam keserken kis kis
giilen bir gemici de. Benim fig1 gittikge Noel Baba'nin ¢uvalma benzemeye baslamusti. Gergekten de
o sirada biraz olsun giilebilmek i¢in her tiirlii maskaraliga katlanabilirdik!

i¢inde bulundugumuz tehlikenin bilinciyle ortaya ¢ikan sagmaliklar yamnda bir takim yeni deyisler
de tiiremisti. Vardiya nobetindeki bir gemici, astsubayin bir ipi tutmasi i¢in verdigi komutayr soyle
cevapliyordu mesela: "Bas lstiine, biraz tuhafiz iste!" Hatta Oyle bir sey vardi ki... ve burada
hammlardan, sonraki birkag paragrafi okumamalarim rica etmeliyiz, ne de olsa onlarin aligskin
olduklar1 sey sadece siirdir ve diizyaz1 onlara hi¢ de ilging gelmeyecektir.

Bay Taylor her zamankinden daha biiyiik bir giiriiltii ¢ikararak bana dogru geliyordu. Onu
omuzlarindan tutup sarsana kadar kahkahalari dinmedi. Artik onu tamimaya basladigimdan birinin
basina korkung bir sey geldigini duymaya hazirlandim, ¢linkii ona en komik gelenler bu tiir olaylardi...
ama yanilmisim. En nihayetinde onu sakinlestirmeyr basardigimda ve o da sarsilmanmin verdigi
sersemlikten kurtuldugunda neye giildiiglinii sordum.

"Bir bilmece, efendim!"
"Bilmece mi?"

"Evet, efendim! Gemiyi..." ama bilmecenin komikligi yine aklina geldigi i¢in tekrar giilme krizine
girdi ve onu bir daha sarsmam gerekti.

"Hadi evlat, seni kiipesteden atmadan 6nce basladigin sozii bitir."
"Bilmece soyle: 'Gemi niye yuvarlana yuvarlana gidiyor?'



"Eee, niye yuvarlamyormus?"
Yeni bir giilme krizinin ardindan nihayet cevap vermeyi basardi:
"Lort Talbot'in firkin't yiiziinden!"

Cocugu birakip kiimesime geri dondiim. Tehlike hissi gemideki espri anlayisimt bu kadar
alcaltiyorsa, batmasindan korkmaya gerek yoktu, ¢iinkii ¢oktan batmusti.

Bir vardiya boyunca bos yere "miisteri" bekledikten sonra bakira Bay Gilland't ve Bay Jones'u
cagirdim. Geldikleri zaman Bay Gilland'a kapag yerine takmasim ve kusaklari sikistirmasim
sOyledim. Onlar mahfazanmin giivenligine sahitlik edeceklerdi. Ficiyr eski haline getirttim, ama
tapasmu agik biraktirdim. Bay Jones'a gemi batmaya basladiginda, kendisi gemiyi terk etmeden 6nce
belki son istegimi bir kagida yazip figiya atmak isteyecegimi sdyledim. Ger¢i bu sakanin
tadinin benim i¢in de kagtigim itiraf etmeliyim. Edmund Talbot'tan kalan tek seyin Giiney Pasifik'te
dalgalarin insafina kaldigin1 ve istenen hedefe ulagma olasiligimin hayli diisiik oldugunu aklima
getirince 1yice can sikict olmustu! Dahasi, beklenmedik bir bigimde giinliiklerimden ayr1 diismiistim
ve denize gittikce daha ¢ok diisman kesilen bir teknede insanlarin maskaraliklarina katlanmak disinda
yapacak bir seyim kalmamusti.

Okuyucu, en azindan bu deniz yolculugundan sag salim kurtuldudumu anlamis olmali. Fakat
herhangi bir okuyucu gibi yazdiklarim tekrar okudugumda, giinliigiimiin -ya da ikinci kitap diyelim-
ansizin bitmesinin beni tedirgin ettigini ve hala da etmekte oldugunu sdylemeliyim. Aslinda buna
bir "glinliik" demek de pek dogru sayilmaz. Dikkatli bir okuyucu, giinliigiin baslayip bittigi siirec
icinde gecen birbirinden bagimsiz olaylar1 takip etmeyi bilecektir. Genellikle olaylar1 giinii giiniine
degil, lizerinden epeyce zaman gectikten sonra yazityordum. Ayrica ginliigiimiin sonuyla bu ek
arasinda da ciddi bir zaman aralig var. Sanki gemide yazmaya devam ediyormusum gibi bir ek
yaparak giinliigiin ani sona eriginin getirdigi sorunlar1 gidermeyi de diisiindiim. Ama aradaki zaman
farki gercekten biiyiikk. Boyle bir cabaya girismek pek akillica olmayacakti. Dahasi... diirlistce de
degildi. Daha da kétiisii, boyle bir sey yapmaya kalksaydim ortaya ¢ikardi ¢linkii iislup -acik secik
ortada olmasa da bir {slubum oldugunu sdéylemek zorundayim- farki hemen goze c¢arpardi.
Metnin akiciligt da kaybolabilirdi. Birinci kitabr tekrar elden gecirdigimde -sonraki kitapta bunu ne
zaman ve neden yaptigimi 6greneceksiniz!- Colley'in etkileyici ama bitmemis mektubunu okuduktan
sonra biiyllk asamalar kaydetmis oldugumu gordiim. Zavalli adam her ne kadar rahiplik
yeteneginden yoksun olsa da ana dilini akici ve canli bir sekilde kullanmakta ger¢cek bir deha
sahibiydi. Ote yandan ikinci kitap baska insanlarin sdzlerini aktardigim yerler haricinde iislup olarak
tek basima durdugum bir metin. Simdi baktigimda yiiregimin ictenlikle kagida dokiilmesi olarak
gordiigiim bu giinliigiin ¢ok daha sonra okuyuncaya kadar farkina bile varmadigim bir kuvvetin eseri
oldugunu da kabul etmem gerek. Metnin arkasina bir ek koymak da bu zorlugu gidermede en akila
¢cOziim gibi goriindii gdziime.

Yolculugumuzun geri kalammin daha diizgiin ve ayrintili bir tasviri hala bir ihtiya¢ olarak duruyor.
Bellegimi yokladigimda yolculugun baslangica, ortaya ve sona sahip bir biitiin olarak zihnimde
kalmis oldugunu goriiyorum. Daha sonra yasadigimiz maceralar Oncekilerden daha az ya da ¢ok
tehlikeli sayilmazdi. Diriistliigiim beni daha sonraki bir tarihte yolculugu sonuna kadar anlatan bagka
bir anlati yazmaya zorluyor, bu da "ti¢iincii kitap" olur belki kim bilir. Colley'in yetenegine sahipmis
numarast yapamam, olaylarin tuhafligiin ve tehlikelerin, metnin sadeliginin yarattigi agig
kapatacagmu bekleyemem.

Baska bir sey daha var. Bu defterleri yayinlamak da bazen aklimdan geg¢iyor! Bu sayede



yazdiklarim sadece sevdiklerime degil, ¢ok daha genis bir okuyucu kitlesine ulasabilir. Bu yayincilik
fikri her gecen giin biraz daha gili¢ kazamyor. Vaftiz babamun istegiyle baslayan bu is bliyiidiikce
biliyiidii ve bugiin artik kendimi neredeyse siradan bir yazar olarak goriiyorum ve yazarlarin tiim
dertlerini degilse de en azindan tutkularini hissediyorum. Nesemizin dorugunda oldugumuz giinlerde
konuyu Bay Broclebank'e actim, ama yazarlik meslegini icra etmek icin yeterince sefih bir yasam
sirmedigimi de itiraf ettim. Bunun {lizerine seytanca bir cevap verdi: "Sevgili dostum! Bu sekilde
igmeye devam ederseniz yakinda bu isin kompedaru olursunuz!" Bunlar1 sdylerken korkiitiik
sarhos oldugunu eklemeye gerek gormiiyorum. Ama bazen diisiiniiyorum da, egitimli ve kafasi calisan
bir kisinin, kiralik yazarlarin yerle bir ettigi seref payesini bu meslege geri verememesi i¢in bir sebep
yok.

Bu isin dertlerini bilemem! Ama tutkularim tamiyorum artik. Kitabim bastirmak bunlarin en
onemsizi! Sen de bilirsin, sevgili okuyucu, birilerine okutma niyeti olmadan yazan tek bir kisi var
mudir yeryiiziinde? Okuyucunun varligim reddettigimizde dahi onun varligim 6nkosul sayarak yazariz.
Hatta daha da ileri gideyim. Bir okuyucu kitlesini etkileme arzusuna gittikce daha ¢ok kapilmadan
yazan tek bir kisi var mudir diinyada? Tiim yazarlarda oldugu gibi benim i¢cimde de, Milton'in "soylu
aklin son zafiyeti" dedigi seyden var, daha fazla kisi tarafindan tamnmak, daha biiyiik bir hayran
kitlesi kazanmak, okuyucularin yazilanlardan ¢ok yazarin kisiligiyle ve cesaretiyle ilgilenmelerini
saglamak istedigimi kabul etmek zorundayim. Bu yiizden, sadece kendim i¢in yazdigimi zaman zaman
belirtmem ve sik sik diisiinmeme ragmen, kime yazdigim da gittik¢ce daha biiyiik bir soruna doniistii...
Sevgili Annem'e mi, bagka bir hammefendiye mi, yoksa yiiziinii hatirladigim, adim unuttugum eski bir
okul arkadasima mi? Zaman zaman hayalini kuruyorum 7albot'in Yolculugu ya da Diinyanin Bir Ucu!
adli ¢ muhtesem cilt halinde basilmus kitabimu hayran hayran seyretmenin. Bu vesileyle 0ziir
dilemek isterim "ikinci Kitap"in ani sona erisiyle irkilecegini, ama iigiincii kitabin miijdelenmesi
sayesinde hem yatisacagini, hem de heveslenecegini sandigim farazi okurdan!

Ikinci Kitabm Sonu
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